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বর্ধমান বিশ্ববিদ্যালয় যে অঞ্চল নিয়! গঠিত তাহা বহুদিন যাবৎ সংস্কৃত 
সাহিত্য চর্চার একটি গীঠস্থান। এ অঞ্চল হইতে সংস্কৃতির আদর এখনও 
লুপ্ত হয় নাই। বাংল! দেশে সংস্কতের আদর যাহাতে প্রসার লাভ করে 
নবগঠিত বর্ধমান বিশ্ববিদ্যালয় সে চেষ্টা করিতেছে । সেই উদ্দেশ নিয়! 
বর্ধমান বিশ্ববিষ্ালয়ের নব স্থাপিত “সংস্কৃত প্রসার গ্রস্থমালা”র প্রথম অবদান 
“বৈদিক সাহিত্য সংকলন" (প্রথম খণ্ড) প্রকাশিত হুইল । ভবিষ্যতে এরকম 
আরও গ্রন্থ বিশ্ববিদ্ালয় কর্তৃক প্রকাশিত হইবে । 


ভাগ্যকুলের স্প্রনিদ্ধ দানবীর কুমার গ্রম্থনাথ রায় সংস্কৃত অনুরাগী 
ছিলেন। তীহার দানে প্রতিষ্ঠিত কুমার প্রমথনাথ রায় পাবলিক্‌ 
চ্যারিটেব-ল ট্রাট্টের ট্রা্টাগণ উপরোক্ত গ্রস্থমাল1 প্রকাশে সাহাযোর জন্য 
বর্ধমান বিশ্ববিষ্ভালয়কে €***২ (পাঁচ হাজার) টাক দান করিয়াছেন। 
সেজন্য তাহাদিগকে আস্তরিক ধন্যবাদ জানাইতেছি। 


. বর্ধমান বিশ্ববিগ্ভালয়ের সংস্কৃত বিভাগের প্রধান অধ্যাপক 
ডঃ গোবিনগোপাল মুখোপাধ্যায় এম, এ, ডি, ফিল মহাশয় বাংলা অনুবাদ 
সমেত এ গ্রস্থখানি সংকলন করিয়াছেন। এ জগ্ঠ তাহাকে অনেক পরিশ্রম 
করিতে হইয়াছে । ইহার জন্য তিনি কোন পারিশ্রমিক নেন নাই। তিনি 
এ মূল্যবান গ্রস্থধানি সংকলন করিয়া! সকলের ধন্যবাদার্থ হইয়াছেন। আশ! 
করি এ গ্রন্থখানির বহুল গ্রচার হইবে । এ কথা বলা বাহুল্য যে বাংল! 
ভাষায় এ রকম একথানি গ্রন্থের খুব প্রয়োজন ছিল । 
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ভুমিকা 


মীমাংসক বলেন, মন্ক আর ব্রাহ্মণ এই নিয়ে বেদ। সংহিতা মন্্রয়। 
্রাঙ্মণে আছে তার দ্বারা সঙ্কেতিত সাধনার কথা আর মন্ত্ার্থ ভাবনার 
রহস্যময় বিবৃতি । আরণ্যক এবং উপনিষদ এই ত্রাঙ্ণভাগের অন্তর্গত; 
কেবল ঈশোপনিষংখান। পড়েছে শুরক্ল যুর্বেদের শেষাংশে কর্ম আর জ্ঞানের 
মাঝে সেতুর মত। মন্ত্র ব্রাহ্মণ আরণ্যক উপনিষং এই নিয়ে বৈদিক 
সাহিত্যের যে ভাগ, তা শ্রুতি । আর বেদাঙ্গ সৃত্র এবং ইতিহাস পুরাণ 
নিয়ে যে ভাগ, তা স্বতি। স্বতি শ্রুতির আশ্রিত। বেদমন্ত্র ধক সাম যজুঃ 
এবং অথর্ব এই চারিটি সংহিতায় সংকলিত হয়েছে। প্রত্যেক সংহিতার 
সঙ্গে যুক্ত আছে তার ব্রাহ্মণ ভাগ। বর্তমান সম্কলন এই শ্রুতির । 


সংহিতা বেদের'আদি আর উপনিষদ তার অন্ত, উপনিষদের - ভাবন! 
সংহিতার ভাবনার প্রতিবাদ--আধুনিকদের এই দিগন্রঙ্$ উপস্থাপনা 
অপ্রমাণ এবং অঙ্রদ্ধেয়। সংহিতায় যা বূপময়, অধ্যাত্ম মননের অবিচ্ছিন্ন 
ধারায় বাহিত হয়ে উপনিষদে তা ভাবঙ্গিদ্ধ, সমগ্র বেদার্থে একটি অখণ্ড 
মহাসতোর ব্যঞ্ছনা, এই দৃষ্টিই লমীচীন। এই বেদার্থই শতধার ভারত- 
সংশ্কতির অক্ষীয়মাণ উৎস। কোন্‌ স্থদূর অতীতে রাজা হ্থদ্বাসের যজ্ঞ- 
ভূমিতে দাড়িয়ে দ্যুলোকে-ভূলোকে পরিব্যাপ্ত ইন্ত্রের অপরাজিতা শোধ্রর 
বন্দনাগানে মুখর হয়ে ধাষি বিশ্বামিত্র উদ্দাত্ব কণ্ঠে ঘোষণা! করেছিলেন 
“বিশ্বামিত্ন্ত ত্রন্ষেদং বক্ষতি ভারতং জনম্‌,-_আমি বিশ্বামিত্র, আমারই 
বৃহৎ ভাবনার চিদ্বীর্ধ রক্ষা করছে ভারতজনকে | তার সেই স্থপ্রাচীন 
্রক্ষঘোষ এক কাস্তোজ্ল ভবিষ্য দিব্যদর্শনেরই মহাব্যাহতি, উত্তরাধিকার 
সুত্রে আমরা যাকে সার্থক করার দায়কে আজ বহন করছি। 


সমগ্র বেদসংহিতায় বলতে গেলে কেবল দেবতার কথা। যিনি 
বলছেন তিনি ধাধি, অর্থাৎ সত্যের পথে অভিযাত্রী তিনি, আধারকে বিদীর্ঘ 
করে চলছেন অগ্র্যাবুদ্ধির শাণিত ফলকে | চলিত কথায়, তিনি মন্্রষ্টা। 
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যাক্ক বলেন, তিনি 'সাক্ষাংকৃতধর্যা'_সত্যের থে শীশ্বতবিধান বিশ্বের ধারক, 
প্রজ্ঞাচক্ষু দিয়ে তাকে তিনি প্রত্যক্ষ করেছেন । বেদের ভাষায় ধবিরিপ্রঃ 
কাব্যেন'--তিনিই খধি, অলখের আকৃতিতে হৃদয় ধার টলমল । এই 
আকৃতি আছে বলেই তিনি কবি। আবার বেদে দেখি, ধিনি পরম দেবতা 
তিনিও.কবি, এই বিশ্ব তার অজর অমর কাব্য। দেবতার আকৃতি 
প্রকাশের, খধির আকৃতি উপলন্ধির। অলখের হৃদয় হতে আলোর ধার! 
ঝরে পড়ছে, তার ছোয়ায় ধাষির হৃদয় দল মেলছে। ছুটি কবির হৃদয়ে এই 
ধে ছন্দদোলার বিনিময়, বেদমন্ত্র তার বাণীরূপ। | 


আমরা শুনে এসেছি, বেদমন্ত্রে কেবল কামনার উদগার। একদিক 
দিয়ে কথাটা যেমন অংশত সভা, আরেক দিক দিয়ে তেমনি ভয়ঙ্কর মিথ্যা 1 
অলখের কবি যিনি তার আকৃতিতে ফোটে কামনার দিব্যরূপ। সে 
কামনায় বিশ্বপ্রাণের সেই আদিম আকৃতি £ আমি জড়ত্বের বাধা ভাঁঙব £ 
আমি বৃহৎ হব। এই আকৃতিতে আত্মচেতনাঁর যে বিস্ফাঁরণ, বেদের খষি 
তাকে বলেছেন বক্ষ বা'বৃহতের ভাবনা । তার লক্ষ্য “হ্বর্‌+ যার অর্থ পরম 
জ্যোতি ব1 পরাবাণী দুইই.হতে পারে। ছুয়ের অধিষ্ঠান হল দার্শনিকের 
ভাষায় আকাশের আনস্তা, খধির ভাষায়-+পরম ব্যোম। ওই অঙ্গহীন 
বৈপুলোর মধ্যে অবগাহনেই তৃষ্তার্ত জীবনের পরম তৃপ্থি। প্রাণস্ষরণের 
যে ছুটি বাধা! জর! আর মৃতু, ওইখানে তারা পরাভূত । দেবতার! ওইখানে 
আছেন, তারা অজর, তীর] অন্বত। তাদের সঙ্গে হৃদয়ের যে সাজুযা, সে-ই 
আমাদের কাম্য । বেদমন্ত্রে এই কামনাই ছন্দিত হয়েছে । 


দেবতার! ছ্যলোকে বা আকাশে--ওই তাদের নিত্যধাম। সে আকাশ 
“উরুরনিবাধঃ”, সব ছাওয়! এক চিন্ময় মহাবৈপুল্য, ধার মধ্যে স্বচ্ছন্দ বিচরণের 
কোন বাধা নাই। সেইখানে দেবতারা “ম্বধয়া মদস্তি' আত্মস্থিতির নিরঙ্কুশ 
আনন্দে টলমল । আবার তার! আছেন অন্তরিক্ষেও। আকাশ ছ্যুলোক 
বা আলোর রাজ্য, আকাশ চিন্ময় । অস্তরিক্ষ বায়ুর রাজ্য, অস্তরিক্ষ 
প্রাণময় । তার নীচে এই পৃথিবী,"সে অন্নময় বা জড়, কিন্তু অগ্পলিবাসা এবং 
অগ্রিগর্ভা, দেবতার! সেখানেও আছেন, আকাশ বাতাস পৃথিবীর সব দেবময় 
বা চিন্ময়। 
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শুধু তাই নয়।. ছ্যলোক অস্তরিক্ষ আর পৃথিবী সবই যে দেবতা । 
পংহিতায় পাই 'একং বা! ঈদং বি বভৃব সর্বম--সেই একই ষে বিচিত্ররূপে 
হয়েছেন এই সবকিছু । উপনিষদে দেখি 'সর্বং খবিদং ব্রন্ষ” সবই এই য| 
কিছু সবই এক বৃহৎ চৈতত্যমাজ্্র। যা বাইরে তাই অন্তরে । বাইরে যে 
আকাশ তা-ই আবার “এষ অন্তহ্থদয়ে এই যে.আমার মধ্যে আমার হৃদয়ে। 
যা দৃষ্টিতে, তাই আবার চেতনায়। প্রত্যক্ষ অনুভব করছি এই-ফে বাযু, 
সে তো! বৃহতেরই নিঃশ্বসিত। এই যে পৃথিবী, এতো শুধু মাটি নয়, এযে 
“হিরণ্যবক্ষা-...-..." অর্দিতিঃ পরমে ব্যোমন্”-এযে পরম ব্যোমের অখগ্ডিতা 
অবন্ধন! চেতনা, মেলে রয়েছে তার সোনার বুকখানি। 

এমনি করে সংহিতার দেববাদ আর উপনিষদের ব্রদ্গবাদ এক অখণ্ড 
অয় চিন্ময় গ্রত্যক্ষেরই দুটি ভঙ্গিমান্র। এই চিন্নয় প্রতাক্ষবাদই বেদমন্ত্রের 
মর্মরহস্ত । অধিদৈবতদৃষ্টিতে বাইরে ধাকে দেখছি বিশ্বরূপে তাকেই আবার 
অন্রভব করছি অস্তশ্চেতনায়। পৃথিবীর বুকে অগ্রিরূপে জলছেন যিনি, 
তিনিই আমার অন্তরে অভীপ্পার শিখা; অন্তরিক্ষে যিনি বায়ু, অস্তরে 
তিনিই প্রাগ। বাইরে ধিনি আদিত্য, অহ্থরে তিনিই অধূমক জ্যোতীরূপ 
পুরুষ । বাইরে ধা দেখছি তার মধো যদি দেবতাকে বা আত্মাকে না দেখি, 
তাহলে সে দর্শন অচিত্তি বা অবিদ্যার বিভ্রম মাত্র । 

বেদবাণীর প্রবক্তা 'খধি'। তার তাত্বিক দৃষ্টি অধিদৈবত (501110081), 
অথচ তার বাগভঙ্গি আশ্রয় করেছে অধিভূত (01161017081) দৃষ্টিকে । 
চিন্নয় প্রত্যক্ষবাদই যদি বেদবাদের মূলকথা হয়, তাহলে এতে অসঙ্গতি বা 
ন্যনতার কিছুই নাই__কেনন! দেবতাকে প্রত্যক্ষ বা ইন্জরিয়গ্রাহা কর অধ্যাত্ম 
উপলব্ধির শেষ কথা। কিস্তু গোল বেধেছে এইখানেই । খধির অধিদৈবত 
দৃষ্টির অধিভূত বিবৃতিকে প্রারুতবুদ্ধি জড়গ্রত্যঞ্ষের সঙ্গে ঘুলিয়ে ফেলতে 
পারে। এ দেশে দেববাদের প্রতি ধার অপ্রসন্প, তাদেরও কিন্তূ এ মতিভ্রম 
ইন়্নি। হয়েছে আধুনিক কালে, পাশ্চাত্য গবেষকদের কল্যাণে। এদের 
অধিভূত দৃষ্টি বেদমীমাংসার একট। নৃতন পুর্বপক্ষ উপস্থাপিত করেছে । তার 
প্রভাবে এক শ্রেণীর পত্তিতদের সমাজে বেদবাণী কুব্ণাখ্যাবিষমৃদ্ধিত”। 
মনে হয়, প্রাচীন অধিদৈবত দৃষ্টিকে অধ্যাত্মদৃষ্টির দ্বারা আপুরিত করে সে 
পুর্বপক্ষের জবাব দেবার সময় আজ এসেছে । 


খষি দেখছেন ববির দৃষ্টিতে । বেদের ভাষা-_ছন্দোময় ছবির ভাবা । 
অনেক অর্থের ব্াঞ্জনায় তা ব্যাপক এবং গভীর । খাষিকে ঘিরে শবম্পর্শ- 
রূপের মেলা । কিন্ত এক অলখের প্রভাসকে বহুন ক'রে প্রতিমুহূর্তে তার 
অন্গভবে তার! প্রতীকী হয়ে উঠছে । অর্ধচ্ছন্ন রহন্তের ইঙ্গিতে প্রতীক 
হৃদয়কে উদ্বেল করে তোলে, সত্তার গভীরে সঞ্চারিত করে না-পাওয়াকে 
পাওয়ার এক জালাময় অভীগ্পা। বেদমন্ত্র এই অভীগ্মার বাহন। 
মীমাংসক যদি বলে থাকেন 'চোদনা? অর্থাৎ ক্রিয়া! বা সাধনার প্রতি প্রেরণা 
দেওয়াই বেদপ্রতিপারদিত ধর্মের তাৎপর্য, তাহলে তিনি ভূল বলেন নি। 
বেদমন্ত্রের বীর্ধ এই গ্রচোদনাতে, তার এই সাবিত্রী শক্তিতে । 

এক কথায় বলতে গেলে গভীর দর্শনকে ছবির ভাবায় রূপ দিয়ে 
অস্তরের আকৃতিকে লেলিহান করে তোলা-_-এই হুল বেদমন্ত্রের বৈশিষ্ট্য । 
সে বৈশিষ্ট্য এখনও স্ষুপ্ন হয়নি । বরং অধ্যাত্ম সাধনাকে প্ররত্যক্ষাবগম ও 
বিশ্বজনীন করবার জন্য বেদের সাধনাকে ভারতবর্ষের আজ বিশেষ 
প্রয়োজন। 

জাতীয় পুনরত্যুদয়ের শুভলম়ে অধ্যাপক মুখোপাধ্যায় মহাশয় এই 
সাবাদ বৈদিক সাহিত্য সন্কলনখানি প্রকাশিত করে আমাদের সবাইকে 
কৃতজ্ঞতাপাশে আবদ্ধ করেছেন। তাঁর অন্বাদ শ্বচ্ছ এবং যথাসম্ভব মূলের 
অনুগত । অনুবাদ গপ্ঠে হলেও মূলের শবাম্ুপুর্বাকে অন্থসরণ করার ফলে 
তার মধো গন্ভকবিতার একটি অনুরণন পাওয়া যায় যজুর্মস্ত্রেরে মত-_ 
এইখানেই অন্থবাদকের কৃতিত্ব । 

বেদমাতা! তার এই প্রয়াসকে জয়যুক্ত করুন্‌। 


| হৈমবতী 
প্রীপফমী, ১৮৮৬ শকা্ অনির্বাণ 


নিবেদন 


কলিকাতা সংস্কৃত কলেজে কর্মরত থাকাকালে শ্রদ্ধেয় অধ্যক্ষ ডক্টর 
গোৌরীনাথ শাস্ত্রী উৎসাহিত করেছিলেন সমগ্র ধখেদের বঙ্গান্থবাদে। 
সংস্কৃত সাহিত্যের প্রচারে ও প্রসারে অপরিসীম কর্মোস্থম অকরাস্তকর্মা 
শান্্ীমহাশয়ের। তার কিছু ছোয়াচ আমার মধ্যে সঞ্চারিত হ'লেও তার 
মত অফ্চুরস্ত কর্মশক্তির অধিকারী আমি নই, তাই ধথেদের অন্গবাদের কাজ 
তার আশ! মত সম্পূর্ণ করে ওঠা আমার পক্ষে সম্ভব হয়নি, যদিও কিছুটা 
অগ্রসর হয়েছিলাম এ কাজে। বর্ধমান বিশ্ববিদ্যালয়ে যোগদানের পর 
সংস্কৃতি একাস্ত অন্থরাগী ও শ্রদ্ধাশীল মাননীয় উপাচার্য শ্রত্রজকাস্ত গুহ 
মহাশয় একখানি বৈদিক সাহিত্য সংকলন প্রকাশের জন্য আমাকে অনুরোধ 
করেন। সংস্কৃত সাহিত্য প্রচার ও প্রসারের জন্ত প্রয়োজনীয় অর্থান্কৃল্য 
করতে এগিয়ে আসেন কুমার প্রমথনাথ রায় পাবলিক চ্যারিটেবল ্রষ্টের 
কর্তৃপক্গ । ইতিমধ্যে বিশ্ববিষ্ভালয়ের প্রেসের বহু-অপেক্ষিত স্বয়ংক্রিয় 
বৈছ্যুতিক গ্রকাশন-যন্ত্ও এসে পড়াতে মুদ্রণের কাজটি ত্বরান্বিত করার 
তাগিদ এসে গড়ে। প্রেস কর্মীগণ তাদের প্রথম প্রকাশন হিসাবে বিশেষ 
উৎসাহের সঙ্গে বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলনটি মুদ্রণে তৎপর হ'য়ে ওঠেন এবং 
সকলের সমবেত উৎসাহ আমাকেও সচেষ্ট করে তোলে এই সংকলন ওতার 
বঙ্গানুবাদ সত্বর সম্পূর্ণ করতে। 


বৈদিক সাহিত্যের ত্ববিশাল ভাগ্ডার ধেকে কোনে সংক্ষি্ত সংকলন 
করতে যাওয়া এক দুরূহ সমন্তা। নির্বাচনের এমন কোনো অভ্রাস্ত মাপকাঠি 
নেই যাতে কোন্টিকে বাদ দিয়ে কোন্টিকে রাখা যায় তার নিধিরোধ 
মীমাংসা! হ'তে পারে। বেদের প্রতিটি সুক্তই স্বকীয় মহিমায় সমুজ্জল, তাই 
তাদের মধ্যে মূল্যমানেরও কোনো তারতম্য সম্ভব নয়। তাই আমাদের 
এই সংকলনে প্রধানতঃ মুখ্য বৈদিক দেবতাদের পরিচয় যাতে হুষ্পষ্ট হয়ে 
ওঠে, সেই দিকে দৃষ্টি রেখেই ইতত্ততঃ শুক্ত ও মন্ত্র নির্বাচন করতে হয়েছে। 
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এ ছাড়! বহু-ব্যবহারের প্রসিদ্ধির দিকেও দৃষ্টি দিয়ে কিছু মন্ত্র সংকলিত 
হয়েছে । আমাদের সন্ধা।-বন্দন, দেবপুজা, উপনয়ন, বিবাহ, শ্রান্ধাদি নান! 
ক্রি্নাকর্মে যে সব বৈদিক মন্ত্র সর্বদা! প্রযুক্ত হ'য়ে থাকে আমর! তার তাৎপর্য 
ন্বপ্ধে সচেতন হইনা। তাই সে-সব মন্ত্রগুলির গভীর ভাবব্যঞ্জনার দিকে 
আমাদের শিক্ষিত সমাজ যাতে আকৃষ্ট হ'ন তারই জগ্ত আমাদের এ ক্ষুদ্র 
প্রয়াস 

বেদ্বাণীর মধ্য দিয়ে ভারত-আত্মার আদি অকুষ্ঠিত প্রকাশ । সে-বাণী 
শাস্তি, সমৃদ্ধি, আনন্দ ও অভয়ের ৷ পুরুষের বুদ্ধিতে যে কুষ্ঠাকা্পণ্য, স্ব হ্ 
ৃষ্টিভঙ্গীর অনিবার্ধ সংকীর্ণতা তা থেকে মুক্ত বলেই এ বাণী অপৌরুষেয়। 
খধির শ্বচ্ছ হৃদয়ে প্রতিভাত বলেই এর নাম শ্রুতি, এ কারও কৃতি নয়, 
চিন্তাপ্রস্থত রচন! নয়। পরবর্তী যুগে নান! বিচার-বিশ্কেষণের মধ্য দিয়ে 
বেদবাণীকে বুঝবার প্রয়াসের ফলে জন্ম নিয়েছে নানা দর্শন-প্রস্থান, কিন্ত 
তার মর্জ উপলব্ধি করতে ₹'লে হৃদয় দিয়েই করতে হয়। বুদ্ধির স্থান যেমন 
ূরধায়, বোধির স্থান তেমনি হৃদয়ে। সেই হৃদয়কে জাগাবার জন্য মন্ত্রে 
বিনিয়োগ কর! হ'য়েছে ষজবর্ণে। যজুর্বেদে তা"র বিশদ পরিচয় প্রাই 
আমর1। যজ্ঞ-অনুষ্ঠানের ফলে জীবন সামঝঙ্কারে স্থুর-স্থষমায় ভরে ওঠে। 
খখেদে ঘা ছিল শুধু ছন্দোবন্ধ তখন তা৷ ছয়ে ওঠে গীতি-লাবণ্যে স্মিত । 
তাই খধি বলেছেন বাকের সার খক্‌, খকের সার সাম এবং প্রমদ্‌ 
ভগবদ্গীতাতেও শ্রীভগবানের উক্তিঃ “বেদানাং সামবেদোহম্মি । এই সামে 
স্থগ্রতিষ্ঠ হ'লেই ব্রহ্ষবোধ বা ব্যাপ্ত চেতনার উপলব্ধি গাঢ় হয়ে ওঠে। 
তাই চতুর্থবেদট ব্রহ্ষবেদ নামে পরিচিত। আমর! অথর্ববেদকে অবাস্তর 
বাত্রয়ীর বহিভূত বলে মনে করে এসেছি কিন্তু আসলে এই বেদের মধ্যেই 
রীর পুর্ণত1। সম্প্রতি শ্রদ্ধেয় অধ্যাপক ছুর্গীমোহন ভট্টাচার্য পৈগ্নলাদ 
সংহিতা আবিষ্কার করার ফলে প্রমাণিত হ'তে চলেছে যে বেদান্ত গ্রস্থানের 
মূল 'বর্ষস্ত'ও এই অথর্ববেদ্ধকে ভিত্তি করেই রচিত। সেইজন্তই 
অথর্ববেদের পুরোহিত যিনি ব্রহ্ম! নামে পরিচিত তিনিই যজের সর্ধাধাক্ষ 
অর্থাৎ হোতা, অধ্বরু উদগাতা কারুর কোনো ক্রটি হ'লে তা'র পূর্ণতা 
তিনিই সম্পাদন -করে থাকেন। অৎর্বেদে আধির সঙ্গে ব্যাধিরও 
নিরাময়ের ব্যবস্থা, ভূক্তির সঙ্গে মুক্তির সমন্বক্ন 'ঘটেছে। পরবর্তী কণলে 
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বেগের গ্থান গ্রহ্গ করেছে যে আগম ব। তন্ত্র জন-জীবন-নিয়ন্্ণে, তার মধোও 
এই মহছালমাররের বাদী বেদ-চতুর তাই একই সে গ্রধিত। 


দুঃখের ও জাগার কথা আমরা জীরনের এই পুর্ণাঙ্গ দৃষ্টি হারিয়ে 
ফ্লেলেছি। জআ্াবার তাকে ফিরে পাবার শ্মন্য আমরা লচেষ্ট হ'র নব-ভারতে 
এ আশ! ছুরাশ। নয় । বেদকে আমর! বিস্বত হ'য়েছিলাম। তা"র পরিচয় 
আয়াদের পিতে হ'য়েছে এতদিন বিদেশীর চোখ দিয়ে । অভ্ৃতপূর্ব পরিশ্রম 
ম্হকারে আত্মন্লিয়োগের ফলে যুরোপীয় পণ্ডিতগণ বেদের অস্তিত্ব সম্বন্ধে 
আমাদের সচেতব ক'রেছেন ৷ কিন্তু বিদেশী রলেই তাদের পক্ষে এর প্রাণ- 
ক্গন্দন অন্ুভর করা র1 মর্মবাণীটি ফুটিয়ে তোল! সম্ভব হয়নি । যেমন 
সম্প্রদধায়-বিচ্ছেদের ফলে ন্ুদীর্ঘকাঁল বাবধানের পর বেদব্যাখা| করতে এসে 
সায়পের পক্ষেও. তার গভীর তাৎ্পর্যটি সর্বত্র মপরিষ্ফুট কর! সম্ভব হয়নি । 
তরে নিঃসন্দেহে বেদের তা২পর্ধ নির্ণয়ের প্রয়াসে সায়শই পথিকৃৎ এবং 
আধুনিক যুরোগীয় পণ্ডিতের৷ . তুলনামূলক ভাষাবিজ্ঞানের সাহাষ্ো 
সেংপ্রয়্াসকে আরও অনেক দূর এগিয়ে নিয়ে গিয়েছেন । কিন্তু তবু বেদের 
রহস্ত-ভাষার চারিকাঠিটি যেন অনাবিষ্কৃতই রয়ে গিয়েছে, তাই বহুস্থলে তার 
অর্থ এখনো আমাদের অগোচরে, অস্পষ্টতার কুহেলীতে ঢাকা । 


বেদের এই রহ্স্ত-সংকেতের উদঘাটনে এ যুগে প্রথম প্রয়াসী হ'ন 
পুজাপাদ - স্বামী প্রত্যগাত্মানন্দ ষরম্বতী | কৈশোরে তার “বেদ ও বিজ্ঞান, 
দীর্যক নান। নিবন্ধ পড়ে প্রথম সচেতন হই বেদের নিগৃঢ় মর্মবাণী সম্বন্ধে । 
তারপর পুজনীয় আচার্ধদেব মহামহোপাধ্যায় শ্রগোপীনাথ কবিরাজ 
মহাশয়ের পদপ্রান্তে রলে চিনতে শিখি বেদের যথার্থ স্বরূপ । লে-চনার 
গীরিপুষ্ধি 'ঘটেছে আশেষ শ্রদ্ধাম্প্দ শ্রী অনির্বাণের সারিধ্যে এনে। 
সকার -রেদ-মীমাংলা, গ্রন্থটি সম্পূর্ণ হ'লে বেদমাতা আবার নিঃসন্দেহে 
আমহিমায় হুপ্রতিষ্তিত। হ'বেন। 

বেদের দিকে সকলে পুনরায় আকুষ্ট হ'বেন এবং এর অনুশীলনে 
যড়বান হ'বেন_-এই আশা নিয়েই আমাদের বেদসংকলন | 
“মবাক্ষগম়োর্বেদনামধেযম্‌-_ন্্র ও ত্রাঙ্গণ এট দুই নিয়েই রেদের বম্পূ্ণতা। 
এই সংকলনটি সেজগ্ত পুর্ণাজ নয়, কারণ এ খণ্ডে দাজ যন্ত্র বা সংহিতা অংশেরই 


সামান্ত পরিচয় পাঠক লাভ করবেন, তবে কৃষ্বতূর্বেদের সংহিতাংশের 
মধ্যেই সামান্য ব্রাহ্মণ অংশের নমূনা এবং শুরুষজূর্বেদের উপসংহারে 
উপনিষদেরও আন্মাদ পাবেন। পরবর্তী খণ্ড ব্রাহ্মণ ও উপনিষদের একটি 
সংকলন প্রকাশ করার ইচ্ছা রইল। অনেক জায়গায় সম্পূর্ণ নুক্তাটি উদ্ধত. 
করার লোভ সংবরণ করতে হ'য়েছে, মা চুঁচারটি প্রসিদ্ধ মন্ত্রই স্থান 
পেয়েছে । পাঠকের আগ্রহ জাগলে সম্পূর্ণ নুক্তটি তিনি নিজেই পড়ে 
নেবার জন্ত প্রয়াসী হ'বেন এই আশা রাখি । বাংলা অনুবাদ করার সময় 
ধাকের বা মন্ত্রের যেমন শব্ববিস্তাস আছে ঠিক সেই ক্রম অন্ুসারেই অনুবাদ 
করার চেষ্টা করা হয়েছে, যাতে মন্ত্রের প্রত্যেক মূল শবটির তাৎপর্যও পাঠক 
ইচ্ছা! করলে গ্রহণ করতে পারেন। অনেক জায়গায় আক্ষরিক তাৎপর্ধে 
অর্থ স্থপরিষ্ফুট হ'বেন। মনে করে বন্ধনীর মধ্যে “অর্থাৎ, বলে অন্ত তাৎপর্ধও 
সংকেতিত হ'ম্েছে। অনুবাদে মুখ্যতঃ সায়ণকেই অনুসরণ কর! হ"য়েছে 
তবে কোথাও কোথাও শব্ববিশেষে ব্যতিক্রম ঘটেছে। খখেদের নির্বাচিত 
অংশে দেবতার নাম-নির্দেশের নীচেই মণ্ডল ও নুক্ত সংখ্যা! দেওয়া হয়েছে 
এবং যজূর্বেদে অধ্যায় নির্দেশ, সামবেদে পর্বনির্দেশ ও অথর্ববেদে কাণ্ুনির্দেশ 
করে দেওয়া হয়েছে, যা*তে পাঠক ইচ্ছা হ'লে মূল গ্রন্থে সেগুলি যথাযথ 
স্থানে দ্নেখে নিতে পারেন। কৃষ্ণঘজুর্বেদের আরও বেশী অংশ সংযোজনের 
ইচ্ছা থাকলেও কলেবর বৃদ্ধির আশংকায় সে ইচ্ছাকে সংকোচ করতে 
হ'য়েছে। খখেদের নিবাাচিত সুক্তসমিই গীতিযুক হ'য়ে সামবেদের রূপ 
গ্রহণ করেছে । তাই সামবেদ অংশে সংকলিত মন্ত্রগুলি পাঠক ইচ্ছা করলে 
মূল ধর্েদেও পড়ে নিতে পারেন । তেমনি শুরুষভূর্বেদেরও কিছু কিছু মন্ত্র 
খখেদেও পাওয়া ধাবে। অথর্ববেদের আরও বিস্তৃত সংকলন করার লোভ 
সংবরণ করতে হ"য়েছে ছু'শো পৃষ্ঠার মধ্যে এ খুটি সম্পূর্ণ করার সংকলপের 
দরুণ । যেখানে সম্পূর্ণ সক্তের স্থানে মাত্র একটি মঙ্্র মাত্র দিয়েই ক্ষান্ত হ'তে 


হয়েছে, সেখানে পাঠক সম্পূর্ণ হুক্তটি পড়ে নেবার জন্ত প্রলুদ্ধ হ'বেন ও মূল 
অথববেদ পাঠে প্রবতিত হ'বেন আশ! করি । মোটকথা, এ সংকলনে লব 
বেদেরই সামান্যতম নমূনামাত্র পরিবেশন করা হ'ল। বাছল্যযোধে বৈদিক 
মন্ত্গুলিতে আমর] ত্বরচিহ্ছ বর্জন করেছি কারণ সাধারণ পাঠকের মধ্যে 
কেউই আজ 'অিম্বরযুক্ত করে বেদপাঠ করতে শিক্ষিত বা অত্যন নন, বই 
আজ এককতিতে পর্যবলিত হছঃয়েছে। 


॥/৩ 


শ্রীমৎ অনির্বাণের কাছে আমার অন্তরের কৃতজ্ঞতা জানাই, তিনি 
একটি অমূল্য ভূমিক! দিয়ে এ সংকলনের গৌরব বৃদ্ধি করেছেন.। বর্ধমান 
বিশ্ববিস্ভালয়ের প্রথম গ্রকাশন হিসাবে এই বৈদিক সাহিত্য সংকলনটি গ্রহণ 
করে মাননীয় উপাচার্ধ ্রীত্রজকান্ত গুহ মহাশয় আমাকে অন্থগৃহীত করেছেন, 
এজন্য তাকে অকুষঠ সাধুবাদ জানাই । প্রেসের কর্মাধ্য্ষশ্রীমৃুলকাস্তি সেন, 
শ্রীজীবনরুষ্ণ শীল ও অন্যান্য প্রেসকমিবৃন্দের সাগ্রহ সহযোগ ছাড়া এ সংকলন 
এত স্থন্দর ও নির্ভল ভাবে ছাপা সম্ভব হ'তনা, তাই তাদের কাছে আমি 
একাস্ত কৃতজ্। বরদ। বেদমাতা তীদের নকলের কল্যাণ করুন্‌। 


গোবিদ্দগোপাল মুখোপাধ্যায় 


ববিতীয় সংস্করণের ভূমিকা 


বৈদিক সাহিতা সংকলন, প্রথম খণ্ড পুনমূ্ক্রিত হ'ল, এট! আনন্দের 
কথা । আমাদের এই বঙ্গডূমিতে বেদের সঙ্গে জনসাধারণের বা! শিক্ষিত 
সমাজের খুব ঘনিষ্ঠ পরিচয় নেই । সেই উদ্দেষ্কেই আমাদের বিশ্ববিদ্যালয় 
থেকে “সংস্কৃত প্রসার গ্রন্থমালা” প্রবর্তনের ষে আয়োজন করা হয় তা'র প্রথম 
বই হিসাবে বৈদিক সাহিত্য সংকলন প্রকাশিত কর। হয়। বিশ্ববিগ্ালয় 
কর্তৃপক্ষ পরে এ বইটিকে ডিগ্রীকোসে সংস্কৃত বিগ্ার্থাদের পাঠ্য হিসাবেও 
অন্তভূক্ত করেন। তার ফলে ছাত্র সমাজে বেদের কিছু পরিচয়ের প্রসার 
ঘটেছে মনে হয়, হয় তো! বৈদিক সাচ্িত্য অনুশীলনে কিছু আগ্রহেরও সঞ্চার 
হয়ে থাকবে । এইখানেই আমাদের এই বই প্রকাশের সার্থকতা । 

প্রথম অংস্করণের প্ররাপের পিছনে তৎকালীন উপাচার্ধ শ্রহ্ধেয 
শ্রব্রজকাস্ত গুহ মহাশয়ের গ্রভৃত আগ্রহ ছিল এবং তারই প্রচেষ্টায় কুমার 
প্রমথনাথ রায় পাবলিক চ্যারিটেবল্‌ দ্রাষ্ট থেকে এ বই প্রকাশের জন্য পাচ 
হাজার টাকার দান সংগৃহীত হয়েছিল। দ্বিতীয় সংস্করণের প্রকাশে 
বর্তমান উপাচার্ধ মাননীয় ডক্টর রমারঞ্জন মুখোপাধ্যায় বিশেষ উদ্যোগী 
হয়েছেন, কারণ তিনি শুধু এই বিশ্ববিদ্যালয়ের বর্তমান কর্ণধারই ন'ন, 
পশ্চিমবঙ্গে সংস্কৃতজ্ঞ পঞ্ডিতমণ্ডলীর নায়করূপে সংস্কৃত শিক্ষার প্রচার ও 
প্রসারে অনলসভাবে ব্রতী হ'য়ে আছেন। প্রকাশন বিভাগের ভারপ্রাধ 
সচিব, শ্ররথীন্দ্রকুমার পালিতও এই ছ্িতীয় সংস্করণের প্রকাশ বিষয়ে বিশেষ 
উৎসাহ দেখিয়েছেন । বিশ্ববিদ্যালয় প্রেসের কর্মীবৃন্দ এবং বর্তমান কর্মাধ্যক্ষ 
প্রীভীবনকৃ্ণ শীল বিশেষ তংপরতার সঙ্গে মৃত্রণ কার্য সম্পাদন করেছেন। 
এদের সকলকেই জানাই আস্তরিক সাধুবাদ ও কৃতজ্ঞতা। 

এই সংস্করণে শেষের দিকে বৈদ্দিক মন্তগুলির একটি শব্যাহ্ুক্রমিক স্থুচী 
সন্নিবিষ্ট হ'য়েছে । এটি বিশেষ পরিশ্রম সহকারে প্রস্তুত ক'রে দিয়েছেন 
সংস্কৃত বিভাগের ক্যালিগ্রাফিষ্ট, কল্যাণীয়! মুদুলা দে। তাঁকেও ধন্তবাদ 
জানাই । 





গোবিজগোপাল জুখোপাদ্যায় 





অগ্নি 


১,১ 


ও অগ্নিমীড়ে পুরোহিতং বজ্রন্য দেবসৃত্বিজম্‌। 
হ্োভারং রত্বধাতমম্‌ ॥ ১ 
অগ্নিকে স্ততি করি, (যিনি) পুরোহিত, যজ্ঞের ছাতিমান্‌ খত্বিক্‌, হোতা, রত্বের 
শ্রেষ্ঠ ধাতা || ১ 


অগ্িঃ পূর্বে ভির্খ ফিভিরীত্যে। নূতনৈরুত। 
স দেব এহ বক্ষাতি ॥ ২ 
অগ্নি প্রাচীন খধিগণ কর্তৃক বন্দনীয়, নবীনগণ কর্তুকও। তিনি দেবগণকে 
এখানে বহন করিয়া আহ্থন্‌ ॥ ২ 


অগ্নিন| রয়িমন্্রঞ পোষমের দিবে দিবে। 
যশসং বীরবস্তমম্‌ ॥ ৩ 
অগ্নি দ্বারাই সম্পদ্‌ প্রাপ্ত হয়, পুষ্টই (বর্ধিত হয়) যাহ! দিনে দিনে, (যাহা) যশ 
ও শ্রেষ্ঠ বীরবান্‌ (বীরপুরুষযুক্ত) | ৩ 


জগ্নে বং বজ্ঞমধবরং বিশ্বতঃ পরিভভুরসি। 
স ইন্দেবেষু গচ্ছতি ॥ ৪ 
হে অগ্নি! যে হিংসারহিত যজ্কে সর্বতোভাবে পরিব্যাপ্ত করিয়া আছ, তাহা 
নিশ্চয়ই দেবগণের নিকটে যায় || ৪ 


অগ্নির্থোত৷ কবিক্রতুঃ সত্যস্চি্রশ্রাবন্তমঃ। 
দেবো দবেবেভিরা গম ॥ ৫ 
অগ্নি (ধিনি) হোতী।, ক্রাস্তপ্রজ্ঞ, সত্য (ন্বরূপ), অতিশয় বিচিত্র কীতিযুক্ত, 
ছ্যুতিমান্‌, (তিনি) দেবগণের সহিত আগমন করুন্‌।॥। ৫ 


৪ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ ধখেদ 


বদজ দাগুষে ত্বমগ্ে ভন্ত্রং করিষ্তাসি। 
তবে তু সভ্যমঙ্গির: ॥ ৬ 
ষাহা, হে অগ্নি, দানকারীর প্রতি তুমি মঙ্গল করিবে, তোমারই তাহা 
নিশ্চয়ই, হে অঙ্গিরা 1 | ৬ 


উপ স্বাগ্ে দিবে দিবে দোষাবস্তর্থিয়। বয়ছ্‌। 
নমো! ভরম্ত এমসি ॥ ৭ 
সমীপে তোমার, হে, অগ্নি! দিনে দিনে রাত্রিতে ও দিবাভাগে মনে মনে 
আমর! নমস্কার সম্পাদন করিয়া আগমন করি || * 


রাজভ্তমধ্বরাণাং গোপাম্তৃতত্য দীদিবিম্‌। 
বর্ধমানং স্ে দমে ॥ ৮ 
(আগমন করি সেই অগ্নির কাছে ধিনি) দীপ্যমান, যজ্জসমূহের পালক,সত্যের 
বিশেষ প্রকাশক, বর্ধনশীল আপন আলয়ে || ৮ 


স নঃ পিতেব লুনবে জগ্নে লুপায়নে। ভব। 
সচন্া নঃ জ্বস্ভয়ে ॥ ৯ 
সেই (তুমি) আমাদের কাছে, পিতার মত পুত্রের নিকট, হে অগ্নি! 
সহজলভ্য হও। লমবেত হও আমাদের মঙ্গলের নিমিত্ত || ৯ 


ইন্দ্র ও অগ্নি 


১,২১৯ 


ইহেজ্জাগ্ী উপ হুরয়ে তয়োরিও স্তোমমুশ্টাসি। 
তা সোমং সোমপাতম। ॥ ১ 
এখানে ইন্দ্র ও অগ্নিকে আহ্বান করি। তাহাদের ছুইজনেরই স্তোত্রসমূহ 
কামনা করি। তাহারা উভয়ে শ্রেষ্ঠ সোম্পানকারী, মোম (পান করুন্‌)।॥ ১ 


তা যজ্রেষু প্রশংসতেন্জ্াশ্্ী শুস্তত। নরঃ। 
তা গায়ত্রেষু গায়ত ॥ ২ 
সেই ইন্দ্র ও অগ্নিকে যজ্ঞসমূহে গ্রশংসন কর, শোভিত কর হে মন্ুযগণ ! 
গায়ত্রীসমূহে তাহাদেরই গান কর | ২ 


তা মিত্রস্ত প্রশস্তয় ইন্দ্াগ্রী তা হবামহে। 
সোমপা সোমগপীতয়ে ॥ ৩ 
মিত্রের প্রশস্তির জন্য সেই.ইন্্র ও অগ্রিকে আহ্বান করি। সেই মোমপানকারী 
উভয়কে (আহ্বান করি) সোমপানের জন্য ॥ ৩ 


উগ্রা সন্ত হবামহ উপেদং জবনং সুতং । 
ইন্দ্রানী এহ গরচ্ছতাম্‌ ॥ ৪ 
উগ্রভাবধারী তাহাদের আহ্বান করি নিষ্ষাধিত সোমরসযুক্ত এই যজ্ঞের 
সমীপে । ইন্দ্র ও অগ্নি এখানে আগমন করুন্‌ ॥ ৪ 


তা মহাত্ত। সদম্পতী ইন্জ্রাগ্মী রক্ষ উত্জতম্‌। 
অপ্রজাঃ জন্ত্বত্রিনঃ ॥ ৫ 
সেই মহান্‌, (ধজ্) সভার পালক, ইন্ত্র ও অগ্নি রাক্ষমদের সোজা করুন্‌। 
আর যেন উৎপন্ন না হয় ভক্ষণশীল (তাহার]) || ৫ 


৬ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খর্থেদ 


তেন সত্যেন জাগৃতমধি প্রচেতনে পদে । 
ইক্জাম্্ী শর্ম বচ্ছতম্‌ ॥ ৬. 
সেই সত্যের দ্বার! জাগ্রত হও প্ররুষ্ট জ্ঞানের ভূমিতে । হে ইন্দ্র ও অগ্নি! 
(আমাদের) কল্যাণ দান কর ॥ ৬ 


অশ্বিন 


প্রাতযু'্জ। বি বোধয়াশ্িনাবেহ গচ্ছতাম্‌। 
অন্য সোমন্য গীভয়ে ॥ ১ 
প্রাতঃকালের সঙ্গে সংযুক্ত অশ্বিদ্বয়কে বিশেষভাবে উছ,দ্ধকর। (তাহারা) 
এখানে আগমন করুন্‌ এই সোমের পানের জন্য ॥| ১ 


যা সুরথা রথীতমোতা দেব! দিবিস্পৃশ। ৷ 
অশ্বিন! তা হবামন্থে ॥ ২ 
যাহার! স্থন্দর রথযুক্ত, রথিগণের মধ্যে শ্রেষ্ঠ, ছ্যতিমান্‌, ছ্যলোকম্পর্শকারী 
সেই অশ্বিদ্ধয়কে আহ্বান করি ॥ ২ 


যা বাং কশ। মধুমত্যশ্থিন। সুনৃতাবতী । 
তয়া বজ্ঞং মিমিক্ষতম্‌ ॥ ৩ 
যে তোমাদের উভয়ের দীপনী অমৃতময়ী, হে অশ্বিয় ! সুন্দর সত্যামী, 
তাহার দ্বার! বজ্ঞকে অভিষিষঞ্িত কর | ৩ 


ন হি বামস্তি দূরকে বত্রা! রথেন গচ্ছথঃ। 
অশ্বিন! সোমিনো। গৃহুম্‌ ॥ ৪ 
হে অশ্বিদ্বয়! রথের দ্বারা যেখানে তোমর। গমন কর সেই সোমযাগকারীর 
গৃহ তোমাদের দূরে নয় || ৪ 


অশ্বিন] খাখেদ ণ 


হ্রগ্যপাপিমূতয়ে সবিতারমুপহ্বয়ে। 
স চেত্তা দেবতা পদম্‌ ॥ ৫ 
ভ্বর্পপাঁণি সবিতাকে (আমাদের) রক্ষার জন্য আহ্বান করি । তিনি বোধন- 
কারী, দেবতা, (পরম) স্থান |! ৫ 


অপাং নপাতমবদে সৰিতারমুপন্তহি। 
ভন্য ব্রতান্থ্যুস্ম্রসি ॥ ৬ 
জলসমূৃহের যিনি পালক ন'ন (শোষক) সেই সবিতাকে (আমাদের) পালনের 
জন্য স্তৃতি কর । তাহার ব্রতসকল কামন। করি || ৬ 


বিতক্তারং হবামহে বসোশ্চিজ্রস্য রাধসঃ। 
সবিতারং নৃচক্ষসম্‌ ॥ ৭ 
(ধিনি) বিভাগকারী বিচিত্র ধন ও অন্নের, মন্ুয্যগণের দ্রষ্টা (সেই) সবিতাকে 
আহ্বান করি | ৭ 


খায় আ নিষীদত বিভা স্তোম্যে হু নঃ। 
দাতা রাধাংসি শুস্ততভি ॥ ৮ 
হে সখাগণ! আসিয়া উপবেশন কর। সবিতা স্তবনীয় আমাদের । 
দাতা সম্পদ্সমূহের (তিনি) শোভা পাইতেছেন ॥| ৮ 


অগ্নে পত্বীরিহা। বহু দেবানামুশতীরুপ | 
তবষ্টারং দোমপীভয়ে ॥ ৯ 
হে অগ্নি! এখানে বহন করিয়। আন কামনাময়ী দেবপত্বীগণকে ও তৃষ্টাকে, 
সোমপানের জন্য || ৯ 


আ৷ গ্লা অগ্ন ইহাবসে হোত্রাং যৰিষ্ঠ ভারভীম্‌। 
বরুত্রীং ধিষণাং বহু ॥ ১০ 
দেবপত্বীগণকে হে অগ্রি! আমাদের রক্ষণের জন্য এখানে আনয়ন কর। 
হে যুবতম! হোমনিষ্পাদ্দিক। ভারতী বরণীয়া প্রজ্ঞাকে (এখানে আনয়ন 
কর) || ১০ 


৮ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খখেদ 


অভি নে! দেবীরবসা মহুঃ শর্মণ। লৃপড়ীঃ। 
অচ্ছিন্পপ্াঃ সচস্তাম্‌ ॥ ১১ 
নরগণের পালিকা, অপ্রতিহত গতিশীল দেবীগণ পালন ও বিপুল স্থখ 
(সম্পাদনের) দ্বারা আমাদের সঙ্গে সমবেত থাকুন্‌ ॥ ১১ 


ইহেজ্জাণীমুপহ্বয়ে বরুণানীং স্স্তয়ে। 
অগ্নায়ীং সোমগীতয়ে ॥ ১২ 
এখানে ইন্দ্রাণী, বরুণানী ও অগ্রায়ী (দেবীত্রয়কে) আহ্বান করি, (আমাদের) 
মঙ্গলের জন্য ও সোমপানের জন্য ॥॥ ১২ 


মন্হী দেযৌঃ পৃথিবী চ ন ইমং যজ্ঞং মিমিক্ষভাম, | 
পিপৃতাং নে! ভরীমভিঃ ॥ ১৩ 
মহতী ছ্যলোক ও পুথিবী আমাদের এই যজ্ঞকে অভিষিক্ত করুন্‌। 
পরিপুরিত করুন আমাদের (তাহাদের) ভরণের দ্বারা || ১৩ 


ভয়োরিহ্‌ তব পয়ো বিপ্রা! রিহৃত্তি ধীতিতিঃ। 
া্বর্বন্য গ্রুবে পদে ॥ ১৪ 
তাহাদের উভয়ের (ছ্যলোক ও পৃথিবীর) দ্বৃততুল্য পয়ঃ বিপ্রগণ লেহন 
করিয়! থাকেন (আপন) কর্ধসমূহের দ্বারা, গন্ধর্বের শাশ্বত স্থানে অর্থাৎ 
অন্তরিক্ষে ॥ ১৪ 


স্যোন। পৃথিবি তবানৃক্ষর! নিবেশনী | 
যচ্ছ! নঃ শর্ষস সপ্রথ2 ॥ ১৫ 
স্থখকরী হও হে পৃথিবি! নিক্ষণ্টক, নিবাসরূপিণী। দান কর আমাদের 
শরণ স্থবিস্তীর্ণ |! ১৫ 


অতো! দেব! অবস্ত নে! ঘতো বিবু্বিচক্রমে । 
পৃথিব্যাঃ সপ্ত ধামভিঃ ॥ ১৬ 
এখান হইতে দেবতারা রক্ষা করুন্‌ আমাদের, যেখান হইতে বিষু বিক্রমণ 
বা পাদবিক্ষেপ করিয়াছিলেন- পৃথিবী হইতে সপ্ত ধামের দ্বারা ॥ ১৬ 


অশ্বিন] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ৯ 


ইং বিধুন্র্বিচক্রমে ভ্রেধ। নিদধে পদম,। 
সমুড়মস্য পাংস্ুরে ॥ ১৭ 
ইহাকে বিষুণ পরিক্রমণ করিয়াছিলেন, ত্রিধা পদস্থাপন করিয়াছিলেন । 
অন্তভূর্ত ই'হার ধূলিযুক্ত (পদে, নিখিল জগং) || ১৭ 


ভ্রীণি পদ। বি চক্রমে বিষুঃর্গোপা অদ্বাভ্যঃ। 
অতে। ধর্মাণি ধারয়ন্‌ ॥ ১৮ 
তিনটি পদের দ্বারা পরিক্রমণ করিয়$ছিলেন, বিষু, পালক, অহিংসনীয়, 
এখান হইতে ধর্ম সকলকে ধারণ করতঃ || ১৮ 


বিষ্ধোঃ কর্মাণি পশ্যত যতো ব্রভানি পম্পশে। 
ইন্জন্ত যুজ্যঃ সখ। ॥ ১৯ 
বিষুর কর্মসমূহকে দেখ ; যেহেতু ব্রতসকলকে স্পর্শ করিয়।ছিলেন, ইন্দ্রের 
(তিনি) যোগ্য সখা ॥ ১৯ 


তদ্‌ বিঝ্ঠোঃ পরমং পদং সদ। পশ্যন্তি সূরয়ত। 
দিবীব চক্ষুরাততম্‌ ॥ ২০ 
সেই বিষ্ণুর পরম পদ্রকে সদ! দর্শন করেন স্থরিগণ (জ্ঞানিগণ), আকাশে যেমন 
চক্ষু বিস্তৃতভাবে (নির্বাধে দেখে) ॥ ২০ 


তদ্‌ বিপ্রাসে। বিপন্যবে! জাগৃবাংসঃ জমিন্ধতে | 
বিষ্গোর্ষৎ পরমং পদম্‌ ॥॥ ২১ 
তাহা বিপ্রগণ, বিশেষভাবে স্তিশীল ও জাগরূক, সম্যকৃভাবে দীপ্ত করেন 
বিষ্ণুর যাহা পরম প্র ॥ ২১ 


অগ্নি 


ত্বমগ্ে প্রথমে! অঙ্গিরা খষি- 
দেবে! দেবানামভবঃ শিবঃ সখা | 
« তব ব্রতে কবয়ে! বিষ্মনাপলে। 
ইজায়স্ত মরূতো! জাজদৃষ্টঘঃ ॥ ১ 
তুমি হে অগ্নি! অঙ্গির! খষি, (স্বয়ং) দেবত। (হ্ইয়া) দেবগণের হইয়াছ 
শোভন সখা! ৷ তোমার কর্মে ক্রান্দর্শী, জ্ঞানের দ্বারা ব্যাপনশীল জন্মিয়াছেন 
মরুদ্গণ, দীপ্ত ধাহাদের দৃষ্টি ॥ ১ 


ত্বমগ্নে প্রথমে অজিরস্তমঃ 
কবিরেদ'বানাং পরি ভূষসি ব্রতম্‌। 
বিভূরবিশ্বন্মৈ ভুবনায় মেধিরো 
দ্বিমাত। শযুঃ কতিধ। চিদায়বে ॥ ২ 

তুমি হে অগ্নি! আদি, অঙ্গিরার মধ্যে শ্রেঠতম, ক্রান্তদর্শী, সর্বতোভাবে 
অলঙ্কত কর দেবগণের কর্ণকে | ব্যাপক (তুমি) নিখিল ভুবনে মেধাবী, 
দুই জননী (অরণি হইতে উৎপন্ন) অথবা ছুই লোকের নির্মাতা, শয়ান 
(অবস্থিত) কতরূপে মানুষের জন্য ॥ ২ 


্বমগ্্ে প্রথমে! মাতরিশ্বন 
আবির্ভব সুক্রতুয়! বিবস্বতে। 
অরেজেতাং রোদসী হোতৃবুর্ষে 
ইসন্োর্ভারময়জে। মহো! বসো ॥ ৩ 

তুমি হে অগ্নি! আদি বায়ু অপেক্ষাও, আবিভূত হও শোভন কর্ম দ্বারা 
পরিচরণকারী (যজমানের) কাছে। প্রকম্পিত হইয়াছিল দুযলোক-ভূলোক। 
হোতৃগণের বরণীয় (কর্ধে) বহিয়াছিলে ভার, যজন করিয়াছিলে তেজংক্বরূপ 
হে বস্থ!|| ৩ 


অগ্নি] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১১ 


স্বমগ্নে মনবে স্ভামবাশ £ 
পুরূরবসে সুকৃতে সুকৃত্তরঃ | 
শ্বাত্রেণ বড পিত্রোর্ুচ্যসে পর্যা- 
বা পুর্বমনয়ক্সাপরং পুনঃ ॥ 8 

তুমি হে অগ্নি! মান্তষের কাছে ছ্যলোককে বিঘোধিত করিয়াছ, বহু 
কীতিযুক্তের কাছে, শোভনকর্মকারীর কাছে (তুমি) আরও শোভনকারী। 
ক্ষিপ্রবেগে যখন তুমি পিতা-মাতা (অরগিছয়) হইতে মুক্ত (প্রকটিত) হও, 
সর্বতোভাবে তোমাকে পুর্বে আনয়ন করেন, অনম্থর পরেও পুনরায় ॥ ৪ 


ত্বমগ্নে বৃষভঃ পুষ্টিবর্ধন 
উদ্ভতত্রদচে ভবলি শ্রবাব্যঃ। 
য আহ্ছতিং পরি বেদা বষট-ক্লতি- 
মেকাযুরগ্রে বিশ আবিবাদলি ॥ ৫ 
তুমি হে অগ্নি। বর্ধশশীল, পুষ্টিবর্ধনকারী । উদ্যতক্রকের (যজনশীলের) নিকট 
হও শ্রবণীয় । যে (তুমি) আহুতিকে সর্বতোভ।বে জান বষট কারকে, অখণ্ড 
আফু (যুক্ত তুমি) প্রথমে জনগণকে স্থপ্রকটিত কর || ৫ 


ত্বমঞ্জে বজিনবর্তনিং নরং 
সক্সন্‌ পিপি বিদথে বিচর্ষণে। 
যঃ শুরসাত৷ পরিতক্য্যে ধনে 
দরভ্রেভিশ্চিও সম্বৃত। হ-সি ভূয়স2 ॥ ৬ 
তুমি হে অগ্নি! বিপথগ।মী মানুষকে যৌগো পালন (নিয়ৌজন) কর কর্মে, 
হে বিচক্ষণ! যে (তুমি) বীরগণের আশ্রয়ণীয়, সর্বতে ভাবে গমনীয় সম্পদে, 
স্বল্প (স[মর্থযুক্তগণের) সহিত সঙ্গত হইয়া বিনাশ কর প্রবলিগকে ॥ ৬ 


সং ত্বমগ্ে অম্থৃতত্ব উত্তমে 
মর্তং দধাসি শ্রবসে দিবে দিবে । 
বস্তাতৃষাণ উভয়ায় জন্মনে 
ময়ঃ কণোষি প্রয় আচ জুরয়ে ॥ ৭ 
তুমিই, তুমিই হে অগ্নি! অমৃতত্বে শ্রেষ্ট মানুষকে ধারণ কর, কীতিতে দিনে 


১২ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খরখেদ 


দিনে । যে তৃষিত উভয় জন্মের জন্য, (তাহার) সুখ (সম্পাদন কর), সম্পদও, 
সেই জ্ঞানীর জন্য || ৭ 


ত্বং নো অগ্নে সনয়ে ধনানাং 
যশসং কারুং কৃথুহি স্তবানঃ। 
খধ্যাম কর্মাপস। নবেন 


দেবৈর্দযাবাগৃথিবী প্রাবতং নঃ ॥ ৮ 
তুমি আমাদের “হ অগ্নি! দান করিবার জন্য সম্পদসমূহকে, যশন্বী কর্মকর্তা 
কর, স্বত হইয়া। সমৃদ্ধ করিব কর্মকে নবীন বল দ্বারা । দেবগণের দ্বারা 
ছ্যুলোক ও পৃথিবী রক্ষা করুন আমাদের ॥ ৮ 

ত্বং নে অগ্টে পিত্রোরুপস্থ 

তা দেবে! দেবেত্বনবন্তা জাগৃবিঃ। 
তমূকুদ্বোধি প্রমতিষ্চ কারবে 
ত্বং কল্যাণ বস্থু বিশ্বমোপিষে ॥ ৯ 

তুমি আমাদের হে অগ্নি! জনক-জননীর সন্গিকটে (বিরাজিত), সর্বতোভাবে 
দ্যুতিমান্, দেবগণের মধ্যে, হে অকলঙ্ক! (তুমিই) জাগরূক। তন্কুকারী 
উদ্বুদ্ধ হও, প্রকষ্ট মতিযুক্ত (হও) কর্মকর্তার প্রতি । তুমিই হে মন্গলম্বরূপ ! 
নিখিল সম্পদ্‌ বপন (দান) কর ॥ ৯ 


ত্বমগ্নে প্রমতিস্তূং পিতাসি ন- 
স্ত.ং বয়স্কত্তব জাময়ো বয়ম্‌। 
সংত্বা রায় শতিনঃ সং সহত্মিণঃ 
স্থবীরং ষ্তি ব্রতপামদাভ্য ॥ ১০ 

তুমি হে অগ্নি! প্ররুষ্টঘতি (যুক্ত), তুমি পালক বা জনয়িতা হও আমাদের । 
তুমি বয়: বা আম়ুকারী, তোমার বন্ধু আমরা। সম্যক্রূপে তোমার কাছেই 
সম্পদ্সকল শতসংখ্যাযুক্ত, সম্যক্রূপে সহশ্রসংখ্যাযুক্ত, রেট বীরের কাছেই 
যায়, ব্রতের ব| কর্ষের পালকের কাছে, হে অহিংসনীম় ! || ১০ 


নব 


১,৩৮০ 


কন্ধ নূনং কধপ্রিয়ঃ পিত। পুত্রং ন হুস্তয়োঃ। 
দরধিধেব বৃক্তবহ্থিষঃ ॥ ১ 
কবে নিশ্চয়ই স্ততিপ্রিয় (মরুৎ), পিতা পুত্রকে যেমন ছুই হাতে (ধারণ করেন 
তেমনি), ধারণ করিবে? (তোমাদের উদ্দেশ্যেই) ছিন্ন (করা হইয়াছে) 
কুশসমূহ ॥ ১ 


কু নূনং কদ্ধে। অর্থ গম্ত। দিবো ন পৃথিব্যাঃ। 
কবে! গাবেো ন রণ্যস্তি ॥ ২ 
কোথায় এখন (তোমরা)? কি তোমাদের অথ বা উদ্দেশ্য)? গমন করিবে 
্যুলোক হইতে, পৃথিবী হইতে নয়। কোথায় তোমাদের গোসমূহ 
(বা রশ্িসমূহ) শব্ধ না করে? ॥ ২ 


কক বঃ লুন্সা নব্যাংসি মকুতঃ ক সবিতা ৷ 
কে! বিশ্বানি সৌভগ। ॥ ৩ 
কোথায় তোমাদের সম্পদ্‌ নবতর, হে মরুদ্গণ ? কোথায় সুষ্ঠ প্রাপ্যসমূহ ? 
কোথায় নিখিল সৌভাগ্য ? ॥ ৩ 


যদ্‌ মুয্ং পৃষ্গিমাতরো! মর্তা সঃ স্যাতন। 
স্তোতা বে অন্বতঃ ত্যাৎ ॥ ৪ 
যদি তোমর! পৃশ্রিজননী (-প্রস্থত) মত্ত হইতে, (তবু) স্তোতা তোমাদের 
অমৃতই হইত ॥ ৪ 


মা বে ম্বগে! ন যবজে জারিত৷ ভূদজোম্যঃ | 
পথ যমস্য গাছুপ ॥ ৫ 
তোযাদের স্তরতিকারী যেন অসেব্য ব1 অপ্রিয় না হয়, মগ যেমন তাহার 
ভক্ষণীয় (বিষয়ে) । পথে মের (মৃত্যুর), যেন ন! যায় ॥ ৫ 


১৪ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খখেদ 


মো ষু ণঃ পরাপরা নির্ধ তির্ু্থণ! বধীগু। 
পদীষ্ট তৃষ্তয়। সহ ॥' 
শেষ্ঠতম! ছৃবিনাশ্ঠ। নির্খতি যেন আমাদের বধ না করে। (সে-ও) পতিত 
হউক্‌ তৃষ্কার সহিত ॥ ৬ 


অত্যং ত্বেষা অমবস্তে। ধন্বঞ্থিদ| কুদ্রিয়াস | 
মিহং কৃথন্ত্যবাতাম্‌ ॥ ৭ 
সত্যই দীপ্ত, বলবান্‌ রুদ্ডরিয় (মরুদ্গণ) মরুদেশেও বুষ্টি করিয়া থাকেন 


বাযুরহিত ॥ ৭ 


বাশ্রেব বিত্্যুন্‌ মিমাতি বসং ন মাতা সিবস্তি। 
যদেঘাং বৃষ্টিরসজি ॥ ৮ 
ধেন্তুর ন্যায় বিদ্যুৎ শব্দ করে, বসকে যেমন মাতা! সেখ! করে, যখন ইহাদের 
(মরুদ্গণের) বৃষ্টি মুক্ত হয় ॥ ৮ 


দিব। চিত্বমঃ কৃথ্বস্তি পর্জন্যেনোদবাহেন। 
যণ পৃথিবীং বুযুন্দস্তি ॥ ৯ 
দিনেও অন্ধকার (ত্থক্টি করেন) জলভরা মেঘের দ্বারা, ঘখন ধরিত্রীকে আর্দর 
করেন ॥ ৯ 


অধ স্বনাম্মরুতাং বিশ্বম! সঙ্প পাধিবম্‌। 
অরেজজ্ত প্র মান্ুষাঃ ॥ ১০ 
মরুদ্গণের ধ্বনির অনন্ভর নিখিল প1থিব সদন হইয়ছিল প্রকম্পিত ও 
মানুষেরা ॥ ১০ 


মরুতো বীলুপাণিভিশ্চিত্র। রোধস্বতীরনু। 
যাতেমখিস্দ্রয়ামভিঃ ॥ ১১ 
হে মরুদ্গণ ! দুঢ়হস্তের দ্বার! বিচিত্র তটশ।লিনী (নদীকে) অন্গসরণ করিয়া 
নিরবচ্ছিন্ন গতিতে (তোমরা) গমন করিয়াই থাক ॥ ১১ 
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স্থির বঃ জন্তু নেময়ো৷ রথ। অশ্বাস এষাম্‌। 
স্ুসংস্কতাঃ অভীশবঃ ॥ ১২ 
স্থির হোক তোমাদের নেমিসমৃহ, রথসকল ও অশ্বসমূহ | ইহাদের স্থসংস্কৃত 
হোক্‌ অন্গুলিসকল ॥ ১২ 


অচ্ছ। বদ! তন! গির! জরায়ে ব্রক্মণস্পতিম্। 
অগ্রিং মিত্রং ন দর্শতম্‌ ॥ ১৩ 
অভিমুখ হইয়া! বলে বিস্তৃত বাক্যের দ্বারা, স্তুতি করার জন্য ব্রহ্মণম্পতিকে, 
অগ্নিকে, দর্শনীয় মিত্রকে ॥ ১৩ 


মিমীহি ল্লোকমান্ত্ে পর্জস্য ইব ততন2। 
গায় গায়ত্রমুক্থ্যম ॥ ১৪ 
নির্মাণ কর শ্লোক মুখে মুখে), মেঘের মত বিস্তার কর (তাহাকে)। গাও 
গায়ত্রীছন্দোধুক্ত স্তোত্র ॥ ১৪ 


বন্দস্থ মারুতং গ্ণং তে'ষং পনস্থ্যমকিণম,। 
অস্মে বৃদ্ধা অসন্িহ ॥ ১৫ 
বন্দন। কর মরুতের গণকে (ধাহার!) দীপ্ধ, স্বতিযোগ্য, অর্চণীয়। আমাদের 
প্রতি বর্বনশীল হোন্‌ এখানে (এই কর্মে) ॥ ১৫ 


উষ 


১,৪৭৯ 


উষ্ো৷ ভদ্রেভিরাগহি দ্রিবশ্চিদ রোচনাদধি । 
বহস্বরুণগ্সব উপ তৃ সোমিনো। গৃহুম, ॥ ১ 
হে উষস্! মঙ্গলসমূহ লইয়া আগমন কর দীপ্যমান্‌ ছ্াালোকের উপর 
হইতে । অরুণ-কিরণ তোমাকে বহন করিয়া আন্ুক সোমযুক্তের 
(যজমানের) গৃহে ॥ ১ ১৬, 
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স্ুপেশসং স্ুখং রখং বমধ্যন্ছা। উবস্তূ ম.। 

তেন! সুশ্রবসং জনং প্রাবাভ দুহিতর্দিবঃ ॥ ২ 
সুদৃশ্য স্থখকর যে রথে অধাযদীনা হে উতা! তুমি, তাহা দ্বারা স্থকীতিমান্‌ 
লোককে প্রকষ্টূপে রক্ষা কর, হে ছ্যলোক-ছুহিতা। ! ॥ ২ 


বয়স্চিৎ তে পতত্রিণো দ্বিপচ্চতুষ্পদর্জ,নি। 

উঃ প্রারক্স.-,রনু দিবে! অস্তেভ্যম্পরি ॥ ৩ 
পক্ষযুক্ত পক্ষিগণ, দ্বিপর্দ এরং চতুষ্পদ, হে শুভ্রবর্ণা উষা! তোমার আগমনের 
পশ্চাৎ (পশ্চাৎ) আগমন করে ছ্যলোকের প্রান্ত হইতে ॥ ৩ 


ব্যচ্ছন্তী হি রশ্মিভিবিশ্বমাভাদি রোচনম,। 

তাং ভ্বামুবর্বন্ুপবে! গীন্ডিঃ কথা অহুষত ॥ ৪ 
বিদীর্ণ করিয়া অদ্ধকার, রশ্মিননৃহের দ্বারা দীপ্যনান বিশ্বকে উদ্ভািত কর। 
এইরূপ তোমীকে হে উষা! ধনকামী ক্থগণ (মেধাবী খত্বিকগণ) স্তরতি দ্বারা 
আহ্বান করেন ॥ ৪ 


ূর্ধ 


১,৫০৩ 


উদ্ধু ত্যং জাতবেদসং দেবং বহুস্তি কেতবঃ। 
দশে বিশ্বায় জূর্যম,॥ ১ 
উর্ধ্বে সেই জাতবেদস্‌ (হুষ্ট সব কিছুকে ধিনি জানেন) ছ্যুতিমান্‌ সুর্ধকে বহন 
করিতেছেন জ্ঞাপক (রশ্মিসমূহ) দর্শনের জন্য সকলের ॥ ১ 


অপ ত্যে ভায়বো৷ যথা! নক্ষত্র! বস্তি অক্তভিঃ। 
জুরায় বিশ্বচক্ষসে ॥ ২ 
অপন্যত হয় চোরের যত নক্ষত্ররাজি অন্ধকারসমূহের সাথে (সাথে) নিখিল-__ 
প্রকাশক স্ুর্ধের আগমনে) ॥ ২ 


সুর্য ] বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন ১৭ 


অদ্ৃশ্রমন্ত কেতবে বি রম্ময়ো জন'1 অনু । 
জাজস্তে। অগ্নয়ে। যথা ॥ ৩ 
বিশেষরূপে দেখেন জ্ঞাপক রশ্মিসমৃহ জনগণকে অনুক্রমে (অর্থাৎ যথাযথ- 
রূপে), দীপ্যমান অগ্নির মত ॥ ৩ ৃ 


তরণিবিশ্বদর্শতো৷ জ্যোতিক্কদসি অুর্য। 
বিশ্বমাভাজি রোচনম্‌ ॥ ৪ 
তরণকারী, নিখিলের দর্শনীয়, জ্যোতির শ্রষ্টা হও (তুমি), হে স্থ্য ! নিখিলকে 
দীপ্যমান করিম়। প্রকাশ করিয়া! থাক ॥ ৪ 


প্রত্যঙ, দেবানাং বিশ; প্রত্যঙঙ,দেষি মানুষান্‌। 
প্রত্যঙ বিশ্বং স্বর্ধুশে ॥ ৫ 
অভিমুখে দেবগণের,প্রজাবর্গের (অরুদ্গণের),অভিমুখে উদিত হও মান্রষদের, 
অভিমুখে নিখিল স্বলেণককে দেখিবার জন্য ॥ ৫ 


যেন। পাবক চক্ষস। ভুরণ্যস্তং জন] অন্ুু। 
ত্বং বরুণ পশ্যসি ॥ ৬ 
হে পবিত্রকীরক ! ষে প্রকাশের দ্বার ভরণ করতঃ জনগণকে, যথাক্রমে তুমি 
হে বরুণ! দেখিয়া থাক ॥ ৬ 


বি ভামেষি রজস্পৃথ্হা। মিমানে। অক্তভিঃ। 
পশ্যন্‌ জন্যানি জূর্য ॥ ৭ 
বিশেষভাবে ছ্যলোকে গমন কর, বিস্তীর্ণ অন্তরিক্ষলোকে, দিনগুলিকে 
বিভাগ করিয়া রাত্রিগুলি দ্বারা, অবলোকন করতঃ, জাত বেস্ত)-সমৃহকে 
হেজ্ুয 1 | ৭ 


সপ্ত ত্ব৷ হরিতো৷ রথে বহস্তি দেব অূর্য। 
শৌচিক্ষেশং বিচক্ষণ ॥ ৮ 
তোমাকে সাতটি অশ্ব রথে বহন করিয়! থাকে, হে ছ্যুতিমান্‌ সূর্য ! দীপ্তকেশ 
(তোমাকে), হে বিচক্ষণ ! ॥ ৮ 


ঙ 
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অযুক্ত অপ্ত শুদ্ধ্যবঃ সুরো রথন্ নপ্ত্যঃ | 
তাভির্ধাতি স্বযুক্তিভিঃ ॥ ৯: 
যোজন! করিয়াছেন সপ্ত ঘোটকীকে সর্বপ্রেরক (হুর্ধ), রথের (যাহারা) 
পাতনকারিণী নহে (অর্থাৎ সুষ্ঠ, বাহিকা)। ধাহার৷ তাহাদের দ্বারা গমন 
করিয়া থাকেন আপনা কর্তৃক সংযুক্ত ॥ ৯ | 


উদ্‌ বয়ং তমসম্পরি জ্যোতিষ্পশ্স্ত উত্তরম্‌। 

দেবং দেবত্রা অূর্বমগন্ম জ্যোতিরুত্তমম্‌ ॥ ১০ 
উর্ধে আমর! তমসার পারে, শ্রেষ্ঠ জ্যোতিকে দর্শন করতঃ ৷ দেবগণের 
মধ্যে যিনি দেব (ছ্যতিমান্) সেই উত্তম জ্যোন্তিঃ (-ম্বরূপ) স্থধকে প্রাঞ্চ 
হুইয়াছি ॥ ১০ 


উত্ভন্মস্ত মিত্রমহ আরোহন্প,ত্তরাং দিবম্‌। 

হৃড্রোগং মম সূর্য হরিমাণঞ্চ নাশয় ॥ ১১ 
উদ্দিত হইয়া আজ হে প্রসন্নদীপ্তি! আরোহণ করিয়! উত্তর (শ্রেষ্ঠ) ছ্যলোকে, 
হদরোগ আমার, হে সুর্য! এবং পারত বিনাশ কর ॥ ১১ 


শুকেষু মে হরিমাণং রোপণাকান্তু খালি । 

অে। হারিদ্রবেষু মে হরিমাণং নি দক্মাজি ॥ ১২ 
শতক (পক্ষি)সমূহে আমার পাত্ুরতা (পীতিমা), শারিক1 (পক্ষি)-সমূহে 
আধান করি। অন্তর হরিতাল (বৃক্ষ)-সমূহে আমার পাতওুরতা নিঃশেষে 
আধান করি ॥ ১২ 


উদগাদয়মাদিত্যে। বিশ্বেন সহস! সহ । 

দ্বিষস্তং মহ্থাং রন্ধয়ন্‌ মে। অহং দ্বিষতে রধম্‌ ॥ ১৩ 
উদ্দিত হইয়াছেন এই আদিত্য নিখিল বল বা তেজ লইয়া, শক্রকে আমার 
বিনাশ করিয়া । না (করি) আমি যেন শক্রর প্রতি দ্বেষ।। ১৩ 


বিশ্বদেব 


১.৮৪৯ 


আ! নে ভদ্রাঃ ক্রতবে। যস্ত বিশ্বতো- 
ইদরন্বাসো অপরীতাজ উত্তিদঃ 
দেব! নো! যথ। সদমিদ্রৃধে অস- 
্প্রায়ুবে। রক্ষিভারে। দিবে দিবে ॥ ১ 
আমাদের মঙ্গলকর যজ্ঞসমূহ আগমন করুক্‌ সর্বদিক্‌ হইতে, অহিংসিত, 
অপ্রতিকদ্ধ, উত্তেদকারী। দেবগণ আমাদের যেন সর্বদাই বৃদ্ধির (হেতু) হ'ন, 
(পরিত্যাগ করিয়া) চলিয়। ন। যা'ন, রক্ষাকারী (হন) দিনে দিনে || ১ 


দেবানাং ভন্্র। স্মৃতি খজ,য়তাং 
দেবানাং রাতিরভি নে নি বর্ভতাম্‌। 
দেবানাং অখ্যমুপ সেদিম! বয়ং 
দেবা ন আম্মুঃ প্র তিরন্ত জীবসে ॥ ২ 
দেবগণের মঙ্্রলময় শোভন মতি, খধজুকামী দেবগণের দান-অভিমুখে 
আমাদের বর্তমান থাকুক । দেবগণের বন্ধুত্ব উপগত অর্থাৎ প্রাপ্ত হই 
আমরা । দেবগণ আমাদের আমু প্রকুষ্টরূপে বৃদ্ধি করুন্‌ বাচিবার জগ্য || ২ 


তান্‌ পুর্বস়। নিবিদ। স্থুমহে বয়ং 
ভগং মিত্রমদ্দিতিং দক্ষমজ্িধম্‌। 
অর্ধমণং বরুগং সোমমশ্থিন। 
সরস্বতী নঃ সুভগা। ময়স্করৎ ॥ ৩ 
তাহাদের প্রাচীন নিবিৎ (মন্ত্র) বারা আহ্বান করি আমরা-_ভগকে, মিত্রকে, 
অদ্দিতিকে, শোষশহীন প্রাণকে বা প্রজাপতিকে, অর্ধমাকে, বরুণকে, 
সোমকে, অশ্শিগ্থয়কে । শোভন এশ্বর্শালিনী সরম্বতী আমাদের স্থখ 
(সম্পাদন) করুন্‌ || ৩ 


২৩ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খথেদ, 


তক্পো বাতো ময়োডু বাতু ভেষজং 
তল্মাতা পৃথিবী তত পিত। দ্যোঃ। 
তদ্‌ গ্রাবাণঃ সোমস্ুতো ময়োভুব-. 
স্তদশ্থিন! শৃণুভং ধিক্্যা যুবম্‌ ॥ 8 

সেই আমাদের বায়ু হুখকারক ওুধধ প্রাপ্ত করান। জননী পৃথিবী তাহা 
(প্রাপ্ত করান), তাহাই পিতা ছালোক। তাহাই সোমাভিষবকারী, 
স্থথসম্পাদক প্রন্তরসমূহ (প্রাঞ্চ করান)। তাহাই, হে অশ্বিছয়! শ্রবণ কর 
বুদ্ধি দিয়! তোমর। উভয়ে ॥॥ ৪ 


তমীশানং জগতস্তম্ুষম্পতিং 
ধিয়ংজিন্বমবসে ভুমছে বয়ম্‌। 
পুষা নো! বথা বেদসামসদ্‌ বৃধে 
রক্ষিত পায়ুরদন্ধ; স্বস্তয়ে ॥ ৫ 
সেই ঈশানকে, জঙ্গম ও স্থাবরের পতিকে, বুদ্ধির গ্রীতিকারিকে (আমাদের) 
রক্ষণের জন্ আহ্বান করি আমরা । পুষা যেন আমাদের সম্পদ্সমূহের 
বৃদ্ধির (কারণ) হ'ন, রক্ষক, পালক, অহিংসিত (হ'ন) মঙ্গলের জন্য | € 


স্বস্তি ন ইন্জে। বৃন্ধশ্রাবাঃ 
স্বস্তি নঃ পুষা বিশ্ববেদাঃ। 
স্বস্তি নস্তাক্ষে্য। অরিষ্টনেমিঃ 
স্বস্তি নে বৃহস্পতি ধাতু ॥ ৬ 
মঙ্গলকর (হুউন্‌) আমাদের ভূরিকীতি ইন্দ্র। মঙ্গলকর (হউন্) আমাদের 
সর্বজ্ঞ পুযা। মঙ্গলকর (হউন্) আমাদের গরুড় (যিনি) অবাধগতি। মঙ্গল 
আধান করুন আমাদের বুহস্পতি ॥ ৬ 


পৃষদস্থা৷ মরুতঃ পৃর্সিমাতরঃ 

শুভংযাবানে। বিদথেষু জগ্যায়ঃ। 
অগ্নিজিহবা মনবঃ জুরচক্ষসে! 

বিশ্বে নো দেব! অবসা গমক্সিহ ॥ ৭ 


বিশ্বদেব ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ২১ 


চিত্র-বিচিত্র অশ্বযুক্ত মরুদ্গণ, পৃশ্রি ধাহাদের মাতা, শোভন ধাহাদের গমন, 
কর্মসমূহে (যজ্ঞাদিতে) যাহারা গমনশীল, অগ্নি ধাহাদ্দের জিহ্বা, মননশীল 
ধাহারা, সুর্যের মত দীপ্তিশীল নিখিল দেবগণ আমাদের রক্ষণ-সহ (অর্থাৎ 
রক্ষণের জন্য) এখানে আগমন করুন্‌ ॥॥ ৭ 


ভত্রং কর্ণেতিঃ শৃণুয়াম দেব! 


স্থিরৈরজৈস্তষট,বাংসম্তনূতি- 


জ্রং পশ্ৰেমাক্ষভিরবাজজ্রাঃ | 
ব্যশেম দেবহিতং যদায়ুও ॥ ৮ 


এঙ্গলই (যেন) কর্ণসমূহের হবার! (আমরা) শ্রবণ করি, হে দেবগণ! মঙ্গলই 
যেন দর্শন করি নয়নসমূহের দ্বারা, হে যজনীয় (দেবগণ) ! অচঞ্চল অঙ্জসমূহের 
হারা (তোমাদের) স্তৃতি করিয়া দেহ দ্বারা যেন প্রাপ্ত হই দেবহিতকর যে 
আয়ু || ৮ 


শতমিক্স, শরদে। অস্তি দেব 
যজ। নশ্চক্র। জরসং | 
পুজ্জাদো বজ্জ পিতারো ভবস্তি নন 
মা জে মধ্যা রীরিবভানুর্গন্তোঃ ॥ ৯ 
শত শরংই (অর্থাৎ সংবৎসত্ব) যথার্থ (আমাদের) সমীপে, হে দেবগণ! 
যেখানে (বা যখন) আমাদের করিয়া (বা আনিয়াছ) জরা দেহসমূহের । 
পুত্রগণ যখন পিতা হ'ন। আমু চলিয়া যাইবার আগে মাঝখানে যেন 
আমাদের হিংসা (অর্থাৎ বিনাশ) করিও না ।। ৯ 
অদিতিদে্টীরদিতিরত্তরিক্ষ- 
মদ্দিতির্মাতা স পিতা! স পুত্রঃ | 
বিশ্বে দেব অদিতি; পঞ্চজন। 
অদ্দিভির্জাতমদ্িতির্জ নিত্বম.॥ ১০ 
অদ্দিতিই (অখপ্ডিত। দেবমাতা) ছ্াযালোক, অদ্দিতিই অন্তরিক্ষ, অদ্দিতিই 
জননী, তিনিই পিতা, তিনিই পুত্র। নিখিল দেবগণই অদ্দিতি। পঞ্চ 
(শ্রেণীতে বিভক্ত অর্থাৎ চতুর্বর্ণ ও অস্ত্যজ, নিখিল) জনসমূহই অদ্দিতি। 
অরদ্দিতিই জাত (সব কিছু), অদ্দিতিই জননের কারণ বা আশ্রয় | ১, 


বিশ্বদেব 


খজুনীতী নে! বরণে! মিত্রে। নয়তু বিদ্বান্‌। 
অর্ধম! দেবৈঃ সজোষাঃ ॥ ১ 
সরল গতিতে আমাদের বরুণ ও মিত্র লইয়া চলুন্‌, জানিয়া (আমাদের 
গন্তব্য) | অর্ধমা! (আমাদের লইয়া চলুন্‌), দেবগণের সহিত (ধিনি) 
সমগ্রীতি ॥ ১ 


তেহি বস্বে৷ বসবানান্তে অপ্রমূর! মহ্হোভিঃ। 
ব্রতা রক্ষত্তে বিশ্বাহ্থ। ॥ ২ 
তাহারাই যথার্থ সম্পর্দের নিবাসস্থল। তাহার! অমৃঢ় (অর্থাৎ প্রাজ্ঞ) 
(ম্বকীয়) তেজ: সমূহের ছ্বারা ব্রতসকলকে রক্ষা করেন সর্বদিনে || ২ 


তে অন্মভ্যং শর্ম যংসন্গমতা মর্যেভ্যঃ। 
বাধমান অপ দ্বিষঃ ॥ ৩ 
তাহারা আমাদিগকে মঙ্গল স্থখ দান করুন্‌, অমর (তাহারা) মরণশীলদিগকে, 
বিনাশ করিয়! (অমঙ্গল বা পাপরূপ) শক্রগণকে || ৩ 


বি নঃ পথ; স্থৃবিতায় চিয়াস্তিজ্দো। মরুতঃ। 
পৃষা! ভগে। বন্দ্যাসঃ ॥ ৪ 
আমাদের পথকে সৃষ্ট প্রাপ্তব্যের জন্য বিচয়ন (অর্থাৎ কুপথ হইতে পৃথক্‌) 
করুন্‌ ইন্দ্র, মরুদ্গণ, পুষ। ও ভগ, (ধাহারা) বন্দনীয় ॥ ৪ 


উত নো ধিয়ে। গো অগ্রাঃ পুযন্‌ বিষ্াবেবয়াবঃ। 
কর্ত নঃ স্বস্তিমতঃ ॥ ৫ 
(কর), 'অধিকস্ত আমাদের বুদ্ধিকে জ্যোতিমু্খ হে পুষন্‌! বিষণ! সর্বগামী 
মরুদ্গণ ! কর আমাদের মঙ্গলযুক্ত ॥ ৫ 


বিশ্বদেব ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ২৩ 


মধু বাতা খতায়তে মধু ক্ষরস্তি জিন্ধবঃ | 
মাধবীর্নঃ সম্ত্বোষধীঃ ॥ ৬ 
ধাত অর্থাৎ সত্য (পথে) গমনকারীর প্রতি বায়ু মধু (ক্ষরণ করে), মধু 
ক্ষরণ করে সিন্ধুসকল, মধু হোক আমাদের ওষধিসমূহ || ৬ 


মধু নক্তমুভোষসে মধুমণড পাধিবং রজঃ। 
মধু দ্যৌরস্ত নঃ পিতা ॥ ৭ 
মধু (হোক্‌) রাত্রি এবং উষা (অর্থাৎ দিনগুলি)। মধুসিক্ত (হোক্‌) পাখিব 
লোক | (আমাদের) পালক ছ্যলোক হোক্‌ মধু || ৭ 


মধুমান্ে! বনস্পতির্ষধুম'। অস্ত অূর্বঃ। 

মাধবীর্গাবে। ভবন্ত নঃ ॥ ৮ 
মধুযুক্ত (হোক্‌) আমাদের বনম্পতি। মধুযুক্ত হোক্‌ হুর্য। মধু হোক্‌ 
রশ্মিসমৃহ আমাদের (প্রতি) ৮ 


শংনো মিত্রঃ শং বরুণঃ শং নে! ভবত্বর্যমা । 
শংন ইজ্ট্রো বৃহস্পতিঃ শং নো বিষুওরুরুক্রমঃ ॥ ৯ 
মঙ্গল (স্থখকর) (হউন্) আমাদের মিত্র, মঙ্গলময় বরুণ, মঙ্গলময় আমাদের 
হউন্‌ অর্ধমা। মঙ্গলময় আমাদের ইন্দ্র ষিনি বৃহতের পালক (বা বৃহস্পতি), 
মঙ্গলময় আমাদের বিষু বিস্তীর্ণ ধার পদসঞ্শার ॥ ৯ 


বৈশ্বীনর অগ্নি 


বৈশ্বানরশ্ স্থমতৌ স্যাম 
রাজ। হি কং ভুবনানামভিষ্ীঃ। 
ইতো। জাতে বিশ্বমিদং বি চষ্টে 
বৈশ্বানরো! বততে জূর্ধেণ ॥ ১ 


২৪ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খখেদ 


বৈশ্বানরের স্থমতিতে যেন থাকি, যেহেতু (তিনিই) রাজা ভূবনসমূহের, অভি 
(মুখ হইয়! ধিনি) আশ্রম্বণীয়। ইহা হইতে জাত এই বিশ্বকে বিশেষরূপে 
দেখেন। বেশ্বানর সের সঙ্গে সংগত হন ॥ ১ 


পৃষ্টো দিবি পৃষ্ঠে! অগ্রিঃ পৃথিব্যাং 
পৃষ্টো বিশ্বা ওষধীর! বিবেশ। 
বৈশ্বানরঃ সহসা পৃষ্টো অগ্নিঃ 
স নো দিবা সরিষঃ পাতু নক্ত.॥॥ ২ 
সংস্পৃষ্ট ছ্যুলোকে, সংস্পষ্ট অগ্নি পৃথিবীতে, সংস্পৃষ্ট (সেই অগ্নি) নিখিল 
ওষধিতে আবিষ্ট হইয়াছেন। বৈশ্বানর বলের ছারা সংস্পৃষ্ট। সেই অগ্রি 
আমাদের দিনে হিংসাকারী হইতে রক্ষা করুন, তিনিই রাত্রিতে (রক্ষা 


করুন্) || ২ 


বৈশ্বীনর ভব তও সত্যম- 
স্বন্মান্‌ রায়ে! মহ্ববানঃ সচস্তাম,। 
তন্লে৷ মিত্র বরুণে। মামহস্তা- 
মদিতিঃ সিদ্ধুঃ পৃথিবী উত দেযৌঃ ॥ ৩ 
হে বৈশ্বানর ! তোমার তাহা সত্য হোক । আমাদের ধনসম্পদ্যুক্ত সমৃদ্ধি 
সেব। করুক্‌ (প্রাঞ্থ হোক্‌)। সেই আমাদের মিত্র, বরুণ পালন করুন্‌, 
অর্দিতি, সিন্ধু, পৃথিবী এবং ছ্যুলৌক (পালন করুন) ॥॥ ৩ 


জাতবেদ। অগ্নি 


জাতবেদসে স্থনবাম সোম- 
মরাভীয়তো নি দছাতি বেদঃ। 
সন; পর্ধদতি দুর্গাণি বিশ্ব 
নাবেব জিন্ধুং হুরিভাত্যগ্রিঃ ॥ ১ 


ু্ধ ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ২৫ 


জাতবেদ] (অগ্নির) উদ্দেশ্টে সবন করি সোম । শক্রর ন্যায় আচরণকারীর 
নিঃশেষে দহন করুন্‌ (সমস্ত) ধন। তিনি আমাদের পার করুন নিখিল 
দুর্গতিসমূহকে, নৌকার দ্বারা যেমন সিন্ধুকে (পার করান্‌ কর্ণধার)। ছুরিত 
অর্থাৎ পাপসমূহকেও (পার করান্‌) অগ্রি ॥ ১ 


সুর 


চিজ্রং দেবানামুদ্দগাদনীকং 
চক্ষুিত্রন্ত বরুগত্যাগ্নেঃ। 
আ' প্রা ভাাবাপৃথিবী অস্তরিক্ষং 
তূর্য আত্ম! জগতস্তস্কুষম্চ ॥ ১ 
বিচিত্র ছ্যুতির পুগ্ত উদ্দিত হইয়াছে । চক্ষু (-ন্বরূপ তাহা) মিত্রের, বরুণের 
ও অগ্নির। আপুরিত করিল (সেই ছ্যুতি) ছ্যুলোক, পৃথিবী ও অন্তরিক্ষ। 
হুর্ধই আত্মা জঙ্গমের ও স্থাবরের ॥ ১ 


সূর্য দেবীমূষসং রোচমানাং 
মর্ষে৷ ন যোষামভ্যেতি পশ্চা। 
যত্র। নরে। দেবযস্তে। যুগানি 
ৰি তন্বতে প্রতি ভদ্রায় ভন্রম্‌ ॥ ২ 
সুর্য দীপ্যমান! দেবী উষাঁকে, পুরুষ যেমন যুবতিকে (অন্থসরণ করে সেইরূপ) 
অন্ুসবণ করেন পশ্চাৎ (পশ্চাৎ)। যখন (অর্থাৎ যে উধাকালে) মানুষ 
দ্বেখতাকে কামনা করিয়া যুগ্মরূপে (অর্থাৎ স্বামী ও স্ত্রী একসঙ্গে) বিস্তারিত 
করেন মঞ্লের জন্য মঙ্গল (কর্মকে) ॥ ২ 


২৬ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খর্েদ 


ভদ্্রা অশ্থা হরিতঃ অুর্যস্য 
চিত্রা এতথ্। অন্ুুমান্ভাসঃ। 
নমন্যন্তো দিব আ৷ পৃষ্ঠমস্থুঃ 
পরি ভাবাপৃথিবী বস্তি সম্ভঃ॥ ৩ 
স্র্যের মঙ্গলকর হরণশীল অশ্বগণ বিচিত্র, ব্যাপনশীল, উন্মাদনাযুক্ত-__নত হইয়া 
ছ্যুলোকের পৃষ্ঠে উঠিয়াছে এবং ছ্যলোক ও পৃথিবীকে পরিক্রমা করে সপ্যই 
(অর্থাৎ একই দিনের মধ্যে) ॥ ৩ 


তৎ জূর্যস্য দেবত্বং তগ্মাহিত্বং 
মধ্য। কর্তোর্ধিততং সংজভার। 
যদেদযুক্ত হরিতঃ সধস্ছা- 
দাদ্রাত্রী বাসস্তনুতে দিমন্যৈ ॥ ৪ 
তাহাই স্ুর্ষের দেবত্ব, তাহাই মহত্ব, মধ্যেই কর্মের বিতত (রশ্মিজালকে) 
সংহরণ করেন । যখনই বিষুক্ত করেন হরণশীল (অশ্বসমূহকে) সহস্থান 
(অর্থাৎ রথ বা পৃথিবী) হইতে, অনস্তরই রাত্রি আচ্ছাদন (অর্থাৎ অন্ধকার) 
বিস্তার করে সকলের প্রতি ॥ ৪ 


তন্মিত্রস্ত বরুণস্যাভিচক্ষে 
অূর্ধে। রূপং কৃণুতে ভোরপন্ছে। 
অনভ্তমন্যদ্‌ রূশদত্য পাজঃ 
কৃষ্ণমন্যাদ্ধরিতঃ সংভরস্তি ॥ ৫ 
মিত্রের ও বরুণের সম্মুখে অর্থাৎ সকাল ও সন্ধ্যার মাঝে) স্ুষ (আপন) 
রূপকে €িস্তার) করেন ঘালোকের মধো। অনম্ত এক দীপামান (শুভ্র) 
ইহার বল, কৃষ্ণ আর এক -_হরণশীল (অশ্ব ব৷ রশ্মিসমূহ) সম্ভরণ (পোষণ বা 
স্যষ্টি) করিয়া থাকে ॥ ৫ 


অন্ত! দেব! উদ্দিভা অুর্ধস্য 
ৃ নিরংহসঃ পিপৃত। নিরবন্ভাগু। 
তল্লে। মিজ্রে! বরুণে মামহস্তা- 

মদ্দিতিঃ সিন্ধুঃ পৃথিবী উভ ভেোঃ ॥ ৬ 


বিষ্ণু] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ২৭ 


আজ হে ছ্যতিময় (রশ্মিসমূহ)! সুর্যের উদয়ে পাপ হইতে নি(-মুক্তি করিয়া) 
আমাদের পালন কর, নি (মুক্তি করিয়া) নিন্দনীয় (কর্ম হইতে)। ইহাই 
আমাদের মিত্র ও বরুণ অনুমোদন করুন্, অদিতি, সিন্ধু, পৃথিবী এবং 
হ্যলোক (অনুমোদন করুন্) ॥ ৬ 


বিষুঃ 


১,৯৫৪ 


বিষ্ঞোন্ু কং বীর্ধাণি প্রবোচং 
ধঃ পাধিবানি বিমমে রজাংসি। 
যো অস্কভায়দুত্তরং সধস্থং 
বিচক্রমাণজ্মেধোরুগায়ঃ ॥ ১ 
বিষ্ণুর এখনই শক্তিসমূহের কথা বলিতেছি, যিনি পাথিব লোকসমূহকে 
নির্মাণ করিয়াছেন। যিনি স্তব্ধ করিয়া রাখিয়াছেন উর্ধে অন্তরিক্ষকে, 
বিবিধরূপে পরিক্রমণ করিয়া তিনবার, বিস্তারিতভাবে স্বত (সেই বিষণ) ॥ ১ 


প্র তদ্‌ বিধুঃঃ স্তবতে বীষেশি 
সগো ন ভীমঃ কুচরো গিরিষ্ঠাঃ। 
যস্যোরুষু ভ্রিষু বিক্রমণে- 
্বধিক্ষিয়ন্তি ভূবনানি বিশ্বা ॥ ২ 
সেই বিষ্ণু বিশেষরূপে স্তত হ'ন (তাহার) শক্তির জন্য, সিংহ যেমন ভয়ঙ্কর 
দুর্গমপ্রদেশচারী গিরিস্থিত (তাহার শক্তির জন্ত স্তত হয়)। ধাহার বিস্তীর্ণ 
তিনটি পদসঞ্চরণে আশ্রিত হইয়া আছে নিখিল ভুবনসমূহ ॥ ২ 


২৮ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খখেদ 


যস্য তরী পুর্ণা মধুন! পজজা- 
সযক্ষীয়মাণা স্বধয়! মদস্তি। 
য উ ্রিধাতু পৃথিবীমূত ভা- 
মেকো! দাধার ভূবনানি বিশ্বা ॥ ৩ 
ধাহার তিনটি মধু (অমৃত) দ্বার! পূর্ণ পদ ক্ষয়হীনরূপে স্বকীয় রসে উল্লসিত 
হইয়া থাকে, যিনি তিনটি ধাতু বা উপাদানে (পৃথবী, জল ও তেজ) রচিত 
পৃথিবী ও দ্যুলোককে একাই ধারণ করিয়াছিলেন, নিখিল ভূবনসমূহকে 
(ধারণ করিয়াছিলেন) ॥ ৩ 


তদজ্য প্রিয়মভি পাথো! অশ্যাং 
নরেো! যত্র দেবববে। মদস্তি। 
উরুক্রেমস্য স হি বন্ধুরিখা 
বিষ্ঞোঃ পদে পরমে মধব উৎসঃ ॥ ৫ 
সেই ইহার প্রিয় অস্তরিক্ষ যেন ব্যাঞ্ধ হই (প্রাপ্ত হই), দেবকামী মানুষ 
যেখানে আনন্দ করে। এইরূপে তিনিই বন্ধু। বিস্তীর্ণপদসঞ্চারী বিষ্ণুর 
পরম পদে অমৃতের উৎস (আছে) ॥ € 


তা বাং বাস্ত,নথ্যস্মাসি গমধ্যে 
যত্র গাবে! ভূরিশৃজ। অয়াসঃ। 
অজ্রাহ তদুরুগায়স্য বৃষ 
পরমং পদ্মবভাতি ভূরি ॥ ৬ 
সেই তোমাদের উভয়ের আবাসসমূহে যাইতে কামনা করি, যেখানে রশ্মি- 
সকল বহু-উত্তঙ্গ ও অতিবিস্তৃত। এইখানেই সেই বহুগীত (কীত্তিত) 
বর্ষণশীল (বিষ্ণুর) পরম পদ প্রকাশিত প্রভৃতরূপে ॥ ৬ 


বিশ্বদেব 


৯,১৬৪ 


কে দদর্শ প্রথমং জায়মান- 
মন্ছথথস্তং যদনস্থা! বিভর্তি। 
ভুম্য। অন্ুরক্গগাত্মা ক স্থিৎ 
কো বিভ্বাংসমুপ গা প্রষ্টমেতও ॥ ৪ 

কে দেখিয়াছে প্রথম জায়মানকে-_অস্থিবান্কে (অর্থাৎ দেহকে) যাহা (ন্য়ং) 
অস্থিশূন্য (হইয়া) ভরণ করে? পৃথিবী (অর্থাৎ জড়) হইতে প্রাণ, শোণিত- 
আত্মা (অর্থাৎ মাংস-রুধিরের মধ্যে প্রাণ বা আত্মা) কোথায়? কে জ্ঞানীর 
কাছে যাইবে জিজ্ঞামা করিতে ইহা? ॥ ৪ 


বা স্পর্ণা সযুজ! সখায়া 
সমানং বৃক্ষং পরি যস্বজাতে। 
তয়োরগ্যঃ পিঙ্সলং স্থাঘব- 
স্্যনগ্নন্নন্যো অভি চাকশীতি ॥ ২০ 
দুই শোভনপক্ষযুক্ত সংযুক্ত সখাছয় একই বৃক্ষকে সর্বতোভাবে আশ্রয় করিয়া 
আছে। তাহাদের উভয়ের একজন পরফল স্বাছু ভক্ষণ করে, না খাইয়া 
অপরজন সন্নিহিত (হইয়া) শুধু দেখে ॥ ২০ 


খাচো! অক্ষরে পরমে ব্যোমন্‌ 
ব্মিন দেবা অধি বিশ্বে নিষেদুঃ। 
বস্তক্প বেদ কিন্তৃচ। করিষ্যতি 
য ইৎ তদ্‌ বিদুত্ত ইমে সমাসতে ॥ ৩৯ 
খকের ক্ষরণরহিত পরম ব্যোমে, যাহাতে নিখিল দেবগণ আশ্রিত আছেন, 
যে তাহাকে জানে না (সে) খকের ছ্বারাকি করিবে? যাহারাই তাহাকে 
জানিয়াছে সেই ইহারাই সম্যকরূপে অবস্থিত (ৰা স্থস্থিত) থাকে ॥ ৩৯ 


৩০ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খ্থেদ 


চত্বারি বাক্‌ পরিমিতা পদানি 
তানি বিছুব্রাক্ষণা যে মনীষিগঃ। 
গুহ! ভ্রীণি নিহিত নেলয়স্তি 
তুরীয়ং বাচো মনুষ্য বস্তি ॥ ৪৫ 
চারিটি বাক্যের পরিমিত পদ। সেইগুলি জানেন ব্রাহ্মণগণ ধাহার! মনীষী । 
গুহায় (অর্থাৎ গভীর গহনে) তিনটি নিহিত অভিব্যক্ত করেন না। চতুর্থ 
বাক্যের (পদটি) মন্তুম্যগণ বলিয়া থাকে ॥ ৪৫ 


ইন্ং মিত্রং বরুণমগ্রিমা- 
রথে দিব্যঃ সস্থুপর্ণে! গরুত্মান্‌। 
একং সছ্‌ বিপ্র! বছধ। বদ- 
্তযগ্মিং যমং মাতরিশ্বীনমানঃ ॥ ৪৬ 
(তাহাকেই) ইন্দ্র, মিত্র, বরুণ, অগ্নি বলেন। আবার ছ্যতিমান্‌ তিনিই 
শোভনপক্ষযুক্ত গরুড। একরূপে অবস্থিত (ত্াহাকেই) মেধাবিগণ বহুরূপে 
বলেন (অর্থাৎ বর্ণনা করেন)__অগ্রি, ষম, মাতরিশ্ব! (বা বায়ু) বলেন ॥ ৪৬ 


যজ্ঞেন যজঞমযজন্ত দেবা" 
স্তানি ধর্মাণি প্রথমান্তাসন্‌। 
তে হ নাকং মহিমানঃ সচস্ত 
যত্র পুর্বে সাধ্যাঃ সম্তি দেবা; ॥ ৫০ 
যজ্ঞের দ্বার! যজ্ঞ যজন (ব! অনুষ্ঠান) করিয়াছিলেন দেবগণ। সেই সকলই 
প্রথম ধর্মসমূহ হইয়(ছিল। সেই সকল মহিন (ব1 মহিমাযুক্ত যজমানেরা) 
সবর্গকে প্রাপ্ত হইয়াছিল, যেখানে পর্বের সাধ্য (বা কর্ধলভ্য) দেবগণ 
আছেন ॥ ৫০ 


আগ্ 


১১৮৪ 


অগ্নে নয় সুপথা রায়ে অল্মান্‌ 
বিশ্বানি দেব বয়ুনানি বিদ্বান্‌। 
যুযোধ্যল্মজ্ুছরাণমেনো 


ভূয়িষ্টাং তে নম উক্তিং বিধেম ॥ ১ 
হে অগ্নি! লইয়া চল স্থপথ দিয়। সমৃদ্ধির গ্রাতি আমাদের | হে ছ্যুতিমান্‌ ! 
নিখিল কর্মকে তুমি জান। বিযুক্ত কর আমাদের (সত্তা) হইতে কুটিল 
পাপকে | বারংবার তোমার প্রতি নমঃ এই উক্তি করি (অর্থাৎ নমস্কার 
জানাই) ॥ ১ 


অগ্নি 


ইমাং মে অগ্পে সমিধমিমামুপমদং বনেঃ। 
ইম। উ ষু শ্রী গিরঃ ॥ ১ 
হে অগ্নি। এই আমার সমিধ্‌ (যজ্জে প্রদীয়মান কাষ্টখও), এই আমার উপসদ্‌ 
(নামক যজ্ঞ বা আহুতি) সম্ভোগ কর। এই সকল স্ত্বতিবাক্য যথাযথভাবে 
শ্রবণ কর ॥ ১ 
অয় তে অগ্নে বিধেমোর্জোনপাদশ্বমিষ্টে। 
এনা সৃক্তেন সুজাত ॥ ২ 
ইহার দ্বারা তোমাকে হে অগ্নি! পরিচারণা করি, হে বলের সন্তান! হে 
যজ্ঞে ব্যাপনশীল (অগ্নি)! এই স্তোত্রের দ্বারা (পরিতুষ্ট করি তোমাকে) হে 
শোভনজন্মা! ॥ ২ 
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তং তব! গীভিত্বির্বধসং ভ্রবিণন্যুং জ্রবিগোদঃ। 
সপর্ষেম সপর্যবঃ ॥ ৩ 
সেই তোমাকে স্ততি দ্বার! স্তবনীয়কে, ধনকামীকে-_হে ধনদাতা ! অর্চনা 
করি অর্চনশীল আমরা ॥ ৩ 


স বোধি সূরির্মঘবা বন্দুপতে বন্দুদাবন্‌। 
যুষোধ্যল্মন্থেষাংসি ॥ ৪ 
সেই (তুমি) উদ্ধদ্ধ হও, জ্ঞানী সম্পদশালী, হে ধনাধিপতি ! হে ধনদাতা ! 
বিষুক্ত কর আমাদের নিকট হইতে শক্রসমূহকে ॥ ৪ 


সনো৷ বৃষ্টিং দিবস্পরি সনো৷ বাজমনরাণম্‌। 
জ নঃ জহত্িণীরিষঃ ॥ ৫ 
তিনি আমাদের বৃষ্টি দান করুন) ছ্যুলোকের পার হইতে, তিনি আমাদের 
অবিচল বল (দান করুন), তিনি আমাদের সহল্র (অর্থাৎ অজস্র) অন্ন (দান 
করুন্) ॥ ৫ 


ঈড়ানায়াবস্যবে যবিষ্ঠ দূত নো গিরা। 
যজিষ্ঠ হোতরাগহি ॥ ৬ 
স্তিকারীর প্রতি, রক্ষাকামীর প্রতি, হে যুবতম দূত! আমাদের স্ততিবাক্য 
দ্বারা, হে শ্রেষ্ঠ যজনশীল হোতা ! আগমন কর ॥ ৬ 


অন্তর্হযগ্ন ঈয়সে বিদ্বাঞ্জন্মোভয়া কবে। 
জন্যেব মিজ্ত্যঃ ॥ ৭ 
অন্তরে হে অগ্নি! গমন করিয়া থাক (তুমি), জানিয়া উভয় জন্মকে, হে 
্রান্তদর্শী ! দূত যেমন মানষেব হিতকারী বন্ধুরূপে (সব জানিয়া' থাকে) ॥ ৭ 


স বিদ্ব! অ৷ চ পিপ্রয়ো যক্ষি চিকিত্ব আন্ুষক্‌। 
আ! চাম্মিন্‌ সগুসি বহ্হিষি ॥ ৮ 
সেই জ্ঞানী (তুমি) সর্বতোভাবে পরিপুরণ কর (আমাদের), যজন কর, হে 
বোছধ!! যথাক্রমে । আসীন হও এই কুশে ॥ ৮ 


ইন্দ্র 


যো৷ জাত এব প্রথমে মনম্বান্‌ 
দেবে। দেবান্‌ ক্রতুনা পর্যভূষগ। 
ঘন্য শক্সাদরোদসী অভ্যসেতাং 
নৃম্ণত্য মহ্ছা স জনাস ইক্সরঃ ॥ ১ 

যিনি জাত হইয়াই শ্রেষ্ঠ মনম্বী, ছ্যুতিমান্‌ (তিনি) (অন্য) দেবগণকে জ্ঞানের 
দ্বারা অতিক্রম করিয়াছিলেন, ধাহাঁর শারীরিক শক্তিতে দ্যুলোক ৪ 
ভূলোক কম্পিত হইয়াছিল, বলের মহত্বের দ্বারা তিনিই, হে জনগণ, 
ইন্দ্র ॥ ১ 


যঃ পৃথিবীং ব্যথমানামদৃংহদ্‌ 
যঃ পর্বতান্‌ প্রকৃপিষ্ঠা অরম্ণাৎু। 
যো অস্তরিক্ষং বিমমে বরীয়ো 
যো! ভামস্তভা স জনাস ইক্দ্ঃ॥ ২ 

ধিনি কম্পমান! পৃথিবীকে দৃঢ় করিয়াছিলেন, ধিনি প্রকৃপিত পর্বতসমৃহকে 
নিয়ন্ত্রিত করিয়াছিলেন, যিনি বিস্তীর্ণ অন্তরিক্ষকে বিশেষভাবে নির্মাণ 
করিয়াছিলেন, যিনি ছ্যলোককে স্তব্ধ করিয়াছিলেন, তিনিই হে জনগণ, 
ইন্দ্র ॥ ২ 


যে হত্বাহিমরিণাৎ সপ্ত সিন্ধ,ম্‌ 
যো গা! উদাজদপধ। বলন্য। 
যো অশ্মনোরস্তরগ্সিং জজান 
সংবৃক সমস সজনাস ইক্দ্ঃ ॥ ৩ 
যিনি হনন করিয়া! অহিকে, প্রস্থত করিয়াছিলেন সপ্ত সিন্ধুকে, যিনি রশ্ি- 
সমূহকে (অথব। গাভীগণকে) উদ্গমন করাইয়াছিলেন বলের (অন্থরের) 
অবরোধ হইতে, যিনি মেঘের (অথবা প্রস্তরের) মধ্য হইতে অগ্নিকে (অথবা 
৫ 
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বিদ্যুৎকে) উৎপাদন করিয়াছিলেন, যিনি সম্যক ০০১০ সংগ্রামে, 
তিনিই, হে জনগণ, ইন্দ্র ॥ ৩ 


যেনেম। বিশ্ব চ্যবন! কৃতানি 
যে! দাসং ৰর্ণমধরং গুহাকঃ। 
স্বত্বীব যে জিগীবীল্লক্ষমাদ- 
দর্যঃ পুষ্টানি সদ জনা ইক্্ঃ ॥ ৪ 
ধাহার দ্বারা এই সকল চ্যুতিশীল (জগৎ) রুত (অর্থাৎ স্থ্ট) হইয়াছে, যিনি দাস 
জাতিকে নিয়ে গুহার (প্রেরণ)করিয়াছিলেন, ব্যাধের মত যিনি জয়শীল হইয়া 
লক্ষ্যকে গ্রহণ করেন, শক্রর সম্পদ্সমৃহকে, তিনিই, হে জনগণ, ইন্দ্র ॥ ৪ 


বংল্মা কুহু দেতি ঘোর- 
ক মুতেমাহুর্নৈযো অভ্ভীত্যেনম্‌। 
সো অর্ধঃ পুষ্ঠীর্বিজ ইব! মিনাতি 
শ্রাদন্যৈ ধত্ত স জনাস ইন্দ্ঃ ॥ ৫ 

ধাহার সম্বন্ধে জিজ্ঞাসা করে কোথায় সেই ভয়ঙ্কর? আরও বলে 'না ইনি 
নাই? ইহাকে (অর্থাৎ ইহার সম্বন্ধে) । তিনি শক্রুর সম্পদকে, পাশায় দানের 
মত, সর্বতোভাবে গ্রহণ করেন, বিশ্বাস ইহাতে পোষণ কর-_তিনিই, হে 
জনগণ, ইন্দ্র ॥ ৫ 


যো! রপ্রস্ত চোদিতা ঘঃ কৃশত্য 
যো ব্রজ্মণো নাধমানন্য কীরেঃ। 
যুক্তগ্রাবণে! যোহবিতা সুশিপ্রঃ 
স্থতসোমন্য স জনাস ইজ্জঃ ॥ ৬ 

ধিনি সমৃদ্ধের (অর্থাৎ ধনীর) প্রেরক, যিনি দরিদ্রের, যিনি যাচনশীল, 
স্ততিকারী ব্রাহ্মণের (প্রেরক বা রক্ষক), স্থন্দর নাসাযুক্ত যিনি (সোমরস 
নিষ্ষাসনের) প্রস্তরদ্ধয়ের যোগকারীকে রক্ষা করেন, সোমরসনিষফাসনকারীরও 
(ধিনি রক্ষক), তিনিই, হে জনগণ, ইন্দ্র ॥ ৬ 


ইন্দ্র] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ৩৫ 


যত্যাশথাসঃ প্রদিশি যস্ত গাবে 
যন্য গ্রাম! যস্য বিশে রথাসঃ। 
বঃ অূর্বং ষ উষদং জজান 
যো৷ অপাং নেতা! স জনাস ইক্দ্রঃ ॥ ৭ 
ধাহার অশ্বসমূহ প্রকুষ্ট অনুশাসনে, ধাহার গোসমূহ, ধাহার গ্রামসমূহ, যাহার 
নিখিল রথসমূহ, যিনি স্র্ধকে, যিনি উষাকে স্ঙ্টি করিয়াছিলেন, যিনি 
জলরাশির প্রেরক, তিনিই, হে জনগণ, ইন্দ্র ॥ ৭ 


যংক্রন্দ্সী সংযতী বিহ্বয়েতে 
পরেহুবর উভয়! অমিত্রাঃ। 
জমানং চি রথমাতস্ছিবাংস! 
নানা হবেতে স জনাস ইক্দরঃ ॥ ৮ 
ধাহাকে চীৎকারকারী পরস্পর সঙ্গত (দুই সৈন্য) বিবিধবূপে আহ্বান করে, 
শ্রেষ্ঠ ও নিকষ্ট উভয় শত্রগণই । একই রথে আরূঢ (তাহারা) নানাভাবে 
আহ্বান করে, তিনিই, হে জনগণ, ইন্দ্র ॥ ৮ 


বন্মান্স খাতে বিজয়ন্তে জনাসো 
ষং যুধ্যমানা অবসে হুবস্তে। 
যো বিশ্বস্য প্রতিমানং বন্তুব 
যে৷ অচ্যুত্চ্যু স জনাস ইক্দ্রঃ॥ ৯ 
ধাহাকে ছাড়া বিজযনলাভ করে না জনগণ, ধাহাকে যুদ্ধকারীগণ রক্ষার জন্য 
আহ্বান করে, যিনি নিখিলের প্রতিমা হইয়াছিলেন, যিনি অচ্যুতেরও 
(অর্থাৎ পর্বতাদিরও) চুযুতিকারী-_তিনিই, হে জনগণ, ইন্দ্র ॥ ৯ 


যঃ শশ্খতো! মন্যেনে দধানা- 
নমন্যামানাঞ্ ছর্বা জঘান। 
বঃ শর্ধতে নানুদদাতি শৃখ্যাং 
যে! দস্যোর্ত্ত। স জনাস ইজ ॥ ১০ 
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বিনি বহুকে, প্রচুর পাপধারণকারীকে, অমান্তকারীকে বজ্র দ্বারা হনন 
করিয়াছিলেন, যিনি স্পর্ধাকারীর অন্থমোদন করেন না ম্পর্ধাকে, যিনি 
দন্থ্যর বিঘাতক, তিনিই হে জনগণ, ইন্দ্র ॥ ১০ 


যঃ শন্বরং পর্বতেষু ক্ষিয়ন্তং 
চত্বারিংশ্যাং শরস্তন্থবিজ্দু। 
ওজায়মানং যে! অহিং জঘান 
দান্ুং শয়ানং স জনাস ইজ্দ্রঃ ॥ ১১ 

ধিনি শম্বরকে (সেই নামের অস্থ্রকে) পর্বতসমূহে নিবাসকারীকে (আত্ম- 
গোপনকারীকে) চত্বারিংশ বংসরে খৃ'জিয়৷ পাইয়াছিলেন, বলপ্রকাশকারী 
অহিকে ধিনি হনন করিয়াছিলেন শয়ান দ্ানবকে, তিনিই, হে জনগণ, 
ইন্দ্র ॥ ১১ 


যঃ জগুরশ্টির্ব ষতস্তবিস্মা- 
নবাস্জও জর্ভবে অপ্ত জিন্ধ,ন্‌। 
যো রৌছিণমস্ফুরছ্‌ বজ.বানু- 
দর্যামারোহস্তং সজনাস ইজ্দ্ঃ ॥ ১২ 

যিনি সপ্তরশ্িযুক্ত, বর্ণকারী, বলবান্‌, মুক্ত করিয়াছিলেন প্রবাহিত হওয়ার 
জন্য সপ্ত সিন্ধুকে । বজ্ববাহু যিনি ছ্যলোকে আরোহণকারী রৌহিণকে 
(সেই নামের অস্থরকে) নিপাতিত করিয়াছিলেন, তিনিই, হে জনগণ, 
ইন্ধ্র ॥ ১২ 


ভাব। চিদশ্মৈ পৃথিবী নমেতে 
শুস্মাচ্চিদস্য পর্বত ভয়ন্তে। 
যঃ সোমপা। নিচিতে। বজ,বান্ছ- 
যে বজ হস্তঃ স জনাস ইন্দ্র; ॥ ১৩ 
ছ্যুলোক ও পৃথিবী ইহার প্রতি প্রণত হয়, পরাক্রম হইতে'ইহার পর্বতসকল 
ভীত হয়, যিনি সোমপানকারী (রূপে) প্রখ্যাত, বজ্র মত (দৃঢ়) ধার বাহু, 
বজ্ঞ ধাহার ভত্তে, তিনিই, হে জনগণ, ইন্দ্র ॥ ১৩ 


ইজ্জ] বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন ৩৭ 
যঃ জুম্বস্তমবতি যঃ পচস্তং 


বঃ শংসম্তং বঃ শশমানমূতী । 
যস্য ব্রক্ম বর্ধনং ঘস্য সোমো। 
যস্যেদং রাধঃ স জনাস ইন্দ্র: ॥ ১৪ 
যিনি সবনকারীকে পালন করেন, যিনি পাককারীকে, যিনি (শস্ত্রাদি) 
শংসনকারীকে, যিনি রক্ষার জন্য (স্তোত্রাদি) পাঠকারীকে (পালন করেন), 
ধাহার বর্ধনকারী বৃহৎ (ত্তোত্র), ধাহার (বর্ধনকারী) সোম,ধাহার এই (ষজ্জীয়) 
অন্ন, তিনিই, হে জনগণ, ইন্দ্র ॥ ১৪ 


যঃ সুম্বতে পচতে দুগ্র আ চি 
বাজং দর্দত্ি সকিলাসি সত্যঃ। 
বয়ং ত ইক্জ বিশ্বহু প্রিয়াসঃ 
স্ববীরাসে। বিদখম। বদেম ॥ ১৫ 
দুর্ঘর যে তুমি সবনকারীকে, পাককারীকে সর্বতোভাবে বল (বা অন্ন) 
বিশেষভাবে প্রাপ্ত করাও, সে তুমি যথার্থই আছ। আমরা তোমার, হে 
ইন্দ্র! চিরদিন প্রিয় শোভনবীর হইয়। স্তোত্র বলিব (স্তরতি করিব) ॥ ১৫ 


ইন 


ইন্দ্র ত্বা বৃঘভং বয়ং স্থুতে সোমে হুবামহে। 
. সপাছি মধেব। অন্ধসঃ ॥ ১ 
হে ইন্দ্র! তোমাকে বর্ষণকারীকে আমর! নিষ্কাসিত সোমরসে- (তাহা 
পানের জন্য) আহ্বান করি । সেই (তুমি) পান কর মধুময় অন্ন ॥ ১ 


৩৮ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খাখেদ 


ইন্জর ভ্রুতুবিদং ভ্ুতং সোমং হর্ষ পুরুষ্টত। 
পিব। বৃষস্থ ভাতৃপিম্‌ ॥ ২ 
হে ইন্দ্র! যজ্জের বেত্বা, নিষফকাসিত (এই) সোমকে কামনা কর। হে বহুস্তত 
(ইন্দ্র)! পান কর, সর্বতোভাবে সিঞ্চন কর এই তৃপ্রিকর (সোম) ॥ ২ 


ইন্দ প্র গে! ধিতাবানং বজ্ঞং বিশ্বেভির্দে বেভিঃ। 
তিরঃ স্তবান বিশ পতে ॥ ৩ 
হে ইন্দ্র! প্রকুষ্টরপে আমাদের সম্ভূতহবিযুক্ত যজ্ঞকে নিখিল দেবগণসহ 
বর্ধিত কর, হে স্তুয়মান লৌকপতি ! ॥ ৩ 


ইজ্জ সোমাঃ জুতা ইমে তব প্র বস্তি সগুপতে। 
ক্ষয়ং চত্দ্াস ইন্দবও ॥ ৪ 
হে ইন্দ্র! এই নিষ্কাসিতরস সোমসকল তোমার (দিকে) চলিয়াছে। হে 
সংপতি! জঠরের (প্রতি চলিয়াছে) আহলাদকর উজ্জ্বল (এই সোমরস) ॥ ৪ 


দিক! জঠরে স্ৃতং সোমমিজ্জর বরেণ্যম্‌। 
তব ছ্যুক্ষাস ইচ্জবঃ ॥ ৫ 
ধারণ কর জঠরে অভিযুত বরণীয় (এই) সোম, হে ইন্দ্র! তোমার ছ্যলোকে 
বাস করে এই উজ্জল (সোমসমূহ) ॥ ৫ 


শির্বধঃ পাহি নঃ স্থৃতং মধোর্ধারাভিরজ্যসে। 
ইন্দ্র ত্বাদাতমিদ্‌ ঘশঃ ॥ ৬ 
স্বতি দ্বার ভজনীয় (হে ইন্দ্র) পান কর আমাদের নিফাসিত (এই সোমরস)। 
অমৃতের ধার! দ্বার (তুমি) আনন্দিত হইয়া! থাক। হে ইন্দ্র! তোমার 
দ্বারাই গৃহীত এই যশস্কর বা ব্যাপ্ত (সোমরস) ॥ ৬ 


অতি ছ্যুন্গানি বনিন ইন্জং সচন্তে অক্ষিভা। 
পীত্বী সোমস্য বারৃধে ॥ ৭ 


মিজ্ত ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ৩৯ 


(দেবতাকে) সম্ভজমান (যজমানের) অক্ষয় ও দীপ্যমান (সোমাঁদি) ইন্দ্রেতেই 
সমবেত হয় (অর্থাৎ ইন্ত্রকেই প্রাপ্ত হয়)। পান করিয়া সোমকে বৃদ্ধি প্রাপ্ত 
হ*ন (ইন্দ্র) ॥ ৭ 


অর্বাবতো ন তা গাহি পরাবতশ্চ বৃত্রহুনূ। 
ইম। জুষস্থ নে। গিরঃ ॥ ৮ 
অর্বাচীন (অর্থাৎ নিকটস্থ দেশ) হইতে আমাদের নিকট আগমন কর, 
স্থদুর হইতেও (আগমন কর) হে বৃত্রহা ! এই সকল আমাদের স্তরতিবাক্যে 
প্রীত হও ॥ ৮ 


যদস্তরা পরাবতমর্বাবতং চ হুয়সে। 
ইন্দ্র তত আ! গহি ॥ ৯ 
যে দূর ও নিকটের মধ্যে (যেখান হইতেই) আহৃত হও, হে ইন্দ্র! এখানে 
সেখান হইতেই আগমন কর ॥ ৯ 


ভি 


মিত্রে। জনান্‌ যাতয়তি ক্রবাণো 
মিত্রে! দাধার পৃথিবীমুত ভ্ভাম্‌। 
মিত্রঃ কৃষ্তীরনিমিষাভি চষ্টে 
মিত্রায় হুব্যং ঘ্বতবজ্জুহোত ॥ ১ 
মিত্র জনগণকে গমন করান (কর্মে প্রেরণ করেন) স্তত হইয়া (বা শব্ধ 
করিয়া)। মিত্র ধারণ করেন পৃথিবী এবং ছ্ালোককে | মিত্র কর্মসমূহকে 
অনিমেষ (দৃষ্টিতে) দেখেন । মিত্রের উদ্দেশ্তে ঘ্বতযুক্ত হবি আহুতি দাও ॥ ১ 


৪০ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খখেদ 


প্র স জিত্র মর্তো! অন্ত প্রযস্থান্‌ 
যস্ত আদিত্য শিক্ষতি ভ্রতেন। 
ন হস্তে ন জীয়তে ত্বোতো৷ 
নৈনমংহো। অক্্লোত্যস্তিতো ন দুরা ॥ ২ 

প্রকষ্টরূপে, হে মিত্র! সেই মানুষ হোক্‌ অন্নশালী, যে তোমার উদ্দেশে, হে 
আদিত্য । দান করে ব্রতের (যজ্ঞের) দ্বারা। না হত হয়, না জিত হয় 
তোমার দ্বাবা রক্ষিত (সেই লোক ন! ইহাকে পাপ প্রাপ্ত হয় (স্পর্শ 
করে) নিকট হইতে, না দূর হইতে ॥ ২ 


অনমীবাস ইড়য়া মদস্তে। 

মিতজ্ঞবো বরিমন্ত্ পৃথিব্যাঃ। 
আদিত্যস্য ব্রতমুপক্ষিয়ন্তে 

বয়ং মিত্রস্য স্থমতৌ জ্যাম ॥ ৩ 


রোগশৃন্য (হইয়া) ইভা (অর্থাৎ অন্ন) দ্বাবা আনন্দ কবিষা, পরিমিত জ্ঞানযুক্ত 
(অথবা জান্রযুক্ত) হইয়া বিস্তীর্ণ (দেশে) এই পুথিবীব, আদিত্যের ব্রত পালন 
কবতঃ আমরা মিত্রেব স্থমতিতে (অর্থাৎ অন্রুগ্রহে) যেন থাকি ॥ ৩ 


অয়ং মিত্রে! নমস্যঃ স্ুশেবো 
রাজ। সুক্ষত্রো! অজনিষ্ট বেধাঃ। 
তস্য বয়ং স্থুমতৌ যজ্রিয়স্যা- 
ইপি ভদ্দ্রে সৌমনসে স্যাম ॥ ৪ 
এই মিত্র প্রণমা, স্থখসেবা,রাজা,শোভনবলযুক্ত,বিধাতা। প্রাছুর্ভূত হইয়াছেন । 
আমরা যজনীয় তাহার স্মৃতিতে এবং কল্যাণকর সৌমনস্তে যেন থাকি ॥ ৪ 


মহ! আদিত্যে। নমসোপসন্ো। 
যাতবজ্জনে গৃণতে স্থশেবঃ। 
তম্ম! এত পল্যতমায় জুষ্ট- 
মগ্নো মিত্রায় হবিরা! ভূছোত ॥ ৫ 


মিত্র ] বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন ৪১ 


মহান্‌ (এই) আদিত্য প্রণামের দ্বারা অভিগম্য। গমন করান্‌ (ম্ব স্ব কর্মে) 
জনগণকে যিনি, (এমন এই মিত্র) স্তিকারীর নিকট স্থুখসেব্য। তাহার 
প্রতি, এই সর্বাপেক্ষা স্তবনীয়ের প্রতি, মিজ্রের প্রতি প্রীতিকর এই হবি 
অগ্নিতে আহুতি দাও ॥ ৫ 


মিত্রন্ত চর্ষণীধতোহবো দেবস্য সানলি । 
দ্যুন্ধং চিত্রশ্রবস্তমম্‌ ॥ ৬ 
মন্ষ্যের ধারক দ্যুতিমান্‌ মিত্রের রক্ষণ ব1! পালন (অথবা অন্ন) (সকলের) 
'আশ্রয়ণীয়। (তাহার) ছাতি বিচিত্রতম কীতিযুক্ত ॥ ৬ 


অভি যে! মহিন। দিবং মিত্র! বুব অপ্রথাঃ। 
অভি শ্রবোভিঃ পৃথিবীম্‌ ॥ ৭ 
যে মিত্র (শ্বকীয়) মহিমা দ্বারা ঢালৌোককে অভিভূত করিয়াছেন, তিনি 
প্রথিতযশ1 । কীতিসমূহের দ্বারা (অথবা অন্ধের দ্বারা পৃথিবীকেও অভি 
(-ভূত করিয়াছেন তিনি) ॥ ৭ 


মিত্রায় পঞ্চ যেমিরে জনা অভিষ্টিশবসে। 
স দেবান্‌ বিশ্বান্‌ বিভর্তি ॥ ৮ 
মিত্রের প্রতি পঞ্চজন (জাতিসমূহ) উদ্গমন করিয়াছিল, (শক্রর) অভিমুখে 
গমনকরীর বলযুক্ত (সেই মিত্রের প্রতি)। তিনি নিখিল দেবগণকে (বা 
দ্যুতিসমূহকে) পালন করেন ॥ ৮ 


মিভ্রো৷ দেবেত্বায়ুষু জনায় বৃক্তবহিষে । 
ই ইন্টব্রতা অকঃ॥ ৯ 
মিদ্তর ছ্যতিমান্‌ মন্থস্তসমূহের মধ্যে (যে) লোক কুশ ছিন্ন করিয়াছে (অর্থাং 
যজনশীল খত্বিক) তাহাকে অক্রসমূহ, যাহা দ্বারা ইষ্টকর্ম সিদ্ধ হয়, (দান) 
করেন ॥ ৯ 
ঙ 


উ্ষা 


উষ্ো৷ বাজেন বাজিনি প্রচেতাঃ 
স্তোমং জুষস্ব গুণতো। মঘোনি। 
পুরাণী দেবি যুবতি; পুরুদ্ধি- 
রন্দু ব্রতং চরসি বিশ্ববারে ॥ ১ 

হে উষস্‌। অস্নের দ্বারা অন্নবতি ! ধনবতি ! প্রকৃষ্টজ্ঞানযুক্তা হইয়া! স্ততিকারীর 
স্তোত্রসমূহ সেবন (অর্থাৎ গ্রহণ) কর। হে দেবি! প্রাচীন যুবতী বনুকর্মময়ী 
(তুমি) অনু -সরণ করত:) ব্রতকে (কর্মকে) বিচরণ করিয়া থাক, হে বিশ্বের 
বরণীয়! ॥ ১ 


উষ্ষো৷ দেব্যমর্্যা বি ভাহি 
চক্দ্ররথ! সুনৃত। ঈরয়ন্তী । 
আত্ব। বহুম্ত স্থযমাসো অশ্থা 
হিরণ্যবর্ণাং পৃথুপাজসে! যে ॥ ২ 
হে উষা দেবি ! অমরণশীল1 (তুমি) বিশেষভাবে প্রকাশিত হও উজ্জবলরথযুক্তা, 
শোভনসত্য উচ্চারণ করতঃ । তোমাকে, আবহন করিয়া আন্ুক্‌ হুনিয়ন্ত্রিত 
অশ্বসমূহ, স্বর্ণবর্ণাকে, প্রভৃতবলশালী যাহারা || ২ 


উষ; প্রভীচী ভূবনানি বিশ্ব" 
ধরব ভিষ্ঠস্যম্ৃতস্য কেতুঃ। 
সমানমর্থং চরণীয়মান। 
চক্রমিব নব্যস্যাববৃ্স্থ ॥ ৩ 
হে উস্‌! অভিমুখীন! (অর্থাৎ সম্মুখে) নিখিল ভূবনের উধ্বে (তুমি) অবস্থিত 
থাক, অম্বতের (অর্থাৎ স্র্ধের) কেতু (বা জ্ঞাপিকা) রূপে । একই অর্থে (বা 
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মার্গে) বিচরণশীলা (তুমি) চক্রের মত, হে (নিত্য) নবায়মানা, আবন্তিত হও 
(অর্থাৎ ঘুয়িয়া ঘুরিয়া আস) ॥ ৩ 


অব জ্যুমেব চিম্বতী মঘো- 
ন্য্যুষ! ঘাতি স্বসরস্য পত়ী ৷ 
্জনস্তী সুভগা সুদংস! 
আস্তাদ্‌ দিবঃ পপ্রথ আ! পৃথিব্যাঃ ॥ 8 

বস্ত্রের মত অবচয়ন করিতে করিতে ধনবতী উষা যাইতেছেন, ত্র্ষের 
(বা দিনের) যিনি পত্বী। আলোককে জন্মদান করতঃ সৌভাগ্যশীল। 
শোভনকর্মা (এই উষা) প্রান্ত হইতে ছ্যলোকের বিস্তৃত হইয়াছেন পৃথিবী 
পর্য্যস্ত ॥ ৪ 


অচ্ছা বে। দেবীমুষসং বিভাতীং 
প্র বে! ভরধ্বং নমস৷ সুবৃক্তিম্‌। 
উধ্বং মধুধ! দিবি পাজে। আশ্রেৎ 
প্র রোচন। রুরুচে রঙথসন্দংক্‌ ॥ ৫ 

(হে স্তোতৃগণ) লক্ষা করিয়া তোমাদের গ্যোতমানা দেবী উষাকে, প্রকুষ্টরূপে 
ভরণ কর (অর্থাৎ সম্পাদন কর) তোমাদের নমস্কারের সহিত সুন্দর স্ততি। 
উর্ধে মধৃধারিণী (এই উষা) ছ্যলোকে তেজকে আশ্রয় করিয়াছেন । প্ররুষ্ট 
দ্যুতিশীল! দীপ্ামানা হইয়াছেন (এই) রমণীয়দর্শন1 (উষা) ॥ ৫ 


খতাবরী দিবে! অর্কৈরবো- 
ধ্যা রেবতী রোদসী চিত্রমন্ছাগ। 
আয়ভীমগ্র উষসং বিভাতীং 
বামমেষি দ্রৰবিণং ভিক্ষমাণঃ ॥ ৬ 
সত্যময়ী (এই উধা) ছ্যলোকের তেজঃসমূহের দ্বারা পরিজ্ঞাতা হইয়াছেন । 
ধনশালিনী (এই উষা) ছ্যলোক ও ভূলোককে বিচিত্ররূপে অধিষ্ঠান 
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করিয়াছেন । হে অগ্নি! আগমনকারিণী গ্যোতমান1! উষাকে (অর্থাৎ 
উষার কাছে) ভিক্ষ। করিয়! (তুমি) কাম্য ধন পাইয়া থাক ॥ ৬ 


খতস্য বুঝ উষসামিষগ্যন্‌ 
বৃষ। ম্হী রোদসী আবিবেশ। 
মী মিজ্রস্য বরুণস্য মায়া 
চজ্দ্রেব ভান্ুং বিদধে পুরুজ্র! ॥ ৭ 

সতোর মূলে উষাকে প্রেরণ করিয়! বর্ধণকারী (অ।দিত্য) বিশাল দ্যুলোক ও 
ভূলোকে আবিষ্ট হইয়াছেন । মহতী মিত্রের ও বরুণের এই মায়া (অর্থাৎ 
প্রভারূপিণী এই উধা) চন্দ্রের মত (আপন) দীন্তিকে বিধান (অর্থাৎ স্থাপন) 
করিয়াছেন বনুম্থলে ॥ ৭ 


সবিতা 


তৎ সবিতুর্বরেণ্যং ভর্গে! দেবস্য ধীমহি। 
ধিয়ো৷ যে! নঃ প্রচোদয়া ॥ ১০ 
সেই সবিতার বরণীয় জ্যেতি ছ্যত্িমানের ধান করি, ধীসমূহকে (বুদ্ধি থ। 
কর্মকে) যিনি আমাদের প্রেরণ করেন ॥ ১০ 


দেবস্য অবিভুর্বয়ং বাজয়ন্তঃ পুরুন্ধ্য। ৷ 
ভগস্য রাতিমীম্থে ॥ ১১ 
ঢুাতিমান্‌ সবিতার আমরা বল কামনা করিয়া, স্তরতি দ্বারা সম্পদের দান 
যাচনা করি ॥ ১১ 
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দেবং নরঃ সবিভারং বিপ্রা ঘজৈ। সুবৃক্তিভিঃ। 
নমস্যন্তি ধিয়েষিভাঃ ॥ ১২ 
মেধাবী নরগণ (অর্থাৎ খত্বিক্পণ) দুতিমান্‌ সবিতাকে যজ্জসমূহের দ্বারা, 
শোভন বচন (ব! স্ততি) দ্বার নমস্কার করিয়া থাকেন দী দ্বারা প্রেরিত 
হইয়া ॥ ১২ 


সবিত। 


ত্দ্‌ দেবস্য সবিভুর্বার্যং মহাদ্‌ 
বৃণীমহে অস্ুরস্য প্রচেতসঃ। 
ছর্দির্যেন দাশুষে যচ্ছতি সমন 
তক্পো। মহ উদয়াল্‌ দেবে! অক্ত,ভিঃ ॥ ১ 
সেই দ্বাতিমান্‌ সবিতার বরণীয় মহৎ (তেজ) বরণ করি, (সেই) শক্তিধরের 
প্রাজ্ছের তেজ, যাহা দানকারীকে (যজমাঁনকে) দরিয়া থাকেন স্বয়ংই । তাহা 
(সেই তেজ), আমাদের জন্য সেই মহান্‌ দেবতা উদিত করুন্‌ দিনে দিনে ॥ ১ 


দিবে ধর্তা ভুবনস্য প্রজাপতি; 
পিশজং ড্রাপিং প্রতি মুঞ্চতে কবি। 
বিচক্ষণ: প্রথয়ঙ্জা পৃণন্স.ব- 
জীজন সবিতা স্ুজ্মুক্থ্যম্‌ ॥ ২ 

ছালোকের ধারক, ভূবনেরও (ধারক, প্রজার পালক হিরণ্যবর্ণ আচ্ছাদন 
প্রতিমুক্ত (উন্মুক্ত) করেন ক্রান্তদর্শী (সেই সবিতা)। বিচক্ষণ (অর্থাৎ বিশিষ্ট 
রষ্টা) প্রথিত (বা বিস্তৃত) করিয়া, আপুরিত করিয়া প্রভৃতরপে উৎপাদন 
করিয়াছেন সেই সবিতা স্থন্দর স্তুতি ॥ ২ 
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আপ্রা রজাংসি দিব্যানি পার্থিবা 

ক্লোকং দেবঃ কৃণুতে স্থায় ধর্মণে। 
প্র বানু অআক্‌ সবিতা সবীমনি 

নিবেশয়ন্‌ প্রন্বন্নক্র,ভির্জশৎ ॥ ৩ 
আপুরিত করিয়াছেন লোকসমৃহ দিব্য ও পাথিব (ম্বকীয় তেজ দ্বারা)। 
দীপ্তি, সেই দেবতা (স্থষ্টি) করেন স্বকীয় ধারণের জন্ত | বাহুদ্য়কে প্রসারিত 
করিয়াছেন সবিতা প্রসবকর্মেতে, নিবিষ্ট করিয়া, প্রস্থত করিয়া (আপন) 
কান্তি দ্বার জগৎকে ॥ ৩ 


অদাত্যে। ভূবনানি প্রচা কশছ্‌ 
ব্রতানি দেবঃ সবিতাভি রক্ষতে। 
প্রাআগ বানু ভূবনস্য প্রজাভ্যে র 
হ্বতব্রতে। মহ! অজ্াস্য রাজতি ॥ ৪ 
অবাধিত (রূপে) তৃবনসমূহকে উদ্ভাসিত করিয়া ব্রতসমূহকে (ব1 কর্মসকলকে) 
দ্যুতিমান্‌ সবিতা সর্বতোভাবে রক্ষ! করেন । প্রসারিত করেন বাহুছয়কে 
ভূবনের জনগণের প্রতি । ব্রতধারী (অর্ধাৎ কর্ণের ধারণকর্ত! তিনি) বিপুল 
জগতের অধীশ্বর (বা! প্রকাশক) হ'ন ॥ ৪ 


ভ্রিরস্তরিক্ষং সবিতা মহিত্বন। 
তরী রজাংসি পরিভুন্ত্রীণি রোচনা। 
তিজো৷ দিবঃ পৃথিবীত্তিঅ ইন্বতি 
ভ্রিভির্বতৈরতি নো রক্ষতি আ্বনা ॥ ৫ 
ত্রিবিধ অন্তরিক্ষকে সবিতা! (আপন) মহত্বের দ্বারা (পরিব্যাপ্ত করেন); তিন 
লোককে সর্বতোভাবী (সবিতা ব্যাপ্ত করেন), তিন দীপ্যমান, তিন 
দ্যুলোককে, তিন পৃথিবীকে পরিব্যাঞ্থ করেন। ত্রিবিধ ব্রতের দ্বার! 
সর্বতোভাবে আমাদের রক্ষা করেন শ্বস্বরূপে ॥ € 
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বৃহুগসুদ্থঃ প্রসবীতা নিবেশনো 
জগত স্াতুরুভয়স্য যো বশী। 
স নে! দেবঃ সবিতা! শর্ম ষচ্ছ- 
ত্বল্যে ক্ষয়ায় ভ্রিবরথমংহুসঃ ॥ ৬ 
বিপুল স্থখ (-ন্বরূপ), প্রসবিতা। (ব1 সৃষ্টিকর্তা), আশ্রয়স্থল, জঙ্গম ও স্থাবর 
উভয়ের ধিনি নিয়ামক, সেই ছ্যুতিমান্‌ সবিতা আমাদের স্থখ (বা জ্ঞান) 
দান করুন, আমাদের অংহ (বা পাপের) ত্রিবিধ স্থান (ব! আবাসস্থল) 
ক্ষয় (বা! বিনাশের) জন্য ॥ ৬ 


আগন্‌ দেব খতুভির্ব্ধতু ক্ষয়ং 
দরধাতু নঃ সবিতা সুগ্রজামিষম্‌। 
স নঃ ক্ষপাভিরহভিশ্চ জিন্বতু 
প্রজাবস্তং রয়িমল্মে সমিন্বতু ॥ ৭ 

আগমন করুন্‌ ছ্যতিমান্‌ (সবিতা) খতুদের সঙ্গে, বধিত করুন্‌ নিবাঁসস্থলকে 
(অর্থাৎ সমৃদ্ধ করুন্‌ গৃহকে); ধারণ করুন্‌ (বা দান করুন্) আমাদের সবিতা 
শোভন সম্ভতিগণকে ও অন্কে । তিনি আমাদের রাত্রে ও দিনে (অর্থাৎ 
সর্বদা) গ্রীতি করুন। সম্ভতিযুক্ত সম্পদ্‌ আমাদের সম্যক্রূপে ব্যাপ্ত করুক্‌ 
(অর্থাৎ প্রা্ধ হোক্‌) ॥ ৭ 


বামদেৰ 


অহুং মন্কুরভ্তবং জুর্যস্চা- 

হুং কক্ষীব। খাষিরস্মি বিপ্রঃ। 
অং কুগুসমার্ভূনেয়ং ন্যঙজে 

অহং কবিরুশন। পশ্যতা! ম! ॥ ১ 
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আমি মস্ত হইয়াছিলাম, স্বর্বও, আনি কক্ষীবান্‌ (নামক) খধি হই মেধাবী। 
আমি কুৎস আজরবনেয় (নামক খষিকে) প্রসাধিত করি । আমি ক্রাস্তদশ্শ 
উশনা (নামক) ধাষি । দেখ (সর্বন্বরূপ) আমাকে ॥ ১ 


অহং ভুমিমদদামার্যায়া- 


অনহমপো অনয়ং বাবশানা 
মম দেবাসে। অন্কু কেতমায়ল্‌ ॥ ২ 
আমি ভূমি দিয়াছি আর্কে, আমি বৃষ্টি (দিয়াছি) (আহুতি-) দ্বানশীল 
মানবকে, আমি জলসমূতকে (বহন করিয়া) লইয়া গিয়াছি (যাহার) 
গর্জনশীল | দেবগণ আমার ইচ্ছ! অনুসরণ করিয়া অ।গমন করিয়া থাকেন ॥২ 


হং বৃষ্টিং দাশুষে মর্ভ্যায় | 


অং পুরে। মন্দসানে। ব্যৈরং 
নব সাকং নবভীঃ শন্বরস্য | 
শততমং বেশ্যং সর্বতাতা 
দিবোদাসমতিথিষ্বং ষদাবম্‌ ॥| ৩ 

আমি শহ্বরনামক অস্থরের নিরানব্বইটি পুর একসঙ্গেই সোমমত্ত হইয়। বিধ্বস্ত 
করিয়াছি । শততম (পুরটিকে) নিবাসযোগ্য (করিয়াছি), যজ্জে দিবোদাস 
(নামক রাজধিকে), অতিথির প্রতি গমনকাঁরীকে যখন রক্ষা (বা পালন) 
করিয়াছিলাম ॥ ৩ 


ইন্দ্র 


কয়া নশ্চিন্র আ সদাবৃধঃ সখা । 
কয়! ৮৬১৪ ॥১ 
কাহার দ্বারা আমাদের (প্রতি) বিচিত্র (ইন্ত্র) অভিমুখ হইবেন রক্ষণের জন্য, 
(ধিনি) সদা বর্ধনশীল বন্ধু? কোন্‌ বলিষ্ঠ বর্তন বা কর্ম দ্বারা (অভিমুখ 
হইবেন)? ॥ ১ 


কম্তব। সত্য! মদানাং মংহিষ্ঠো। মগুসদন্ধসঃ। 
দল্হা চিদারগজে বস্থ ॥ ২ 
তোমাকে কোন্‌ যথার্থ মাদকের মধ্যে শ্রেষ্ঠ সোমরস মাতাইবে, (শক্রর) 
দৃঢ় (অর্থাৎ দুর্ভেচ্চ) সম্পদ্‌কেও সর্বতোভাবে বিনষ্ট করার জন্য ?॥ ২ 


দধিক্রাঁঃ 


দধিক্রাবণে। অকারিষং জিষ্ঠোরশ্বস্য বাজিনঃ। 
সুরভি নো ঘুখাকরণ প্রাণ আয়ুংষি ভারিষগ ॥ ৫ 
দধিক্রাবার (স্বতি) করিলাম, জয়শীলের, অশ্বের বেগশালীর। স্থরভিত 


আমাদের মুখ করুন্। প্রকুষ্ট্রপে আমাদের আযুকে বধিত করুন্‌ ॥ ৫ 
৭ 


ক্ষেত্রপতি 


কষত্রুন্ত পতে মধুমস্তযুমিং 
ধেনুরিব পয়ে। অম্মানু ধুক্ষ। | 
মধুস্চুতং স্বতমিব ন্মপুত- 
মৃতস্য নঃ পতয়ো! মৃড়যন্ত ॥ ২ 
ক্ষেত্রের হে পতি ! মধুমান্‌ উমিকে (অর্থাং জলরাশিকে), ধেন্থ যেমন দুগ্ধীকে 
(ক্ষরণ করে তেমনি), আমাদের জন্য দোহন কর, (যে উ্সি) মধুআবি, ঘ্বতের 
মত তুপবিত্র। খাতের অধিপতিগণ আমাদের স্বখী করুন্‌॥ ২ 


নধুমভীরোবধীর্দযাব আপো 
ধুমক্নো৷ ভবত্বস্তরিক্ষম্‌। 
্ষেত্রস্ত পতির্মমুমান্‌ নো অন্ত" 
রিযান্তে! অন্বেনং চরেম ॥ ৩ 
মধুমতী (হোক্‌) ওষধি, ছাালোকসমূহ ও জলরাশি, মধূমান্‌ আমাদের প্রতি 
হোক্‌ অন্তরিক্ষ। ক্ষেত্রের স্বামী মধুমান্‌ আমাদের প্রতি হউন্‌। অহিংসিত 
(থাকিয়া) পশ্চাতে ইহার বিচরণ করিব (আমরা) ॥ ৩ 


আগ্নিবা সূর্য 


চত্বারি শৃজ। ত্রয়ে৷ অস্ত পাদা ৰ 
দ্বে শীর্ষে সপ্ত হস্তাসো অন্য 
ত্রিধা বন্ধ। বৃষভো৷ রোরবীতি 
মহে! দেবে! মর্ভ'য ভা বিবেশ ॥ ৩ 
চারিটি শৃঙ্গ, তিনটি ইহার পাদ, দুইটি মস্তক, সাতটি হস্ত ইহার। তিনভাবে 
বাধা বৃষভ গর্জন করিতেছেন। (সেই) মহান্‌ দেবতা মর্্য সব কিছুতে 
আবিষ্ট (অর্থাৎ প্রবিষ্ট) হইয়াছেন ॥ ৩ 


আগ্মি 


ত্বমগ্নে বরূণে। জায়সে যৎ 
ত্বং মিত্রো। ভবসি য সমিদ্ধঃ। 
ত্বে বিশ্বে সহসম্পুত্র দেবা- 
স্বমিজ্দে। দাশুষে মঙ্যায় ॥ ১ 
তুমিই, হে অগ্নি, বরুণ (রূপে) জাত হও যে, তুমি মিত্র হও যে সমিদ্ধ (অর্থাৎ 
প্রদীপ্ত হইয়া)। তোমাতেই নিখিল দেবগণ (আশ্রিত), হে বলের পুত্র! 
তুমিই ইন্দ্র, দানশীল মানবের (অর্থাৎ যজমানের) প্রতি ॥ ১ 


বিশ্বদেব 


যে! জাগার তম্নচঃ কাময়ন্তে 
ষে। জাগার তমু সামানি বস্তি। 
যো জাগার তময়ং মোম আহ 
তবাহুমন্মি সধ্যে স্যোকাঃ ॥ ১৪ 
ধিনি জাগিয়া আছেন তাহাকেই খক্সমূহ কামনা! করে, যিনি জাগিয়া 
আছেন তাহার (প্রতিই) সামসমৃহ গমন করিয়া থাকে, যিনি জাগিয়া 
আছেন তাহাকেই এই সোম বলিয়া থাকে : তোমারই আমি আছি বন্ধুত্ে 
নিত্যনিবাসী' ॥ ১৪ 


অগ্নির্জাগার তম্বচঃ কাময়স্তে- 
ইস্সির্জাগার তমু সামানি যস্ভি। 
অগ্ঠির্জাগার ভময়ং সোম আহ 
তবাহুমস্মি সথ্যে স্োকাঃ ॥ ১৫ 
অগ্রিই জাগিয়া আছেন, তাহাকেই খক্সমূহ কামনা করে। অগ্নিই জাগিয়! 
আছেন, তাহার প্রতিই সামসমূহ গমন করে। অগ্নিই জাগিয়া আছেন, 
তাহাকেই এই সোম বলেঃ “তোমারই আমি আছি বন্ধুত্বে 
নিত্যনিবাসী? ॥ ১৫ 


বিশ্বদেব 


স্বস্তি নো! মিমীতামশ্থিন! ভগঃ 
স্বস্তি দেব্যদিতিরনর্ণঃ। 
স্বস্তি পুষা অস্থুরো দধাতু নঃ 
স্বস্তি স্ভাবাপৃথিবী জুচেতুনা ॥ ১১ 
মঙ্গল আমাদের করুন্‌ অশ্বিদ্ধয় (ও) ভগ। মঙ্গল (করুন) দেবী অদ্দিতি। 
মঙ্গল পুষা প্রাণদীপ্ত আধান করুন আমাদের। মঙ্গল (করুন্) দ্যুলোক ও 
ভূলোক শোভন বুদ্ধি দ্বারা! ॥ ১১ 


বস্তয়ে বাযুঘুপ ব্রবামহৈ 
সোমং স্বস্তি ভূবনস্য যম্পতিঃ। 
বৃহম্পতিং সর্বগণং স্মস্তয়ে 
স্্তয় আদিত্যাসো ভবন্ত নঃ ॥ ১২ 
মঙ্গলের জন্য বাযুকে বলিব (স্তরতি করিব)। সোমকে মঙ্গলের জন্য (বলিব), 
ভবনের ধিনি পতি (বা পালক)। বৃহস্পতিকে, নিখিল (দেব)গণকে মঙ্গলের 
জন্য (বলিব)। মঙ্গলের জন্য (অর্থাৎ নিমিত) আদিত্যগণ হোন্‌ আমাদের 
প্রতি ॥ ১২ 


বিশ্বে দেবা! নে৷ অস্ত। স্বস্তয়ে 
বৈশ্বানরে। বন্থুরগ্িঃ স্মস্তয়ে। 
দেবা অবস্ত্যভবঃ স্বস্তয়ে 
স্বস্তি নে রুদ্রঃ পাত্বহংসঃ ॥ ১৩ 
নিখিল দেবগণ আমাদের আজ মঙ্গলের নিমিত্ত (হোন্)। বৈশ্বানর বস 
অমি মঙ্গলের নিমিত্ত (হোন্)। দেবগণ রক্ষা করুন, খতুগণ, মঙ্গলের নিমিত্। 
মঙ্গল (করুন) আমাদের রুত্র, রক্ষা করুন্‌ পাপ হইতে ॥ ১৩ 
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স্বস্তি মিত্রাবরুণ। স্বস্তি পথ্যে রেবতি। 

স্বস্তি ন ইন্দ্রস্চাগ্সিম্চ স্বস্তি নে অদিতে কৃধি ॥ ১৪ 
মঙ্গল (কর) হে মিজ্র ও বরুণ ! মঙ্গল (কর) হে পথ্যা ! সম্পদশালিনী (দেবি)! 
মঙ্গল কের) আমাদের ইন্দ্র এবং অগ্নিও। মঙ্গল আমাদের হে অদ্দিতি! 
কর ॥ ১৪ 


স্বস্তি পন্থামনুচরেম অূর্যাচজ্ৰমমসাবিব। 

পুনর্দ দতাত্তা! জানত। সং গমেমহি ॥ ১৫ 
মঙ্গলকর পথে বিচরণ করিব (আমরা) সূর্য ও চন্দ্রের মত। আরও (অর্থাৎ 
পুনশ্চ) দানকারীর সহিত, অহিংসকের সহিত, পরিচিতের সহিত যেন 
সম্মিলিত হই (আমরা) ॥ ১৫ 


মিভ্রাবরুণ 


৫,৬৮ 


প্র বে! মিত্রায় গায়ত বরুণায় বিপা গিরা । 
নহিক্ষত্রাবৃতং বৃহ ॥ ১ 
প্রকুষ্টরূপে তোমরা মিত্রের উদ্দেশ্টে গান কর (এবং) বরুণের উদ্দেশ্টে ব্যাপক 
(অর্থাৎ বিস্তৃত) বাণী দ্বারা, (যাহারা! উভয়ে) মহাবল (তাহাদের উদ্দেশ্টে) 
খত (অর্থাৎ স্তোত্র) বৃহৎ (অর্থাৎ বহু বা অনেক) (গান কর) ॥ ১ 


সঞ্জাজা য। ঘ্ৃতযোনী মিত্রম্চোভা৷ বরুণশ্চ। 
দেব। দেবেষু প্রশস্ত! ॥ ২ 
সম্রাট ধাহারা, দীপ্চির (ব! উদকের) উৎস, মিত্র এবং বরুণ উভয়ে, দেবগণের 
মধ্যে (যাহারা) দেব (অর্থাৎ ছ্যুতিমান্) প্ররুষ্টরূপে শস্ত (অর্থাৎ স্বত) ॥ ২ 


সবিত। ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ৫৫ 


তা নঃ শক্তং পাধিবন্ত মনো! রায়ে দিব্যত্য | 
মহি বাং ক্ষত্রং দেবেষু ॥ ৩ 
তাহারা উভয়ে আমাদের (দান করিতে) সমর্থ হোন্‌ পাথিব এবং দিব্য 
বিপুল সম্পদ্‌। মহৎ তোমাদের বল (বা শক্তি) দেবগণের মধ্যে (হে 
মিত্রাবরুণ !) ॥ ৩ 


খাতম্বৃতেন সপস্তেষিরং দক্ষমাশাতে। 
অদ্রচ্ছা। দেবো বর্ধেতে ॥ ৪ 
খতকে ধতের দ্বার! স্পর্শ করতঃ ইচ্ছা ব। কামনাধুক্ত দক্ষ (অর্থাৎ নিপুণ 
যজমানকে) (তোমরা) ব্যাপ্ত কর। '্রোহহীন (এই) দেবতাদ্বয় বর্ধিত 


হইতেছেন ॥ ৪ 


বর্ষণকারী ছ্যলোক ধাহাদের উভয়ের জন্য, কামনার আপ্তি- অর্থাৎ পুরণ-) 
কারক ধাহারা, অন্নের অধিপতি দানযুক্তার, (এমন মিত্র ও বরুণ) বিরাট রথে 
আর্ঢ হইয়াছেন (েজ্ঞস্থলে আসিবার জন্য) ॥ ৫ 


সবিতা 


তৎ সবিতুর্ব ণীমহে বয়ং দেবস্য ভোজনম্‌। 

শ্রেষ্ঠং সর্বধাতমং তুরং ভগম্য ধীমহি ॥ ১ 
সেই সবিতার ব্রণ করি আমরা ছ্যতিমানের পালন (বা ভোগ্য ধন)। (যাহা) 
শ্রেষ্ট, সকলের উত্তম ধারণকারী, (শক্রর) হিংসাকারী (সেই) সৌন্দর্যের 
(অর্থাং দ্যুতি) ধ্যান করি ॥ ১ 


৫৬ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খণেদ 


অস্য হি স্ববশস্তরং সবিতুঃ কচ্চন প্রিয়ম্‌। 
ন মিনস্তি স্বরাজ্যম্‌ ॥ ২ 
এই সবিতারই স্বকীয় শ্রেষ্ঠ যশ, (যাহা! সকলের) প্রিয়, কেহ হিংসা (অর্থাৎ 
বিনাশ) করিতে পারেন সেই স্বকীয় দীপ্তি (বা এশ্বর্ষ) ॥ ২ 


সহি রড়ানি দাশুষে স্ুবাতি সবিতা ভগঃ। 
তং ভাগং চিত্রমীমহে ॥ ৩ 
তিনিই রত্বসমূহ (হবিঃ-) দানকারীকে প্রেরণ করেন, সবিতা স্থন্দর (বা 
ভজনীয়)। সেই ভজনীয় বিচিত্র (সম্পদ) যাচন! করি ॥ ৩ 


অন্ত! নে! দেব সবিতঃ প্রজাবৎ াবীঃ লৌভগম্‌। 
পরা ভুঃস্বপ্ন্যং সুব ॥ ৪ 
আজ আমাদের হে ছ্যতিমান্‌ সবিতা! প্রজাযুক্ত (অর্থাৎ সস্ততিসহ) সৌভাগ্য 
প্রেরণ কর। ছুঃন্বপ্রকে দূর কর ॥ ৪ 


বিশ্বানি দেব সবিতদু রিতানি পরা স্ুব। 
বদ্‌ ভদ্রং তল্স জা স্ব ॥ ৫ 
হে ছ্যতিমান্‌ সবিতা ! নিখিল ছুরিতকে (অর্থাৎ পাপকে) বিদূরিত কর। 
যাহ] মঙ্গল তাহা আমাদের আনয়ন কর ॥ ৫ 


অনাগ্ধসে! অদিতয়ে দেবন্য সবিতুঃ সবে। 
বিশ্বা বামানি ধীমন্ধি ॥ ৬ 
অনপরাধী (অর্থাৎ নিষ্পাপ) অদ্দিতির (অর্থাৎ ভূমি বা পৃথিবীর) প্রতি 
(হইব) ছ্যুতিমান্‌ সবিতার প্রেরণায় (বা আদেশে)। নিখিল ভজনীয় 
(সম্পদ ব1! জ্যোতিকে) ধ্যান করি ॥ ৬ 


আ! বিশ্বদেবং সৎপতিং সৃক্তৈরভা। বৃণীমহে। 
জত্যসবং সবিভারম্‌ ॥ ৭ 


নিখিলদেব (-ম্বরূপ), সত্যের পালক, সত্যের উৎপাদক (বা প্রসবকারী) 
সবিতাকে আজ সুক্ত- (অর্থাৎ স্তোত্র-) সমূহের দ্বারা বরণ করি ॥ ৭ 


বরুণ ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন €৭ 


য ইমে উন্ভে অহনী পুর এত্যপ্রধুচ্ছন্‌। 
স্বাধীর্দেবঃ সবিতা! ॥ ৭ 
ধিনি এই উভয় লোকের (অথব]1 দ্িবা-রাত্রির) সম্মুখে আগমন করেন 
অপ্রতিহতরূপে, শোভনধ্যান (বা শোভনকর্মা) ছ্যতিমান্‌ সবিতা (তীহাকে 
বরণ করি) ॥ ৭ 


য ইম। বিশ্ব! জাতান্ঠা শ্রাবয়তি ক্লোকেন। 
প্র চন্বাতি সবিতা ॥ ৮ 
যিনি এই নিখিল জাতসমূহকে (অর্থাৎ প্রাণিবর্গকে) সর্বতোভাবে অভিষিক্ত 
করেন দীপ্তি দ্বারা, প্রকষ্টরূপে প্রেরণ করেন সবিতা তোহাকে বরণ করি) ॥ ৮ 


বরুণ 


প্র সআজে বৃহদর্চ1 গভীরং 
্রন্ম প্রিয়ং বরুণায় শ্রচ্ভায়। 
বি যো জঘান শমিতেব চর্মো- 
পস্তিরে পৃথিবীং জুর্বায় ॥ ১ 
প্রকৃষ্টর্ূপে সম্রাটের (বা সম্যক্রূপে দীপ্যমানের) উদ্দেশ্তে বৃহৎ (বা প্রভৃত) 
অর্চন। (অর্থাৎ স্ততি) কর, ধে-স্ততি) গভীর, ব্যাপক, প্রিয় বরুণের উদ্দেশ্টে, 
বিশ্রোতের (অর্থাৎ প্রখ্যাতের) উদ্দেপ্টে । বিশেষরূপে যিনি হনন (অর্থাৎ 
পিটাইয়। বিস্তৃত) করিয়াছেন পৃথিবীকে, পশ্তঘাতী যেমন চর্মকে (বিস্তৃত 
করে), আন্তরণের জন্য সুধের ॥ ১ 
৮৮” 


৫৮ বৈদিক সাহিত্য সংকলন | খখেদ 


বলেষু ব্যস্তরিক্ষং তান 
বাজমর্বৎ্থ পয় উত্তিয়ান্তু। 
হাতন্থ ব্রুতুং বরুণে। অপস্ষ্মিং 
দিবি জূর্বমদধা সোমমদ্রৌ ॥ ২ 

(ষে) বরুণ বনসমূহে অস্তরিক্ষকে বিস্তৃত করিয়াছেন, বলকে (বা শক্তিকে) 
অশ্বসমূহে, ছুপ্ধকে গোস্মূতে, হৃদয়ে সংকল্পকে, জলসমূহে অগ্রিকে | ছ্যুলোকে 
সর্যকে আধান (অর্থাৎ স্থাপন) করিয়াছেন, সোমকে অন্দর্রিতে (অর্থাৎ 
পর্বতে) ॥ ২ 


নীচীনবারং বরুণঃ কবন্ধং 
প্র সসর্জ রোদসী অন্তরিক্ষম্। 
তেন বিশ্বস্ত ভূবনন্য রাজা 
যবং ন বৃষ্টিুর্যুনত্তি ভূম ॥ ৩ 
নিযমুখ (অর্থাৎ অধোমুখ করিয়া) বরুণ মেঘকে প্ররকষ্টরূপে স্প্টি (অর্থাৎ 
বিস্তার) করিয়াছেন ছ্যলোক-ভূলোক অস্তরিক্ষের প্রতি । তাহার দ্বারা 
(অর্থাৎ মেঘের ব। জলের দ্বারা) নিখিল ভবনের রাজা (বরুণ), যবকে যেমন 
বৃষ্টি (ক্রিন্ন করে তেমনি) আর্দ্র (বা ক্রিন্ন) করেন ভূমিকে (বা পৃথিবীকে) ॥ ৩ 


উনস্তি ভূমিং পৃথিবীমূত ভাং 
বদ। ছুগ্ধং বরুণে। বষ্ট্যাদিও। 
সমভ্রেণ বসত পর্বতাদ- 
স্তবিষীয়স্তঃ শ্রথয়ন্ত বীরাঃ ॥ ৪ 
আর্দ্র করেন ভূমিকে, পৃথিবীকে (বা অস্তরিক্ষকে) এবং ছ্যলোককে, যখন 
দুপ্ধকে (অর্থাং ওষধি প্রভৃতির রসকে) বরুণ কামনা করেন। অনস্তরই 
সম্যকরূপে অভ্রের (অর্থাৎ মেঘের) দ্বার আচ্ছাদন করেন পর্বতসমূহকে । 
বলকামী বীরগণ (বা বিশেষরূপে প্রেরক মরুদ্গণ) (তখন) শিথিল করেন 
(ব। ছড়াইয়! দেন মেঘকে) ॥ ৪ 


বরুণ ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ৫৯ 


ইমামু স্বা্রত্ত শ্রচ্তস্য 
মন্হীং মায়াং বরুণস্য প্র বোচম্‌। 
মানেনেৰ তক্ছিব! অন্তরিক্ষে 
বি যে মমে পৃথিবীং অূর্ষেণ ॥ ৫ 
এই আস্রের (অর্থাৎ প্রাণবন্ছেরী, বিশ্রাতের বরুণের, মহতী মায়াকে 
(অর্থাৎ মায়ার কথা) প্ররুষ্টরপে বলিলাম। মানের (অর্থাৎ পরিমাপক 
দণ্ডের) দ্বারা যেন, স্থিত হইয়া অন্তরিক্ষে যিনি বিশেষরূপে পরিমাপ 
করিয়াছেন পৃথিবীকে সর্ষের ছারা ॥ ৫ 


ইমামু নু কবিভমস্য মায়াং 
মহীং দেবস্য নকিরা দধর্ষ। 
একং যদুদূন। ন পৃণস্ত্যেনী- 
রাসিঞ্চতীরবনয়ঃ জমুদ্রম্‌ ॥ ৬ 
কবিতমের (অর্থাত প্রাজ্ঞশ্রেষ্ঠের) ছ্যুতিমানের এই মহতী মায়াকে (কেহ) 
ধর্ষণ (অর্থাৎ হিংসা বা বিনাশ) করিতে পারে না। একটি সমুদ্রকে যেহেতু 
উদকের দ্বার! পুরণ করিতে পারে না গখনশীলা (বা শুভ্রবর্ণা) (জল-) সিঞ্চন- 
কারিণী নদীসমূহ | (অর্থাৎ ইহা বরুণের মহতী মায়ার একটি নিদর্শন ষে 
নিরন্তর জলসিঞ্চনেও নদ্ীসমূহ সমুদ্রকে আপুরিত করিতে পারে না) ॥ ৬ 


অর্ধম্যং বরুণ মিত্র্যং ব! 
খায়ং বা! সদমিদ্‌ ভ্রাতরং বা। 
বেশং বা নিত্যং বরুণারণং বা 
ব সীমাগশ্চকৃম। শিশরুথস্তৎড ॥ ৭ 
অর্ধমার প্রতি, হে বরুণ! অথবা মিত্রের প্রতি বা সখার (অর্থাৎ বন্ধুর) 
প্রতি বা সদাই ভ্রাতার প্রতি বা প্রতিবেশীর প্রতি নিত্যই, হে বরুণ! 
অদাতার প্রতি বা যাহ৷ কিছু এই অপরাধ করিয়াছি তাহা শিথিল (অর্থাৎ 
বিনাশ) কর ॥ ৭ 


৬০ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খখেদ 


কিতবাসে! ব্্‌ রিরিপুর্ত দ্রীবি 
যদ্‌ বা! ঘা সত্যমূত বল্স বিজ্ব। 
জর্বা তা বি স্য শিথিরেব দেবা" 
হধ তে স্যাম বরুণ প্ররিয়াসঃ ॥ ৮ 
কিতবগণ (অর্থাৎ ছ্যুতকর বা জুয়াড়ীর) ষে লেপন (অর্থাৎ আরোপ) 
করিয়া থাকে (দোষ বা পাপ) যেমন দূযতে (অর্থাৎ পাশাখেলায়) (তেমনি 
আরোপিত দোষ বা পাপসমূহ) যাহা বা সত্যই (অর্থাৎ আরোপিত নহে) 
এবং যাহা জানিন। অর্থাৎ অজ্ঞাত পাপ), সে-সমস্ত বিশিষ্ট কর শিথিল 
(মূল ফলাদির) মত। হে দেব! অন্তর তোমার যেন হই, হে বরুণ! 
প্রিয় (অর্থাৎ প্রীতিভীজন আমরা) ॥ ৮ 


ইন 


ইন্জ সকড় মন জীবাতুমিচ্ছ 
চোদয় ধিয়ময়সে। ন ধারাম্‌। 
যু কিং চাহং স্বাস্তুরিদং বদামি 
তজ্দুষত্থ কৃধি ম! দেববস্তম্‌ ॥ ১০ 
হে ইন্দ্র! সুখ দাও আমাকে, জীবন দিতে ইচ্ছা কর, প্রেরিত কর (তীক্ষ 
কর) বুদ্ধিকে লৌহের (বা সোনার) ধারের মত। যাহা কিছু আমি 
তোমাকে কামনা করিয়া এই বলিতেছি তাহ1 সেবন (গ্রহণ) কর। কর 
আমাকে দেবযুক্ত (বাঁ দ্যুতিমান্) ॥ ১৭ 


ইন্দ্র] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ৬১ 
ভ্রাতারমিজ্মমবিতারমিজ্দং 


হবেহবে নুহবং শুরমিজ্রম্‌। 
হবয়ামি শত্রং পুরুভুতমিজ্দ্রং 
স্বস্তি নে! মঘব! ধাহিক্দ্রঃ ॥ ১১ 
জ্রাণকারী ইন্দ্রকে, রক্ষাকারী ইন্দ্রকে, প্রতি আহ্বানে স্থখে (অনায়াসে) 
আহ্বানের যোগ্য, পরাক্রান্ত ইন্দ্রকে আহ্বান করি, শক্রকে (বা! সমর্থকে), 


বহু আহৃত ইন্দ্রকে (আহ্বান করি)। মঙ্গল আমাদের সম্পদশালী ইন্দ্র 
বিধান করুন্‌ ॥ ১১ 


ইন্জ্ঃ সুত্রাম। স্বর অবোভিঃ 
স্মড়ীকে। ভবতু বিশ্ববেদাঃ। 
বাধতাং দ্বেযো৷ অভয়ং কৃণোতু 
লুবীর্যস্য পতয়ঃ জ্যাম ॥ ১২ 
ইন্দ্র (যিনি) শোভন ভ্রাতা, জ্যোতির্ময় (বা ধনবান্‌,/তিনি) রক্ষণসমূহের দ্বারা 
শোভন স্থখকর হোন্‌ (সেই) সর্ববিদ। নিবারণ করুন্‌ শত্রুদের, অভয় 
(দান) করুন্‌। শোভন শক্তির অধিকারী যেন হই (আমরা) ॥ ১২ 


তস্য বয়ং স্থুমতৌ য্ভিয়স্যা- 
ইপি ভদ্রে সৌমনসে জ্যাম। 
স স্ুত্রামা ভ্বব! ইন্দরো অন্যে 
আরাচ্চিদ্‌ ত্বেষঃ সন্ুতর্ধ,যোতু ॥ ১৩ 
সেই যজ্ঞিয়ের (যজ্ঞযোগ্য ইন্দ্রের) আমরা স্ৃমতিতে এবং মঙ্গলকর শোভন 
মনোভাবে যেন থাকি । সেই শোভন ত্রাতা, জ্যোতির্ময় ইন্দ্র আমাদের 
নিকট হইতে দূরে শক্রগণকে অন্তহিত, বিষুক্ত করুন্‌ ॥ ১৩ 


রূপং রূপং প্রতিরূপো। ব্ভুব 
তদস্য রূপং প্রতিচক্ষণায়। 
ইজ্দো মায়াভিঃ পুরুবূপ ঈয়তে 
যুক্ক। হাস্য হরয়ঃ শতা৷ দশ ॥ ১৮ 


৬২ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খখেদ 


রূপে রূপে প্রতিরপ (তাহার অন্থরূপ) হইয়াছেন, সেই ইহার বূপকে 
প্রতিখ্যাপনের (জ্ঞাপনের) জন্য ৷ ইন্দ্র মায়াসমূহের ছার! বহুরপ প্রাপ্ত হ'ন। 
সংযুক্ত আছে ইহার অশ্ব শত দশ (অর্থাৎ সহশ্র) ॥ ১৮ 


পৃষন্‌ 


সং পুবন্‌ বিদুষ! নয় যে। অঞ্জসানুশীসতি। 
ঘ এবেদমিতি ব্রেবগ ॥ ১ 
সম্যক্বূপে হে পুষন্! সেই জ্ঞানীর সঙ্গে মিলিত কর (অর্থাৎ সেই জ্ঞানীর 
কাছে লইয়া চল) যিনি সোজাস্থ্জি অন্থশাসন (অর্থাৎ উপদেশ) করিবেন, 
যিনি “এই যে” এইরূপ বলিবেন ॥ ১ 


সমু পুষ্ক। গমেমহি যে। গৃহ। অভিশীসতি। 
ইম এবেতি চ ব্রেব€ ॥ ২ 
সম্যক্রূপে পুষ।কর্তৃক (অগ্রগৃহীত) যেন আমরা যাই (বা প্রাপ্ত হই তাহাকে) 
যিনি গৃহ-সমূহকে যথাযথভাবে জানাইয়! দিবেন এবং “এই যে সব এইরূপ 
বলিবেন। ২ 


পুবঃল্চক্রং ন রিষ্যতি ন কোশোহৰ পদ্ভতে। 
নো অস্য ব্যথতে পবিঃ ॥ ৩ 
পুষনের না চক্র বিনষ্ট হয়, না (তাহার) কোশ (খাপ) বিপন্ন (বা বিনষ) হয়, 
ন। তাহার ধার কুষ্টিত হয় ॥ ৩ 


পুষন্‌। বৈদিক সাহিত্য সংকলন ৬৩ 


যে অল্মৈ হবিষাবিধন্স তং পুষাপি মৃ্যতে। 
প্রথমে বিন্গতে বস্তু ॥৪ 
যে ইহাকে হবির ছারা বিধান (পরিচর্ধা) করে, তাহাকে পুষ। একটুও হিংসা 
করেন না । (সে) প্রথম অর্থাৎ প্রধান (-রূপে) লাভ করে ধন বা সম্পদ্‌ ॥ ৪ 


পুষা গা অন্বেতু নঃ পুষ। রক্ষত্বর্বতঃ। 
পুষা বাজং সনোতু নঃ ॥ ৫ 
পুষা গোসমূহকে অন্থসরণ করুন আমাদের । পুষা রক্ষা করুন্‌ অশ্বসমূহকে । 
পুষা অন্ন (বা! বল) দান করুন আমাদের ॥ ৫ 


পুষল্ননু প্র গা ইহি যজমানস্য নুস্থতঃ। 
অল্মাকং স্ভবতামুত ॥ ৬ 
হে পুষণ ! অন্থগমন কর প্রকুষ্টরূপে গোসমৃহকে যজমানের সোমাভিষবকারীর, 
আমাদেরও স্তোত্রকারীদের ॥ ৬ 


মাকিন্নেশদ্মাকীং রিং মাকীং সং শারি কেবটে। 
অথারিষ্টাভিরা গহি ॥ ৭ 
না নষ্ট হোক, না হিংসিত হোক্‌, না সংশীর্ণ হোক কৃপে (পতিত হইয়া 
গোসমৃহ)। অনন্তর অহিংসিত (তাহাদের লইয়া) আগমন কর ॥ 


শৃষ্বস্তং পৃষণং বয়- মির্যমনষ্টবেদসম্। 
ঈশানং রায় ঈমহে ॥ ৮ 
শুনিতেছেন (যিনি সেই) পুষন্কে আমরা, প্রেরককে, অবিনষ্টধনকে, 
অধিপতিকে ধনের যাচন। করি ॥ ৮ 


গুষম্‌ তব ব্রেতে বয়ং নরিষ্যেম কদ! চন। 
স্তোভারস্ত ইহ স্মজি ॥ ৮ 


৬৪ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ ধাখেদ 


হে পুষন্‌! তোমার ব্রতে (বা কর্মে) আমরা যেন না হিংসিত হই কখনও । 
স্তোতৃগণ (হইয়1) তোমার এখানে রহিয়াছি (বা আছি) ॥ ৮ 


পরি পুষ। পরস্তা- দবত্তং দধাতু দক্ষিণম্‌। 
পুননে 1 নষ্টমাজতু ॥ 
সর্বতোভাবে পুষ৷ দূর হইতে (তীহার) দক্ষিণ তস্ত প্রসারিত করুন্। পুনরায় 
আমাদের বিনষ্ট (সম্পদ) ফিরিয়া! আন্মক্‌ ॥ ৯ 


বিশ্বদেব 


শং ন ইন্দ্রাপ্্রী ভবতামবোভিঃ 
শং ন ইন্দ্রাবরুণা রাতহব্য। | 
শমিন্দ্রাসোম। স্ুবিতায় শং যোঃ 
শংন ইক্্রাপৃষণা! বাজসাতৌ ॥ ১ 
কল্যাণকর আমাদের ইন্দ্র ও অগ্নি হোন্‌ রক্ষণের দ্বারা । কল্যাণকর (হোন্) 
আমাদের ইন্দ্র ও বরুণ (ধাহাদের উদ্দেশ্টে) দত্ত হইয়াছে হবি। কল্যাণকর 
ইন্দ্র ও সোম সবনকারীর প্রতি শাস্তি ও সমৃদ্ধি (আহ্ুন্)ট। কল্যাণকর 
আমাদের ইন্দ্র ও পুষন্‌ (হোন্‌) অন্নলাভে ॥ ১ 


শং নে! ভগঃ শমু নঃ শংসে। অন্ত 
শং লঃ পুরদ্ধিঃ শমু সম্ভ রায়ঃ। 
শংনঃ অত্যস্য সুষমস্য শংসঃ 
শং নো অর্যম! পুরুজাতো অন্ত ॥ ২ 


বিশ্বদেব ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ৬৫ 


কল্যাণকর আমাদের ভগ, কল্যাণকর আমাদের শংসন হোক । কল্যাণকর 
আমাদের বহুধী, কল্যাণকর হোক্‌ সম্পদ্সমূহ। কল্যাণকর আমাদের 
সত্যের স্ুনিয়ন্ত্রিতির শংসন (কথন)। কল্যাণকর আমাদের অর্ধম! বনজাত 


হোন্‌ ॥ ২ 


শং নে ধাত। শমু ধর্তা নো অন্ত | 
শং ন উপ্নচী ভবতু স্বধাভিঃ। 
শং রোদসী বৃহতী শং নো আন্্রিঃ 
শং নে দ্েবানাং সুহবানি অন্ত ॥ ৩ 

কল্যাণকর আমাদের ধাতা, কল্যাণকর ধারণকর্তা আমাদের হোন্। 
কল্যাণকরী আমাদের বিস্তীর্ণগামিনী (পৃথিবী) হোন্‌ অন্নসমূহের দ্বারা । 
কল্যাণকর বৃহৎ ছ্যলোক-ভূুলোক, কল্যাণকর আমাদের পর্বত, কল্যাণকর 
আমাদের দেবতাদের শোভন আহ্ানসমূহ হোক্‌ ॥ ৩ 


শং নে! অগ্নির্জ্যোতিরনীকো অন্ত 
শং নে মিজ্ঞাবরুণাবন্বিনা শম্‌। 
শং নঃ স্ুকৃভাং নুকৃতানি সন্ত 
শং ন ইবির অভি বাতু বাতঃ ॥ ৪ 
কল্যাণকর আমাদের অগ্রি জ্যোতিমুখখ হোন্‌। কল্যাণকর আমাদের মিত্র 
ও বরুণ। অশ্ষিদ্বযম় কল্যাণকর । কল্যাণকর আমাদের শোভনকর্মকারীর 
শোভনকর্মসমূহ হোক্‌। কল্যাণকর আমাদের প্রবহমান অভিমুখে বহুক্‌ 


বাষু॥ ৪ 


শং নো৷ ভাবাপৃথিবী পুর্বহুতৌ 
শমস্তরিক্ষং দৃশয়ে নো অস্ত । 
শং ন ওষধীর্বনিনো তবস্ত 
শং নে৷ রজসম্পতিরত্ত জিযুঃঃ ॥ ৫ 
কল্যাণকর আমাদের দ্যুলৌক ও পৃথিবী প্রথম আহ্বানে (হোক্‌)। কল্যাণ- 
কর অস্তরিক্ষ, দর্শনের জন্য আমাদের হোকৃ। কল্যাণকর আমাদের 


শৈ 
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ওষধিসমূহ, বৃক্ষসমূহ হোকৃ। কল্যাণকর আমাদের লোকাধিপতি হোন্‌ 
জন্বশীল (ইন্দ্র) ॥ ৫ 


শংন ইন্দ্রো বস্তৃভির্দেবে। অস্ত 
শমাদিত্যেভির্বরুণঃ সুশংসঃ। 
শং নো রুদ্রে। রুদ্রেভির্জলাষঃ 
শং নস্ষ্টা গ্রাভিরিহ শৃণৌতু ॥ ৬ 
কল্যাণকর আমাদের ইন্দ্র বস্থগণ সহ ছ্যতিমান্‌ হোন্। কল্যাণকর 
(হোন্) আদিত্যগণসহ বরুণ শোভনশংসন (বাঁ স্ততিযুক্ত যিনি)। কল্যাণকর 
আমাদের রুদ্র রুদ্রগণসহ স্খন্ব্ূপ (হোন্)। কল্যাণকর আমাদের তষ্টা 
দেবপত্বীগণ সহ শ্রবণ করুন্‌ (স্তরতি) ॥ ৬ 


শংলন সোমে। ভবতু ব্রক্ম শং নঃ 
শং নো গ্রাবাণঃ শমু সম্ভ যজ্ঞাঃ। 
শং নঃ স্বূণাং মিতয়ে! ভবস্ত 
শং নঃ প্রস্ব শন্ঘস্ত বেদি ॥ ৭ 

কল্যাণকর আমাদের সোম হোক্‌। ত্রদ্ধ (বা স্ততি) কল্যাণকর (হোক্) 
আমাদের। কল্যাণকর আমাদের প্রস্তরসমূহ (ষাহা দ্বারা সোম ছেচা হয়), 
কল্যাণকর হোক্‌ যজ্ঞসমূহ। কল্যাণকর আমাদের যুপসমূহের পরিমাপ 
হাক । কল্যাণকর আমাদের ওষধিসমূহ, কল্যাণকর হোক্‌ বেদি ॥ ৭ 


শং নও আূর্ব উরুচক্ষা। উদদেতু 
শং নম্চতঅঃ প্রদিশো। ভবন্ত। 
শং নঃ পর্বত! ভ্রুবয়ো ভবব্ত 
শং নঃ সিন্ধবঃ শমু সম্বাপঃ ॥ ৮ 
কল্যাণকর আমাদের সুর্য বিস্তীর্ঘদষ্টি উদ্দিত হোন্‌। কল্যাণকর আমাদের 
চারিটি প্ররুষ্ট দিক হোক । কল্যাণকর আমাদের অবিচল পর্বতসমূহ হোক্‌। 
কল্যাণকর আমাদের নদীসমূহ, কল্যাণকর হোক্‌ জলসমূহ ॥ ৮ 


বিশ্বদেব ] বৈদিক"সাহিত্য সংকলন ৬৭ 
শং লে! অদ্দিতির্ভবতু ব্রতেভিঃ 


শং নো ভবস্ত মরুতঃ জ্বর্কাঃ। 
শং নো বিধুঃ শমু পুষ। নে। অন্ত 
শাং নো ভবিত্রং শন্বত্ত বায়ু; ॥ ৯ 
কল্যাণকর আমাদের অদ্দিতি হোন্‌ ব্রত বা কর্ষসমূহের সঙ্গে। কল্যাণকর 
আমাদের হোন শোভনার্চন' ৮মরুদ্গণ | কল্যাণকর আমাদের বিষু, 
কল্যাণকর পুষ। আমাদের হোন্। কল্যাণকর আমাদের ভূবন, কল্যাণকর 
হোক্‌ বায়ু ॥ ৯ 


শং নে। দেব সবিতা ত্রায়মাণঃ 
শং নো ভবন্ভৃধসো! বিভাতীঃ। 
শং নঃ পর্জন্যো ভবতু প্রজাভ্যঃ 
শং নঃ ক্ষেত্রুম্য পতিরস্ত শংভূঃ ॥ ১০ 

কল্যাণকর আমাদের (হোন্) ছ্যতিমান্‌ সবিতা ত্রাণকরতঃ। কল্যাণকর 
আমাদের হোন্‌ প্রকাশময়ী উষা। কল্যাণকর আমাদের পর্জন্য হোন্‌ 
প্রজাদিগের প্রতি । কলাণকর আমাদের ক্ষেত্রের অধিপতি হোন্‌ স্থখের 
সম্পাদক ॥ ১০ 


শং লে দেবা বিশ্বদেবা ভবস্ত 
শং সরস্বতী সহ ধীভিরম্ত। 
শমভিষাচঃ শমু রাতিষাচঃ 
শং নে! দিব্যাঃ পাথিবাঃ শং নো! অপ্যাঃ ॥ ১১ 

কল্যাণকর আমাদের'ঢ্যুতিমান্‌ নিখিল দ্েবগণ হোন্‌। কল্যাণকরী সরস্বতী 
ধীসমূহ সহ হোন্‌। কলাণকর (হোন্) অভিমুখে সেবমান, কল্যাণকর হোন্‌ 
দানের দ্বারা সেবমান। কল্যাণকর আমাদের ছ্যলোকে জাত, পৃথিবীতে 
জাত, কল্যাণকর আমাদের জলে জাত (সব কিছু হোক্‌) ॥ ১১ 


শং ন অত্যন্ত পতয়ে ভবস্ত 

শং নো অর্বন্তঃ শমু সম্ভ গাব: । 
গং নং খাভবঃ স্ুকৃতঃ সুহস্তাও 

শং নে! ভবন্ত পিতরো হুবেষু ॥ ১২ 


৬৮ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খাখেদ 


কল্যাণকর আমাদের সত্যের পালকেরা হোন্। কল্যাণকর আমাদের 
অশ্বগণ, কল্যাণকর হোক্‌ গাভীগণও। কল্যাণকর আমাদের খভুগণ 
(যাহারা) শোভনকর্মকারী, শোভনহত্তশালী | কল্যাণকর আমাদের হোন্‌ 
পিতৃগণ আহ্বানে (বা ন্ভোত্রে) ॥ ১২ 


নং নো অজ একপাদ্দদেবে অস্ত 
শং নো অহিরুধ্যঃ শং লমুজজঃ। 
শংনো অপাং নপাৎ পেরুরত্ত 
শং নঃ পৃ্সির্ভবতু দেবশোপ! ॥ ১৩ 
কল্যাণকর আমাদের অজ একপাদ্‌ দেবতা হোন্। কল্যাণকর আমাদের 
অহির্ব,্, কল্যাণকর সমুদ্র । কল্যাণকর আমাদের অপাং নপাৎ পারকর্তা 
হোন্। কল্যাণকর আমাদের পৃষ্ি হোন্‌ দেবপালিকা ॥ ১৩ 


জাদিত্য। রুজ্জ! বলবে জুযত্তে- 
দং ত্রক্গ ক্রিয়মাণং নবীয়2। 
শৃশ্বস্ত লো দিব্যাঃ পািবাসো 
গোজাতা উত যে বজ্িয়াসঃ ॥ ১৪ 
আদ্দিত্যগণ, রুদ্রগণ, বন্থগণ সেবন করুন্‌ এই স্ততি (যাহা) করা হইতেছে 
নৃতন। শ্রবণ করুন আমাদের (ভ্তোত্র) ছ্যলোকনিবাসী, পৃথিবীনিবাসী, 
রশ্মিজাত এবং ধাহার। যজনীয় ॥ ১৪ 


যে দেবানাং যজ্তিয়া বজ্ধিয়ানাং 
মনোর্ষজত্র। অস্ৃত! খতগ্ঞাঃ। 
তে নো রাসন্তামুরুগায়মত 
যৃয়্ং পাত স্স্তিতিঃ সদ! নঃ ॥ ১৫ 
ধাহারা দেবগণের যজনীয়, যজনীয়গণের (মধ্যে) মন্থ বা প্রজাপতির যজনীয়, 
অমরণশীল, সত্যজ্ঞ, তাহারা আমাদের দান করুন্‌ বিস্তীর্ণ কীতি আজ। 
তোমরা পালন কর মঙ্গলসমুহের ছার] সর্বদ। আমাদের ॥ ১৫ 


অপ 


সি 


শ.68৯ 


লমুদ্রজ্যেন্ঠাঃ লজিলন্ত মধ্যাৎ 


ইল্সো যা বন্জী বৃঘতো ররাদ 
ভা জাপে। দেবীরিহছ মামবন্ধ ॥ ১ 
সমূদ্র যাহাদের জ্যেষ্ঠ (সেই জলরাশি) অস্তরিক্ষের মধ্য হইতে (সব কিছুকে) 
পবিআ করতঃ চলিয়াছে (কোথাও) না অবস্থিত হইয়া! (বা ্রাড়াইয়া)। ইন 
যে (জলরাশিকে) বজ্রধারী ও বর্ষণকারী (-বূপে) আলিখিত (প্রবাহিত) 
করেন, সেই জলরাশি ছ্যুতিময়ী (বা অপরূপিণী দেবী) এখানে আমাকে 
রক্ষ। করুন্‌ ॥ ১ 


পুনানা বস্ত্যনিবিশমানাঃ | 


বা জাপো! দিব্যা উত্ত ব। শ্রবস্তি 
খনিজ্িম! উত্ত বা যাঃ অ্বয়ংজাঃ। 
লমুজার্থা বাঃ শুচয়ঃ পাবকা- 
তা আপে! দেবীরিহ মামবন্ধ ॥ ২ 

যে অপসমূহ দিব্য (অর্থাৎ আকাশ হইতে উদ্ভূত) এবং (যাহা) ব! প্রবাহিত 
হয় (নদী ইত্যাদিরূপে), খননের দ্বারা যাহা! প্রাছুর্তুত এবং যাহা বা স্বয়ং 
উদ্ভূত, সমুদ্রগামী যাহ। শুভ্র (বা উজ্জ্বল), পবিত্রকর, সেই জলরাশি দ্যুতিম়ী 
(বা অপরূপিণী দেবী) এখানে আমাকে রক্ষা করুন্‌ ॥ ২ 


যালাং রাজ। বরুণো বাতি মধ্যে 
সত্যানূতে অবপন্টঞ্জনানাম্‌। 
মধুষ্চু ভঃ শুচয়ো। যাঃ পাবকা 
স্তা আপো। দেবীরিহ নামবস্ত ॥ ৩ 


৭৩ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খগ্থেদ 


ধাহাদের (যে জলরাশির) রাজ। বরুণ গমন করেন মাঝে (অর্থাৎ অন্তরিক্ষ- 
লোকে) সত্য এবং মিথ্যাকে অবলোকন করতঃ জনগণের-_মধুশ্রাবি, শুভ্র 
(বা দীপ্ত), যাহা পবিত্রকর সেই জলরাশি দ্যুতিময়ী এখানে আমাকে রক্ষা 
করুন্‌ ॥ ৩ 


বাস্থু রাজ। বরুণে। যাস সোমো 


বিশ্ষে দেবা যাজুর্জং অদস্তি। 
বৈশ্বানরো বাস্থগ্িঃ প্রবিষ্ট- 
স্তা আপো। দেৰীরিহ মামবন্ত ॥ ৪ 
যাহাদের মধ্যে (বর্তমান) রাজা বরুণ, ষাহাদের মধ্যে সোম (বা অমৃত), 
নিখিল দেবগণ যাহাদের মধ্যে দীপ্ত (রূপে) আনন্দোচ্ছল হ'ন, বৈশ্বানর 
অগ্সিযাহাদের মধ্যে গ্রবিষ্ট, সেই জলরাশি ছ্যুতিময়ী এখানে আমাকে পালন 
করুন্‌॥ ৪ 


বাস্তোষ্পতি 


বাস্তোম্পতে প্রতি 'জানীহাম্মান্‌ 
ত্বাবেশেো! অননীবে! ভবা নঃ। 
যশু স্বেমহে প্রতি ভক্মো। জুষস্থ 
শং নে! ভব দ্বিপদে শং চতুষ্পদে ॥ ১ 
হে বাস্তোম্পতি (গৃহের পালক দেবতা)! প্রতিবুদ্ধ কর আমাদের। শোভন 
আবেশ (-কারী), রোগশূন্ট। কারী) হও আমাদের । যাহা তোমার কাছে 
যাচনা করি তাহা আমাদের প্রতি দান কর। কল্যাণকর আমাদের হও 


বাস্তোষ্পতি ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ৭১ 


ঘিপদে (অর্থাৎ পরিবারস্থ মনুস্দের প্রতি), কল্যাণকর চতুষ্পদে (অর্থাৎ গো 
অশ্বাদি পণুবর্গের প্রতি) ॥ ১ 


বাস্তোষ্পতে প্রতরণে। ন এধি 
গয়স্ষানে৷ গোভিরশ্বেতিরিন্দে। | 
অজরাদস্তে সধ্যে স্যাম 
পিতেব পুত্রান্‌ প্রতি নো ভূুষস্থ ॥ ২ 
হে বাস্তোষ্পতি ! প্রকুষ্ট তরণ (-কারী) আমাদের (তুমি) এস (বা হও) 
ধনবর্ধক, গোসমূহ সহ, অশ্বসমূহ সহ, হে ইন্দ (চন্দ্রের মত আহলাদকর)! 
জরাহীন (হইয়া আমরা) তোমার সখ্যে যেন থাকি । পিতার ন্যায় পুত্রগণের 
প্রতি আমাদের পালন (সেবা) কর ॥ ২ 


বাস্তোম্পতে শগ্ময়া সংসদ তে 
সক্ষীমহি রয়! গাতুমত্য।। 
পাহি ক্ষেম উত যোগে বরং নো 
যূয়ং পাত স্বস্তিভিঃ সদ নঃ ॥ ৩ 

হে বাস্তোষ্পতি ! স্থখকর সংসদের (আবাসের) সহিত তোমার যেন সঙ্গত 
হই, (যে-সংসদ) রমণীয়, সম্পদযুক্ত। রক্ষা কর ক্ষেমে (অর্থাৎ প্রাপ্ধবস্তর 
রক্ষণে) এবং যোগে (অর্থাৎ অপ্রাঞ্ধবস্তর প্রাপ্তিতে) বরণীয় (ধনকে) 
আমাদের। তোমরা পালন কর মঙ্গলসমূহের দ্বারা সর্বদা আমাদের ॥ ৩ 


ক্র 
(মহামৃত্যুঞজয় মন্ত্র) ৭.৫০ 


্রন্বকং বজামহে সুগন্ধিং পু্িবর্ধনম্‌। 

উর্বারুকমিব বন্ধনাল্‌ ম্বত্যোমুক্ষীয় মাম্ৃভাহ ॥ ১২ 
্রান্কককে জন করি, শোভনগন্ধ (বা পুণ্যগন্ধ) -শালীকে, পুষ্টিবর্ধনকারীকে । 
উর্বারুক (ফলের) মত বন্ধন হইতে, মৃত্যু হইতে মুক্ত কর আমাকে অমৃত 
অবধি (অর্থাৎ যতদিন না অমৃতত্ব বা মোক্ষলাভ করি), অথবা মৃত্যু হইতে 
মুক্ত কর, অমৃত হইতে নয় | ১২ 


খ,১৪৭ 


পর্জন্তায় গর গায় দিবস্পুজায় মীচুষে । 
স নে ববসমিচ্ছতু ॥ ১ 
পর্জন্তের উদ্দেশ্টে প্রকুষ্টূপে গান কর, ছ্যুলোক্ের পুত্রের উদ্দেন্টে, (জল) 
সিঞ্চনকারীর উদ্দেশ্তে। তিনি আমাদের (ওষধিরপ) অন্ন (দান করিতে) 
ইচ্ছা! করুন্‌॥ ১ 


যো গর্ভমোধীনাং ধাবাং কৃণোত্যর্বভাঙ্‌। 


পর্জন্তঃ পুরুবীণাম্‌ ॥ ২ 
যে পর্জন্য গর্ভ (অর্থাৎ জলরূপ বীজ) ওষধিসমূহের, গোসমূহের, অশ্বসমূহের ও 
নারীগণের করিয়৷ থাকেন (সেই পর্জন্তের উদ্দেস্টে গান কর) ॥ ২ 


অগ্নি] বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন ৭৩ 


ভল্মা ইদান্যে হবি- জুহোতা মধুমত্তমম্‌। 
ইড়াং নঃ সংঘতং কর ॥ ৩ 
তাহার উদ্দেশ্ত্ে (অগ্নির) মুখে হবিঃ আহুতি দাও, (যে-হবিঃ) শ্রেষ্ঠ মধুময় । 
(তিনি) অন্ন আমাদের সম্যক্‌ নিয়ত করুন্‌ (অর্থাৎ দান করুন্) ॥ ৩ 


অগ্নি 


৮০১১ 


স্বমগ্নে ব্রতপা! অসি দেব ৷ মর্যযেত্ব।। 
স্বং যজ্ঞেতীভ্যঃ ॥ ১ 
তুমি হে অগ্নি! ব্রতের বা কর্মের পালনকর্ত। হও ছ্যতিমান্, মধ্যে মনুষ্যগণের 
ও মধ্যে (দেবগণের)। তুমি যজ্ঞসমূহে স্তবনীয় ॥ ১ 


দ্বমজি প্রশত্তে। বিদথেষু সহস্ত্য। 
অগ্পে রথীরধ্বরাণাম্‌ ॥ ২ 
তুমি হও প্রশংসনীয় যজ্ঞসমূহে, হে (শক্রগণের) অভিভবকারি! হে অগ্নি! 
তুমি) চালক যজলমূহের ॥ ২ 


স ত্বমম্মদপ দ্বিষো যুযোধি জাতবেদঃ। 
অদেবীরগ্নে অরাতীঃ ॥ ৩ 
সেই তুমি আমাদের নিকট হইতে দূরে শক্রগণকে বিষুক্ত কর, হে জাতবেদস্‌! 
দেবভিন্ন (অর্থাৎ আস্থ্রী) শক্রসেনাকে (বিষুক্ত কর), হে অগ্নি! ৩ 


ও 


৭৪ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খদ্থেদ 


অস্তি চি অন্তমহ যজ্ঞং মর্তন্ত রিপোঃ। 
নোপ বেষি জাতবেদঃ ॥ ৪ 
নিকটে অবস্থিত যজ্জকেও (সেই) মানুষের শক্রর, (তুমি) কামনা করনা, হে 
জাতবেদস্‌! ॥ ৪ 


মর্ভা অমস্্যন্ত তে ভুরি নাম মনামহে। 
বিপ্রাসে। জাতবেদসঃ ॥ ৫ 
মরণশীল (আমরা) অমরণশীল তোমার প্রভূত নাম মনন করি, মেধাবী 
(আমর) জাতবেদার (তোমার) ॥ ৫ 


বিপ্রং বিপ্রাসোহবসে দেবং মর্তাস উতয়ে। 
অগ্নিং গীণ্তিষ্থবামহে ॥ ৬ 
মেধাবিকে (অগ্রিকে) মেধাবী (আমরা) রক্ষণের জন্য, দেবতাকে (অগ্নিকে) 
মূর্ত্য আমরা) পালনের জন্য, অগ্রিকে স্ততিদ্বারা আহ্বান করি ॥ ৬ 


আ! তে বসো মনে। যম, পরমাচ্চিও সথস্থাগ। 
অগ্নে ত্বাংকাময়া গিরা ॥ ৭ 

সর্বতোভাবে বংস তোমার মনকে আকর্ষণ করুক পরম সহস্থান (অর্থাৎ 

্যুলোক) হইতে, হে অগ্নি! তোমার কামনাযুক্ত স্ততি দ্বার! ॥ ৭ 


পুরুত্রা হি সদৃঙঙসি বিশো! বিশ্বা অন্ধ প্রভুঃ। 
সমস্থ ত্বা হবামন্ছে ॥ ৮ 
বহুস্থানেতে নিশ্চয়ই সমানরূপে আছ (তুমি)। নিখিল জনগণকে লক্ষ্য 
করিয়া (অর্থাৎ তাহাদের প্রতি তুমি) প্রভু বা স্বামী। সংগ্রাম-সমূহে 
তোমাকে আহ্বান করি ॥ ৮ 


সমত্ম্বস্িমবসে বাজয়ন্তে। হবামছে। 
বাজেধু চিত্ররাধসম্‌ ॥ ৯ 


সোম ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ৭৫ 


সংগ্রামসমূহে, অগ্রিকে, রক্ষার জন্য সম্পদ্‌ কামন। করিয়া! (আমরা) আহ্বান 
করি। সংগ্রামসমূহে বিচিত্রসম্পদ্‌শালীকে (অগ্নিকে) ॥ ৯ 


প্রত্বো হি কমীভ্যে। অধবরেষু 
সনাচ্চ হোতা নব্যম্চ সুজি । 
স্বাং চাঞ্ঠে তন্বং পিপ্রয়স্বা- র 
ইল্মভ্যং চ সৌভগন] যজম্থ ॥ ১০ 
পুরাতন ব। চিরস্তন নিশ্চয়ই স্তবনীয় (তুমি) যজ্ঞসমূহে ; চিরকাল হইতেই 
আহবানকারী বন্দনীয় (-বূপে তুমি) বিরাজ কর । হে অগ্নি! স্বকীয় তন্ুকেও 
পুরিত বা তৃপ্ত কর। আমাদেরও সৌভাগ্য সর্বতোভাবে যজন বা দান 
কর।। ১৩ 


সোম 


স্বাদোরভক্ষি বয়সঃ স্ুমেধা 
স্বাধ্যে! বরিববিস্তরত্য | 
বিশ্বে বং দেবা উত মর্যাসো 
মধু ব্রবন্তে। অভি সংচরপ্তি ॥ ১ 
সুমেধা স্-অধ্যয়নশ্রীল (আমি) স্বাছু অন্ন (অর্থাৎ সোম) (যাহা) শ্রেষ্ঠ পুজাশালী 
(তাহা) যেন ভক্ষণ করিতে পারি । যাহাকে নিখিল দেবগণ এবং মর্্যগণ 
মধু(-ময়) বলিয়! (তাহার) অভিমুখে সঞ্চরণ করেন ॥ ১ 


৭৬ বৈদিক সাহিত্য সংকলন | খখেদ 
অস্তশ্চ প্রা্গা অদ্দিতির্ভবান্য- | 


ইন্দবিজ্ঞন্য সথ্যং ভুযাখঃ 
শ্রোন্ীব ধুরমনথু রায় খধ্যাঃ ॥ ২ 
(হে সোম) অন্তরেও প্রকষ্ট্রপে গমন কর (তুমি), হও অবগমনকারী (অর্থাৎ 
বোদ্ধা) দৈবী সম্পদের। হে ইন্দু! ইন্দ্রের সখ্য (বা বন্ধুত্ব) উপভোগ 
করতঃ (তাহার) দ্রুতগামী অশ্ব যেমন ধুরের প্রতি অন্গগমন করে তেমনি) 
অনুংসরণ করত:) সম্পদ্সমৃহকে, সমৃদ্ধ হও ॥ ২ 


অপাম লোমমম্থৃতা! অক্ভুমা- 
গাচ্স জ্যোভিরাব্দাম দেবাল্‌। 
কিং নূনমন্মান্‌ কৃণবদরাতিঃ 
কিছু ধুতিরমৃত মর্ভন্য ॥ ৩ 
পান করিয়াছি সোম, অমর হইয়াছি, পাইয়াছি জ্যোতি, জানিয়াছি 


দেবগণকে । কি এখন আমাদের করিবে শক্র? কি-ই বা কুটিল (ব! 
হিংসাকারী), হে অন্ত ! মত্যের (অর্থাৎ আমার, করিবে)? ৩ 


বয়াতা হরসে। দৈব্যন্তয | 


শং নো তব হৃদ আ গীত ইন্দে। 
পিতেব সোম সুনবে সুশেবঃ। 
সখেব সখ্য উরুশংস ঘীরঃ 
প্র ণ আয়ুর্জীবসে সোম তারীঃ ॥ ৪ 
কল্যাণকর আমাদের হও হৃদয়ে, সর্বতোভাবে পীত (হইয়া), হে ইন্দু! পিতা 
যেমন হে সোম ! পুত্রের নিকট, স্বস্থখকর সখা! যেমন সধ্যে (বা বন্ধুত্ে)। হে' 
বনু-প্রশংসিত (সোম)! ধীর (ব1 বিচক্ষণ, তুমি) প্রকুষ্টরূপে আমাদের আমু 
বাচিবার জন্য, হে সোম ! বর্ধন কর ॥ ৪ 


ইমে ম! গীভ! যশস উরু্যবে। 

রখং ন গাবঃ লমনাহ পর্বন্থ। 
তে মা রক্ষস্ত বিজ্সম্চরিজ্রা- 

ভুত মা আমাভবয়ত্ছিন্ছবঃ ॥ ৫ 


সোম] বৈদিক সাহিত্য সংকলন - ৭৭ 


পীত হইয়া, এই সকল (সোম), আমাকে, যশের বিস্তার করিতে ইচ্ছুক হইয়! 
রথে যেমন গাভীসকল সন্বদ্ধ থাকে (সেইরূপ) পর্বসমূহে (সন্নন্ধ করুন্)। 
তাহারা (অর্থাৎ সোমেরা) আমাকে রক্ষা করুন্‌ চরিত্রের বিশ্রংস (অর্থাৎ 
ভ্রংশ) হইতে এবং আমাকে ব্যাধি হইতে পৃথক (অর্থাৎ বিমুক্ত) করুন্‌ 
ইন্দুগণ (অর্থাৎ সোমসমূহ) ॥ € 


অগ্িং ন ম! মথিতং সং দিদীপঃ 
প্র চক্ষয় কৃণুছি বন্যা! নঃ। 
অথ। হি তে মদ আ সোম মন্তে 
রেব। ইব প্রে চর। পু্ঠিমচ্ছ । ৬ 
মথিত (অর্থাৎ সমিদ্ধ) অগ্রির মত আমাকে সম্যক্রূপে দীপ্ত কর, গ্ররুষ্টরূপে 
খ্যাপন কর, কর অতিশয় সম্পদশালী আমাদের। এখনই তোমাকে 
মদের (অর্থা. আনন্দের) জন্য আমনন (অর্থাৎ স্ততি) করি, হে সোম! 
ধনবানের মত প্রকুষ্টরূপে চরণ কর পুষ্টির অভিমুখে ॥ ৬ 


ইবিরেশ তে মনস। স্ৃতত্ 


ভক্্ীমহি পিজ্রযস্যেব রায়ঃ। 
সোম রাজন্‌ প্র ণ আয্ুংষি তারী- 
রহানীব বুর্য। বাসরাণি ॥ ৭ 


ইচ্ছুক মনের দ্বারা অভিযুত তোমাকে ভক্ষণ (অর্থাৎ উপভোগ) করি, 
গিতৃসন্বন্ধীয় ধনের মত। হে সোম! রাজন্‌ প্রকুষ্টররপে আমার অযু, 
বৃদ্ধি কর, প্রকাশময় দিনসমূহকে যেমন র্যা (বর্ধন করেন) ॥ ৭ 


লোম রাজন ম্থড়য়। নঃ স্মত্তি 
সব স্মসি অ্রত্যান্তস্য বিদ্ধি। 

অঙন্তি দক্ষ উতভ মন্থ্যরিল্দো। 
ম! নে। অর্ধে। অন্থকামং পর! দাঃ ॥ ৮ 


৭৮ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খাখেদ 


হে সোম! রাজন্! স্থখসম্পাদন কর আমাদের, মঙ্গজজ। তোমারই হই 
(আমরা), ব্রতধারী তাহাকে জান। যাইতেছে দক্ষ এবং ক্রোধ, হে ইন্দু! 
না আমাদের শক্রর কামনান্থরূপ (যেন কিছু) দাও ॥ » 


ত্বং হি নস্তম্বঃ সোম গোপা! 
গাত্রেগাত্রে নিষসখ! দৃচক্ষাঃ। 
যু তে বয়ং প্রমিনাম ব্রভানি | 
সনে স্ুড় ভুষখা দেব বস্য? ॥ ৯ 
তুমিই নিশ্চিতরূপে আমাদের তন্থর (দেহের বা অঙ্গের) হে সোম! রক্ষক। 
গাত্রে গাত্রে (অর্থাৎ সর্বাঙ্গে) নিষীদন (অর্থাৎ অবস্থান) করিতেছ নরগণের 
ষ্টা তুমি)। যদ্দিও আমরা তোমার ব্রতসমূহকে হিংসা করি (অর্থাৎ 
যথাযথ অনুষ্ঠান না করিয়া বিনষ্ট করি, তবু) সেই (তুমি) সখী কর শোভন 
সখ] (হইয়1) তে দেব ! শ্রেষ্ঠ অন্ন (স্বরূপ) ॥ ৯ 


খাদুদরেগ সথ্যা সচেয় 
যো মা! ন রিষ্বে্হর্শ্থ পীতঃ। 
জয়ং বঃ সোমো শ্যধাব্যন্যে 

তম্মা ইক্দ্রং প্রতিরমেম্যাযুঃ ॥ ১০ 
খদৃদরের (অর্থাৎ সোমের) সহিত সথ্যের দ্বারা যেন সঙ্গত হই। যে (সোম) 
আমাকে যেন না হিংসা করে, হে হ্যশ্ব (হরিদ্র্ণ অশ্ব ধাহার অর্থাৎ ইন্দ্র)! 
পীত হইয়া)। এইষে সোম নিহিত হইয়াছে আমাদের মধ্যে (অর্থাৎ 
জঠরে), তাহার জন্য ইন্দ্রের নিকট চির আয়ু যাচনা করি ॥ ১০ 


অপ ত্য। অস্ভুরনিরা অমীব! 
নিরত্রসন্‌ তমিষীচীরভৈষুঃ 
আ সোমে৷ অল্ম 1 অরুছছ্‌ বিহার 
অগন্স যজ্ত প্রতিরস্ত আয়ুঃ ॥ ১১ 
অপগত হোক্‌ তাহারা (যাহাদের) প্রেরণ (অর্থাৎ বিতাড়ন) করা যায় না (সেই 
সখ) পীড়া (বা ব্যাধি), (যাহারা) নিঃশেষে কম্পিত করিয়াছিল (সেই) বলবান্‌ 
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(ব্যাধি), (যাহার|) ভয় দেখাইয়াছিল। সর্বতোভাবে সোম আমাদের 


(নিকট) আগমন করিয়াছেন। পাইয়াছি (সেই সোমকে) যাহাতে বৃদ্ধি 
করে আমু ॥ ১১ 


বোন ইন্দুঃ পিতরে। হ্ৃৎস্ু গীতো- | 
হমর্ত্ে। মর্ত*্যা আবিবেশ 
তদ্মৈ সোমায় হবিষ! বিধেম 
সৃড়ীকে অন্য জুমতৌ স্যাম ॥ ১২ 

যে আমাদের ইন্দু (অর্থাৎ সোম) হে পিতৃগণ ! হৃদয়ে (অর্থাৎ অন্তরে) গীত 
হইয়! অনর্ত্য (-স্বরূপ সোম) মর্ত্যগণে (অর্থাৎ আমাদের মধ্যে) আবিষ্ট 
হইয়াছে, সেই সোমের উদ্দেশ্টে হবির দ্বার! পরিচর্যা করি। স্থখকর ইহার 
স্থমৃতিতে যেন থাকি || ১২ 


ত্বং সোম পিভৃভিঃ সংবিদানে! 
ইনু স্ভাবাপৃথ্িবী আ ততম্থ। 
তশ্মৈ ত ইন্দো। হবিষ। বিধেম 
বয়ং স্যাম পতয়ো। রয়ীণাম্‌ ॥ ১৩ 
তুমি হে সোম! পিতৃগণের সহিত সঙ্গত হইয়! যথাক্রমে ছ্যলোক ও 
পৃথিবীকে আতত অের্থাৎ বিস্তৃত) করিয়াছ। সেই তোমার প্রতি হে ইন্দু! 
হবির দ্বারা পরিচর্যা করি। আমরা যেন হই স্বামী (অর্থাৎ মালিক) 
সম্পদসমূহের ॥ ১৩ 


ভ্রাতারে। দেব! অধি বোচতা৷ নে 

ম! নো নিদ্রা ঈশত মোত জক্মিঃ। 
বয়ং সোমস্য বিশ্বহু প্রিয়াসঃ 

জুবীরাসেো বিদথম! বদেম ॥ ১৪ 
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হে ত্রাণকারী দেবগণ! বলো (অর্থাৎ উপদেশ দাও) আমাদের । না যেন 
আমাদের (উপর) নি গ্রভৃত্ব করে এবং ন! যেন জল্পনা (বা জল্পনাকারী 
নিন্দুক)। আমরা সোমের চিরদিন প্রিয় (হইয়া) শোভনবীর (হইয়া) যেন 
স্তোআ বলি (অর্থাৎ স্তি করি) ॥ ১৪ 


স্বং নঃ সোম বিশ্বতো বয়োধা- 
বং স্বর্বিদ। বিশ! নৃচক্ষাঃ। 
স্বংন ইন্দ উতিভিঃ সজোযাং 
পাহি পশ্চাত্তাদুত বা পুরস্তাৎ ॥ ১৫ 
তুমি আমাদের হে সোম! সর্বতঃ (অর্থাৎ সর্বদিক হইতে) অন্নদ্দাতা। তুমি 
হর্গের প্রাপক (বা! জ্যোতির জ্ঞাতা), নরগণের দ্রষ্টা আবিষ্ট হও (আমাদের 
মধ্যে। তুমি আমাদের হে ইন্দু! গমনশীল (মরুদ্‌)-গণের সহিত সমগ্রীতি 
হইয়া রক্ষা কর পশ্চাতে এবং সন্সুখে ॥ ১৫ 


পবমান সোম 


্থাদিস্ঠয়। মদিষ্ঠয়! পবস্থ সোম ধারয় 
ইন্দ্রায় পাবে স্ৃতঃ ॥ ১ 
স্বাহুতম মাদকতম ধারায় ক্ষরিক হও হে সোম ! ইন্দ্রের উদ্দেস্তে পানের জন্য 
নিষ্কাসিত (তুমি) ॥ ১ 


রক্ষোহ। বিশ্বচর্যণি- রতি যোনিময়োহতম্‌ 
ভ্রুণ সধস্থমাসদ্ড ॥ ২ 
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রাক্ষসহন্তা, নিখিলের ত্রষ্টা, লৌহ বা! স্বর্ণ দ্বার আহত (অর্থাৎ পেটান বা! 
মোড়া), যোনির (উৎপত্তিস্থলের অর্থাৎ যেখানে সোমরস নিষ্কাসিত হয়, সেই 
স্থানের) অভি(মুখে) ভ্রোণ(কলশের) দ্বারা সমানস্থানে (অর্থাৎ যজ্ঞস্থলে) 
আসীন হইয়াছ ॥ ২ 


বরিবোধাতমে। ভব মংহিষ্ঠে। বৃত্রহত্তমঃ। 
পধি রাধে! মঘোনাম্‌ ॥ ৩ 
(হে সোম!) ধনের শ্রেষ্ঠ দাতা হও (তুমি), দাতৃশ্রেষ্ঠ শত্রহস্তা (হও)। 
দাও (আমাদের) সম্পদ ধনশালী (শক্রদের) ॥ ৩ 


অভ্যর্য মানাং দেবানাং বীতিমন্ধস! 
অভি বাজনুত শ্রাবঃ ॥ ৪ 
অভিগমন কর মহান্‌ দেবগণের যজ্জে অন্সহ। অভি(মুখে) বলের এবং 
কীত্তির ॥ ৪ 


ত্বামচ্ছ! চরামসি তদিদর্থং দিবেদিবে। 
ইন্দো হে ন আশসঃ ॥ ৫ 
তোমাকে লক্ষ্য করিয়াই (আমর।) চরণ (গমন) করিয়া থাকি, সেই উদ্দেশ্েই 
দিনে দিনে । হে ইন্দু! তোমাতেই আমাদের আশংসন বো কামনা) ॥ ৫ 


পুনাতি তে পরিজ্রন্তং সোমং সূর্যস্ত দুহিতা । 
বারেণ শশ্বতা তন ॥ ৬ 
পবিত্র করেন (অর্থাং শোধন করেন) তোমার বিগলিত সোম (ধারাকে) 
সূর্যের দুহিতা, সর্বদা বিস্তৃত বলের দ্বারা ॥ ৬ 


পবমান মোম 


৯,১১৩ 

শর্বণাবতি সোমমিজ্ঞঃ পিবতু বৃত্রহ। । 

বলং দধান আত্মনি করিস্থন্‌ বীর্যং মহুদ্‌ 
ইন্ায়েন্দে। পরি অব ॥ ১ 


শর্ধণীবতের (এই নামের সরোবরের) সোম ইন্দ্র পান করুন্‌ (যিনি) বুত্রহা 
(অর্থাৎ বৃত্রের ঘাতক)। বল আধান করিয়! নিজেতে, করিবেন বলিয়া 
বিপুল বীধ (অর্থাৎ দেখাইবেন বলিয়। বিপুলশক্তি)--(সেই) ইন্দ্রের প্রতি 
হে ইন্দব! (অর্থাৎ সোম) পরিক্ুত (ক্ষরিত) হও ॥ ১ 


আ পবস্ব দিশীং পত আজীকা সোম মীছঃ। 
খতবাকেন সত্যেন শ্রন্ধয়৷ তপস। স্ুত 
ইন্জ্রায়েন্দো পরি অব ॥ ২ 


বহিয়! এস (ব! ক্ষরিত হও) হে দিকৃসমূহের পতি! আর্জীক (এই নামের 
দেশ) হইতে (অথবা খজু অর্থাৎ অকুটিল আধার হইতে), হে সোম! হে 
সেচনকারি ! খতবচন, সতা, শ্রদ্ধা) তপস্যা দ্বার! স্থৃত (অর্থাৎ নিষ্কাসিত) 
(তুমি) ইন্দ্রের প্রতি হে ইন্দু! পরিক্রুত হও ॥ ২ 


পর্জন্াবৃদ্ধং মহিষং তং জুর্বস্য দুহিতাভরণ। 
তং গন্ধর্বাঃ প্রত্যগৃভগন্‌ তং সোমে রসমাদধু- 
রিজ্জায়েন্দো পরি অব ॥ ৩ 


পর্জন্যের দ্বার! বরধধিত, মহান্‌ তাহাকে (অর্থাৎ সোমকে) শের দুহিতা! 
আহরণ করিয়াছেন। তাহাকে গন্ধর্বগণ প্রতিগ্রহণ, (অর্থাৎ শ্বীকার) 
করিয়াছেন। সেই রসকে সোমে আধান করিয়াছেন--(এমন তুমি) 
ইন্দ্রের প্রতি, হে ইন্দব! পরিক্রত হও ॥ ৩ 


পবমান সোম ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ৮৩ 


খাতং বদন্‌ খাতত্যুন্ সত্যং বদল্‌ অত্যকর্মন্‌। 
শ্রন্ধাং বদন্‌ সোম রাজন ধাত্রা সোম পরিস্কৃত 
ইন্জ্রায়েন্দো পার অব ॥ 8 


ধতকে বলিয়া (অর্থাৎ জ্ঞাপন করতঃ), হে খতছ্যাতি । সত্যকে বলিয়া, হে 
সত্যকর্মী ! শ্রদ্ধাকে বলিয়া হে সোম! রাজন্‌! ধাতা (অর্থাৎ ধারক, যজ্ঞের 
পোষক যজমান) দ্বারা হে সোম ! পরিষ্কৃত (অর্থাৎ অলঙ্কৃত বা ছক) হইয়া 
ইন্দ্রের প্রতি, হে ইন্দু। পরিক্রুত হও ॥ ৪ 


সত্যমুগ্রন্ত বৃহতঃ সং অবস্তি সং অবাঃ। 
সং যস্তি রদিনে। রসাঃ পুনানো৷ ব্রহ্মণ। হর 
ইন্জায়েন্দে। পরি অব ॥ ৫ 


যথার্থই শ্রেষ্ঠের, বৃহতের (সোমের) সমাক্‌ প্রবাহিত হইতেছে সম্যক 
অবণশীল (ধারা)। সংগত হইতেছে রসযুক্তের (সোমের) রসসমূহ। 
পবিত্রীকৃত হইয়া ব্রাহ্মণ বা মন্ত্র দ্বারা, হে হরি (অর্থাৎ হরিদ্বর্ণ সোম)! 
ইন্দের প্রতি, হে ইন্দু! পরিক্রত হও ॥ ৫ 


যত্র ব্রচ্মা পবমান ছন্দস্যাং বাচং বদন । 
গ্রাবণা! সোমে মহীয়তে লসোমেনানন্দং জলয়- 
জিজ্দায়েন্দে। পরি জব ॥ ৬ 


যেখানে ব্রাহ্মণ, হে পবমান (সোম)! ছন্দোযুক্ত বাক্য বলিয়! প্রস্তরের দ্বার! 
সোমে (রস নিষ্ষাসন করতঃ) পুজিত হয়, সোমের দ্বারা আনন্দ জন্মাইয়া, 
(সেখানে) ইঞ্জের প্রতি হে ইন্দ্র! পরিক্রত হও ॥ ৬ 


বজ্র জ্যোতিরজভ্রম্‌ বপ্মিক্লোকে স্বন্থিতম্। 
তশ্মিন্‌ মাং ধেছি পবমানাম্বতে লোকে অক্ষিত 
ইন্জায়েন্দো৷ পরি অব ॥ ৭ 
যেখানে জ্যোতি অজস্র, যে লোকে স্বঃ অর্থাৎ আদিতারূপ জ্যোতি) নিহিত 
(ব। স্থাপিত), সেখানে আমাকে স্থাপিত কর হে পবমান (সোম)! অমৃত 
লোকে, অক্ষয় (লোকে) ইন্দ্রের প্রতি, হে ইন্দু! পরিক্রত হও ॥ ৭ 


৮৪ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খখেদ 
যত্র রাজ। বৈবন্তো। ষত্রাবরোধনং দিবঃ। 


হত্রামূর্যহ্বভীরাপন্তত্র দামন্থৃতং কৃথী- 
জ্রায়েন্দ! পরি আব ॥ ৮ 
যেখানে রাজ! বিবন্বান্তনয় (অর্থাৎ যম), যেখানে অবরোধ ছ্যলোকের (বা 
আদিত্যেরী, যেখানে এ সকল বিশাল জলরাশি, সেখানে আমাকে অত 
কর-_ ইন্দ্রের প্রতি হে ইন্দ্র! পরিক্রুত হও ॥ ৮ 


যক্ান্ুকামং চরণং ভ্রিনাকে ভ্রিদিবে দিবঃ। 
লোকা বক্র জ্যোতিত্মস্তস্তজ্র মামম্থতং কৃধী- 
জ্রায়েন্দে। পরি অব ॥ ৯ 
যেখানে কামন] অনুসারে (অর্থাৎ যথেচ্ছভাবে) বিচরণ, তৃতীয় স্বর্গে, তৃতীয় 
ছ্যলোকে ছ্যলোকের ; লোৌকসমূহ যেখানে জ্যোতির্যয়, সেখানে আমাকে 
অন্ত কব- ইন্দ্রের প্রতি, হে ইন্দু! পরিস্রত হও ॥ ৯ 


যত্র কাম নিকামাম্চ যত্র ব্রশ্ত্য বিষ্টপম্‌। 
স্বধা চ বত্র ভৃপ্ডিষ্চ তত্র মামমৃতং কৃধী- 
জ্দায়েন্দে। পরি আব ॥ ১০ 
যেখানে কামসমূহ, শ্রেষ্ঠ কামসমূহ, যেখানে মূলের (অর্থাৎ নিখিলের সৃষ্টিমূল 
আদিত্যের) স্থান, স্বধাও (অর্থাৎ অন্নও) যেখানে, তৃপ্তিও, সেখানে আমাকে 
অমৃত কর- ইন্দ্রের প্রতি, হে ইন্দু! পরিস্রত হও ॥ ১০ 


যক্রানন্দাশ্চ মোদাশ্চ মুদঃ প্রমুদ আসতে । 
কামন্য বজাপ্তাঃ কামাস্তত্র মামস্থতং কৃধী- 
জ্রায়েন্দো! পরি আব ॥ ১১ 
যেখানে আনন্দ, মৌদ, হর্ষ, প্রমোদ (সব কিছু) 'মাছে (বা বিত্াজিত), 
কামনার যেখানে প্রাপ্ত (অর্থাৎ পরিপুর্ণ) সব কামনা, সেখানে আমাকে 
অমৃত কর-_ইন্দ্রের প্রতি, হে ইন্দু! পরিক্ষত হও ॥ ১১ 


আপ? 


আপো হি ষ্ঠা ময়োতুবস্তা ন উর্জে দধাতন। 
মহে রণায় চক্ষসে ॥ ১ 
আপঃ সত্যাই (তোমরা) হও হুখকারিকা, সেই (তোমরা) আমাদিগকে উর্ধ্বে 
ধারণ কর, মহান্‌ রমণীয় দর্শনের জন্য ॥ ১ 


যো৷ ব; শিবতমে রসস্তত্য ভাজয়তেহ নঃ। 
উশতীরিব মাতরঃ ॥ ২ 
(হে আপ: 1) যাহ! তোমাদের শিবতম (অর্থাৎ কল্যাণতম) রস, তাহার ভাগী 
কর এখন (বা এখানে) আমাদিগকে, কামনাময়ী মায়ের মত (অর্থাৎ 
সনের সমৃদ্ধি বা পুষ্টিকামনাম় জননী যেমন তাহার স্বেহরসে তাহাকে 
অভিনিন্ধ করেন) ॥ ২ 


তম্ম! অরংগমাম বে বস্য ক্ষয়ায় জিন্বথ | 
আপো জলয়থা চ নঃ॥ ৩ 
তাহা হইতে তৃপ্তি বা পর্যাপ্তি লাভ করিব তোমাদের (সেই রস হইতে), 
যাহার (অর্থাৎ যে-রসের) নিবাসের (অর্থাৎ স্থিতির) জন্য (তোমরা) গ্রীত বা 
তৃপ্ত করিতেছ (আমাদের)। হে আপঃ! জন্মাইয়। দাও আমাদের (সেই 
তৃপ্তি) ॥ ৩ 


শং নে! দেবীরভিষ্টয় আপো। তবস্ত গীতয়ে। 
শং যোরভি অবস্ত নঃ ॥ ৪ 
কল্যাণকর আমাদের ছ্যুতিময়ী (বা দিব্য আগঃ হোন্‌) যজ্ঞের প্রতি । আগঃ 
হোন্‌ (আমাদের) পানের জন্য । (রোগাদির) কল্যাণ বা প্রশমন এবং 
পৃথকৃকরণ, অভিমুখে প্রবাহিত করুন্‌ আমাদের ॥ ৪ 


৮৬ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খখেদ 


ঈশানা বার্ধাণাং ক্ষয়স্তীষ্চর্যণীনাম্‌। 
অপে। বাচামি ভেষজম্‌ ॥ ৫ 
অধীশ্বরী বরণীয়গণের (অথবা বারিপ্রভব উত্ভিদ্সমূহের), নিবাসকারিণী 
মন্ধস্তগণের, (সেই) অপসমূহের নিকট ধাচনা করি ভেষজ (অর্থাৎ সুখ) ॥ ৫ 


অপ সু মে সোমে। অব্রবীদস্তবিশ্থানি ভেষজম। 
তগ্নিং চ বিশ্বশভুবম্‌ ॥ ৬ 
অপসমূহের মধ্যে, আমাকে সোম বলিয়াছেন, অন্তরে নিখিল ভেষজ 
(অর্থাৎ স্থথ বা ওষধ) এবং অগ্নি (যাহা) নিখিল কল্যাণ-সম্পাদক ॥ ৬ 


আপঃ পৃণীভ তেষজং বরূখং তন্বে মম। 
জ্যোক্‌ চ জূর্যং দশে ॥ ৭ 
অপজমূৃহ পুরণ করুন্‌ (অর্থাৎ রসসিক্ত করুন্) রোগনিবারক ভেষজকে (অর্থাৎ 
ওঁষধকে), দেহের জন্ত আমার, চিরদিন হৃর্ধকে দেখার জন্য (অর্থাৎ দীর্ঘ 
জীবন লাভের জন্য) ॥ ৭ 


ইদমাপঃ প্র বহুত ও কিঞ্চ দুরিতং ময়ি । 

বছ্‌ বাহমতিদুদ্রোহ বদ্‌ বা শেপ উতানৃতম্‌ ॥ ৮ 
এই অপ সমূহ প্রকষ্ট্ূপে বহাইয়। দিন্‌ (অর্থাৎ প্রক্ষালিত করুন্‌) যাহা কিছু 
পাপ আমাতে (আছে), যাহা! বা আমি দ্রোহ করিয়াছি, যাহা বা শাপ এবং 
মিথ্যা ॥ ৮ 


আপো অস্ভান্থচারিষং রজেন সমগল্মহি। 

পয়স্থানগ্র আ গছি তং ম! সং সৃজ বর্চসা ॥ ৯ 
অপসমূহে আজ অন্চচরণ (অর্থাৎ অবগাহন) করিয়াছি, রসের সহিত সঙ্গত 
হইয়াছি। রসময় হে অগ্নি! আগমন কর, সেই আমাকে সংস্থষ্ট (অর্থাৎ 
সংযুক্ত) কর তেজের সহিত ॥ ৯ 


যম 


১০১৪ 


পরেয়িবাংসং প্রবতে। মহীরন্থু 
বছভ্যঃ পদ্থামন্থ পম্পশানম্‌। 
বৈবম্বতং সগমনং জনানাং ূ 
ষমং রাজানং হুবিষা ভুবস্য ॥ ১ 
প্রাপ্ত করাইয়াছেন (ধিনি) প্রকুষ্ট (কর্ম-) বান্‌কে (সেই সেই) মহী বা! ভূমি, 
বহুকে পথ উন্মুক্ত করিয়া দিয়াছেন (যিনি),(সেই) বৈবন্থতকে,মিলন স্থানকে 
জনগণের, যমরাজকে হবির দ্বারা পরিচর্ধা কর ॥ ১ 


বমো৷ নো! গাতুং প্রথমে বিবেদ 
নৈষ৷ গব্যুতিরপভর্ভবা উ। 
য্জ। নঃ পুর্বে পিতরঃ পরেমু- 
রেনা জঙ্ঞানাঃ পথ্য অন্ধু স্বাও ॥ ২ 

যম আমাদের গমন (অর্থাৎ গতিকে) প্রথম জানেন! এই পথ (কেহ) 
অপহরণ (বা অপনয়ন) করিতে পারেনা । যে-(পথে) আমাদের পুর্ব পিতৃগণ 
পর(-লোক) গমন করিয়াছেন, সেই (পথে) জায়মান (সকলে) পথগতি (লাভ 
করে) অন্রক্রমে (যথাযথভাবে) আপন আপন ॥ ২ 


নাতলী কব্যের্ষমে। অজিরোভি- 
বৃহুস্পতির্ধকতির্ববৃধানঃ। 
যাংশ্চ দেবা বাৰৃধুর্ষে চ দেবান্‌ 
স্বাহান্যে স্বধয়ান্তে মদত্তি ॥ ৩ 
মাতলী (ইন্দ্রের সারথি) কবাগণ অের্থাৎ কব্যভাগী পিতৃগণ)সহ,যম অঙ্গিরাগণ 
(পিতৃবিশেষ) সহ, বৃহস্পতি খর্গণ (পিতৃবিশেষ)টসহ বর্ধমান (হ*ন)। 
ধাহাদের (অর্থাৎ পিতৃপুরুষগণকে) দেবগণ বধিত করিয়াছেন, ধাহার আবার 
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দেবগণকে (বধিত করিয়াছেন) (তাহাদের মধ্যে) স্বাহা (দ্বারা) কেহ, ম্বধা 
(দ্বারা) কেহ আনন্দিত ছ'ন ॥ ৩ 


ইমং যম প্রস্তরম। হি সীদা- 
জিরোভিঃ পিভৃভিঃ সংবিদ্ধানঃ। 
আ'ত্বা মন্ত্রাঃ কবিশস্ত! বহু- 
স্বেনা রাজন্‌ হুবিব! মাদয়স্থ ॥ ৪ 
হে যম! এই প্রস্তীর্ঘ (কুশঘাসে বা যজ্ঞে) আসীন হও নিশ্চিতই,অঙ্গিরানামক 
পিতৃগণসহ ভাব-সম্মিলিত হইয়া । তোমাকে বিদগ্ধপঠিত মন্ত্রমূহ আবহন 
করিয়। আন্থুক। হেরাজন্! এই হবির দ্বার হযিত হও ॥ ৪ 


অজিরোভিরাগছি যড্তিয়েভি- 
ধর্ম বৈরূপৈরিহ মাদয়ন্। 
বিবস্বস্তং ছবে ঝঃ পিতা তে- 
ইত্মিন্‌ যজ্তে বহিম্তা নিষস্ধ ॥ ৫ 

অঙ্গিরাগণসহ আগমন কর (ধাহারা) যজ্ঞার্থ। হে যম! বিবিধ বপযুক্ত 
(অথবা বৈরূপসংজ্ঞক সাম ধাহাদের প্রিক্ন, তাহাদের) লইয়া! এখানে 
(আমাদের) আনন্দিত কর । বিবস্বান্কে আহ্বান করি,যিনি পিতা! তোমার । 
এই যজ্ঞে কুশঘাসে আসিয়! নিষপ্ (অর্থাৎ উপবিষ্ট) হইয়া (আনন্দিত কর) ॥ ৫ 


অজিরসো ন: পিতরে নব 
অথর্বাণে। ভূগবঃ সোম্যাসঃ। 
তেষাং বয়ং স্ুমতৌ বডিয়ানা- 
মপি ভদ্রে সৌমনসে স্তাম ॥ ৬ 
অঙ্গিরাগণ আমাদের পিতারা, নবগমনশালীরা, অথর্বাগণ, ভূগুগণ--(সকলে) 
মোম্য (অর্থাৎ সোমলাভের যোগ্য)। আমরা সেই যজ্জিয়দের (অর্থাৎ 
যজ্ঞধোগ্যদের) স্মৃতিতে এবং কল্যাণকর সৌমনসে যেন থাকি ॥ ৬ 


যম] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ৮৯ 


প্রেছি প্রেহি পথিভিঃ পুর্বেভি- 
ধর্ত! নঃ পুর্বে পিতরঃ পরেম্ু। 
উভা রাজানা অ্বধয়! মদস্তা 
বমং পশ্যাসি বরুণং চ দেবম্‌ ॥ ৭ 
(পরলোকগামী আত্মাকে উদ্দেশ করিয়। বল! হইতেছে--_-) যাও, যাঁও পুরাতন 
(সেই সব) পথ দিয়! যেখানে (অর্থাৎ যে পথ দিয়া) আমাদের পুর্ব পিতৃগণ 
গমন করিয়াছেন । উভয় রাজাকে, স্বধা (অর্থাং অমৃতান্ন) দ্বারা যাহারা 
আনন্দ করিতেছেন, (সেই) যমকে দেখিবে, বরুণকেও ছ্যতিমান্কে ॥ ৭ 


সজচ্ছস্ব পিতৃভিঃ সং ঘমেনে- 


হিত্বায়াবন্ভং পুনরস্তমেহি 


্টাপুর্ভেন পরনে ব্যোমন্‌। 


সজচ্ছত্থ ভন্ব! ভুবর্চাঃ ॥ ৮ 
সঙ্গত (অর্থাৎ মিলিত) হও পিতৃগণের সহিত, সং-গত হও) যমের সহিত, 
ইষ্টাপুর্তের অর্থাৎ পুণ্যকর্মফলের) সহিত, পরম ব্যোমে । পরিত্যাগ করিয়া 
পাপকে পুনরায় (আপন) আলয়ে এস। সংযুক্ত হও শোভনদীপ্তিযুক্ত তন্থুর 
সহিত (অর্থাৎ লাভ কর স্থদীগ্ত দিব্য দেহ) ॥ ৮ 


অপেত বীত বি চ সর্পভাতো- 
ইল্মা এতং পিতরো৷ লোকমব্রন্‌। 
অহ্বোভিরস্তিরক্ঞভির্ব্যস্তং 
যমে। দদাত্যবসানমল্যৈ ॥ ৯ 


(শ্মশানে শবদেহকে লইয়া! গিয়। অন্যান্ত ভূতপ্রেতদের উদ্দেশ্টে বলা 
হইতেছে--) অপগত হও» বিগত হও, বিদূরিত হও এখান হইতে । ইহার 
জন্য (অর্থাৎ এই মৃত ব্যক্তির জন্য) পিতৃগণ এই লোক (অর্থাৎ দাহস্থান) 
(নির্দিষ্ট) করিয়াছেন । দিনের দ্বারা, জলের হারা, রাত্রির বারা! ব্যক্ত (এই) 
অবসান (অর্থাৎ দহনস্থান) যম দিয়াছেন ইহার জন্য ॥ ৯ 


১২ 


৯০ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খর্েদ 


অতি দ্রব সারমেয়ৌ খ্বানৌ৷ 
চতুরক্ষৌ শবলৌ সাধুনা পথ! । 
অথ। পিভৃ-দ্‌ ন্ুবিদর্জ উপেহ্ি 
বমেন যে সধমাদং মস্তি ॥ ১০ 


(পরলোৌকগতকে উদ্দেশ্য করিয়া বল! হইতেছে-_-) অতিক্রম করিয়৷ ছুটিয়। 
যাও সারমেয়যুগলকে, কুকুর দুটিকে, (যাহারা) চারিচক্ষুবিশিষ্ট, চিত্রবিচিত্র 
(বর্ণযুক্ত), সাধু (বা সমীচীন) পথের দ্বারা। অনস্তর শোভনজ্ঞানশালী 
পিতৃগণের সমীপস্থ হও, যমের সহিত ধাহারা সমান আনন্দে আনন্দ 
করেন ॥ ১০ 


ফট তে শ্বীনৌ বম রক্ষিতারো 

| চতুরক্ষৌ পথিরক্ষী নৃচক্ষসৌ । 

ভাত্যামেনং পরি দেছি জন্‌ ূ 
স্বস্তি চাল্মা অনমীবং চ ধেহ্ছি ॥ ১১ 


যে ছুইটি তোমার কুকুর, হে ঘম! রক্ষকঘয়, চারিচক্ষবিশিষ্ট, পথের প্রহরী, 


মানুষের ভ্রষ্টা, তাহাদের কাছে ইহাকে ঈপিয়া দাও (রক্ষার নিমিত্ত)। 
কল্যাণ ইহার প্রতি এবং উপদ্রবরাহিত্য (অর্থাৎ শাস্তি) দাও ॥ ১১ 


উরূণসাবন্ভৃপ। উদ্ুম্বলো 
যমস্ত দুতৌ চরতো! জন" অন্ু। 


পুরর্দাতামন্মুমভেছ ভত্রম্‌ ॥ ১২ 
দীর্ঘনাসিকাযুক্ত, প্রাণের দ্বারা তৃপ্তিলাভকারী, বিস্তীর্ণ বলশালী (বা উ্ধ্ব- 
পুচ্ছশালী) ঘমের দূতদ্বয় (অর্থাৎ কুকুর দুইটি) বিচরণ করে জনগণের পশ্চাৎ 
(পশ্চাৎ্)। তাহার! আমাদিগকে সূর্যকে দর্শনের জন্য পুনরায় দান করুক্‌ 
কল্যাণকর প্রাণ আজ এখানে ॥ ১২ 


.ভাবল্মভ্যং দৃশয়ে জূর্ায় 


যম] বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন ৯১ 


বমায় সোমং সুনুত বমায় ভুক্ত! হবি; । 

বমং হু বজ্তে! গচ্ছত্যগ্নিদুতো! অরস্কতঃ ॥ ১৩ 
যমের উদ্দেশ্টে সোমকে সবন কর (অর্থাং সোমরস নিষ্কাসন কর), যমের 
প্রতি আহুতি দাও হবি । যমের কাছেই যজ্ঞ গিয়া! থাকে, অগ্নি যাহার 
(অর্থাৎ যে-যজ্ঞের) দূত (এবং) যাহা! অলঙ্কৃত (অর্থাৎ সুশোভিত) ॥ ১৩ 


যমায় স্বতবন্ধবি3্,হোত প্র চ ভিষ্ঠত। 

স নে! দেবে বমন্দীর্ঘমায়ুঃ প্র জীবলে ॥ ১৪ 
যমের উদ্দেশ্টে ঘৃতযুক্ত হবি আহুতি দাও, প্রকুষ্টরূপে, অবস্থিত হও (অর্থাৎ 
যমের সন্নিহিত হও)। তিনি আমাদিগকে দেবগণের মধ্যে দান করুন্‌ দীর্ঘ 
আমু, প্রকষ্টরূপে জীবনধারণের জন্ত (অর্থাৎ বাচিবার জন্য) ॥ ১৪ 


যমায় মধুমত্তমং রাজ্ঞে হব্যং ভুহোতন। 

ইদং নম খবিভ্যঃ পুর্বজেভ্যঃ পুর্বেভ্যঃ পথিকৃত্ত্যঃ ॥ ১৫ 
যমরাঁজের উদ্দেশ্তটে অতিশয় মধুর হব্য আহুতি দাও। এই (আমাদের) 
নমস্কার পূর্বজাত খধিগণের প্রতি, পূর্ব পথিরুৎগণের প্রতি ॥ ১৫ 


ত্রিকপ্রেকেভিঃ পততি যড়ুর্বারেকমিদ্‌ বৃহৎ । 

ভিষ্ট ব. গায়ন্ত্রী ছন্দাংসি সর্বা ত। যম আহিভ। ॥ ১৬ 
(পরলোকগত আত্মা) ভ্রিকদ্রকের (অর্থাৎ ত্রিবিধ যজ্ঞের) দ্বার প্রাপ্ত হয় 
ছয়টি ভূমি (বা লোক), একই বৃহৎ। ত্রিষ্টপ, গায়ত্রী (প্রভৃতি) ছন্দসমূহ 
সবই তাহারা যমে আহিত (বা স্থাপিত অর্থাৎ আশ্রিত) ॥ ১৬ 


অক্ষ 


১৪০,৩৪ 


প্রাবেপা ম৷ বৃহতো মাদয়স্তি 
প্রবাতেজ। ইরিণে বর্ব তানাঃ। 
সোমন্তেব মৌজবতন্য তক্ষো 
বিভীদকো! জাগৃবিষ্মহ্মচ্ছান্‌॥ ১ 
প্রকৃষ্ট কম্পনশীল বৃহতের (অর্থাৎ বিরাট বিভীদকবৃক্ষের) (অক্ষসমূহ) 
আমাকে মাতায়, (ষাহারা) প্রচুর বাযুযুক্ত দেশে জন্মিয়াছে (এরং) আস্কারে 
(অর্থাৎ পাশার ছকের উপর) নড়াচড়। করে। মৌজবত (অর্থাৎ মুজবৎ 
পর্বতে জাত) সোমের ভক্ষণের (অর্থাৎ পানের) মত বিভীদক (অর্থাৎ 
পাশার ঘুঁটি) জাগরূক (রহিয়া) আমাকে অত্যন্ত মাতায় ॥ ১ 


নম! মিমেথ ন জিহ্থীড় এষা 
শিবা সথিভ্য উত মনমাসীৎ। 
অক্ষস্তাহমেকপরত্য হোতো- 
রহ্কুত্রতামপ জায়ামরোধম্‌ ॥ ২ 
(আমার স্ত্রী) না আমাকে দ্বেষ করিত, না অনাদর করিত। সে কল্যাণী 
(অর্থাৎ প্রসন্ন) (আমার) বন্ধুগণের প্রতি এবং আমার প্রতিও ছিল। 
পাশার আমি একমাত্র পরায়ণ (অর্থাৎ অনুরক্ত) হওয়ার কারণে অন্ুব্রতা 
(অর্থাৎ অঙ্থকূলা) পত্বীকে (আমি) হারাইলাম ॥ ২ 


ঘি শ্বশ্রারপ জায়। রুণ্ধি 

ন নাথিতে। বিজ্দতে মিতারম্‌। 
অশ্বন্তেব জরতে। বন্য 

নাহং বিন্বামি কিতবন্য ভোগম্‌ ॥ ৩ 


অক্ষ ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ৯৩ 


(এখন আমাকে) ছ্বেষ করে শ্বাশুড়ী, পত্বী ফিরাইয়া দেয়। যাচনা 
করিয়াও পাওয়। যায় না (কোনো) স্থখদাতাকে। জরাগ্রন্ত ঘোড়ার মত, 
যাহার মুল্য নির্ধারণ কর! হইয়াছে (অর্থাৎ নিলামে বিক্রী করা হইতেছে) 
না আমি পাই কিতবের (অর্থাৎ জুয়াড়ীর) ভোগ ॥ ৩ 


জন্যে জার়াং পরি মৃশস্ত্যত্ত 

বন্তাগৃধ্দৃবেদনে বাজ্যক্ষঃ | 
পিতা মাতা ভ্রাতর এনমাছ- | 

্ন জানীমে। নয়তা বন্ধমেতম্‌ ॥ ৪ 

অপরেরা পত্বীকে ইহার স্পর্শালিঙ্গনাদি করে, যাহার ধনে বলবান্‌ অক্ষ 
(অর্থাৎ পাশা) লোভ করিয়াছে (অর্থাৎ লুব্ধ দৃষ্টি দিয়াছে)। পিতা, মাতা 
ভ্রাতগণ ইহার সম্বন্ধে বলে- জানিন। (বা! চিনিন। আমর), লইম্ম' যাও বাঁধিয়া 
ইহাকে | ৪ | 


যদাদীধ্যে ন দবিবাণ্যেভিঃ 
পরায়স্ত্যোহব হীয়ে সথিভ্যঃ | 
নুযুপ্তা্চ বজ্রবে বাচমব্রুর্ত 
এমীদেষাং নিষ্কৃতং জারিণীব ॥ ৫ 
যখন সংকল্প করি (অর্থাং স্থির করি) পাশা! খেলিবনা (আর) ইহাদের সঙ্গে, 
(তখন) পরাগমনকারাী (অর্থাৎ ফিরিয়1 যাওয়া) বন্ধুবর্গ দ্বারা অবহীন (অর্থাৎ 
পরিত্যক্ত) হই। নিক্ষিপ্ত (অর্থাৎ পাশার চালে ফেলা) বক্রবর্ণ (ঘু'ঁটিগুলি) 
(তেই) শব করিয়। উঠে, (তখন) যাই-ই ইহাদের (খেলার) নিদিষ্ট স্থানে 
জারিণীর (অর্থাৎ স্বৈরিণীর) মত ॥ ৫ 


সভামেতি কিভবঃ পৃচ্ছমানে। 
জেস্তামীতি তহ। শৃশুজানঃ। 
অক্ষাসে৷ অন্ত বি তিরস্তি কামং 


প্রতিদীবে দধত জা কৃভানি ॥ ৬ 


৯৪ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খাখেদ 


সভায় আসে কিতব (অর্থাৎ জুয়াড়ী) জিজ্ঞাসা করিতে করিতে, জিতিব 
এই(ভাবে) দেহে দীপ্যমান হইয়া। অক্ষসমূহ ইহার কামনাকে বিধ্বস্ত 
করে প্রতিপক্ষের কিতবকে আধান (অর্থাৎ দান) করিয়। কৃতগুলি (অর্থাৎ 
কচের দ্ানগুলি) ॥ ৬ 


অক্ষাস ইদস্কুশিনো! নিতোদিনে! 
নিকৃত্বানস্তপনাস্তাপয়িষ্বঃ। 
কুমারদেঞ জয়তঃ পুনর্থণে। 
মধব। সম্প্‌ স্তাঃ কিতবজ্য বর্ছণা ॥ ৭ 

অক্ষসমূহ নিশ্চয়ই অস্কুশযুক্ত (অর্থাৎ অন্কুশের মত আকর্ষণকারী), নিতরাং 
গীড়াজনক, ছেদনকারী, তাপযুক্ত, (অন্যের) সম্ভতাপজনক । কুমারের (অর্থাৎ 
বালকের) মত দাতা (অর্থাৎ দিয়াই আবার কাড়িয়া লয়), জয়শীলদের 
পুনরায় বিনাশকারী (অর্থাৎ পরাজয়ের দ্বারা সর্বনীশকারী), মধুর দ্বার! 
সম্মিঅিত কিতবের উদ্দীপনা ॥ ৭ 


ভ্রিপঞ্চাশঃ ক্রীড়তি ব্রাত এবাং 
দেব ইব সবিতা সত্যধর্ম! 
উগ্রন্য চিন্যন্াবে না নমস্তে 
রাজ৷ চিদেভ্যে। নম ই কৃণোতি ॥ ৮ 

তিন-পর্চাশ (অর্থাৎ দেড়শত বা ভিগ্লান্ন) খেলিতেছে ইহাদের (অথথণৎ 
পাশার ঘু'টির) সমূহ, সত্যধর্মা সবিতা দেবতার মত। উদ্ধতেরও ক্রোধে 
(ইহার1) নমিত বা! নত হয় না, রাজ পধ্যস্ত ইহাদের উদ্দেশ্তে নমস্কারই 
করেন ॥ ৮ 


নীচ! বর্তস্ত উপরি স্ফুরস্ত্য- 
হুস্তাসে। হুস্তবস্তং সহস্তে। 
দিব্যা অঙার৷ ইরিণে ন্যুণ্ডাঃ 
লীভাঃ জন্তে। হদয়ং নিদ হস্ত ॥ ৯ 
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(কখনও) নীচে থাকে, (কখনও) উপরে প্রকাশিত হয়। হস্তহীন ইহার। 
(অর্থাৎ পাশার ঘু'টিরা) হস্তযুক্তকে (অর্থাৎ দ্যুতকরকে) অভিভূত করে। 
(ইহার! যেন) ছ্যতিমান্‌ (অর্থাৎ জলন্ত) অঙ্গার আক্ষারে (অর্থাৎ ছকের 
উপর) প্রোথিত বা নিহিত । (ইহার! স্বয়ং) শীতল (অথাৎ ঠাণ্ডা) হইয়াও 
হৃদয়কে দহন করে (অর্থাৎ পোড়ায়) ॥ ৯ 


জায়! তপ্যতে কিতবন্ত হীন! 
মাত। পুজ্রস্য চরতঃ ক স্থি। 
খণাব। বিভ্যন্ধনমিচ্ছমানো- 
ইন্যেষামস্তমুপ নক্তমেতি ॥ ১০ 

পত্বী সম্ঞগা! হয় কিতবের, পরিত্যক্তা হইয়!। মাতা! (সন্তপ্তা হ'ন) পুত্রের 
(জন্য), বিচরণ করিতেছে (অর্থণৎ ঘুরিয়! বেড়াইতেছে) কোথায় (কে জানে 
যে-পুত্রী । খণযুক্ত, ভীত (সে) ধন ইচ্ছা করিয়া অন্যের গৃহে রাত্রিকালে 
সন্নিহিত হয় (চুরির জন্য) ॥ ১০ 


জিয়ং দৃষ্টায় কিভবং ততাপা- 
স্যেষাং জায়াং স্ুকৃতং চ যোনিম্‌। 
পূর্বান্ে অস্বীন্‌ যুযুজে হি বক্রুন্‌ 
সো অগ্নেরস্তে বৃষজঃ পপাদ ॥ ১১ 

(অন্যের) স্ত্রীকে দেখিয়া কিতব সন্তপ্ত হয়, অন্যের পত্বীকে, স্থন্দর কৃত অর্থাৎ 
নিষিত গৃহকেও (দেখিয়া)। পুর্বাহ্ছে বজবর্ণ অশ্বগণকে যুক্ত করিয়াছিল 
(অর্থাৎ পাশ! খেলিয়াছিল), সে (এখন সায়াহ্ে) অগ্নির প্রান্তে (অর্থাৎ 
আগুনের ধারে) বৃষল (অর্থাৎ হীনকর্ম। শৃত্রের মত) পতিত হুইল ॥ ১১ 


যে! বঃ জেনানীর্মহতে৷ গণস্য 

রাজা ভ্রাভস্য প্রথমে! বস্তুব। 
তন্মৈ কৃণোমি ন ধন! রুপস্সি 

দশাহুং প্রাচীস্তদ্বতং বদামি ॥ ১২ 
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(হে অক্ষগণ !) যে তোমাদের সেনাপতি বিরাট দলের “রাজা” দলের প্রথম 
হইয়াছিল, তাহার উদ্দেশে করি (নমস্কার), ধনকে রুদ্ধ করিব না, (অথবা 
তাভার উদ্দেশে করিব ন! অর্থাৎ নিয়োগ করিব না ধন, রোধ করিব)। 
দশটি (অঙ্কুলি) আমি পুর্বমূখী (করিতেছি) (অথণৎ যুক্তকরে) তাই সত্যই. 
বলিতেছি (অর্থাৎ শপথ করিতেছি) ॥ ১২ 


অক্ষির্য। দীধ্যঃ কৃষিমিও কৃষন্থ 
বিশ্বে রমস্থ বন্ছ মন্যামানঃ। 
তত্র গাবঃ কিতব জন্্ জায়। 
তন্মে বি চষ্টে সবিভায়মর্য2 ॥ ১৩ 

“অক্ষ (অর্থাৎ পাশা) দিয়া আর খেলিও না, কষিই কর্ষণ কর (অর্থাৎ 
চাষবাঁস কর), বিত্বে আনন্দ কর, (যাহা আছে তাহাই) বহু মনে করিয়া । 
সেখানেই (অর্থাৎ তাহাতেই) গোসমূহ, হে কিতব ! তাহাতেই জায়া”__ 
ইহাই আমাকে বিশেষরূপে বলিয়াছেন এই ঈশ্বর সবিতা! ॥ ১৩ 


মিজং কৃণুধবং খলু স্বড়ত৷ নে! 
মা নো ঘোরেণ চরতাভি সৃযুঃ। 
নি বো ধু মন্থ্যুর্বিশতামরাতি- 
রন্যো৷ বজ্ণাং প্রসিতৌ স্বত্ত ॥ ১৪ 
(হে অক্ষ!) মৈত্রী কর নিশ্চয়ই, সখী কর আমাদের! আমাদের প্রতি 
ধর্ণশীল ঘোর(রূপে) চরণ (অর্থাৎ আগমন) করিও না। তোমাদের কোপ 
ত্বরিতে শক্রগণে প্রবিষ্ট হোক । অন্ত (লোক) বন্রর (অর্থাৎ পাশার) 
প্রসিতিতে অর্থাৎ বন্ধনে পড়ক আমরা (যেন না পড়ি) ॥ ১৪ 


পুরুষ 


(পুরুষস্ক্ত ১০,৪০৫ 


সহত্শীর্ষ। পুরুষ: সহত্রাক্ষঃ সহত্রপাৎ। 

স ভূমিং বিশ্বতে। বৃত্থাহত্যতিষ্ঠা্রশানুলম্‌ ॥ ১ 
সহশ্শির পুরুষ, সহজনয়ন, সহত্রচরণতিনি ভূমিকে (অর্থাৎ ক্রহ্ধাগঁকে) 
সর্বতো(-ভাবে) ব্যাপ্ত করতঃ অতিক্রম করিয়! অবস্থান করিতেছেন দশ 
অঙ্গুলি (অর্থাৎ উর্ধে) ॥ ১ 


পুরুষ এবেদং সর্ব যদ্ভূতং যচ্চ ভব্যম। 

উভাম্বৃতত্বন্তেশানে। যদক্পেনাতিরোহতি ॥ ২ 
পুরুষই এই সমস্ত (কিছু), যাহ! হইয়াছে এবং যাহা হইবে । আরও ।তিনি) 
অমৃতত্বের অধীশ্বর, যেহেতু অন্নের (অর্থাৎ ভে[গের) জন্য (স্বকীয় স্বর্ূপকে) 
অতিক্রম করিয়! প্রকট হ'ন ॥ ২ 


এতাবানস্য মহিমাইতো। জ্যায়াংশ্চ পুরুষ; । 

পাদোহন্ত বিশ্বা ভূতানি ভ্রিপাদস্যাম্থতং দিবি ॥ ৩ 
এই পযন্ত (সব) ইহার মহিমা ইহা অপেক্ষাও শ্রেষ্ঠ (সেই) পুরুষ । পাদ 
(অর্থাৎ অংশমাত্র) ইহার নিখিল ভূতবর্গ, ত্রিপাদ ইহার অম্বত (অর্থাৎ 
মরণরহিত) দ্যুলোকে বা ছ্ে।তমান স্ব প্রকাশ ম্বরূপে (বিরাজিত) ॥ ৩ 


জিপাদুধ্ব উদৈৎ পুরুষঃ পাদোইন্তেহাতবত গুমঃ। 

ততো! বি্ঙ, ব্যক্রাম্ সাশনানশনে অভি ॥ ৪ 
ত্রিপাদদ (তাহার) উর্ধে অতিক্রম করিয়া বিরাজিত, আবার (এক) পাদ 
ইহার এখানে হইয়াছে (অভিব্যক্ত)। তদনন্তর বিবিধভাবে ব্যাপ্ত 
করিয়াছেন ভোজনযুক্ত ও ভোজনবিহীনকে (অর্থাৎ চেতন ও অচেতনকে) 
লক্ষ্য করিয়া ॥ ৪ 


১৩ 
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তল্মাঘ্বিরাডজায়ত বিরাজে। অধি পুরুষ: | 

স জাতে অভ্যরিচ্যত পশ্চাদ্ভূমিমথে। পুরঃ ॥ ৫ 
তাহা হইতে বিরাট জাত হইলেন, বিরাটের উপরে পুরুষ (জাত হইলেন)। 
তিনি জাত হইয়া অতিরিক্ত (আরও সব কিছু) হইলেন। তাহার পর ভূমি 
এবং অনস্তর পুর বা দেহ (হইল) ॥ ৫ 


বু পুরুষেণ হৃবিব। দেব! যজ্ঞমতন্থত । 

বসস্তে। অন্তাসীদাজ্যং গ্রীষ্ম ইন্সাঃ শরন্ধবিঃ ॥ ৬ 
ষে পুরুষরূপ হবি দ্বারা দেবগণ যজ্ঞকে বিস্তার করিলেন, বসম্ত ইহার 
হইয়াছিল আজ্য (অর্থাৎ গ্বত), গ্রীন্ম ইন্ধন এবং শরৎ (হইয়াছিল) হবি ॥ ৬ 


তং বজ্ঞং বহ্ছিষি প্রৌক্ষন্‌ পুরুষং জাতমগ্রুতঃ | 

তেন দেবা অবজস্ত সাধ্য খবয়শ্চ যে ॥ ৭ 
সেই যজ্ঞ (-স্বরূপ) অগ্রে (সর্বপ্রথমে) জাত পুরুষকে বহিতে (অর্থাৎ কুশে বা 
অগ্নিতে) প্রোক্ষিত করিয়াছিলেন! তাহার ছ্বরাই দেবগণ যজন 
করিয়াছিলেন, সাধ্যগণ এবং খাষিগণ ধাহারা। ॥ ৭ 


তল্মাদ্যজ্ঞাগ জর্বছতঃ সম্ভূতং পৃষদাজ্যম্‌। 

পশুন্‌ ভাশ্চত্রে বায়ব্যানারপ্যান্‌ গ্রাম্যাশ্চ ষে ॥ ৮ 
সেই নিখিল আহুতিময় যজ্ঞ হইতে সম্পন্ন হইল বিচিত্র আজ্য (বা ভোগ্য)। 
পশ্ুগণকে, সেই সকলকে স্থষ্টি করিলেন বায়ব্য, আরণ্য এবং গ্রাম্য যাহার! ॥ ৮ 


তল্মাদ্যভ্া দর্বহুতঃ খচঃ সামানি জঙ্ঞিরে । 

ছন্দাংসি জজ্বিরে ভল্মাদ্যভূত্তল্মাদজায়ত ॥ ৯ 
সেই নিখিল আহুতিময় যজ্ঞ হইতে খাক্সমূহ, সামসমূহ জীত হইল। 
ছন্দঃসমৃহ জাত হইল তাহা! হইতে । যজুঃ তাহা হইতে জাত হইল ॥ ৯ 
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তল্মাদশ্বা অজায়স্ত যে কে চোভয়াদতঃ। 

গ্রাবে। হু জজ্ঞিরে তল্মাত্তত্তাজ্জাতা অজাবয়ঃ ॥ ১০ 
তাহা হইতে অশ্বসমূহ জাত হইল এবং ঘে কেহ সকলে উভয়দস্তবিশিষ্ট। 
গাভীসকল জাত হইল তাহা! হইতে, তাহা হইতে জাত হইল ছাগ ও 
মেষগণ ॥ ১০ 


যৎ পুকুষং ব্যদধুঃ কতিধ! ব্যকল্সয়ন্‌। 

মুখং কিমন্ত কৌ বানু কা উন্ধ পাদ উচ্যেতে ॥ ১১ 
(দেবগণ) যখন পুরুষকে বিধান অর্থাৎ ত্ষ্টি) করিলেন (যজ্জরূপে), (তখন) 
কতভাবে (তীহাঁকে) বিকল্লিত (অর্থাৎ বিবিধরূপে বিভাগ) করিয়াছিলেন ? 
মুখ কী ইহার? কোন্‌ ছুটি বাহু? কী উুদ্বয়, পদদ্বয় কথিত হুয়? ॥ ১১ 


ব্রাহ্মণোহস্য মুখমাসীদ্বানু রাজস্যঃ কৃতঃ। 

উন তদস্য বদ্‌বৈশ্ঠঃ পন্ত্যাং শৃদ্রো। অজায়ত ॥ ১২ 
ব্রা্মণ ইহার মুখ হইয়াছিলেন, বাহুদ্ধয় (রূপে) রাজা বা৷ ক্ষত্রিয় (কে) করা 
হইয়াছিল। উরুদ্বয় যাহ! ইহার তাহ! বৈশ্য (হইয়াছিলেন)। পদঘ্বয় হইতে 
শৃত্র জাত হইয়াছিলেন ॥ ১২ 


চক্জরম! মনসো৷ জাতশম্চক্ষোঃ সুর্ধে। অজায়ত। 
মুখাদিজ্্রশ্চািশ্চ প্রীশাদ্বাযুরজায়ত ॥ ১৩ 
চন্দ্র মন হইতে জাত (হইয়়াছিলেন), চক্ষু হইতে সূর্য জাত হ্ইয়াছিলেন, 
মুখ হইতে ইন্দ্র ও অগ্নি এবং প্রাণ হইতে বায়ু জাত হুইয়াছিলেন ॥ ১৩ 


নাভ্যা৷ আসীদস্তরিক্ষং লীর্ষে। ভোৌঃ সমবর্তত । 

পন্ত্যাং ভূমির্দিশঃ ভ্রোত্রাত্তথ! লোক অকল্ধর়ল্‌ ॥ ১৪ 
নাভি হইতে হইয়াছিল অস্তরিক্ষ, মন্তক হইতে ছ্যলোক প্রাছুভূ্তি 
হইয়াছিল, পদছ্বয় হইতে ভূমি, দিকৃসমূহ হইতে শ্রোত্র বা কর্ণ এবং 
লোকসমূহ কল্পিত (অর্থাৎ স্থষ্টি) করিয়াছিলেন (দেবগণ) ॥ ১৪ 


১৪৬ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খখ্বণ 


সপ্তাস্যাসন্‌ পরিধযজিঃ সপ্ত লমিধঃ কৃভাঃ। 

দেব। যন্ধ্বজ্ঞং তম্বান। অবন্নন্‌ পুরুঘং পশুম্‌ ॥ ১৫ 
সাতটি (ছন্দ) ইহার (অর্থাৎ এই যজ্ঞের) ছিল পরিধি, তিন (-গুণিত) সাত 
(দ্বাদশ মাস, পঞ্চ খতু, ত্রিলোক এবং এক আর্দিতা--এই একুশ) সমিধ, 
(অর্থাৎ কাষ্ঠ)-সমূহ কর হইয়াছিল-_দেবগণ যে যজ্কে বিস্তার করতঃ বলি 
দিয়াছিলেন (ব1 বীধিয়াছিলেনী। পুরুষকে পণ্ড (রূপে) ॥ ১৫ 


হিরণ্যগর্ভ 


১০,১২১ 


হিরগ্যগর্ভঃ সমবর্ততাগ্রে 
ভূতস্য জাতঃ পতিরেক আসীগু। 
স দাধার পৃথিবীং ভামুতেমাং 
কশ্মৈ দেবায় হবিষ! বিধেম ॥ ১ 
হিরণ্যগর্ত ছিলেন (সকলের) আদিতে । জাত (ইইয়! তিনি) ভূতের (অর্থাৎ 
সমন্ত সৃষ্টির) এক (অর্থাৎ অদ্ধিতীয়) পতি ছিলেন। তিনি ধারণ 
করিয়াছিলেন পৃথিবীকে (অথবা বিস্তীর্ণ) ছ্ালোককে এবং ইহাকে-_- 
(তিনি ছাড়া আর) কোন্‌ দেবতার উদ্দেশ্টে হবি দ্বারা বিধান (অর্থাৎ 
পরিচর্যা) করিব (আমরা) ? ॥ ১ 


ব আত্মা বলদ! যস্য বিশ্ব 

উপাসতে প্রশিষং যস্য দেবাঃ। 
বস্য ছায়াম্থতং ব্য ম্বৃত্যুঃ 

কণ্মৈ দেবায় হবিষা বিথেম ॥ ২ 


হিরপ্যগর্ভ ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১০১ 


ধিনি আত্মদাতা (অর্থাৎ প্রাণদাতা বা ম্বরূপদাতা), বলদাতা, ধাহার সকলে 
উপাসন] করে প্রকৃষ্ট শাসন বো! অন্শাসন), ধাহার দেবগণ (উপাসনা করেন), 
ধাহার ছায়! অমৃত, যাহার (ছায়া) মৃত্যু--(তিনি ছাড়া আর) কোন্‌ দেবতার 
উদ্দেশে হবি দ্বার! বিধান করিব ? ॥ ২ 


বঃ প্রাণতো। নিমিষতো মহিতৈ- 
ক ইন্রাজ। জগতো বুব। 
য ঈশে অস্য দ্বিপদস্চতুজ্পদঃ 
কট্মৈ দেবায় হবিষা বিধেম ॥ ৩ 
ধিনি শ্বাসপ্রশ্বাসকারী, নিমেষ- (উন্মেষ)কারী (প্রাণিগণের) (আপন) 
মাহাত্মের বারা একমাত্র অনীশ্বর জগতের (বা জঙ্গম প্রাণিবর্গের) হইয়া- 
ছিলেন, যিনি প্রতৃত্ব করেন এই দ্বিপদ ও চতুষ্পদ (জীবসমৃহের) উপর-_ 
(তিনি ছাড়। আর) কোন্‌ দেবতার উদ্দেশ্যে হবি দ্বারা বিধান করিব ? ॥ ৩ 


যজ্যেমে হিমবস্তে। মহিত্বা 
যস্য সমুদ্রং রসয়! সহাছঃ। 
যজ্যেমাঃ প্রদিশে! বস্য বানু 
কশ্মৈ দেবায় হবিষ! বিধেম ॥ ৪ 
ধাহার এইসকল হিমবান্‌ (পর্বতসমৃহ) মাহাজ্সের দ্বারা (প্রকটিত), ধাহার 
(মাহাত্ম্য) নদীসহ সমুক্র, (সকলে) বলিয়! থাকে, ধাহার এইসকল দিক্সমূহ 
ধাহার বাহু (স্থানীয়)-(তিনি ছাড়া আর) কোন্‌ দেবতার উদ্দেশ্টে হবি 
দ্বারা বিধান করিব ?॥ ৪ 


যেন ভোরুগ্রা পৃথিবী চ দৃল্ছ 
যেন স্ব স্তভিতং যেন নাকঃ। 

যে অন্তরিক্ষে রজসে। বিমানঃ 
কল্মৈ দেবায় হবিষ! বিধেম ॥ ৫ 


১০২ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খখেদ 


ধাহী হারা ছ্যলোক (হইয়াছে) উগ্র (অর্থাৎ উ্বস্থিত বা গহন) এবং পৃথিবী 
(হইয়াছে) দৃঢ়া (অথাৎ স্থির), ধাহার দ্বারা স্বঃ (অর্থাৎ শ্বলেক) হইয়াছে 

ত্তন্ধ (অর্থাৎ বিধৃত), ধাহার দ্বার! হৃর্ধ (হইয়াছে স্তব্ধ), যিনি অন্তরিক্ষে 
রজের (অর্থাৎ জলের বা! স্বর্সমত্যের মধ্যবত্তণ স্থানের) বিমান (অর্থাৎ 
নির্ধাণকর্তা বা! পরিমাপকারী)- (তিনি ছাড়া আর) কোন্‌ দেবতার উদ্দেশ্টযে 
হবি হ্বারা বিধান করিব ? ॥ € 


বং ক্রন্দমসী অবসা তত্তভানে 
অভ্যৈক্ষেভাং মনসা! রেজমানে। 
যজ্ঞাঘি জুর উদ্দিতো। বিভাতি 
কণ্রৈ দেবায় হবিষ! বিধেম ॥ ৬ 
ধাহাকে, ক্রন্দসী (অর্থাৎ ছ্যলোক ও পৃথিবী) (ধাহার) রক্ষণের দ্বারা স্তব্ধ 
(অর্থাৎ স্থির) হইয়া, অভিমুখে (বা সম্মুখে) দেখিয়াছিল, মনে মনে কম্পমান 
(বা দীপ্যমান) হইয়া, ধাহাতে আশ্রিত হইয়া! সুর্য উদ্দিত হইয়। প্রকাশ পান 
_(তিনি ছাড়া আর) কোন্‌ দেবতার উদ্দেশ্যে হবি দ্বারা বিধান করিব ?॥ ৬ 


আপো। হ বদ্বৃতীবিখবমায়ন্‌ 
গর্ভং দধান! জনয়স্তীরগ্নিম্‌। 
ভতে৷ দেবানাং সমবর্তভাম্ুরেকঃ 
কট্মৈ দেবায় হবিষ! বিধেম ॥ ৭ 
যে বৃহৎ (অর্থাৎ বিপুল) জলরাশি বিশ্বকে ব্যাপ্ত করিয়াছিল, গর্ভ ধারণ 
করতঃ, উৎপন্ন করতঃ অগ্রিকে, তাহা হইতে দেবগণের জাত হইল এক প্রাণ 
_(তিনি ছাড়া আর) কোন্‌ দেবতার উদ্দেস্তে হবি দ্বারা বিধান করিব ?॥ * 


যশ্চিদাপে। মিনা পর্যপন্যণ 
দক্ষং দধান। জনয়স্তীর্যভ্রদ্‌ | 

যে! দেবেখবধি দেব এক আসীৎ 
কণ্মৈ দেবায় হবিষা বিধেম ॥ ৮ 


হিরণ্যগর্ত ] বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন ১৯৩ 


ধিনি অপ সমূহকে আপন মহিমা দ্বারা সর্বতে।ভাবে অবলোকন করিয়াছিলেন, 
(যে-অপ রাশি) দক্ষকে (অর্থাৎ প্রজাপতিকে) ধারণ করতঃ স্বপ্ি করিয়াছিল 
যজ্ঞকে, যিনি দেবগণের মধ্যে (তাহাদের) উর্ধ্বে একমাত্র দেব হইয়াছিলেন 
--(তিনি ছাড়া আর) কোন্‌ দেবতার উদ্দেশে হবি দ্বারা বিধান করিব ? ॥ ৮ 


মা! নে। হিংসীজ্জ্রনিতা বঃ পৃথিব্যা | 
যে! বা দিবং সভ্যধর্া জজান 
ষম্চাপশ্চন্দ্র! বৃহতীর্জজান 
কণ্যৈ দেবায় হবিষ! বিধেম ॥ ৯ 
আমাদের যেন হিংসা না করেন স্থাট্টিকত৭ ধিনি পৃথিবীর, সত্যধ্ষা যিনি বা 
্যুলোককে উৎপন্ন করিয়াছেন, যিনি আহলাদক (বা জ্যোতির্ময়) বিপুল 
জলরাশিকে ত্য্টি করিয়াছেন_(তিনি ছাড়া আর) কোন্‌ দেবতার উদ্দেশে 
হবি দ্বারা বিধান করিব ?॥ ৯ 


প্রজাপতে ন ত্বদেতান্যন্তো 
বিশ্ব৷ জাভানি পরি তা বতুব। 
যগ কামাস্তে ভূনমত্তপ্লো অস্ত 
বয়ং স্যাম পভয়ে রয়ীণাম্‌ ॥ ১০ 
হে গ্রজাপতে ! না তুমি ছাড়া অন্ত কেহ এই সমস্ত জাত (বস্তকে) পরিব্যাপ্ত 
করিয়া আছে। যাহা কামনা! করিয়া তোমার উদ্দেশ্তে আহুতি দিই 
(আমরা), তাহ! আমাদের হোক্‌। আমরা যেন হই স্বামী সম্পদসমূহের ॥ ১* 


পরমাত্মা 


( দেবীত্ক্ত ) ১০,১২৫ 
অহুং রুদ্রেভিরবন্ুভিশ্চর- 
ম্যহমাদিত্যেরুত বিশ্বদেবৈঃ। 
অনং মিভ্রাবরুণোভ। বিভ- 


্যহমিন্দ্রাপ্সী অহমশ্থিনোভা ॥ ১ 
আমি রুদ্রগণের সহিত, বস্থগণের সহিত বিচরণ করি । আমি আদিত্যগণ 
সহ এবং বিশ্বদেবগণের সহিত (বিচরণ করি)। আমি মিভ্র-বরুণ উভয়কে 
ভরণ করি, আমি ইন্দ্র ও অগ্নিকে, আমি অশ্বিদ্বয়কে (ভরণ বা! পালন করি) ॥ ১ 


অহুং দোমমাহনসং বিভ- 
ম্যহং স্বষ্টারমূত গুষণং ভগম্‌। 
অহং দধামি দ্রবিণং হুবিক্মতে 
সুপ্রাব্যে বজমানায় সুস্থতে ॥ ২ 
আমি আহননযোগ্য (বা উন্মাদনাকর) সোমকে ভরণ করি । আমি ত্ষ্টাকে 
এবং পুষন্কে, ভগকে (ভরণ করি)। আমি আধান (বাঁ দ্বান) করি ধন 
হবিম্মান্কে (অর্থাৎ হবি যুক্তকে), শোভন প্ররুষ্ট তর্পণকারীকে, সবনকারী 
যজমানকে ॥ ২ 


অহং রাট্রী সংগমনী বসুনাং 
চিকিতুষী প্রথম! ষজ্ধিয়ানাম,। 
ভাং ম! দেবা ব্যদধুং পুরু 
ভূরিস্থাত্রা ভূর্যাবেশয়স্তীম.॥ ৩ 
আমিই রাষ্ট্রের অধিষ্ঠাত্রী, প্রাপনকারিণী সম্পদ্সমূহের, (আত্ম-)জ্ঞানময়ী,মৃখ্যা 
যজ্ঞার্ছগণের । সেই আমাকে দেবগণ বিধান (অর্থাৎ স্থাপন) করিয়াছেন 
বছুস্থলে, বনুধাস্থিতা, বন্ুৃ-আবেশ (অর্থাৎ প্রবেশ-) কারিণীকে ॥ ৩ 


পরমাত্মা ] বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন ১০৫ 


ময়া সে অল্সমস্তি ষে৷ বিপশ্ঠতি 

ষঃ প্রাণিতি য ঈং শৃগোত্যুক্তম্‌। 
অমস্তবে। মাং ভ উপ ক্ষিয়স্তি 

শ্রুধি শ্রুত শ্রদ্ধিবং তে বদামি ॥ ৪ 


আমার ছারাই সে অন্ন ভক্ষণ করে, যে দেখে, যে শ্বাস-প্রশ্বাস গ্রহণ করে, 
যে শোনে উক্ত অর্থাৎ কথিত (শব্দ ব। বাক্যকে), (সে-সবই আমার দ্বারা)। 
না জানিয়! (অথবা না মানিয়া) আমাকে, তাহারা আমার) উপরেই (অর্থাৎ 
আশ্রয়েই) নিবাস করে (বা ক্ষয়প্রা্ধ হয়)। শোনো, হে বিশ্রুত (অর্থাৎ 
প্রখাত বা জ্ঞানী)! শ্রদ্ধেয় (অর্থাৎ বিশ্বাসযোগ্য কথাই) তোমাকে 
বলিতেছি ॥ ৪ 


অহমেব স্বয়মিদং বদামি 
জুক্টং দেবেভিরুত মান্ুষেভিঃ। 
বং কাময়ে তং তমুগ্রং কণোমি 
তং ব্রক্জাণং তম্মবষিং তং স্থমেধাম্‌ ॥ ৫ 
আমিই স্বয়ংই ইহা বলিতেছি। সেবিত হইয়া! দেবগণ কর্তৃক এবং মন্ুষাগণ 
কর্তৃক, যাহাকে (যাহাকে) ইচ্ছ। করি তাহাকে তাহাকেই শ্রেষ্ঠ করি, 
তাহাকে ব্রহ্গা (অর্থাৎ প্রজাপতি ব] অঙষ্টাঁ তাহাকে খধি, তাহাকে শোভন 
মেধ! (শালী) ॥ ৫ 


অহং কুদ্ায় ধন্থুরা তনোমি 
ভ্রচ্মদ্বিষে শরবে হুস্তবা উ। 

অহং জলায় সমদং কণো" 
ম্যহং দ্যাবাপৃথিবী আ বিবেশ ॥ ৬ 


আমি রুজ্রের জন্ত ধুকে আতত (অর্থাৎ বিস্তৃত) করি, ব্রহ্মদেষীকে, 
হিংসককে হনন করার নিমিত্ত । আমি লোকের জন্য সংগ্রাম করিয়। থাকি । 
আমি ছ্যলোক-ভূলোককে আবিষ্ট করিয়াছি বে প্রবিষ্ট হইয়াছি) ॥ ৬ 


১৪ 


১০৬ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খখেদ 


অঞুং স্থববে পিতরমন্য মুর্ধদ .. 
মম যোনিরপ স্বস্তঃ সমুদ্রে । 
ততো ৰি ভিন্টে ভূবনান্ুু বিশ্বো- 

তামুং ভাং বর্ম গোপস্পৃশামি ॥ ৭ 
আমি প্রসব করি পিতাকে ইহার মূর্ধায়। আমার যোনি (অর্থাৎ উৎপত্তি- 
স্থল) জলরাশির মধো সমুদ্রে । সেখান হইতে বিবিধরূপে অবস্থিত আছি 
ভূবনসমূহে নিখিলে এবং এ ছ্যলোককে দেহের দ্বার! স্পর্শ করি (অর্থাৎ 
ঘ্যলোক অবধি ব্যাপ্ত হইয়া আছি) ॥ ৭ 


অহমেব বাত ইব প্র বাম্যা- 
রভমাণ! ভূবনানি বিশ্বা। 
পরো দিব! পর এন! পৃথিব্যৈ- 
ভাবী মহিন! সং বভুব ॥ ৮ 
আমিই বায়ুর মত প্রবাহিত হই, আরব্ধ করিয়৷ (অর্থাৎ স্যষ্টি করিতে আরম্ভ 
করিয়া) নিখিল ভূবনসমূহ । ছ্যলোকের পরে (অর্থাৎ উর্ধে), পরে এই 
পৃথিবীর, (সেই আমি) এই পর্যন্ত (অর্থাৎ এই সব) (আপন) মহিম! দ্বারা 
হইয়াছি ॥ ৮ | 


রাত্রি 


১০,১২৭ 


রা্ত্রী ব্যখ্যদায়তী পুরুজা দেব্যক্ষাভিও। 
বিশ্বা অধি শ্রিয়োহধিত ॥ ১ 
রাত্রি বিশেষভাবে দেখেন আগমন করতঃ, বহুস্থলে (অর্থাৎ ব্যাগকভাবে) 
গ্যোতমানা অক্ষিসমূহ দ্বারা (অর্থাৎ অক্ষিস্থানীয় নক্ষত্রসমূহ দ্বারা)। নিখিল 
শ্রী (ব। শোভা) অধিষ্ঠান (অর্থাৎ ধারণ) করেন ॥ ১ 


রাজি] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১০৭ 


ওর্বপ্রা। অমর্ভ্যা নিবতো! দেব্যদ্বতঃ। 
জ্যোতিষ! বাধতে তমঃ ॥ ২ 
সর্বতোভাবে আপুরণ (অর্থাৎ আবৃত) করেন মরণহীন। দেবী (এই রাত্রি) 
নিয়স্থ ও ভর্ধস্থ (সব কিছুকে)। জ্যোতির দ্বারা বাধিত করেন 
অন্ধকারকে ॥ ২ 


নিরু স্বসারমন্কতো- বং দেব্যায়তী। 
অপেদু হাসতে তম2 ॥ ৩ 
নিরাকরণ (অর্থাৎ বিদূরিত) করেন ভগিনীকে উাকে আগমনকারিণী দেবী 
(এই রাত্রি)। (কারণ) অপগতই হয় অন্ধকার (উষার আগমনে) ॥ ৩ 


সা নো ছন্ধ বন্যা বয়ং নি তে যামল্সবিজ্মমহি। 
বৃক্ষে ন বসতিং বয়ঃ ॥ 8 
সেই (তুমি) আমাদের আজ (প্রসন্ন হও), যে-তোমার যামেতে (অর্থাৎ 
প্রহরে বা কালে) আমর নিবিষ্ট হই (নিদ্রায় বা সুখে), বৃক্ষে যেমন বসতি 
(অর্থাৎ নিবাস) করে পক্ষিগণ ॥ ৪ 


নি গ্রামাসে। অবিক্ষত নি পদ্বস্তে। নি পক্ষিণঃ। 
নি শ্রেনাশ্চিদর্থিনঃ ॥ ৫ 
গ্রামসমূহ (অর্থাৎ গ্রামবাসীগণ) নিবিষ্ট হয় (অর্থাৎ স্বপ্ত হয় এই রাব্রিকালে), 
নিবিষ্ট হয় পদঘুক্তের। (অর্থাৎ চতুষ্পদ জন্তসমূহ), নিবিষ্ট হয় পক্ষিগণ, নিবিষ্ট 
হয় শ্যেনপক্ষিগণ, (যাহারা) অর্থা (অর্থাৎ মাংসাদিতে লুব্ধ বা শীত 
গমনশীল) ॥ ৫ 


যাবয়। বৃক্যং ৰৃুকং ববয় স্তেনমুর্ট্ে। 
অথা নঃ সুতরা ভব ॥ ৬ 
বিযুক্ত কর (অর্থাৎ দূর কর) বৃকীকে, বৃককে (অর্থাৎ হিংসাকারীকে), বিষুক্ত 
কর চোরকে, হে উর্ম্যে (অর্থাৎ রাত্রি)! অনস্তর আমাদের (প্রতি) 
শোভনতর। হও ॥ ৬ 


১০৮ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খখেদ 


উপ না পেপিশত্তমঃ কৃফং ব্যক্তনশ্ছিত। 
উষ খণেব বাতয় ॥ ৭ 
সমীপে আমার বিলেপনকারী (অর্থাৎ চারিদিকে ঢাকা) অন্ধকার কষ্ধবর্ণ 
ব্যক্ত (অর্থাৎ পরি্ফুট হইয়া), বিরাজিত | হে উষস্‌! খণের মত (তাহাকে) 
অপসারণ কর (অর্থাৎ মুক্ত কর) ॥ ৭ 


উপ তে গ! ইবাকরং বৃলীত্ব দুহিতর্দিবঃ। 
রাজি স্তোমং ন জিগু্যষে ॥ ৮ 
সমীপে তোমার (আসিয়া) গাভীর মত (অভিমুখ) করি (তোমাকে)। বরণ 
কর হে ছালোক-ছুহিতা ! রাত্রি! স্তোত্রসমূহের মত, জয়েচ্ছুকে ॥ ৮ 


নাসদীয় 


(ভাববৃত) ১০.১২৯ 


নাসদাসীক্গো স্দাসীু তদানীং 
নাসীদ্রেজে। নে ব্যোমা পরো য। 
কিমাবরীবঃ কুহু কস্য শর্ম- 
সস্ভঃ কিমাসীদ্গীহুনং গভীরম্‌ ॥ ১ 
না অসং ছিল, না সং ছিল তখন । না ছিল রজস্‌ বা অন্তরিক্ষ, না পর 
ব্যোম ধাহা। কি আবরণ করিয়াছিল ? কোথায় ? কাহার জ্ঞানে ? “অস্তঃঃ 
বা! জলরাশি কি ছিল গহন, গভীর ? ॥ ১ 


ন ম্বত্যুরাসীদস্থভং ন তহি 
| ন রাজ্রযা অন্ধ আসীৎ প্রকেতঃ। 

আনীদবাতং স্বধর! ভদেকং 
তল্মান্ধান্তক্স পরঃ কিঞ্চনাস ॥ ২ 


নাসদীয় ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১০৯ 


না মৃত্যু ছিল, না অমৃত তখন । না রাত্রি দ্বারা দিন ছিল প্রজ্ঞাত (অর্থাৎ 
বিশ্িষ্টরূপে জাত)। প্রাণিত হইয়াছিলেন বামুহীন সেই এক, স্বধা দ্বারা 
(অর্থাৎ আপন বিধানে)। তাহা ছাড়া অন্ত পর (অর্থাৎ শ্রেষ্ঠ) কিছুই 
ছিল না॥ ২ 


তম আজীৎ তমস৷ গৃল্হমগ্রে- 
ইপ্রকেতং সলিলং সর্বনা কী | 
ভুচ্ছ্যেনাভ্পিহিতং ষদাসীৎ 
তপসম্তন্মহিনাজায়তৈকম্‌ ॥ ৩ 
অন্ধকার ছিল অন্ধকার দিয়! গৃঢ় (অর্থাৎ ঢাকা) পুর্বে । অজ্ঞাত (বা অনিদিষ্ট) 
জলরাশি সর্ব (দিক্‌) ব্যাপিয়া এই ৷ তুচ্ছের (অর্থাৎ কল্পনার আবরণের) 
স্বারা আবৃত ছিল যাহা, তপস্যার মহিমায় জাত হইল (সেই) এক ॥ ৩ 


কামস্তদগ্রে সমখর্তভাখি 
মনসে! রেতঃ প্রথমং বদাসীগু। 
সতো। বন্ধুমসতি নিরবিন্দন্‌ 
হৃদি প্রতীস্তা কবয়ে! মনীষা! ॥ ৪ 
কাম সেই প্রথমে জাত হুইল উপরে মনের, রেতঃ (অর্থাৎ স্ট্টিবীজ) আদি 
(বা প্রথম) যাহা ছিল। সতের (অর্থাৎ অস্তিত্বের) বন্ধুকে (অর্থাৎ বন্ধন- 
কারীকে) অসতের মধ্যে নিঃশেষে লাভ করিলেন হৃদয়ে মনন করিয়া! কবিগণ 
(অর্থাৎ ক্রাস্তদর্শীগণ মনীষার দ্বারা ॥ ৪ 


তিরম্চীনে। বিততো! রশ্মিরেষা- 
মধ; দ্িদাসীতুপরি দ্ঘিদাসীৎ। 
রেতোধা আসন্‌ মহিমান আসন্ৎ 
স্বঘ! অবস্তা প্রর়তিঃ পরস্তাঙ ॥ ৫ 
তির্ধগ ভাবে বিস্তৃত (হইল) রশ্মি, ইহাদের নিয়েও ছিল, উপরেও ছিল। 
বীজধারণকা'রী হইয়াছিল, মহিমাসকল হইয়াছিল, স্বধ। (অর্থাৎ ষ্টার আপন 
বিধান ছিল) পশ্চাতে, প্রতি (অর্থাৎ প্রকুষ্ট নিয়ন্ত্রণ) সম্মুখে ॥ ৫ 


১১৩ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ খথেদ 


কো অন্ধ! বেদ ক ইহ প্র বোচৎ 
কৃত আজাতা৷ কু ইয়ং বিস্ৃপ্িঃ। 
জর্ধাী দেবা অন্ত বিসর্জনেনা- 
হথা কো বেদ যত আবভূব ॥ ৬ 
কে থার্থ জানে, কে এখানে প্রকুষ্ট্রপে বলিবে কোথা হইতে সব জাত 
হইল, কোথা হইতে এই বিশেষ স্থা্টি ? অর্বাচীন (অর্থাৎ পরবর্তী) দেবগণ, 
ইহার বিষর্জনের (অর্থাৎ স্ষ্টির)। তাহা হইলে কে জানে যেখান হইতে 
এই সমস্ত হইয়াছে? ॥ ৬ 


ইয়ং বিস্প্টির্বত আবভুব 
যদি বা দধে বদি বা ন। 
যে! অন্ঠাধ্যক্ষঃ পরমে ব্যোমন্ৎ 
সো! অঙ্গ বেদ যদি বা ন বেদ ॥৭ 
এই বিবিধ স্যহি যেখানে হইতে সর্বতোভাবে হইয়াছে, যদি বা ধারণ করিয়া 
থাকেন, ষদি বানা (ধারণ করিয়া থাকেন), যিনি ইহার অধ্যক্ষ (অর্থাৎ 
নিয়স্তা) পরম ব্যোমে, তিনি যথার্থ জানেন, যদি বা না জানেন ॥ ৭ 


শ্রদ্ধা 


১০১৫১ 


শ্রন্থয়াগ্মি সমিধ্যতে শ্রীদ্ধয়! হুয়তে হবিঃ। 

শ্রদ্ধাং ভগদ্ত যুর্ধ নি বচস। বেদয়ামসি ॥ ১ 
শ্রদ্ধা দ্বারা অগ্নি সন্দীপিত হয়, শ্রদ্ধা দ্বারা আহুত হয় হবি। শ্রদ্ধাকে 
ভজনীয়ের (বা! ধনের) শীর্ষস্থানে (অর্থাৎ সর্বশ্রেষ্ঠ ধনরূপে) বাক্যের দ্বারা 
জানাইতেছি (অর্থাৎ ঘোষণ! করিতেছি) ॥ ১ 


অন্ধ ] বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন ১১১ 


প্রিয়ং শ্রান্ধে দদতঃ প্রিয়্ং শ্রচ্ধে দিদাসতঃ | 

প্রিয়ং ভোজেধু যজন্ঘিদং ম উদ্দিতং কৃধি ॥ ২ 
প্রিয় (কর অর্থাৎ অভীষ্ট দান কর) হে শ্রদ্ধা! দানকারীর প্রতি । প্রিয় 
(কর) হে শ্রদ্ধা! দানের ইচ্ছাকারীর প্রতি । প্রিয় (কর) ভোত্ৃসমূহের 
প্রতি। যজনশীলের প্রতি এই আমার উক্তিকে (প্রিয়) কর ॥ ২ 


যথা! দেব! অন্ুরেষু শ্রন্ধামুগ্রেষু চক্রিবে। 

এবং ভোজেফু যজস্ল্মাকমুদিতং কৃধি ॥ ৩ 
যেমন দেবগণ উগ্র অস্থরগণের প্রতি শ্রদ্ধ। (অর্থাৎ বিনাশের জন্য দৃঢ় সংকল্প) 
করিয়াছিলেন, সেইরূপ ভোগার্থী যজনশীলগণের প্রতি আমাদের উক্তিকে 
(সফল) কর ॥ ৩ 


শ্রন্ধাং দেব! বজমানা বায়ুগোপা। উপাসতে। 

শ্রন্ধাং হৃদব্যয়াকুত্যা শ্রদ্ধয় বিন্দতে বন্ু ॥ ৪ 
শদ্ধাকে দেবগণ, যজমানগণ, বাধু (অর্থাৎ প্রাণ) দ্বার! রক্ষিত (হইয়।) উপাসন। 
করে। শ্রদ্ধাকে হৃদয়োখ আকৃতি দ্বারা (উপাসনা করে)। শ্রদ্ধ। দ্বারা 
লাভ করে সম্পদ্‌ ॥ ৪ 


শ্রন্ধাং প্রার্থবামহে শ্রন্ধাং মাধ্যন্দিনং পরি। 

শ্রদ্ধাং অুর্বন্ত নিম্‌ »চি শ্রদ্ধে শ্রদ্ধাপয়েহ নঃ ॥ ৫ 
অদ্ধাকে প্রাতঃকালে আহ্বান করি, শ্রদ্ধাকে মাধ্যন্দিন উপলক্ষ্যে (অর্থাৎ 
মধ্যাহ্ককালীন য্তে) শ্রদ্ধাকে সর্ষের নিয়নগমনে (অর্থাৎ অন্তকালে সায়ান্ে)। 
হে শ্রদ্ধা! শ্রদ্ধাযুক্ত কর এখন আমাদের ॥ ৫ 


ভাববৃত্ত 
কিন্ত্ত) ১০.১৯০ 


ধাতং চ সত্যং চাতীন্ধাৎ তপসোহ্ধ্যজায়ত। 

ততো রাজ্যজায়ত ততঃ সমুজ্রো অর্থবঃ ॥ ১ 
খত এবং সত্যও সন্দীপিত তপস্‌ হইতে উৎপন্ন হইয়াছিল । তদনস্তর রাত্রি 
জাত হইয়াছিল, তদনস্তর সমুদ্র জলময় ॥ ১ 


সমুদ্রাদর্ণবাদধি সংবগুসরে! অজায়ত। 

অহোরাজ্রাণি বিদধঘশ্বস্য মিষতো বনী ॥ ২ 
সমুদ্র হইতে, অর্ণব হইতে অনস্তর সংবৎসর (অর্থাৎ কাল) জাত হইয়াছিল, 
অহোরাজ্রকে বিধান (অর্থাৎ ্ৃষ্টি) করতঃ (যে-কাল) নিখিল নিমেষ- 
উন্মেষকারীর (অর্থাৎ প্রাণিবর্গের) নিয়ন্তা ॥ ২ 


বূর্যাচজ্্রমসৌ ধাত। বথাপুর্বমকল্পয়গু। 

দিবং চ পৃথিবীং চাস্তরিক্ষমথো ম্বঃ ॥ ৩ 
সূর্ধ ও চন্জ্রমাকে বিধাত। পূর্বের মত অর্থাৎ পূর্বকল্পের ন্যায়) সরি 
করিয়াছিলেন। ছ্যলোক এবং পৃথিবীকে ও অস্তরিক্ষকে, অনস্তর (নিখিল 
স্ষ্টির উদ্ভাসক) জ্যোতিকে ॥ ৩ 


সংজ্ঞান 
১০,১৪১ 


অং গচ্ছধবং সং বদধবং সং বো৷ মনাংসি জানভাম্‌। 
দেব! ভাগং যথা পুর্বে সংজানান! উপাসতে ॥ ১ 


সংজ্ঞান ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১১৩ 


সঙ্গত (অর্থাৎ মিলিত) হইয়া! গমন কর, সঙ্গত হইয়। (বাক্য) বল, সঙ্গত 
হইয়া তোমাদের মন (সব কিছু) অবগত হোক্‌। দেবগণ (আপন আপন 
হবির) ভাগকে যেমন পুর্বে সংজ্ঞাত হইয়া (অর্থাৎ সশ্মিলিতরূপে) উপাসনা 
(অর্থাং স্বীকার) করিয়াছিলেন (তেমনি তোমরাও সম্মিলিত হইয়া 
সর্বসম্পদ্‌ ভোগ কর) ॥ ১ 


সমানে অজ: সজিতিঃ লঙজানী 
মানং মনঃ লহ চিন্তমেষাষ্‌। 
লমানং হজ্জনত্ভি অন্ত্রয়ে ব 


সমানেন বে! ছবিষ। ভুহোজি ॥২ . 
সমান (অর্থাৎ একরূপ হোক্‌) মন্ত্র প্রাঞ্চি (হোক) সমান, সমান (হোক) মন, 
একক্স (হোক্‌) চিত্ত ইহাদের । সমান মস্ত্রই অভিমস্ত্রিত (অর্থাৎ উচ্চারিত 
ব! স্থসংস্কত) করিব তোমাদের (অর্থাৎ দেবগণের) সমান হৃবির দ্বারাই 
তোমাদের আহ্ুতি দিব ॥ ২ 


সমানী ব আকুতি; সমগান৷ হ্ৃদয়ানি বঃ। 

জমানমস্ত বো মনে! বথা বঃ লুসহাসত্তি ॥ ৩ 
সমান (হোক্‌) তোমাদের আকৃতি (অর্থাৎ অন্তরের আস্পৃহা), সমান (হোক্‌) 
হদয়সমূহ তোমাদের । সমান হোক তোমাদের মনঃ যেমন (অর্থাৎ 
যাহাতে) তোম।দের শোভন সাহিত্য হয় ॥ ৩ 


১৫ 





শুরুযজুর্বেদ 


প্রথম অধ্যায় 


ও ইযে দ্বোর্জে বা বায়ব স্থ দেবে! বঃ সবিভ। প্রার্পমতু শ্রেষ্ঠতমায় 
কর্মণ আপ্যায়ধবমন্্যা ইন্দ্রায় ভাগং প্রজাবতীরনমাবা অবন্গমা 
মাবস্তেন .ঈশত মাঘশংসো ক্রুবা অস্মিন গোপতৌ ত্যাত 
বহ্বীর্যজমানন্য পশুন্‌ পাছি ॥ ১ 

অন্নের (বা বৃষ্টির) জন্য তোমাকে (ছিন্ন করি), উর্জ বা বলের জন্য তোমাকে 
(সংনমিত অর্থাৎ খজু করি), বায়ু অর্থাৎ সঞ্চরণশীল হও (তোমরা), ছ্যুতিমান্‌ 
সবিতা তোমার্দের সমর্পণ (অর্থাৎ উৎসর্গ) করুন্‌ শ্রেষ্ঠতম কর্মের (অর্থাৎ 
যর) জন্য । আপ্যায়িত কর, হে অহিংসনীয় গাভীগণ ! ইন্দ্রের ভাগকে 
(অগ্‌!ং হবিকে), প্রজা (অর্থা২ বস-) যুক্তা, রোগহীনা, রাজরোগশৃন্যা 
(হইয়া)। না তোমাদের চোর সমর্থ হোক্‌ (অপহরণে)। না পাপভাষী 
(অর্থাৎ পাপাচারী)। রব (অর্থাৎ স্থির বা শাশ্বতরূপে) এই গোপতিতে 
(অর্থাৎ যজমানে) থাক বহুসংখ্যায়। যজমানের পঞ্জগণকে পালন কর ॥ ১ 


বলোঃ পবিজ্রম স শতধারং বসোঃ পবিভ্রমসি সহত্রধারম্‌। 

দেবস্ব। সবিভ। পুনাতু বলো; পবিত্রেণ শতধারেণ সুপ কামধুক্ষঃ ॥ ৩ 
বস্থুর (অর্থাৎ যজ্ছের) পবিত্র (অর্থাৎ পাবক বা শোধক) হও শতধারায়, 
বস্থর পবিত্র হও সহশ্রধারায়। ছ্যতিমান্‌ সবিতা তোমাকে পবিত্র করুন্‌ 
বন্থর পবিত্রের দ্বারা শতধারায় শোভনপাবনের ছ্বারা। কাহাকে দোহন 
করিয়াছ?॥ ৩ 


অগ্নে স্রতং চরিস্তামি ভচ্ছকেয়ং তল্মে রাধ্যতাম্‌। 


ইদমহমনূভাৎ জত্যঘুপৈমি ॥ ৫ 


১১৮ বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন [ যজুর্বেদ 


হে অগ্নি! ব্রতপতি ! ব্রত অ।চরণ (বা অনুষ্ঠান) করিব। তাহা যেন (পালন 
করিতে) সমর্থ হই। তাহ1 আমার সিদ্ধ (বা সমৃদ্ধ) হোক। এই আমি 
অমৃত (অর্থাৎ মিথয1) হইতে সত্যকে প্রাপ্ত হইতেছি ॥ ৫ 


ধুরসি ধূর্ব ধূর্বন্তং তং যোহল্মান্‌ ধূর্বতি তং ধূর্বধং বয়ং ধূর্বামঃ। 
দেবানামসি বহ্হিতমং সঙ্সিতমং পশ্প্িভমং জুষ্টভমং দেবন্ুতমম্‌ ॥ ৮ 
ধূঃ (অর্থাৎ হিংসক) হও (তুমি, অতএব) হিংসা কর হিংসাকারীকে, 
তাহাকে, ষে আমাদের হিংসা করে, তাহাকে হিংসা কর, যাহাকে আমর! 
হিংসা করি। দেবগণের মধ্যে (তুমি) হও শ্রেষ্ঠ বহনকারী (বা বাহকতম), 
শুদ্ধতম, পুর্ণতম, সেবিততম (বা অভিপ্রেততম), দেবগণের শ্রেষ্ঠ 
আহ্বাতা ॥ ৮ 


গায়ত্রেণ ত্ব। ছন্দস! পরিগৃভ্ছামি ত্রেষ্টভেন ত্ব। ছন্দস! পরিগৃহ্ছামি 
জাগতেন ত্ব। ছন্দস! পরিগৃহ্ছামি। সৃক্ষমা চাসি শিবা চাসি স্যোনা 
চাসি সুষদ। চাতুর্জম্বতী চাসি পয়ম্থভী চ ॥ ৯ 

গায়ত্রীসন্বন্ধীয় ছন্দের দ্বার তোমাকে পরিগ্রহ (অর্থাৎ স্বীকার) করি, ত্রিষ্প- 
সম্বন্ধীয় ছন্দের দ্বারা তোমাকে পরিগ্রহ করি, জগতীনন্বন্বীয় ছন্দের দ্বার 
তোমাকে পরিগ্রহ করি। স্ুঙ্াও তুমি, কল্যাণময়ীও তুমি, স্থখস্বরূপও 
তুমি, শোভন-সদনাও (অথাৎ উপবেশনযোগ্যাও) তুমি, উর্জন্বতীও (অথাৎ 
তেজোমম়ী বা অন্নবতীও) তুমি, পয়স্বতীও (অথণৎ রসময়ী বা ছুগ্ধবতীও) ॥ ৯ 


দ্বিতীয় অধ্যায় 


মনো! জ,তির্ভুষভামাজ্যন্ত বৃহস্পতি্বজ্ঞমিমং তনোস্বরিষ্টং যজ্ং 
সমিমং দধাতু। বিশ্বেদেবাস ইহ মাদয়ন্তাম্‌ ও প্রাতিষ্ঠ ॥ ১৩ 

মন ভ্রুতগতিশীল সেবন করুক আজ্যাক। বৃহস্পতি এই ষজ্ঞকে বিস্তার 
করুন্। অহিংসিত (অর্থাৎ অবিনষ্ট) এই যজ্ঞকে সম্যক্রূপে ধারণ করুন্‌। 
নিখিল দেবগণ এখানে আনন্দ করুন্‌ (অর্থাৎ তৃথ্ধ হোন্)। হাঁ, প্রকষ্টব্ূপে 
অবস্থিত হও (ব প্রস্থান কর) ॥ ১৩ 


বেদোইজি যেন ত্বং দেব বেদ দেবেভ্যে। বেদোহতবস্তেন মন্ধং 
বেদে ভুয়াঃ। দেবা গাতুবিদো [তুং বিজু! গাতুমিত। 
মনসম্পত ইমং দেব বজং স্বাহ! বাতে ধাঃ ॥ ২১ 

তুমি বেদ (স্বরূপ বা বেত্বা অর্থাৎ জ্ঞাত, যেহেতু তুমি হে দেব! হে 
বেদ! দেবগণের প্রতি বেদ (অর্থাৎ জ্ঞাতা বা জ্ঞাপক) হইয়াছ, সেই হেতু 
আমার প্রতিও বেদ হও। হে দেবগণ! যজ্ঞবেত্া ! ষজ্ঞকে জানিয়া যজ্ঞের 
প্রতি আগমন কর। হে মনের পতি (অথণৎ অধিষ্ঠাতা চন্দ্র)! এই যজ্ঞকে 
হে দেব! আহুতি দিই (অর্থাৎ উৎসর্গ করি তোমাকে), বাযুতে আধান কর 
(অর্থণৎ স্থাপন কর সেই যজ্ঞকে) ॥ ২১ 


সংবর্সা পয়সা সংতনূভিরগন্তহি মনসা সংশিবেন। ত্থষ্টা 
নুদত্রে! বিদধাতু রায়োহনুমাষ্টর, তন্বে। বদ্বিলিষ্টম্‌ ॥ ২৪ 

পুনরায় যেন) সংগত হই বর্চসের (অর্থাৎ ত্রহ্মতেজের) সহিত, রসের 
সহিত, সংগত হই (উপযুক্ত) দেহসমৃহের (বা ভাধাপুত্রাদদির) সহিত, 
সংগত হই কল্যাণময় মনের সহিত। ত্বষ্টা শোভনদানশীল বিধান করুন্‌ 
সম্পদ্সমূহ, অন্ৃকৃলরূপে মার্জন করুন্‌ তন্নর (অথাৎ দেহের) যাহা বিশ্লিষ্ট 
(অর্থাৎ শিথিল বা! ন্যুন অংশ) ॥ ২৪ 


১২০ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ য্জূর্বেদ 


অরংুরলি জেড! রদিরর্চোরা অলি বরো েনেছি। 
জুর্বন্তা বৃতমন্থাবর্তে ॥ ২৬ 


বয়ভূ ভূমি শ্রেষ্ঠ রশ্মি, বর্চসের (ক্রন্মতেজের) দাত! তুমি, বর্চস আমাকে 
দাও। হূর্ধের আবর্তন অন্ু(-সরণ করতঃ আমিও) আবত্তিত হই ॥ ২৬ 


জগ্নয়ে কব্যবাহুনায় স্থান সোমায় পিভৃমতে স্থান! ৷ 
অপহৃত! অন্থর| রক্ষাংজি বেদিষদঃ ॥ ২৯ 


কব্যবাহন অথণৎ পিতৃগণের উদ্দেশ্রে প্রদত্ত হবির বাহক) অগ্নির উদ্দেশ্যে 
স্বাহা। পিতৃমান্‌ (অথ২ পিতৃগণের সহিত সংযুক্ত) সোমের উদ্দেশ্রে হ্বাহা। 
অপগত (হোক্‌) অস্থরগণ, রাক্ষপগণ, বেদিতে অবস্থানকারিগণ ॥ ২৯ 


নমো বঃ পিতরেো! রসায় নমো! বঃ পিভরঃ শোষায় নমো £ 
পিতরো জীবায় নমো বঃ পিভরঃ ম্বধায়ৈ নমো! বঃ পিতরো 
ঘোরায় নমো বঃ পিতরো! মন্যবে নমো বঃ পিতরঃ পিতরে। নমো 
বো গৃহাক্সঃ পিতরো দত্ত সতো৷ বঃ পিতরো! দেক্সৈতদ্বঃ পিতরো! 
বাস আধত্ত ॥ ৩২ 


নমস্কার তোমাদের হে পিতৃগণ! রসম্বরূপকে (অর্থাৎ বসম্তখতৃরূপীকে), 
নমস্কার তোমাদের হে পিতৃগণ ! শোষণস্বরূপকে (অর্থাৎ গ্রীক্ষকে), নমস্কার 
তোমাদের হে পিতৃগণ ! জীবনম্ব্ূপকে (অথণৎ বর্ধাকে), নমস্কার তোমাদের 
হে পিতুগণ! স্বধাম্বূপকে (অর্থাৎ শরংকে), নমস্কার তোমাদের হে 
পিতৃগণ ! ঘোরম্বরূপকে (অর্থাৎ হেমস্তকে), নমস্কার তোমাদের হে পিতৃগণ ! 
মন্যত্বপকে (অথাৎ শিশিরকে)। নমস্কার তোমাদের হে পিতৃগণ ! নমস্কার 
হে পিতৃগণ ! গৃহসমূহ (অথণৎ স্ত্রীপুত্রাদি) আমাদের, হে পিতৃগণ ! দাও। 
বিচ্যমান (বস্তসমূহ) তোমাদের, হে পিতৃগণ ! দিব। এই তোমাদের, হে 
পিতৃগণ ! বাস (অথণৎ আচ্ছাদন বা পরিধান) ধারণ কর ॥ ৩২ 


ওয় অধ্যায় ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১২১ 


উর্জং বহস্তীরম্থৃতং ঘ্বতং পয়ঃ কীলালং পরিক্ততম্। 

স্বধাস্ছ তর্গয়ত মে পিভূন্‌॥ ৩৪ 

(হে অপ.) উর্জকে ( অর্থাৎ অন্নকে ) বহন করতঃ অম্বতকে, স্বতকেঃ 
দুপ্ধকে, বন্ধন-নিবারককে, পরিশ্তকে (অর্থাং প্রবহমান অস্বতস্বরূপ এ 
সকল ঘ্বৃত ছুগ্ধ-অন্নরসকে), স্বধাস্থিত (অর্থাৎ পিতৃহবিংম্বরূপ) হইয়! তৃপ্ত কর 
আমার পিতৃগণকে ॥ ৩৪ | 


তৃতীয় অধ্যায় 


অগনির্জেযাভির্জ্যোভিরগ্রিঃ স্বাহথ। জূর্যে! জ্যোতির্জের্যাতিঃ সুর্য; স্বাহা। 
অগ্নির্বচো। জ্যোতির্ব; স্থাহা সূর্যে! বর্চো জ্যোভির্ব্চঃ স্থাহা।। 

জ্যোতিঃ অূর্যঃ অূর্ষে। জ্যোতিঃ স্থান ॥ ৯ 
অগ্নিই জ্যোতি, জ্যোতিই অগ্নি, (তাহার উদ্দেশ্যে) স্বাহা (অর্থাৎ এই আহুতি 
দান)। স্ুর্ধই জ্যোতি, জ্যোতিই কুর্য, (তোহার উদ্দেশ্টে) স্বাহা। অগ্নিই 
বর্চস্‌ (অর্থাৎ ব্রহ্মতেজ), জ্যোতিই বর্চস্, (তাহার উদ্দেশ্যে) স্বাহাঁ। স্ূর্যই 
বর্চদ্‌, জ্যোতিই বর্চস্‌, (তাহার উদ্দেশে) স্বাহা। জ্যোতিই সুর্য, সথ্যই 
জ্যোতি (তাহার উদ্দেশ্যে) স্বাহা ॥ ৯ 


অগ্নির্মূর্ধা দিবঃ ককুশুপতিঃ পৃথিব্য অয়ম্‌। 
অপাং রেতাংদি জিন্বাতি ॥ ১২ 
অগ্নিই যুর্ধ (অর্থাৎ শিরঃস্বানীয়) ছ্যলোকের, ককুৎ (অর্থাৎ মহান্‌ অথবা 
গোপৃষ্ঠে অবস্থিত ককুদের মত সর্বোপরি অবস্থিতী, পতি (অর্থাৎ পালক) 
পৃথিবীর ইনি। জলের সারসমূহকে প্রীত করেন (অর্থাৎ বর্ধিত করেন) ॥ ১২ 


১৩ 


১২২ বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন [ যজুর্বেদ 


জ্যাযুষং জমদস্থেঃ কন্ঠপন্ত জ্যাম্ুষম্‌। 
যদ্দেবেষু জ্যায়ুষং 
তন্ধে! অস্ত জ্যান্ধুষম্‌॥ ৬২ 
তিন আমু (অর্থাৎ বাল্য, যৌবন ও জরা) জমদগ্নির, কশ্ুপের তিন আত্ব, 
যাহ! দেবগণের মধ্যে তিন আয়ু তাহা! আমাদের হোক তিন আমু (অর্থাৎ 
আমরা যেন তাহাদের মত দীর্ঘায়ু লাভ করি) ॥ ৬২ 


চতুর্থ অধ্যায় 


চিৎপতির্জ! পুন্বাভু বাকৃপতির্যা পুনাতু দেবে! মা! সবিত। পুনাত্ব- 
চ্ছিত্রেপ পবিজেণ সূর্যস্ত রশ্মিতিঃ। 

তন্য তে পবিভ্রপত্ে পবিভ্রপুতন্ত বুকামঃ পুনে তচ্ছকেয়ম্‌ ॥ 8 
চিৎপতি আমাকে পবিত্র করুন, বাক্পতি আমাকে পবিত্র করুন্‌, 
ছ্যুতিমান্‌ সবিত। আমাকে পবিত্র করুন্‌ অচ্ছিত্র (অর্থাৎ নিরবচ্ছিন্ন) পৰি 
সুর্যের রশ্মিসমূহের দ্বারা । সেই তোমার, হে পবিভ্রপালক ! পবিভ্রপুতের 
ষে-কামনায় পুত করি (নিজেকে) তাহা যেন (লাভ করিতে) সক্ষম হই ॥ ৪ 


আকুত্যে প্রযুজেই্রয়ে স্থাহা মেথায়ৈ মনসেহগ্য়ে স্থাহা! দীক্ষা়ৈ 

তপসেহগ্রয়ে স্বাহ সরম্ত্যে পুকেছগয়ে স্বাছ!। 

আপো! দেবীর্ব হতীবিশ্বশংভূবে। ভাবাপৃথিবী উরো! অন্তরিক্ষ। 
বৃহস্পতয়ে হুবিষা বিহেম স্থান ॥ ৭ 


৪র্থ অধ্যায় ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১২৩ 


আকুতিরপ প্রয়োগন্বরূপ অগ্নির :উদ্দেশ্টে স্বাহা, মেধারূপ মনোরপ অগ্নির 
উদ্দেশ্যে স্বাহা, দীক্ষারূপ তপোবূপ অগ্নির উদ্দেশ্টে স্বাহা, সরস্বতীবূপ 
পুষারূপ অগ্রির উদ্দেশ্টে স্বাহা। হে অপর্নপিণী দেবীগণ (ধাহারা) বিশালা, 
নিখিলকল্যাণ সম্পাদিকা! হে ছালোক-পৃথিবী ! হে বিস্তীর্ণ অন্তরিক্ষ ! 
(তোমাদের উদ্দেশ্টে এবং) বুহুস্পতির উদ্দেশে হবি-দান করি স্বাহা! ॥ ৭ 


পুনর্মনঃ পুনরাযুর্ম আগন্‌ পুনঃ প্রাণঃ পুনরাত্মা ম আগন্‌ পুঅ্চন্ফুঃ 
পুনঃ ভ্রোত্রং ম আগন্‌। 

বৈশ্বানরে! অদন্বস্তনূপা! অগ্নির্নঃ পা দুরিতাবন্াৎ, ॥ ১৫ 

পুনরায় মন, পুনরায় আমু আমার (ফিরিয়া) আসিয়াছে, পুনরায় প্রাণ, 
পুনরায় আত্মা আমার আসিয়াছে, পুনরায় চক্ষু পুনরায় শ্রোত্র আমার 
আসিয়াছে । বৈশ্বানর অবাধিত (ব! অহিংসিত) তন্থর পালক আমাদের 
রক্ষা করুন পাপ হইতে, যাহা বলিবার যোগ্য নহে (অর্থাৎ নিন্দিত কর্ম) 
তাহা হইতে ॥ ১৫ 


নমে। নিজ্রন্ত বরুণত্য চক্ষমসে মহে। দেবায় তদৃতং সপর্যত। 
দুরেদুশে দেবজাতায় কেতবে দিবস্প,ত্রায় সূর্ধায় শংসত ॥ ৩৫ 
নমস্কার মিত্রের প্রতি, বরুণের প্রতি, (নিখিলের) ব্রষ্টার প্রতি । মহান্‌ 
(বা তেজ:স্বরূপ) দেবতার (বা ছাতিমানের) উদ্দেশ্যে অতএব সত্যই (অর্থাৎ 
থার্থরূপে) অর্চনা কর। দূর হইতে ধিনি দেখেন (বা দূর হইতে ধাহাকে 
দেখ যায়) তাহার প্রতি, ছ্যতি হইতে ধিনি জাত (ব। দেবগণ ধাহা হইতে 
জাত) তাহার প্রতি, প্রজ্ঞান্বরূপের প্রতি, ছ্যলোকের পুত্রের প্রতি, স্ধের 
প্রতি শংসন (অর্থাৎ স্ততিপাঠ) কর ॥ ৩৫ 


১২৪ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ যজুরবেদ 


পঞ্চম অধ্যায় 


গ্রুবাসি গ্রুবোহয়ং বজমানোহন্রিক্লায়তনে গ্রঁজয়া পশুভিরভূরয়াগু। 
দ্বতেন ভাবাপৃথিবী পুর্বেখানিজ্ন্য ছদিরসি বিশ্বজনন্ত ছায়া ॥ ২৮ 
(তুমি যেমন) পবা (অর্থাৎ নিশ্চল! স্প্রতিষ্িতা) কব এই যজমান এই 
আয়তনে (অর্থাৎ গৃহে বা লোকে) প্রজা ও পশুগণ সহ হোক্‌। দ্বতের দ্বারা 
ছ্যলোক-পৃথিবী পুরিত হোকৃ। (তুমি) ইন্দ্রের আচ্ছাদ্দিকা, নিখিল জনের 
ছায়! (অর্থাৎ আশ্রয়) ॥ ২৮ 


জয়ং নোহয্মির্বরিবন্কণোত্য়ং সধঃ পুর এতু প্রভিন্মন্‌। 

জয়ং বাজাঞ্জয়তু বাজসাভাবয়ং শত্রঞ্জয়তু জঙ্ক বাণঃ সাহা! ॥ ৩৭ 

এই আমাদের অগ্নি ধন (বা সম্পদ্‌ দান) করুন্। ইনি সংগ্রামের পুরোভাগে 
গমন করুন্‌ (সব বাধাকে) বিদীর্ণ করিয়া। ইনি অন্নসমূহকে জয় করুন্‌ 
অন্নসেবনের নিমিত্ত । ইনি শক্রসমূৃহকে জয় করুন্‌ অত্যন্ত হষ্ট হইয়া 
স্ম্বাহা ॥ ৩৭ 


উরু বিকে। বিক্রমন্থোর ক্ষয়ায় নস্কধি। 

স্বতং ঘ্বতযোনে পিব প্রপ্র বঙ্ঞপতিং তির স্থাহা ॥ ৩৮ 

বিস্তীর্ণররপে হে বিষণ! বিক্রমণ কর (অর্থাৎ পরিব্যাপ্ত হও)। বিস্তীর্ণ 
নিবাসের জন্য আমাদের কর। দ্বৃতকে হে ঘ্বতযোনি (অর্থাৎ অগ্নি)! পান 
কর, প্রকুষ্টরূপে যজ্ঞপতিকে (অর্থাৎ যজমানকে) বর্ধিত কর-_ স্বাহ! ॥ ৩৮ 


দেব সবিতরেষ তে সোমস্তং রক্ষম্্ ম! ত্বা দভল্‌। 
এতৎ ত্বং দেব সোম দেবে! দের্বা। উপাগা! ইদমহং মনুষ্যান্‌ সহ 
রায়স্পোষেণ স্থাহা নির্বরুণত্ত পাশান্‌ মুচ্যে ॥ ৩৯ 


৬ষ্ঠ অধ্যায় বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন ১২৫ 


হে ছ্যতিমান্‌ সবিতা ! এই তোমার সেম, তাহাকে রক্ষা কর, না তোমাকে 
(যেন অস্থরের1) হিংস। করে। এই তুমি, হে দ্যুতিমান্‌ সোম! দেবতা 
(হইয়া) দেবগণকে উপগত (অর্থাৎ প্রাঞ্ধ) হইয়াছ, এই আমি মনুষ্যগণকে 
ধনপুষ্টিসহ (প্রাপ্ত হইয়াছি)_ন্বাহাঁ। (এই আহুতি প্রদানের ফলে) নিঃশেষে 
বরুণের পাশসমূহ হইতে যেন মুক্ত হই ॥ ৩৯ 


অগ্মে ব্রেতপান্ত্ে ব্রতপা! যা তব তরূর্মব্যভূদেষ। সা' ত্বয়ি ষো মম 
সনুত্তব্যভূদিয়ং সা ময়ি। 

যথাযথং নৌ ব্রতপতে ব্রতান্তন্থু মে দীক্ষাং দীক্ষাপতিরমংস্তানু 
তপস্তপম্পতিঃ ॥ ৪০ 

হে অগ্নি! ব্রতপালক তুমিই ব্রতপালক ! যে তোমার তন্তু আমাতে ছিল 
নেই (দেহ) তোমাতে, যে আমার তন্ তে।ম।তে ছিল এই তাহা আমাতে। 
যথাযথ আমাদের হে ব্রতপতি! ব্রতসমূহ (হোক্‌)। আমার দীক্ষাকে 
দীক্ষাপতি অর্থাৎ অগ্নি বা সোম) অন্থমোদন করিয়াছেন, অনু (মোদন 
করিয়।ছেন) তপঃকে তপম্পতি (অর্থাৎ অগ্নি বা সোম) ॥ ৪০ 


বন্ঠ অধ্যায় 


বাচং তে শন্ধামি প্রাণং তে শুদ্ধামি চক্ষুত্তে শন্ধামি শ্রোজং তে 
শুন্ধামি নাভিং তে শুদ্ধামি মেঢং তে শুদ্ধামি পাযুং তে শুস্ধামি 
চরিজ্ঞাংস্তে শুন্ধামি ॥ ১৪ 

বাককে তোমার শোধন করি, প্রীণকে, চক্ষুকে, শ্রোত্রকে, নাভিকে, লিঙ্গকে, 
গুহাকে, চরিত্রকে তোমার শোধন করি ॥ ১৪ 


১২৬ বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন [ ষজুর্বেদ 


মনস্ভ আপ্যায়তাং বাকৃত আপ্যারভাং প্রাণস্ত .আপ্যায়ভাং চক্ষুত্ত 
জপ্যায়ভাং শ্রোজ্জং ভ আপ্যায়তাম্‌। 

ব্তে ক্রুরং বদদাচ্ছিতং তন্ত আপ্যায়ভাং নিষ্ট্যায়ভাং তত্তে শুধ্যতু 
শমছোভ্যঃ। ওষধে ভ্রায়দ্থ, স্বধিতে মৈনং হিংসীঃ ॥ ১৫ 

মন তোমার আপ্যায়িত হোক্‌, বাক্‌, প্রাণ, চক্ষু, কর্ণ তোমার আপ্যায়িত 
হোক্‌। যাহ ক্রুর (অর্থাৎ বিকৃত বা অশান্ত), যাহা আস্থিত (অর্থাৎ 
উপস্থিত উপকরণদিরূপে, সে সমস্ত) আপ্যায়িভ হোকৃ। কল্যাণ (হোক্‌) 
দিনসমূহে । হে ওষধি! ত্রাণ কর, হে স্বধিতি (অর্থাৎ বজ্ বা ছেদনের 
অস্ত্র)! ইহাকে হিংসা করিওন। ॥ ১৫ 


ইদমাপঃ প্রবহতাবস্তং চ মলং চ বগু। 

যচ্চাভিদুজ্রোহানৃতং বচ্চ শেপে অভীরুণম্‌। 

আপো। ম! তল্মাদেনসঃ পবমানন্চ ঘুঞ্চতু ॥ ১৭ 
হে অপসমূহ ! ইনাকে (অর্থাৎ এই প।পকে) ধুইয়া দাও, অন্চ্চার্য (অর্থাৎ 
অকথ্য যাহা) এবং মল (অর্থাৎ মালিন্য), যাহা অভিদ্রোহ করিয়াছি মিথা 
(বলিয়া), এবং যাহ! শাপ দিয়ুছি নিরপরাধীকে, অপ সমূহ আনাকে সেই 
পাপ হইতে (মুক্ত করুন), পবমানও (সোম বা বামুও) মুক্ত করুন্‌ ॥ ১৭ 


পম অধ্যায় ] বৈদ্দিক মাহিত্য সংকলন ১২৭ 


সপ্তম অধ্যায় 


প্রাণায় মে বর্চোদ। বর্চসে পবস্থ ব্যানায় মে বর্চোদ! বর্চসে পবন্ছো" 
দানায় মে বর্চোদ। বর্চসে পবস্থ বাচে মে বর্চোদ। বর্চসে পবস্থ 
ক্রতুদক্ষাভ্যাং মে বর্চোদা বর্চসে পবস্থ শ্রোত্রায় মে বর্চোদ। বর্চসে 
পবস্থ চক্ষুর্ভ্যাং মে বর্চোদসৌ বর্চসে পবেথাম্‌ ॥ ২৭ 


প্রাণের প্রতি আমার বর্চসের (অর্থাৎ ব্রন্মতেজের) দাতা বর্চলের জন্য 
প্রবত্তিত হও, ব্যানের প্রতি, উদানের প্রতি, বাকের প্রতি, ক্রতু (অর্থাৎ 
কামনা) ও দক্ষ (তাহার পুষ্টি বা সমৃদ্ধি) এই উভয়ের প্রতি, শ্রোত্রের প্রতি, 
চক্ষদ্বয়ের প্রতি আমার বর্চসের দাত বর্ডমের জন্য প্রবতিত হও ॥ ২৭ 


আত্মনে মে বর্চোদা বর্চসে পবস্থৌজসে মে বর্চোদা বর্চসে পবস্বায়ুষে 
মে বর্চোদ! বর্চসে পবস্ব বিশ্বাভ্যে৷ মে প্রজাত্যো বর্চোদসৌ 
বর্চসে পবেথাম্‌ ॥ ২৮ 

আত্মার প্রতি আমার বর্চসের দাতা বর্চসের জন্য প্রবতিত হও, ওজসের জন্য 
আমার বর্চসের দাতা৷ বর্চসের জন্য প্রবর্তিত হও, আম্ুর জগ্ত আমার 
বর্চসের দাতা বর্চসের জন্ প্রবতিত হও, নিখিল আমার প্রজাবর্গের প্রতি 
বর্চসের দাতা বর্চসের জন্ত প্রবর্তিত হও ॥ ২৮ 


কোহ্দাগ কল্মা অদা কামোহ্দাৎ কামায়ানদা কামে দাত কাম 
গ্রতিগ্রহীত। কামৈতত্তে ॥ ৪৮ 


কে দ্দিল? কাহাকে দিল? কাম দিল, কাঁমকে দিল। কামই দাতা, কামই 
প্রতিগ্রহীত। (অর্থাৎ স্বীকর্তা)। হে কাম! ইহা তোমারই ॥ ৪৮ 


১২৮ বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন | যজুর্বেদ 


অষ্টম অধ্যায় 


যল্মান্স জাতঃ পরে অস্যো৷ অস্তি য আবিবেশ ভুবনানি বিশ্ব! । 
প্রজাপতিঃ প্রজয্। সংররাণন্ত্রীণি জ্যোতীংষি সচতে স ষোড়শী ॥ ৩৬ 
ধাহ! অপেক্ষা না জাত শ্রেষ্ঠ অন্য কেহ আছে, যিনি আবিষ্ট হইয়াছেন 
নিখিল তৃবনে ব1 ভূতসমূহে (অস্তর্ধ। মিরূপো, সেই প্রজাপতি প্রজার সহিত 
সম্যক রমণ (অর্থাৎ ক্রীড়া বা লীলা) করতঃ তিনটি জ্যোতিকে সেবা (অর্থাৎ 
স্বকীয় জ্যোতিতে পুর্ণ) করেন, তিনিই ষোড়শী (অর্থাৎ যোড়শকলাত্মিকা 
চিৎশক্তি) ॥ ৩৬ 


অনৃশ্রমন্ত কেতবে। বিরশ্মায়ো জন? অনু । জাজস্তো৷ অগ্নয়ো যথা। 
উপবামগৃহীভোহসি ুর্বায় ত্ব। জাজায়ৈষ তে যোনিঃ জূর্যায় 
জ্রাজাস্ন। সূর্য ভ্রাজিন্ঠ ভ্রাজিস্ঠত্বং দেবেবসি ভ্রাজিক্টোহহং মনুস্তেষু 
ভূয়্াসম্‌ ॥ ৪০ 

বিশেষরূপে দৃষ্ট হইয়াছে ইহার কেতু (অর্থাৎ জ্ঞানরূপ) রশ্মিসমৃহ জনসমূহে 
অন্র-(গতরূপো দীপ্াযমান্‌ অগ্রিসমূহের মত । উপধামের দ্বার! গৃহীত হইয়াছ, 
(হে গ্রহপাত্র 1) সর্ষের প্রতি তোমাকে দীপামানের প্রতি (গ্রহণ করিয়াছি)। 
ইহাই তোমার যোনি অর্থাৎ উদ্ভবস্থল)। (সেই) স্ধের প্রতি তোমাকে 
দীপ্যমানের প্রতি (ধারণ করিয়াছি)। হে স্য! দীপ্ততম! দীপ্ততম তুমি 
দেবগণের মধ্যে হও, দীপ্ততম আমিও যেন মনুস্থগণের মধ্যে হই ॥ ৪০ 


যজ্ঞস্য দোহা বিভতঃ পুরুত্র! সে অষ্টধা দিবমন্বাততান । 

স বত ধুক্ষ, মহি মে প্রজায়াং রাক়্স্পোষং বিশ্বমায়ূরশীয্ স্বাহা! ॥ ৬২ 
ধজ্জের দোহ (অর্থাৎ পরিণামরূপ সার) বিতত (হইয়াছে) বহুধা। তাহা 
অষ্টরূপে (অর্থাৎ অষ্ট দিকে) দ্যুলোককে অনস্তর ব্যাপ্ত করিয়াছে । সেই হে 
যজ্ঞ! (তুমি) দোহন কর (অর্থাৎ ক্ষরণ কর তোমার সার) মহান্‌ (অর্থাৎ 
বিপুল)রূপে আমার প্রজাতে (অর্থাৎ সম্ততিগণে)। সম্পদের পুষ্টি, নিখিল 
আয়ু যেন প্রাপ্ত হই (আমিও) স্বাহা ॥ ৬২ 


১০ম অধ্যায়] বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন ১২৯ 


নবম অধ্যায় 


আযুর্ধজ্ঞেন কল্সতাং প্রাণে! বজ্ঞেন কল্সতাং চন্ষুর্যজ্ঞেন কল্সভাং 
শ্রান্রং ষজ্ঞেন কল্সতাং পৃষ্ঠং ঘজ্ঞেন কল্সতাং ষজ্ঞে। বজ্ধেন কল্পতাম্‌। 
প্রজাপতেঃ প্রজ! অভূম স্বর্দেবা অগন্মাম্ৃতা অভুম ॥ ২১ 

আফু যজ্ঞের দ্বারা সম্পাদিত হোক্‌, প্রাণ যজ্জের দ্বারা সম্পাদিত হোক্‌, চক্ষু 
যজ্ঞের দ্বার সম্পাদিত হোক্‌, কর্ণ যজ্জের দ্বারা সম্পাদ্দিত হোক্‌, পৃষ্ঠ যজ্ঞের 
দ্বারা সম্পাদিত হোক্‌, যজ্ঞ যজ্ঞের দ্বারা সম্পাদিত হোক্‌। 

প্রজাপতির 'প্রজা (অর্থাৎ সম্ততি) হইম্াছি (আমরা), স্বর্গ, হে দেবগণ! 
প্রাপ্ত হইয়াছি, অস্বৃত হইয়াছি ॥ ২১ 


দেবন্ত ত্বা সবিতুঃ প্রসবেহস্থিনোর্বভিভ্যাং পুষ্ছো হস্তাভ্যাম্‌। 
সরসৃতত্যে বাচো। বন্তর্বন্মিয়ে দধামি বৃহস্পতেষ্ট। জাজাজ্যেনাভি- 
বিঞ্চাম্যসৌ ॥ ৩০ 

তোমাকে সবিতা! দেবতার প্রসবে (অর্থাৎ প্রেরণা প্রাপ্ত হইয়!) অশ্বিদ্বয়ের 
বাহু দ্বারা, পুষনের হস্ত দ্বারা সরস্বতীর উদ্দেশ্তটে বাকের নিয়স্তার নিয়ন্থণে 
আধান (অর্থাৎ স্থাপন) করিতেছি । বৃহস্পতির সাম্রাজ্য (অর্থাৎ সম্রাট্ভাব) 
দ্বারা তোমাকে অভিষিক্ত করিতেছি ॥ ৩০ 


দশম অধ্যায় 


হুংসঃ শুচিবন্বনুরম্তরিক্ষসন্ধোত! বেদিষদতিথিতরোণসগু। 
নৃষদ্বরসদৃতসন্ধ্যোমসদক্জ। গোজ। ধতজা অভ্রিজ। খভং বৃহ ॥ ২৪ 
(যিনি) হংস (অর্থাৎ আদিত্যরূপে) দীপ্তিতে আসীন, বস্থ (অর্থাৎ বাস করান 
যিনি, বায়ুরূপে) অন্তরিক্ষে আসীন, হোতা (অর্থাৎ দেবগণের আহ্বানকর্তা, 


১৭ 


১৩০ ইবদিক সাহিত্য সংকলন ] [ বজুর্বেদ 


অগ্নিরূপে) বেদীতে আমীন, অতিথি (অর্থাৎ সোমরূপে) ছুরোণে (অর্থাৎ 
যজ্ঞগৃহে ব1 ভ্রোণকলশে) আসীন, নরে (অর্থাৎ মন্থষ্যে যজমান) বূপে আসীন, 
বরে (অর্থাৎ শ্রেষ্ঠ বা উতৎকৃষ্টের মধ্যে) আসীন, খতে (অর্থাৎ সত্যের মধ্যে) 
আসীন, ব্যোমে (অর্থাৎ আকাশে) আসীন ; (যিনি) অপ হইতে জাত, গে। 
(অর্থাৎ পৃথিবী) হইতে জাত, ধত (অর্থাৎ সত্য) হইতে জাত, অব্দি 
(অর্থাৎ পর্বত বা মেঘ) হইতে জাত, (তিনিই) খত (অর্থাৎ সত্যন্বরূপ), বৃহৎ 
(অর্থাৎ ব্রহ্ম বা পরমচৈতন্) ॥ ২৪ 


একাদশ অধ্যায় 


যুক্তেন মনসা বয়ং দেবন্ঠ সবিতুঃ সবে। হ্বর্গ্যায় শক্ত্য! ॥ ২ 

যুক্ত (অর্থাৎ নিয়োজিত বা নিয়মিত) মনের দ্বারা আমরা হ্যুতিমান্‌ সবিতার 
প্রসবে (অর্থাৎ স্থ্টিতে বা প্রেরণায়) স্বর্গসাধক (কর্মের) জন্য শক্তির দ্বার 
(প্রয়াস করিব) ॥ ২ 


দেব সবিতঃ প্রন্থুব জং প্রন্থুব যজ্ঞপতিং ভগায়। দিব্য গন্ধর্ব 
কেতপুই কেতং নঃ পুনাতু বাচস্পতিরাঁচং নঃ স্দতু ॥ ৭ 

হে ছ্যতিমান্‌ সবিতা ! প্রেরণ কর ষজ্ঞকে, প্রেরণ কর ষজ্ঞপতিকে (অর্থাৎ 
ষজমানকে) সৌভাগ্যের প্রতি । দিব্য গন্ধ” জ্ঞানপাবনকারী জ্ঞানকে 
আমাদের পবিত্র করুন, বাচস্পতি বাকৃকে আমাদের আন্বাদ করুন্‌ ॥ ৭ 


শিবে! তব প্রজাভ্যে। মানুষীভ্যত্বমজিরঃ। 

ম। ভাবাপৃথিৰী অভিশোচীরাস্তরিক্ষং ম। বনস্পতীন্‌ ॥ ৪৫ 

কল্যাণকর হও মাচ্ছষী প্রজাগণের প্রতি, হে অঙ্গিরস্‌! (অর্থাৎ হে অগ্নি!)। 
ছ্যলোক ও পৃথিবীকে সন্ভপ্ত করিওনা, না অস্তরিক্ষকে, না বনম্পতি- 


সমূহকে ॥ ৪৫ 


১৩শ অধ্যায় ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১৩১ 


দ্বাদশ অধ্যায় 


শিবো ভূত্বা মন্থামগ্জে অথো সীদ শিবস্বম্‌। 

শিবাঃ কৃত্বা! দিশঃ সর্ব আ্বং যোনিমিহাসদঃ ॥ ১৭ 

কল্যাণকর হইয়া! আমার প্রতি, হে অগ্নি! অনন্তর আসীন হও কল্যাণকর 
তুমি। কল্যাণময়ী করিয়। সমস্ত দিক্সমৃহকে আপন যোনিতে (অর্থাৎ 
উৎপত্তিস্থলরূপ কুণ্ডে) এখানে আসিয়! উপবিষ্ট হও ॥ ১৭ . 


বিল্মা তে অষ্মে ভ্রেধ। ভ্রয়াণি বিল্প! তে ধাম বিভূতা। পুরুজ। ৷ 

বিল্লা তে নাম পরমং গুহা যদ্বিজ্প! তমুগ্ুসং যত আজগম্ছ | ১৯ 
জানি তোমার হে অগ্নি! ত্রিধ! (বিভক্ত) তিনটি (বূপ)। জানি তোমার ধাম 
(অর্থাৎ তেজ বা নিবাসস্থল) ছড়ান (যাহা) বনুস্থলে। জানি তোমার নাম 
পরম গহন বা গোপন ধাহা। জানি তোমার উৎস যেখান হইতে আগমন 
কর ॥' ১৯ 


জয়োদশ অধ্যায় 


ভূরসি ভূমিরন্তদিতিরসি বিশ্বধায়া। বিশ্বস্ত ভূবনত্তয ধর্ত্ী। 
পৃথিবীং বচ্ছ পৃথিবীং দহ পৃথিবীং ম। ছিংসীঃ ॥ ১৮ 

তু হও (তুমি), ভূমি হও (তুমি), অদিতি হও (তুমি), বিশ্বপোষণকারিণী, 
নিখিল তূবনের ধারিকা। পৃথিবীকে নিয়ন্ত্রিত কর, পৃথিবীকে দৃঢ় কর, 
পৃথিবীকে হিংস৷ করিওনা ॥ ১৮ 


১৩২ বৈদিক সাহিত্য সংকলন | যজুবেদ 


কাণ্ডাৎ কাণ্ডাৎ প্ররোহস্তী পরুষঃ পরুষস্পরি। 

এব। নে৷ দুর্বে প্রতন্থ সহত্রেণ শভেন চ ॥২০ 

(ভূমির সহিত সন্বদ্ধ) কাণ্ড হইতে প্ররোহ প্রাপ্ত হইয়। (অর্থাৎ অঙ্কুরিত হইয়া), 
(ভূমির সহিত অসন্দ্ধ) পরুস্‌ (অর্থাৎ গাঁট) হইতে, পরুস্‌ হইতে সর্বতোভাবে 
(যেমন প্রসারিত হও), তেমনি আমাদের হে দূর্বা! প্রকুষ্টরূপে বিস্তৃত কর সহত্র 
দ্বারা, শত দ্বার। (অর্থাৎ অসংখাভাবে) ॥ ২০ 


যাস্তে অগ্নে সুর্ধে রুচো৷ দিবমাতন্বত্তি রস্মিভিঃ। 

তাতির্নে। অন্ত সর্বাভী কুচে জনায় নত্কৃধি ॥ ২২ 

যে-সকল তোমার হে অগ্নি! স্ধে (অবস্থিত) দীপ্রিসমূহ ছ্যলোককে 
পরিব্যাঞ্চ (বা প্রকাশিত) করে রশ্মিসমূহ ছারা, সেই সকলের দ্বারা আমাদের 
আভ দীপ্চি (-ময়) পুরুষের জন্য আমাদের প্রতি (স্থষ্টি) কর ॥ ২২ 


বিরাড, জ্যোতিরধারয় স্বরাড, জ্যোতিরধারয়ৎ। প্রজাপতিষ্ট 
সাদয়তু পৃষ্ঠে পৃথিব্যা জ্যোতিস্মতীম্‌। বিশবন্মৈ প্রাণায়াপানায় 
ব্যানায় বিশ্বং জ্যোতির্ধচ্ছ। অগ্নিষ্টেহধিপতিস্তয়া দেবতয়াজির- 
স্বদ্প্রুব। সীদ ॥ ২৪ 

বিরাট্‌ (অর্থাৎ পৃথিবী) জ্যোতিকে (অর্থাৎ সুর্যকে) ধারণ করিয়াছে, স্বরাট্ 
(অর্থাৎ দ্যুলোক) জ্যোতিকে (অর্থাৎ সূর্যকে) ধারণ করিয়াছে । প্রজাপতি 
তোমাকে আসীন করান পৃষ্ঠে পৃথিবীর, জ্যোতিম্মতীকে । নিখিল প্রাণের 
প্রতি, অপানের প্রতি, ব্যানের প্রতি নিখিল জ্যোতি দান কর। অগ্নি 
তোমার অধিপতি (অর্থাৎ অধিষ্ঠাত1 দেবতা), সেই দেবতা দ্বারা অঙ্গিরার 
মত নিশ্চল! হইয়া আসীন হও ॥ ২৪ 


মধুশ্চ মাধবশ্চ বাসম্তিকাবৃতু অগ্নেরম্তঃ শ্লেষোইসি কল্পেতাং 
দ্যাবাপৃথিবী কল্পস্তামাপ ওবধয়ঃ কল্সস্তামগ্নয়ঃ পৃথঙ মম জ্যৈঠ্যায় 
অব্রতাঃ। 

যে অগ্নয়ঃ সমনসোহস্তর! দ্যাবাপৃথিবী ইমে। বাসস্তিকান্ৃতু 
অভিকল্পমান। ইক্সমিব দেবা অভিসংবিশস্ত তয়! দেবতয়াজিরম্দূগ্রুবে 
জীদতম্‌ ॥ ২৫ 


১৪শ অধ্যায় ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১৩৩ 


মধু (অর্থাৎ চৈত্রমাস) এবং মাধবও (অর্থাৎ বৈশাখমাসও) বসম্ত-সন্বন্ধী 
ধতুদ্বয়, অগ্নির অন্তরে শ্িষ্ট (অথাৎ সংযুক্ত) আছ। সম্পাদন করুক (ম্ঙগল) 
ছ্যলোক-পৃথিবী, সম্পাদন করুক অপসমৃহ, ওষধিসমূহ, সম্পাদন করুক্‌ 
অগ্নিসমূহ পৃথকৃভাবে (প্রত্যেকে) আমার জোষ্ঠত্বের (অর্থাৎ শ্রেষ্ঠত্ব বা 
উত্কর্ষের) জন্য সমান ব্রতধারিগণ । যে-অগ্নিসমূহ সমান মনোযুক্ত, মধ্যে 
ঘ্যুলোক-পৃথিবীর এই সকল (অবস্থিত, তাহারাও) বসস্তসন্বদ্ধী খাতুর প্রতি 
অভিসম্পন্ন হইয়া ইন্দরেতে যেমন দেবগণ (সম্মিলিত হ*ন তেমনি) অভিনিবিষ্ট 
হোন্‌। সেই দেবতার দ্বারা অঙ্গিরার মত নিশ্চল হইয়া আসীন হও 
(তোমরা উভয়ে) ॥ ২৫ ্‌ 


চতুর্দশ অধ্যায় 


প্রাণং মে পাহপানং মে পাহি ব্যানং মে পাহি চক্ষুর্ম উর্ব্যা বিভাহি 
শভ্রোত্রং মে শ্লোকয়। 

অপঃ পিম্বোষধী্জিন্ব দ্বিপাদব চতুষ্পাৎ পাহি দিবো বৃষ্টিমেরয় ॥ ৮ 
প্রাণকে আমার রক্ষা কর, অপানকে আমার রক্ষা কর, ব্যানকে আমার 
রক্ষা কর, চক্ষৃকে আমার বিস্তীর্ণ (দৃষ্টি) দ্বারা বিশেষভাবে প্রকাশিত কর, 
কর্ণকে আমার কীতিযুক্ত কর, জলকে সিঞ্চন কর, ওষধিসমুহকে গ্রীত কর, 
দ্বিপাদ্‌কে রক্ষা কর, চতুষ্পাদ্দকে পালন কর, ছ্যলোক হইতে বৃষ্টিকে প্রেরণ 
কর ॥ ৮ 


আহ্ুর্মে পাহি প্রাণং মে পান্ধপানং মে পাহ্ছি ব্যানং মে পাছছি 
চন্ষুর্মে পাহি ত্রাত্রং মে পাহি বাচং মে পিন্ব মনে! মে জিদ্বাত্মানং 
মে পাছ্ছি জ্যোতির্মে যচ্ছে ॥ ১৭ 


১৩৪ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ যজুবেদ 


আমুকে আমার পালন কর, প্রাণকে আমার পালন কর, অপানকে আমার 
পালন কর, ব্যানকে আমার পালন কর, চক্ষুকে আমার পালন কর, কর্ণকে 
আমার পালন কর, বাকৃকে আমার অভিষিঞ্িত কর, মনকে আমার গ্রীত 
কর, আত্মাকে আমার রক্ষা কর, জ্যোতি আমাকে দাও ॥ ১৭ 


পঞ্চদশ অধ্যায় 


তঙ্ত্রো নো অগ্নিরাকছতে। ভদ্র রাতিঃ সুস্ভগ ভত্রেো! অধবরঃ। ভন্ত্র 
উত প্রশত্তয়ঃ ॥ ৩৮ 

কল্যাণকর হোক আমাদের অগ্নি আহুত (হইয়া), কল্যাণকর হোক দান। 
হে স্থভগ (অর্থাৎ শোভন এরশ্বর্যুক্ত)! কল্যাণকর হোক্‌ যজ্, কল্যাণকর 
অধিকস্ত আমাদের গ্রশত্তিসমূহ ॥ ৩৮ 


তন্ত্র! উভ প্রশস্তয়ো ভদ্রং মনঃ কৃণুত্ধ বৃত্রতুর্বে। যেন৷ সমস্থ 
সাসহঃ ॥ ৩৯ 

কল্যাণকর আরও (হোক্‌) প্রশস্তিসমূহ, কল্যাণকর মনকে কর পাপনা'শের 
নিমিত্ত, যাহা দ্বারা (অর্থাৎ যে-মনের দ্বারা) সংগ্রামসমূহে অভিভূত কর 
(শক্রগণকে) ॥ ৩৯ " 


১৬শ অধ্যায়] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১৩৫ 


যোড়শ অধ্যায় 


নমন্তে রুদ্র মন্তাব উতো৷ ত ইববে নমঃ | বাহুভ্যামুত তে নমঃ ॥ ১ 
নমস্কার তোমার হে রুদ্র! ক্রোধের প্রতি এবং তোমার বাণের প্রতি নমস্কার, 
বাহুমুগলের প্রতিও তোমার নমস্কার ॥ ১ 


বা তে রুদ্র শিব! ভনূরঘোরাহপাপকাশিনী। তয়! নত্তস্বা শস্তময় 
শিরিশস্তাতিচাকশীহি ॥ ২ 

যাহা তোমার হে রুল! কল্যাণময়ী তন্ন, অঘোর! (অর্থাৎ ভয়ঙ্কর নহে, 
সৌম্যা), অপাপকাশিনী (অর্থাৎ পাপের প্রকাশিকা নহে, পুণ্যপ্রকীশিনী) 
সেই কল্যাণতম। তন্থু বারা আমাদের, হে গিরিশস্ত ! (অর্থাৎ ধিনি গিরিতে 
অবস্থিত থাকিয়া! কল্যাণ বিস্তার করেন), দেখ ॥ ২ 


বামিষুং গিরিশ্ত হস্তে বিভর্ধ্যস্তবে। শিবাং গিরিজ্র তাং কুরু ম! 
হিংসীঃ পুরুবং জগৎ ॥ ৩ 

যে বাণকে, হে গিরিশস্ত ! হন্তে ধারণ কর (শক্রর প্রতি) ক্ষেপণের জন্য, 
কল্যাণময়, হে গিরিত্র ! (অথণাৎ গিরিতে থাকিয়া ধিনি ভ্রাণ করেন), 
তাহাকে কর, হিংসা করিও না পুরুষকে, জগতকে ॥ ৩ 


নমোহম্ নীলগ্রীবায় সহত্রাক্ষায় মীঢুষে। অথো। বে অন্ত 
সম্বানোহহং তেভ্যোহকরং নমঃ ॥ ৮ 

নমস্কার নীলকণ্ঠের প্রতি, সহশ্রনয়নের প্রতি, সিঞ্চনকারীর প্রতি । আরও 
ধাঁভারা ইহার সত্বন্থ্ূপ (অর্থাৎ অংশন্বরূপ) আমি তীহাদের প্রতি করি 
নমস্কার ॥ ৮ 


নমন্ত আনুধায়ানাতভায় স্বঞবে। উভাভ্যামূত তে নমো! বাহুভ্যাং 


তব ধন্বনে ॥ ১৪ 


১৩৬ বৈদিক সাহিত্য সংকলন . [ যজুর্বেদ 


নমস্কার তোমার আমুধের (অথণৎ অস্ত্রের, বাণের) প্রতি, অবিস্তৃতের প্রন্তি 
(অর্থাৎ যে বাণ ধন্থকে আরোপিত কর! হয় নাই বলয়! বিতত নহো), ধর্ষণ- 
শীলের প্রতি | উভয়ের প্রতিও তোমার নমস্কার বাহুছয়ের প্রতি, তোমার 
ধর প্রতি ॥ ১৪ 


নমো ছিরগ্যবাহবে সেনান্যে দিশাং চ পতয়ে নমে। নমে| বৃক্ষেভ্যে 
হরিকেশেভ্যঃ পশুনাং পতয়ে নমো নমঃ শম্পিঞ্রায় ত্বিবীমতে 
পথীনাং পতয়ে নমে। নমে। হরিকেশায়োপবীতিনে পুষ্টানাং পন্তয়ে 
আম ।। ১৭ 

নমস্কার হিরপ্যবাহুর প্রতি, সেনাপতির প্রতি, দিক্সমূহের অধিপতির প্রতি 
নমস্কার। নমস্কার বৃক্ষসমূহের প্রতি, হরিদর্ণ কেশসমূহের (অথাৎ পত্র- 
সমৃহের) প্রতি, পশুগণের পতির প্রতি নমস্কার। নমস্কার শস্পের (অথাৎ 
তৃণের) স্যায় পিঞ্টর (অথণৎ পীতরক্ত) বর্ণের প্রতি, কাস্তিমানের প্রতি, পথের 
পতির প্রতি নমস্কার । নমস্কার লোহিতকেশের প্রতি, উপবীতধারীর প্রতি, 
পুষ্টদের (অর্থণৎ সম্বদ্গগণের) পতিকে নমস্কার ॥ ১৭ 


নমো! গণেত্যে। গণপতিভ্যশ্চ বো নমে! নমো ব্রাতেভ্যো ব্রাভপতি- 
ভ্যশ্চ বো নমে৷ নমো! গৃশুসেভ্যে। গৃসপতিভ্যমশ্চ বো নমো নমো 
বিরূপেভ্যে। বিশ্ব্ূপেভ্যশ্চ বো! নমঃ ॥ ২৫ 

নমস্কার গণসমূহের প্রতি, গণপতিগণেরও প্রতি তোমাদের নমস্কার । 
নমস্কার ধত্রাতগণের প্রতি, ব্রাতপতিগণের প্রতিও তোমাদের নমস্কার । 
নমস্কার মেধাবিগণের প্রতি, মেধাবীর পালকগণের প্রতিও তোমাদের 
নমস্কার । নমস্কার বিবূপগণের প্রতি, বিশ্ববূপসমূহের প্রতিও তোমাদের 
নমস্কার ॥ ২৫ 


নমো ভ্ম্থায় চ বামনায় চ নমে! বৃহতে চ বর্ষীয়সে চ নমো বৃন্ধায় চ 
সবৃধে চ নমোহ্গ্রযায় চ প্রথমায় চ ॥ ৩০ 

নমস্কার ক্ষুপ্রের গ্রতিও, বামনের প্রতিও নমস্কার, বৃহতের প্রতিও, ব্র্ীয়ানের 
প্রতিও নমস্কার, বৃদ্ধের প্রতিও, সমান বৃদ্ধের প্রতিও নমস্কার, তরেষ্টের প্রতিও. 
প্রথমের প্রতিও ॥ ৩০ 


১৭শ অধ্যায় বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১৩৭ 


নমো! জ্যেষ্ঠায় চ কনিন্ঠায় চ নমঃ পুর্বঙ্জায় চাপরজায় চ নমে। মধ্যমায় 
চাপগ্লভায় চ নমে। জঘন্থায় চ বুঝ্ত্যায় চ ॥ ৩২ 

নমস্কার জ্যেষ্ঠের প্রতি, কনিষ্টের প্রতিও নমস্কার, পূর্বজাতের প্রতিও, 
অপরজাতের প্রতিও নমস্কার, মধ্যমের প্রতিও, অপ্রগল্ভের প্রতিও নমস্কার, 
পশ্চাদবস্থিতের প্রতিও, অগ্রে বা মূলে অবস্থিতের প্রতিও ॥ ৩২ 


নম? শংন্তবায় চ ময়োভবায় চ নমঃ শংকরায় চ ময়স্করায় চ নমঃ 
শিবায় চ শিবতরায় চ ॥ ৪১ | 

নমস্কার কল্যাণজনকের প্রতিও, সুখজনকের প্রতিও নমস্কার, কল্যাণকরের 
প্রতিও, স্থখকরের প্রতি নমস্কার, কল্যাণের প্রতিও, কল্যাণতরের 
প্রতিও ॥ ৪১ 


সপ্তদশ অধ্যায় 


য ইমা বিশ্বা ভুবনানি জুহ্বদৃষির্থোভা ন্যসীদত পিভ। নঃ। 

স আশিষা দ্রেবিণজিচ্ছমানঃ প্রথমচ্ছদবর'1 আবিবেশ ॥ ১৭ 
(প্রলয়কালে) যিনি এই নিখিল ভূবনসমূহকে আহুতি দিয়া ধাষি, হোতা 
আসীন হইয়াছেন পিত। (অর্থাৎ জনক) আমাদের । (হ্ট্রিকালে) তিনি 
কামনা দ্বার! সম্পদ্‌ ইচ্ছ! করিয়! প্রথম আচ্ছাদনকারী (অর্থাৎ আপন স্বরূপ 
গোপনকারী) নিম়স্থিত (জীবসমূহে) আবিষ্ট হইয়াছেন ॥ ৯৭ 


১৮ 


১৩৮ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ যজুর্বেদ 


কিং স্থিদাসীদধিষ্ঠানমারস্তণং কতমস্থিৎ কথাসীগু। 

মতো! ভুমিং জনয়ন্‌ বিশ্বকর্ম! বি ভামৌর্ণোন্‌ মহিন বিশ্বচন্াঃ ॥ ১৮ 
কি ছিল অধিষ্ঠান (বা আশ্রয়), আরম্ভণ (অর্থাৎ আরম্ভ বা সৃষ্টির কারণ 
অর্থাৎ উপাদান) কি, (ক্রিয়াই বা) কিভাবে ছিল, যখন ভূমিকে (অর্থাৎ 
পৃথিবীকে) স্থষ্টি করতঃ বিশ্বকর্মা বিশেষভাবে ছ্যলোককে আচ্ছাদন 
করিয়াছিলেন (আপন) মহিমা! দ্বারা, নিখিলের জ্ঞাতা৷ বে? সর্বদরষ্টা) ? ॥ ১৮ 


বিশ্বতশ্চন্ষুরুত বিশ্বতোমুখে। বিশ্বতোবাহুরুত বিশ্বতস্পাণু। 

সং বাহুত্যাং ধমতি সং পতজৈর্দযাবাভূমী জনয়ন্‌ দেব একঃ ॥ ১৯ 
সর্বতোদৃষ্টি এবং সর্বতোমুখ এবং সর্বতঃপাদ, সংযুক্ত হন (বা করান) বাহৃহ্য় 
দ্বারা (অর্থাৎ ধর্মীধর্ম দ্বারা), সং(-যুক্ত হ'ন) পদসমৃহের বো পতন অর্থাৎ 
বিনাশশীল পঞ্চভৃতের) সহিত, ছ্যুলোক-পৃথিবীকে স্থট্টি করতঃ (সেই) এক 
দেবতা ॥ ১৯ 


কিং স্থিতৃবনং ক উজ বৃক্ষ আস যতো ভা বাপৃথিৰী নিষ্টতক্ষুঃ। 
মনীষিণে। মনসা! পৃচ্ছতেদু তদ্যদধ্যতিষ্ঠদ্‌ ভূবনানি ধারয়ম্‌ ॥ ২০ 

কী সেই বন, কী-ই বা সেই বৃক্ষ ছিল, যাহা! হইতে দ্বালোক-ভূলোককে 
খোদাই করিয়াছিলেন? হে মনীষিগণ! মনের দ্বারা জিজ্ঞাসা (অর্থাৎ 
পর্যালোচনা) কর এবং তাহাও (জিজ্ঞাসা কর) যাহা অধিষ্ঠান করিয়াছিলেন 
(বা অতিক্রম করিয়া অবস্থিত হইয়াছিলেন) তুবনসমূহকে ধারণ করতঃ ॥ ২০ 


যো! নঃ পিতা৷ জনিতা৷ যে বিধাতা! ধামানি বেদ ভূবনানি বিশ্বা। 
যে! দেবানাং নামধা এক এব তং সংপ্রশ্নং ভূবন! বস্ত্যন্া ॥ ২৭ 
যিনি আমাদের পিতা, জনক, যিনি বিধাতা, ধামসমূহকে জানেন, নিখিল 
তুবনসমূহকে, ধিনি দেবগণের নাঁমদ্বানকারী একাই, তাহাকেই সম্যক্‌ প্রশ্ন 
(বা! জিজ্ঞাসা করিতে) ভূবনসমূহ (অর্থাৎ ভূতসমূহ) যায় অন্যেরা ॥ ২৭ 


১৭শ অধ্যায় ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১৩৯ 


পরো! দিবা'পর এন! পৃথিব্য। পরো৷ দেবেভিরন্ুরৈর্বদস্তি । 

কিং ম্থিদ্গর্ভং প্রথমং দপ্র আপো দেবাঃ অমপন্থস্ত পুর্বে ২৯ 
পারে ছ্যলোকের, পারে এই পৃথিবীর, পারে দেবগণের, অস্থরগণের যাহা 
আছে, কী সেই গর্ভ প্রথম ধারণ করিয়াছিল অপ.সমূহ, যেখানে দ্েেবগণ 
সম্যক অবলোকন করিয়াছিলেন (্থস্তিকে) পুর্বে অর্থাৎ প্রথমে)? ॥ ২৯ 


মর্মাণি তে বর্মণ। ছাদয়ামি সোমস্তা রাজাহম্ৃতেনানুবস্তাম্‌। 

উরোর্ব রীয়ে৷ বরুণস্তে কণোতু জয়স্তং ত্বান্ু দেবা মদস্ত ॥ ৪৯ 
মর্মস্থলগুলি তোমার বর্মের দ্বারা আচ্ছাদন করি, সোম রাজা তোমাকে 
অমৃতের দ্বারা আচ্ছাদন করুন্। উরু (অর্থাৎ পৃথু বা বিস্তীর্ণ) অপেক্ষাও 
বরীয়ান্‌ (ব! বিস্তীর্ণতর) বরুণ তোমাকে করুন্‌, জয়শীল তোমাকে অনুসরণ 
করতঃ (অর্থাৎ তোমার জয়ে) দেবগণ আনন্দ করুন্‌ ॥ ৪৯ 


ঃ পুরস্তাৎ সবিতা! জ্যোতিরুদয় । অজঅম্‌। 
তন্ত পুষা গ্রসবে যাতি বিদ্বান্‌ সংপশ্যন্‌ বিশ্বা ভুবনানি গোপাঃ ॥ ৫৮ 
সর্ষের মত রশ্মি ধাহার, হরিদ্‌বর্ণ কেশ ধাহার, সন্মুখে (সেই) সবিতারূপ 
জ্যোতি (অর্থাৎ অগ্নি) উদিত হইয়াছেন অজন্রভাবে। তাহার প্রসবে 
(অর্থাৎ আজ্ঞায়) পুষ। (অর্থাং পোষণকারী সুর্য) গমন করেন, জানিয়। ও 
সম্যক্রূপে দেখিয়া নিখিল ভূবনসমূহকে, (যে-পুষা) পালক (সকলের) ॥ ৫৮ 


সপ্ত তে অগ্পে সমিধঃ জপ্ত জিহ্বাঃ সপ্ত খবরঃ সপ্ত ধাম প্রিরাণি। 
সপ্ত হোল্রাঃ সগুধা ত্ব। বজন্তি সপ্ত যোনীরাপৃণন্ব। স্বতেন স্বাহ! ॥ ৭৯ 
সাতটি তোমার হে অগ্নি! সমিধ (অর্থাৎ সমিদ্ধনকারী প্রাণ), সাতটি জিহ্বা 
(অর্থাৎ শিখা), সাতটি খষি (তোমার দ্রষ্টা), সাতটি ধাম (অর্থাৎ স্থান বা ছন্দ: 
সমূহ) তোমার প্রিয়, সাতটি হোতা সাতভাবে তোমাকে যজন করেন, 
সাতটি যোনি (অর্থাৎ স্থান) আপুরিত কর ঘ্বতের দ্বারা _ম্বাহা ॥ ৭৯ 


১৪০ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ যজুবেদ 


শুক্রজ্যোভতিশ্চ চিজজ্যোতিশ্চ জত্যজ্যোতিশ্চ জ্যোতিক্মাংস্চ। 
শুক্রস্চ খতপাস্চাত্যংহছাঃ ॥ ৮৩ 
(এই অগ্নি) শুভ্র (বা শ্তদ্ধ) জ্যাতিও, বিচিত্র (বো দর্শনীয়) জ্যোতিও, 
সত্যজ্যোতিও, জ্যোতিম্মান্ও, দীপ্যমানও, সত্যের পালকও, পাপকে 
অতিক্রম করিয়া (বিরাজিত) ॥ ৮০ 


সমুজাদুর্ির্মধুষ'। উদারদুপাংশুনা জমম্ৃতত্বমানট,। 

স্বৃতল্য নাম গুন্থাং বদস্তি জিহবা! দেবানামম্তৃতত্বন্য নাভিঃ ॥ ৮৯ 
(বাক্রূপ) সমুদ্র হইতে মধুময় তরঙ্গ (অর্থাৎ শবরাশি) উদ্গত হইল, 
উপাংগ্ুর (অর্থাৎ যাগবিশেষের) সহিত সঙ্গত হইয়া! অম্বতত্ব লাভ করিল। 
স্বতের নাম গুহ যাহা আছে (তাহা) জিহ্বা দেবগণের, অম্বৃতত্বের নাভি 
(বা মূল) ॥ ৮৯ 


অষ্টাদশ অধ্যায় 


প্রাণশ্চ মেইপানশ্চ মে ব্যানশ্চ মেহন্ুশ্চ মে চিত্তং চম আধীতং চ 
মে বাক্‌ চ মে মনশ্চ মে চক্ষুস্চ মে শ্রোজ্ং চ মে দক্ষম্চ মে বলং 
চ মে যজ্েন কল্সস্তাম্‌ ॥ ২ 

প্রাণও আমার, অপানও আমার, ব্যানও আমার, জীবনও আমার, চিত্তও 
আমার, বাহ্জ্ঞানও আমার, বাক্‌ও আমার, মনও আমার, চক্ষুও আমার, 
কর্ণও আমার, দক্ষতাও আমার, বলও আমার, যজ্ঞের দ্বারা সম্পাদিত 
হোক্‌ ॥ ২ 


১৮শ অধ্যায় ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১৪১ 


ওজস্চ মে সহন্চ ন আত্ম! চ মে তনৃশ্চ মে শর্ষ চ মে বর্ম চ 
মেহজানি চ মেইম্থীনি চ মে পরূংষ্ি চ মে শরীরাণি চ ম আযমুস্চ 
মে জরা চ মে বজেন কল্পস্তাম্‌ ॥ ৩ 

ওজস্‌্ও আমার, সহস্ও (শারীর বলও) আমার, আত্মাও আমার, দেহও 
আমার, স্থখও আমার, কবচও আমার, অঙ্গসমূহও আমার, অস্থিসমূহও 
আমার, (দেহের অঙ্গুলি প্রভৃতির) পর্বসমূহও আমীর, শরীরসমূহও (অর্থাৎ 
দেহাবয়বসমূহও) আমার, আয়ুও আমার, বাদ্ধক্যও আমার, যজ্ঞের দ্বারা 
সম্পাদিত ভোক্‌ ॥ ৩ 


ত্যং চ মে শ্রদ্ধা চ মে জগচ্চ মে ধনং চ মেবিশ্বং চ মে মহশ্চ 
মে ক্রীড়া চ মে মোদশ্চ মে জাতং চ মে জনিম্যমাণং চ মে সুক্তং 
চ মে স্ুকৃতং চ মে যজ্ঞেন কল্পভ্তাম, ॥ ৫ 

সত্যও আমার, শ্রদ্ধাও আমার, জগৎও আমার, ধনও আমার,বিশ্বও আমার, 
দীপ্ষিও আমার, ক্রীড়াও আমার, আনন্দও আমার, জাতও আমার, 
জনিষ্তমাণও (অর্থাৎ ভবিষ্যতে যাহ! জাত হইবে তাহাও), শোভন কখনও 
(ব। খকৃসমূহও) আমার; স্থরৃতও (অর্থাৎ পুণ্াও) আমার, যজ্ঞের দ্বারা 
সম্পাদিত হে!ক্‌ ॥ ৫ 


খাতং চ মেহম্ৃতং চ মেহযন্মং চ মেহনাময়চ্চ মে জীবাতুম্চ মে 
দীর্থাযুত্বং চ মেহুনমিত্রং চ মেহভয্বং চ মে স্ুখং উ মে শয়নং চ মে 
সুবাশ্চ মে সুদিনং চ মে যজ্ঞেন কল্পন্তাম্‌ ॥ ৬ 

খাতও আমার, অমৃতও আমার, যস্তঘারোগহীনতাও আমার, ব্যাধিশূম্যতাও 
আমার, শঁধধও আমার, দীর্ঘায়ুও আমার, শক্রহীনতাও আমার, সুখও 
আমার, শয়নও (ব। নিদ্রাও) আমার, শোভন উধাও (অর্থাৎ স্থপ্রভাতও 
আমার) স্থুদিনও আমার, যজ্ঞের দ্বারা সম্পাদিত হোক্‌ ॥ ৬ 


১৪২ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ যজুর্বেদ 


উনবিংশ অধ্যায় 


তেজোহদি তেজে। মস্তি ধেহি বীর্যমসি বীর্যং মসি ধেহি বলমঙি 
, বলং মস্ষি ধেস্বোজোহন্তোজে। মস্সি থেহি মন্থ্যরস্ি মন্য্যুং মস্সি ধেহি 
সহোহসি সঙ্ো। ময়ি *ধহি ॥ ৯ 

তেজঃ (-ম্বরূপ) তুমি তেজ আমাতে আধান কর, বীর্ধ তুমি বীর্য আমাতে 
আধান কর, বল তৃয়ি বল আমাতে আধান কর, ওজস্‌ তুমি ওজস্‌ (অর্থাৎ 
কাস্তি) আমাতে আধান কর, মন্্য (অর্থাৎ কোপ) তুমি কোপ আমাতে 
আধান কর, সহস্‌ (অর্থাৎ বল) তুমি সহস্‌ আমাতে আধান কর ॥ ৯ 


ব্রেতেন দীক্ষামাপ্পোতি দীক্ষয়াপ্পোতি দক্ষিণাম্‌। দক্ষিণ শ্রদ্ধা- 
মাপ্লোতি শ্রন্ধয়। সত্যমাপ্যতে ॥ ৩০ 


ব্রতের দ্বারা দীক্ষাকে লাভ করে, দীক্ষা! দ্বারা লাভ করে দক্ষিণাকে। দক্ষিণ! 
দ্বার! অরদ্ধাকে লাভ করে, শ্রদ্ধা দ্বার সত্য লব্ধ (ব। প্রাঞ্ধ) হয় ॥ ৩০ 


পুনস্ক মা পিতরঃ সোম্যাসঃ পুরস্ত মা! পিতামহাঃ পুনস্ত প্রপিতা- 
মহাঃ পবিভ্রেণ শতায়ুষা । পুবস্ত মা পিতামহাঃ পুনজ্ত প্রপিতামহাঃ 
পবিভ্রেণ শতায়ুষা বিশ্বমানু্ব্ক্ঈবৈ ॥ ৩৭ 

পবিত্র করুন আমাকে পিতৃগণ সোমারহ্গণ (বা সোমসম্পাদকেরা), পবিত্র 
কুরুন আমাকে পিতামহগণ, পবিজ্র করুন্‌ প্রপিতামহগণ পবিস্র শতায়ু দ্বারা । 
পবিত্র করুন্‌ আমাকে পিতামহগণ, পবিত্র করুন্‌ প্রপিতামহগণ, পবিত্র শতাফু 
দ্বার! (যেন) নিখিল আমু লাভ করি ॥ ৩৭ 


পুনক্ত মা দেবজনাঃ পুনস্ত মনস! ধিয়ঃ। 
পুনন্ত বিশ্ব! ভূভানি জাতবেদঃ পুীহি ম। ॥ ৩৯ 


২০শ অধ্যায় বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১৪৩ 


পবিত্র করুন আমাকে দেবজনগণ (অর্থাৎ দেবতার অন্থগামিবুন্দ), পবিত্র 
করুন্‌ মনের সহিত বুদ্ধিসমূহ (বা কর্মসমৃহ), পবিত্র করুন্‌ নিখিল ভূতগণ, হে 
জাতবেদস্‌ (অর্থাৎ অগ্নি)! পবিত্র কর আমাকে ॥ ৩৯ 


আয়ন্ত নঃ পিতরঃ সোম্যাসোহগ্রিত্াত্তাঃ পথিভির্দে'বষানৈঃ। অল্মিন্‌ 
জে স্বধয়! মদক্ডোহধিত্রবন্ত তেহবস্তবম্মান্‌ ॥ ৫৮ 

আগমন করুন্‌ আমাদের পিতৃগণ, (সোম্য অর্থাৎ সোমপানযোগ্য), অগ্নিষাত্ত 
(অর্থাৎ অগ্নির দ্বার! স্বাদিত, ভক্ষিত) দেবযান পথসমূহের দ্বার।। এই যজ্ঞ 
স্বধা (অর্থাৎ অন্নের) দ্বার আনন্দ করতঃ অধিক বলুন্‌ (অর্থাং আশীর্বচন বলুন), 
তাহারা রক্ষ। করুন আমাদের ॥ ৫৮ 


বিংশ অধ্যায় 


দেবন্ত ত্ব। সবিভুঃ প্রসবেহশ্থিনোর্বাছভ্যাং পুকে। হস্তাভ্যাম্‌। 
অশ্থিনোর্ভৈষজ্যেন তেজসে ব্রন্মবর্চসায়াভিষিঞ্ামি সরম্থত্যৈ 
ভৈষজ্যেন বার্যারান্নানভায়াভিবিঞণামীক্দত্তেজ্িয়েণ বলায় শ্রিয়ৈ 
যশসেইভিষিঞ্চামি ॥ ৩ 

তোমাকে ছ্যতিমান্‌ সবিতার প্রসবে (অর্থাৎ প্রেরণায় বা! আজ্ঞায়) অশ্শিদ্বয়ের 
বাহুযুগল দ্বারা, পুষনের হস্তদয় দ্বারা, অশ্বিদ্ধয়ের ভৈষজ্য (অর্থাৎ সর্বরোগহর 
চিকিৎসা) দ্বারা ত্রহ্মতেজের জন্য অভিষিক্ত করি, সরস্বতীর ভৈষজ্য দ্বার] বীর্ধ 
ও অল্নাগ্যের (অর্থ্যৎ ভোক্কৃত্বশক্তির) জন্য অভিষিক্ত করি, ইন্দ্রের ইন্দ্রিয় 
(অর্থাৎ বীর্য ব। সামর্থ্য) দ্বারা বলের, সমৃদ্ধির ও কীত্তির জন্ত অভিষিক্ত 
করি ॥ ৩ 


১৪৪ বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন [ যজুর্বেদ 


যন্দেব৷ দেবহেডনং দেবাসম্চকৃম। বয়ম্‌। অগ্রির্না তল্মাদেনসে 
' বিশ্বান্‌ মুঞ্চত্বহংসঃ ॥ ১৪ 


যাহা! হে দেবগণ ! দেবহেলন (অর্থাৎ দেবগণের প্রতি অবহেলা বা অবজ্ঞা) 
হে দেবগণ ! করিয়াছি আমরা, অগ্নি আমাকে গেই পাপ হইতে, নিখিল বি্ব 
'হুইতে মুক্ত করুন্‌ ॥ ১৪ 


ঘদি দিবা! যদি নক্তমেনাংসি চকৃম। বয্মম্। বানুর্তা তল্মাদেনসো 


বিশ্বান্‌ মুঞ্চত্বহংসঃ ॥ ১৫ 
যদ্দি দিনে, যদি রাত্রে পাপসমূহ করিয়া! থাকি আমরা, বায়ু আমাকে সেই 
পাপ হইতে, নিখিল বিস্র হইতে মুক্ত করুন্‌ ॥ ১৫ 


যদি জাগ্রচ্‌ যদি স্বপ্ন এনাংসি চকৃম। বয়ম,। জূর্যে। মা তল্মাদেনসো 
বিশ্বান্‌ মুধ্চত্বহংসঃ ॥ ১৬ 

যদি জাগ্রতে, যদি স্বপ্লে (অর্থাৎ জাগ্রদবস্থায় বা! স্বপ্রাবস্থায়) পাপসমূহ করিয়া 
থাকি আমরা, সুর্য আমাকে সেই পাপ হইতে, নিখিল বিস্ব হইতে মুক্ত 
করুন্‌ ॥ ১৬ 


জেল্পদাদিব মুমুচান; ন্থিক্সঃ সাতে! মলাদিব । 

পুতং পবিভ্রেণেবাজ্যমাপঃ শুন্ধন্ত মৈনসঃ ॥ ২০ 

ভ্রপদ (অথাৎ কাষ্ঠপাদুক1) হইতে যেমন মুক্ত হইয়া, ঘর্মাক্ত স্নান করতঃ মল 
হইতে যেমন (মুক্ত হয়), পবিজ্র (অথণৎ ছাকনি) দ্বারা আজ্য (অথণং ত্বৃত) 
যেমন পুত হয় (তেমনি) অপ সমূহ শুদ্ধ করুন্‌ আমাকে পাপ হইতে ॥ ২০ 


যে! ভূতানামধিপতির্বস্মিংক্লোক! অধিশ্রিতাঃ। ষ উঈশে মহতো 
মহাস্তেন গৃহ্ছানি ত্বামহং মি গৃহ্ছানি ত্বামহম, ॥ ৩২ 

ধিনি ভূতগণের অধিপতি, ধাহাতে লোকসমূহ আশ্রিত (বা অধিষ্ঠিত), যিনি 
প্রতৃত্ব করেন মহতের উপর মহান্‌, তাহার দ্বার! গ্রহণ করি তোমাকে আমি, 
আমাতে গ্রহণ করি তোমাকে আমি ॥ ৩২ 


২১শ অধ্যায় ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১৪৫ 


প্রাণথপা মে অপানপাশ্চক্ষু্পাঃ শ্রোত্রপাশ্চ মে। বাচো মে 
বিশ্বভেষজে। মনসোহসি বিলায়কঃ ॥ ৩৪ 

প্রাণের পালক আমার, অপানের পালক, চক্ষুর পালক, কর্ণের পালক 
আমার । বাকের আমার নিখিল ওঁষধ (-স্বদপ তুমি), মনের তুমি 
বিলয়কারী ॥ ৩৪ 


একবিংশ অধ্যায় 


স্বং নো অগ্নে বরুণত্য বিদ্বান 

দেবন্য ছেডো৷ অবযাজিসীন্ঠাঃ। 
যজিন্টো বহ্ছিতমঃ শোশুচানো 

বিশ্বা দ্বেবাংসি প্রমুমুধ্যদ্মৎ ॥ ৩ 
তুমি আমাদের হে অগ্নি! (সব) জানিয়! বরুণ দেবতার ক্রোধকে নিবৃন্ত (বা 
অপগত) কর । (তুমি) শ্রেষ্ঠ যজনশীল, শ্রেষ্ঠ বহনশীল (হবি: সমূহের), অত্যন্ত 
দীপ্যমান, নিখিল ঘ্বেষসমূহ বে। দৌর্ভাগ্যসমূহ) বিমুক্ত কর আমাদের (সত্তা) 
হইতে ॥ ৩ 


১৯) 


১৪৬ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ ষঙুর্বেদ 


স্বাবিংশ অধ্যায় 

আ৷ ব্রন্মন্‌ ব্রান্মণো ্রক্মবর্চসী জায়ভামা রাষ্ট্রে রাজস্ঃ শুর ইবব্যোই- 
ভিব্যাধী মহারথে। জায়ভাং দোঞ্ধদী ধেনুর্বোচানভ্বানাশডঃ অপ্তিঃ 
পুরন্ধির্যোধা “জক, রথেষ্ঠাঃ সভেয়ে। যুবান্ বজমানন্য বীরো 
জারভাং নিকামে নিকামে নঃ পর্জন্তো৷ বর্ষতু ফলবত্যে। ন ওষধয়ঃ 
পচ্যস্তাং যোগক্ষেমে। নঃ কল্পভাম্‌ ॥ ২২ 

হে ব্রহ্মন্‌! ব্রহ্মবর্চসযুক্ত (অর্থাৎ যজ্ঞাধায়নশীল) ব্রাহ্মণ (আজাত অর্থাৎ উৎপন্ন) 
হোক, আ(-জাত হোক্‌) রাষ্ট্রে ক্ষত্রিয় শুর (অর্থাৎ পরাক্রমী) বাণকুশল 
(অর্থাৎ তীরন্দাজ) অত্যন্ত বেধকারী (অর্থাৎ লক্ষ্যভেদে নিপুণ) মহাযোদ্ধা, 
জাত হোক্‌ দোহনশীল (অর্থাৎ দুগ্ধদরাত্রী) গাভী, বহনশীল বুষভ, আশ্ত (অর্থাৎ 
শীপ্র গমনশীল) অশ্ব, (হুন্দর) দেহধারিণী স্ত্রী, জযমশীল, রথস্থিত, সভাযোগ্য 
(অর্থাৎ বিদ্যাগুণসম্পন্ন) যুবা এই যজমানের বীর (সন্তান) জাত হোক্‌, 
নিকামে নিকামে (অর্থাৎ নিশ্চিতরূপে কামনামত ব] ইচ্ছান্থসারে) আমাদের 
পর্জন্য (অর্থাৎ মেঘ) বর্ষণ করুক্‌, ফলবতী (হইয়া) আমাদের ওষধিসমূহ 
পরিপক্ক হোক্‌, যোগক্ষেম (অর্থাৎ অপ্রাপ্ধ বস্তর প্রাপ্তি বা ফোগ এবং প্রান্ত 
বস্তর রক্ষণ ব! ক্ষেম) আমাদের সম্পার্দিত হোক্‌ ॥ ২২ 


ভ্রয়োবিংশ অধ্যায় 


কঃ স্থিদেকাকী চরতি ক উ স্থিজ্জায়ভে পুনঃ। 

কিং স্থিদ্ধিমন্য ভেষজং কিং বাবপনং মুগ ॥ ৯ 

কে-ই বা! একাকী বিচরণ করে ? কে-ই বা জাত হয় পুনরাষ? কি-ই ব। 
শীতের গুধধ ? কি-ই বা আবপন (অর্থাৎ বপনক্ষেত্র) বিশাল ? ॥ ৪৯ 


২৩শ অধ্যায় ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১৪৭ 


তূর্য একাকী চরতি চক্্রম! জায়তে পুনঃ । 

অগ্নিহ্থিমত্ত ভেষজং ভূমিরাবপনং মহ ॥ ১০ 

হুর্ধ একাকী বিচরণ করে। চন্দ্রম! জ্ঞাত হয় পুনবায়। অগ্নি শীতের ওুষধ। 
ভূমি (অর্থাৎ পূরথ্থী) আবপন বিশাল ॥ ১০ 


প্রাণায় স্বাস্থ! অপানায় স্বাহুা। ব্যানায় স্বাহা। অন্দে অন্বিকেই- 
'বালিকে ন মা নয়তি কশ্চন। সসস্ত্যশখকঃ স্ভদ্রিকাং কাম্পীল- 
বাসিনীম্‌ ॥ ১৮ 

প্রাণের প্রতি স্বাহা, অপানের প্রতি স্বাহা, ব্যানের প্রতি স্বাহা। হে অন্থে! 
হে অন্থিকে ! হে অস্বালিকে ! না আমাকে লইয়া যায় কেহ। শয়ন করে 
কুৎসিত অশ্ব স্থুভপ্রিকাকে কাম্পীলব।সিনীকে (লইয়া) ॥ ১০ 


গণানাং ত্বা গণপতিং হুবামহে প্রিয়াণাং. ত্ব। প্রিয়পতিং হুবামহে 
নিধীনাং ত্বা নিধিপতিং হবামহে বসো মম। আহমজানি গর্ভধমা 
ত্বমজাসি গর্ভধম্‌ ॥ ১৯ 

গণসমূহের মধ্যে তোমাকে গণপতিকে আহ্বান করি। প্রিয়গণের মধো 
(তোমাকে প্রিয়্পতিকে (অর্থাৎ প্রিয়েব পালককে) আহ্বান করি । নিধিগণের 
মধো তোমাকে নিধিপতিকে আহ্বান করি। ভে বস্থ! আমার (পতি বা 
পালক হও)। আ-(কর্ষণ করতঃ) আমি নিক্ষেপ করি গর্ভধারণকারী (বীজ), 
আ-(কর্ষণ করতঃ) তুমি নিক্ষেপ কর গর্ভধারণকারী (বীজ) ॥ ১৯ 


ভোঁস্তে পৃথিব্যস্তরিক্ষং বায়ুশ্ছিত্রং পৃণাতু তে। 

ূর্যস্তে নক্ষত্রেঃ সহ লোকং কৃণোতু সাধুয়া ॥ ৪৩ 

দ্যুলোক তোমার, পৃথিবী, অস্তরিক্ষ, বায়ু ছিদ্রকে (অর্থাৎ ন্যনতাকে) পুরণ 
করুন তোমার । কূর্ধ তোমার নক্ষত্রগণ সহ লোককে করুন্‌ সাধু (অর্থাৎ 
অেষ্ট) ॥ ৪৩ 


১৪৮ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ ষভূর্বেদ 


কো অন্য বেদ ভুবনন্ত নান্তিং 
কে। ভাবাপৃথিবী অন্তরিক্ষঙ্‌। 
কঃ অুর্যন্ত বেদ বৃহতো৷ জনিজং 


কো বেদ চজ্জমমসং যতোজাঃ ॥ ৫৯ 
কেজানে এই ত্বনের নাভি (অর্থাৎ মূলকেন্ত্র)? কে ছ্যলোক-ভূলোক 
অন্তরিক্ষকে (জানে)? কে সুর্যের জানে বৃহতের জন্ম (অর্থাৎ উৎপত্তি)? 
কে জানে চন্দ্রমাকে যাহা হইতে জাত (হইয়াছেন তিনি অর্থাৎ চন্ট্রের 
উৎপত্তি)? ॥ ৫৯ 


বেদাহুমন্ত ভূবনস্ত নাভিং 
বেদ ভ্ভাবাপৃথিবী অন্তরিক্ষম্‌। 
বেদ সুর্বন্য বৃহতে জনিজ- 
মথো। বেদ চক্দজরমসং যতভোজাঃ ॥ ৬০ 
জানি আমি এই ভবনের নাভিকে | জানি ছ্যলোক-ভূলোক অন্তরিক্ষকে । 
জানি স্্ধের বুহতের জন্ম, আরও জানি চক্জ্রমা যাহা হইতে উৎপন্ন 
হইয়াছেন ॥ ৬০ 


পৃচ্ছানি স্ব! পরমন্তং পৃথিব্যাঃ 
পৃচ্ছামি তব! বৃঝে। অশ্বস্য রেতঃ 


পৃচ্ছামি যজ্র ভুবনস্ত নাভিঃ। 


পৃচ্ছামি বাচঃ পরমং ব্যোম ॥ ৬১ 
জিজ্ঞাসা করি তোমাকে শেষ অবধি (বাঁ সীমা) পৃথিবীর, জিজ্ঞাস করি 
সেখানে (অর্থাৎ কোথায়) ভূবনের নাভি, জিজ্ঞাসা করি তোমাকে বর্ষণশীল 
আশ্বের বীর্য, জিজ্ঞাসা করি বাকের পরম ব্যোম (অর্থাত স্থান) ॥ ৬১ 


ইয়ং বেদিঃ পরো! অন্তঃ পৃথিব্যা 

জয়ং যজ্ছে। ভূবনম্ত নাভিঃ। 
জয়ং সোমো বৃঝে। জন্বন্ত রেতো। 

ব্রজ্জায়ং বাচঃ পরমং ব্যোম ॥ ৬২ 


৩১শ অধ্যায় ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১৪৪ 


এই বেদি পরম অস্থ (অর্পাৎ অবধি বা সীমা) পুথিবীর, এই যজ্ঞ তুবনের 
নাভি, এই সোম বর্ষণশীল অশ্বের বীধ) এই ত্রহ্মা বাকের পরম ব্যোম ॥ ৬২ 


একজ্িংশ অধ্যায় 


বেদাহমেতং পুকুষং মহাস্তমাদিত্যবর্ণং তমসঃ পরস্তাু। 

তমেব বিদিত্বাইতিমৃত্যুমেতি নান্ঃ পন্থা! বিষ্ভতেহয়নায় ॥ ১৮ 
জানিয়়াছি আমি এই পুরুষকে মহান্কে আদিত্যবর্ণকে তমসার পারে। 
তাহাকে জানিয়াই মৃত্যুকে অতিক্রম করে, না অন্য পথ আছে আশ্রয়ের 
(বা গমনের) জন্য ॥ ১৮ 


প্রজাপতিশ্চরতি গর্ভে অন্তরজায়মানো বন্ধ! বিজায়তে । 

তন্ত যোনিং পরিপশ্যস্তি ধীরাস্তস্মিন্‌ হু তন্চুর্ভ,বলানি বিশ্বা! ॥ ১৯ 
প্রজাপতি চরণ (অর্থা গমন বা প্রবেশ) করেন গর্ভে অস্তঃ (-স্থিত হইয়া), 
(স্বরূপতঃ) অজায়মান (হইয়াও) বহুধা বিশিষ্টরূপে জাত হ'ন। তাহার 
যোনিকে (অর্থাৎ স্থান বা স্বরূপকে) সর্বতোভাবে দর্শন করেন বীরগণ। 
তাহাতেই অবস্থিত আছে ভূবন নিখিল ॥ ১৯ 


১৫ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ফজুবেদ 


বে! দেবেভ্যো৷ আতপতি যে! দেবানাং পুরোছিতঃ। 

পুর্বো ষো৷ দেবেভ্যো৷ জাতে নমে। রুচায় ত্রাক্গায়ে ॥ ২০ 

ধিনি দেবগণের উদ্দেশ্যে আসিয়া তাপ বা দীপ্তি দেন, যিনি দেবগণের 
পুরোহিত, পূর্বে ধিনি দেবগণ হইতে জাত, নমস্কার (সেই) দীপ্বিকে ব্রাহ্মকে 
(অর্থাৎ ব্রদ্ষের অবয়বন্রূপ জ্োঁতিকে) ॥ ২০ 


কুচং ভ্রা্জং জনয়স্তে। দেব অগ্রে তদক্রবন্‌ । 

বস্তবৈবং ব্রাঙ্মগণে। বিভ্তাত্ততন্ত দেব! অসন্‌ বশে ॥ ২১ 

দীপ্তিকে ব্রাদ্ধকে স্যপ্টি করতঃ দেবগণ প্রথমে তাহা বলিয়াছিলেন “ষে 
তোমাকে এইরপে ব্রাহ্মণ জানিবে তাহার দেবগণ হইবেন বশ” (অর্থাৎ 
বশীভূত) ॥ ২১ 


ভ্রীন্চ তে লক্ষ্মীশ্চ পত্যারহোরাত্রে পার্থ নক্ষত্রাণি বূপমস্থিনৌ 
ব্যাস্তম। ইঝন্িষাণামুং ম ইষাণ সর্বলোকং ম ইষাণ ॥ ২২ 

(হে আদিত্য 1) শ্রুও (অর্থাৎ এশ্বর্ণও) তোমার, লক্ষ্মীও (অর্থাৎ সৌন্দর্য ও) 
তোমার পত্বী্ঘয়। অহ্োরাত্র (তোমার) পার্বদ্য়। নক্ষত্রগণ (তোমার) 
রূপ (বা অভিব্যক্কি)। অশ্থিদ্বয় (অর্থাৎ ছ্যুলোক-ভূলোক) (তোমার) 
বিকসিত মুখস্বরূপ। ইচ্ছা করতঃ ইচ্ছা কর, এ (পরলোককে) আমার ইচ্ছা 
কর, সর্বলোককে আমার ঈচ্ছা কর (অর্থাৎ তোমার অমোঘ উচ্ছায় আমার 
সর্বলোক লাভ হোক্‌) ॥ ২২ 


৩২শ অধ্যায় ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১৫১ 


জ্রিংশ অধ্যায় 


তদ্দেবাগ্িস্তদা দিত্যস্তদ্বায়ুস্ততু চন্দ্রমাঃ। 

তদেব শুক্রং তদ্রন্গ ত আপঃ স প্রজাপতি ॥ ১. 
তাহাই অগ্নি, তাহাই আদিত্য, তাহাই বায়ু, তাহাই চন্দ্র, তাহাই শুক্র 
(অর্থাৎ শ্তুদ্ধ বা শুরু), তাহাই ব্রহ্ম, তাহাই অপ সমূহ, তিনিই প্রজাপতি ॥ ১ 


সর্বে নিমেষা জজ্ঞিরে বিদ্যুতঃ পুরুষাদখি। 
নৈনমুধধ্বং ন তির্ধঞ্চং ন মধ্যে পরিজগ্রাতগ ॥ ২ 
সমস্ত নিমেষ (অর্থাৎ কালবিশেষ বা নিমেষ-উন্মেষযুক্ত জীবগণ) জাত হইল 
বিদ্যুৎ (অর্থাৎ বিশেষভাবে দীপ্ত বা ভাস্কর) পুরুষ হইতে । না ইহাকে উর্ধে, 
না বক্রভাবে অর্থাৎ চারিদিকে), না মধ্যে পরিগ্রহণ করিয়াছিল (অর্থাৎ কাল 
বা স্ষ্ট জীব সেই কালাতীতকে, কোনোমতেই অন্ুভবগ্রাহহ করিতে পারে 
নাই) ॥ ২ 


ন তস্য প্রতিম! অস্তি বস্য নাম মহুদৃযশঃ ॥ ৩ 
ন] তাহার প্রতিমা (অর্থাৎ উপম1) আছে, ষাহার নামে মহৎ যশ ॥ ৩ 


এষে। হু দেব; প্রদিশোইহন্ু সর্ব 
পুর্ব হ জাতঃ স উ গর্ভে অন্তঃ। 
স এব জাতঃ স জনিষ্যমাণঃ 
প্রত্যঙ, জনাস্তিষ্ঠতি সর্বভোমুখঃ ॥ ৪ 
এই প্রসিদ্ধ দেবতা সকল প্রকৃষ্ট দিক্‌ অনু (-ব্যাঞ্থ করিয়া অবস্থিত)। পূর্বেই 
(অর্থাৎ প্রথমেই) উতৎ্পর, তিনিই গর্ভের অভ্যন্তরে । তিনিই জাত (অর্থাৎ 
বর্তমানে উৎপন্ন, তিনিই ভবিষ্যমাণ (অর্থাৎ ভবিষ্যতে উৎপদ্যমান), প্রত্যক্‌ 
(অর্থাৎ অন্তরে) জনগণের অবস্থান করেন সবতোমুখ (অর্থাৎ সর্বব্যাপী) ॥ ৪ 


১৫২ বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন [ যজুর্বেদ 


যন্মাজ্দাতং ন পুর! কিঞ্চনৈব | 
ষ আবভুব ভূবনানি বিশ্বা। 
প্রজাপতিঃ প্রজয়! সংররাণ. 


স্রীণি জ্যোভীংষি.সচতে স যোড়নী ॥ ৫ 
ধাহা হইতে পুরে জাত হয় নাই কিছুই, ধিনি হইয়।ছেন তুবনসমু নিখিল, 
(ষে) প্রজাপতি প্রজার (অথণৎ জীবের) সহিত সমাক্‌ রমণ করতঃ তিনটি 
জ্যোতিকে (অর্থাৎ-অগ্মি-ইন্দু-অর্ককে) উপভোগ করেন, তিনি যোড়শী 
(অথণৎ যোড়শকলাযুক্ত পুরুষ) ॥ ৫ 


বেনস্তৎ পশ্যন্সিহিতং গুহ! স্‌ 
যজ্র বিশ্বং ভবত্যেকনীড়ম্‌। 
তল্মিক্সিদং সং চ বি চৈতি সর্ব 
স ওতঃ প্রোভন্চ বিভুঃ গ্রজান্তু ॥ ৮ 

বেন (অর্থাৎ বেত! বাঁ জ্ঞানী) তাহাকে দেখেন (অর্থাৎ জানেন) নিহিত 
গুহাতে সংরূপে (অথণৎ নিত্যরূপে), যেখানে বিশ্ব হয় একনিলয় (অথপণং 
একাশ্রিত)। তাহাতে ইহ! (অর্থ এই সব স্থষ্টি) সং-গত অর্থাৎ বিলীন) 
হয়, বি-(গত অথণৎ তাহ হইতে বিস্ষ্ট) হয় সব, তিনিই ওতপ্রোত (অর্থাৎ 
অগ্রস্থ্যত) বিবিধরূপে ভূত (অর্থাৎ প্রকাশিত) প্রজাবর্গের মধ্যে ॥ ৮ 


প্র তন্বোচেদম্বতং নু বিভ্বান্‌ 
গান্ধর্বো ধাম বিভৃতং গুহা! সগু। 
স্রীণি পদানি নিন্িতা গুহাস্য 
বস্তানি বেদ জ পিতুঃ পিতাস€ু ॥ ৯ 

্রকুষ্টর্পে তাহাকে বলিবেন অমৃত (-ন্বরূপকে) জ্ঞানী গন্ধর্ব (অর্থাৎ 
বেদীস্তবিদ্‌), (ষে) ধাম (অথণৎ স্বরূপ বা তেজ) বিভৃত গুহাতে সং (-স্বরূপ)। 
তিনটি পদ (অর্থাৎ ম্বরূপ) নিহিত গুহাতে ইহার, ঘে সেগুলি জানে সে 
পিতার পিতা (অথাৎ পরব্রহ্ধ) হয় ॥ ৯ 


৩২শ অধ্যায় ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১৫৩ 


স নো বন্ধুর্জনিতা স বিধাতা 
ধামানি বেদ ভূবনানি বিশ্ব! । 


স্তীয়ে ধামক্নধ্যৈরয়ন্ত ॥ ১০ 
তিনিই আমাদের বন্ধু, জন্ক, তিনিই বিধাতা, ধামস্মূহ জানেন, তুবনসমূহ 
নিখিল । যেখানে দেবগণ অমৃতকে ব্যাপ্ত করিয়া (অর্থাৎ প্রাপ্ত হইয়া) তৃতীয় 
ধামে অধি (-ষ্ঠিত হইয়া) বিচরণ করেন (স্বেচ্ছায়) ॥ ১০ 


যন্ত্র দেবা অম্থতমানশানা- 


পরীত্য ভূতানি পরীত্য লোকান্‌ 
পরীত্য সর্ব প্রদিশে। দিশশ্চ। 
উপস্থায় প্রথমজাম্বতত্যা- 
স্বনাত্মানমভি সংবিবেশ ॥ ১১ 

পরিতঃ অর্থাৎ সর্বতিঃ প্রাপ্ত (অর্থাৎ জ্ঞাত) হইয়া ভূতসমূহকে, সব্তিঃ জ্ঞাত 
হইয়। লোকসমৃহকে, সবতিঃ জ্ঞাত হইয়! সমস্ত প্ররুষ্ট (অথপং প্রধান) দিকৃসমূহ 
এবং (অবান্তর) দিকৃসমৃহ, উপাসনা করতঃ অথবা সমীপস্থ হইয়া) 
গ্রথমোত্পন্নাকে (অর্থাৎ বাঁককে), খতের আত্ম! ব1 স্বরূপের দ্বারা আত্মাতে 
অভিতঃ সংবিষ্ট (অর্থাৎ প্রবি) হয় ॥ ১১ 


পরি স্তাবাপৃথিবী সস্ভ ইস্বা 
পরি লোকান্‌ পরি দিশঃ পরি স্ব:। 
খতন্য তন্তং বিততং বিচ্‌ত্য 
তদপশ্যত্তদভবত্বদাসী ॥ ১২ 
পরিতঃ (অর্থাৎ সর্ব তঃ) ছ্যলোক-ভূলোককে সগ্য প্রাপ্ত (অর্থাৎ জ্ঞাত) হইয়া, 
পরিতঃ লোকসমূহকে, পরিতঃ দ্রিক্সমৃহকে, পরিতঃ স্বঃকে (অর্থাৎ জ্যোতিরূপ 
স্র্যকে) (জ্ঞাত হইয়া) খতের (অর্থাৎ, যজ্ঞের) বিস্তৃত তন্তকে ছিন্ন (অর্থাৎ 
সমাপ্ত) করতঃ: তাহাকে দেখেন তাহাই হ'ন, তাহাই আছেন (বা 
ছিলেন) ॥ ১২ 
২৬ 


১৫৪ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ যজুর্বেদ 


যাং মেধাং দেবগণাঃ পিতরশ্চোপাসতে । 

তয়! মামস্ত মেধয়াগ্নে মেধাবিনং কুরু স্থান! ॥ ১৪ 
যে-মেধাকে দেবগণ ও পিতৃগণ উপাসনা করেন, সেই মেধা দ্বারা আমাকে 
আজ হে অগ্নি! মেধাবী কর-_স্বাহা (অর্থাৎ সু হত হোক্‌) ॥ ১৪ 


মেধাং মে বরুণে দদাতু মেধামগ্রিঃ গ্রজাপতিঃ। 
মেধামিজ্শ্চ বায়ুস্চ মেধাং ধাত। দদাতু মে স্বাহ! ॥ ১৫ 
মেধা আমাকে বরুণ দান করুন্, মেধা অগ্নি প্রজাপতি (দান করুন্), মেধা 
ইন্দ্র এবং বাযুও (দান করন্), মেধা ধাতা (অর্থাৎ বিধাতা) দ্বান করুন্‌ 
আমাকে--স্বাহা ॥ ১৫ 


ইদং মে ব্রহ্ম চ ক্ষত্রং চোভে শ্রিয়ম্সতাম্‌। 

ময়ি দেব! দধতু শ্রিয়মুত্তমাং তন্যৈ তে স্থাহা! ॥ ১৬ 
এই আমার ব্রন্ধ (অর্থাৎ জ্ঞান ব। ব্রাহ্ষণ) এবং ক্ষত্রও (অর্থাৎ বলও বা 
ক্ষত্রিয়ও) উভয়ে শ্রী (অর্থাৎ সমৃদ্ধি) লাভ করুক । আমাতে দেবগণ আধান 
করুন্‌ উত্তমা শ্রকে। সেই তোমার (অর্থাৎ গ্রীর) প্রতি স্বাহা (অর্থাৎ এই 
শোভন আন্তি) ॥ ১৬ 


৩৩শ অধ্যায়] বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন ১৫৫ 


ত্রয়জ্িংশ অধ্যায় 


আ. কৃষেন রজস! বর্তমানে! 
নিবেশয়ঙ্লম্থতং মর্ত্যঞ্চ । 
হ্িরপ্যয়েন সবিতা রথেনা 


দেবে। যাতি ভূবনানি পশ্যন্‌॥ ৪৩ 
কৃষ্ণ রজসের (অর্থাৎ রাত্রির) সহিত আবর্তমান (অর্থাৎ আবতিত হইয়া), 
নিবিষ্ট বা স্থাপিত করিয়৷ অমৃত ও মর্যকে (অর্থাৎ দেবগণকে ও মনুস্তগণকে), 
হিরণ্ময় রথের দ্বারা সবিতা দেবতা আগমন করেন ভুবনসমৃহকে দেখিতে 
দেখিতে ॥ ৪৩ 


বিশ্বেদেবাঃ শৃণুতেমং হুবং মে 
যে অন্তরিক্ষে য উপ ভ্ভবিষ্ঠ। 
যে অগ্মিজিহব। উত বা বজত্র 
আসগ্াস্তিন বহ্ছিষি মাদয়ধবম্‌ ॥ ৫৩ 

নিখিল দেবগণ শোনো! এই আহ্বান আমার, যাহারা (আছ) অন্তরিক্ষে, 
যাহার! সমীপে ছ্যলোকে অবস্থিত, যাহার! অগ্নিজিহব! (অর্থাৎ বহিমুখ) এবং 
(যাহারা) যজনীয়-__আসীন হইয়া এই বহিষে (অর্থাৎ কুশঘাসে বা যজে) 
আনন্দ কর (বা তৃপ্ত হও) ॥ ৫৩ 


১৫৬ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ যজুবেদ 


চতুক্সিংশ অধ্যায় 


টাল এ তনু স্ুগুস্য তখৈবৈতি। 


দুরংগমং জ্যোতিষাং জ্যোতিরেকং 
তন্মে মনঃ শিবসন্কল্সমন্ত ॥ ১ 
যাহ! জাগ্রত (পুরুষের) দূরে উদ্‌গমন করে, (যাহা) দেবসন্বন্ধী (অর্থাৎ দিব্য ব 
হ্যুতিমান্), তাহাই আবার স্ৃপ্তের তেমনি (নিকটে) আগমন করে, দূরগামী, 
জ্যোতির জ্যোতি একমাত্র, সেই আমার মন শাস্তসঙ্কল্প হোক্‌ ॥ ১ 


যেন কর্মাণ্যপসে! মনীষিণো 
জে কৃথস্তি বিদথেষু ধীরাঃ। 
যদপুর্বং ষক্ষমন্তঃ প্রজানাং 
তন্মে মনঃ শিবসন্বল্পমত্ত্ ॥ ২ 
যাহার দ্বারা কর্মসমূহ, কর্মী মনীষিগণ যজ্ঞে করিয়া থাকেন, জ্ঞানসমূহে 
ধীরগণ, যাহা অপুর্ব, বক্ষ (অর্থাৎ পুজ্য বা যজনীয়), অস্তরে প্রাণিগণের__ 
সেই আমার মন শান্তসংকল্প হোক ॥ ২ 


যু প্রজ্ঞানমূত চেতে। গৃতিষ্চ 
বজ্জ্যোতিরম্তরম্থতং প্রজাস্। 
যন্মাক্স খতে কিঞ্চন কর্ম ক্রিয়তে 
তন্মে মনঃ শিবসম্বল্পমন্ত ॥ ৩ 
যাহা প্রকৃষ্ট জ্ঞান এবং চেতনা ও ধৃতি (বা ধৈর্য), যাহ! জ্যোতি অস্তবে অমৃত 
(অর্থাৎ অবিনাশী) প্রাণিবর্গেতে, যাহাকে ছাড়া কোনো কর্ম করা যায় না 
সেই আমার মন শাস্তসংকল্প হোক্‌ ॥ ৩ 


৩৪শ অধ্যায় ] বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন ১৫৭ 


যেনেদং ভূতং ভবনং ভবিষ্যৎ 


পরিগৃহীতমম্তেন অর্বনূ। 
তন্মে মনঃ শিবসন্কল্পমত্ত ॥ ৪ 


যাহার দ্বারা এই অতীত, বর্তমান, ভবিষ্যৎ সর্বতোভাবে গৃহীত অমৃতের 
দ্বার! সব, যাহার দ্বার] যজ্ঞ বিস্তারিত হয়ু সপ তোতা! (যুক্তী_-সেই আমার 
মন শান্তসংকল্প হোক ॥ ৪ 


০ ন বজ্স্তায়তে সগুহোতা 


যন্মিন্নচঃ সাম যজ,ংষি যন্মিন্‌ 
প্রতিষ্ঠিতা রখনাভাবিবারাঃ। 
বম্মিংশ্চিত্তং দর্বমোতং প্রজানাং 
ল্মমনঃ শিবসন্কল্সমত্ত ॥ ৫ 
যাহাতে খাক্সমুহ, সাঁম, যজুঃসমৃহ যাহণতে প্রতিষ্ঠিত রথনাভিতে অরসমূহের 
মত, যাহাতে চিত্ত (অর্থা২ জ্ঞান)-সকল অন্থস্থাত প্রাণিগণের-_সেই আমার 
মন শান্তসঙ্কল্প হোক্‌ ॥ ৫ 


সুষারথিরশ্বানিৰ বন্মনুষ্যা- 
শ্নেনীয়তেহভীশুভির্বাজিন ইব। 
হৃপ্রতিষ্ঠং যদজিরং জবিষ্টং 
তম্মে মন শিবসঙ্কল্পমত্ত্ত ॥ ৬ 


স্ব-সারথি অশ্বসমূহকে যেমন পেরিচালিত করে তেমনি) যাহ] মনুষ্যগণকে 
নয়ন (অর্থাৎ পরিচালন) করে, প্রগ্রহের (অর্থাৎ পাগ।মের) দ্বারা অশ্বসমূহের 
মত (নিয়ন্ত্রণ করে), হৃদয়ে যাহা প্রতিষ্ঠিত, যাহা! জরারহিত, অতিবেগবান্-__ 
সেই আমার মন শান্তসংকল্প হোক্‌ ॥ ৬ 


১৫৮ বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন [ যজুর্বেদ 


পঞ্চভ্িংশ অধ্যায় 
শং বাতঃ শং হি তে স্বৃণিং 
শং তে ভবস্তিষ্টকাঃ। 
শং তে ভবস্তবপ্নয়ঃ পাথিবালে 
মা ত্বাভিসুশুচন্‌ ॥ ৮ 


কল্যাণকর হোক্‌ বামু, কলাণকর হোক তোমার স্ুর্যকিরণ, কল্যাণকর 
তোমার হোক্‌ উষ্টকসমূহ, কল্যাণকর তোমার হোক্‌ অগ্নিগণ পৃথিবীসম্ভুত, 
না তোমাকে সন্যপ্তধ করুক ॥ ৮ 


কল্পস্তাং তে দিশস্তভ্যমাপঃ 
শিবতমাস্তভ্যং ভবন্ত সিন্ধবঃ ৷ 
অন্তরিক্ষং শিবং তুভ্যং 
কল্সত্তাং ভে দিশঃ অর্বাঃ ॥ ৯ 

সম্পাদিত হোক্‌ (কল্যাণময়রূপে) তোমার প্রতি দ্বিক্সমূহ, তোমার প্রতি 
অপসমূহ কল্যাণতম (হোক, তোমার প্রতি হোক্‌ সিন্ধুকল (কল্যাণতম), 
অস্তরিক্ষ কল্যাণময় তোমার প্রতি, সম্পাদিত হোক্‌ তোমার প্রতি দিক্সমূহ 
সমস্ত (কল্যাণময়রূপে) ॥ ৯ 


৩৬শ অধ্যায় ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১৫৯ 


ঘট.জ্রিংশ অধ্যায় 


খাচং বাচং প্রপন্ভে মনে! যজজুঃ প্রপন্তে সাম প্রাণং প্রপন্তে চক্ষু: 
শ্রোত্রং প্রপন্ধে । বাগোজঃ দহৌজে। নয়ি প্রাণাপানো। ॥ ১ 


খক্রূপ বাকে প্রপন্ন হই, মনোরূপ যঙ্ুতে প্রপন্ন হই, 'প্রাণরূপ সামে প্রপন্ন 
হই, চক্ষুতে, শ্রোত্রে প্রপন্ন হই । বাক্‌, ওজস্‌, একত্র হইয়া ওজস্‌, আমাতে 
প্রাণ ও অপান (একত্র অবস্থিত) ॥ ১ 


যন্ে ছিদ্রং চক্ষুষে! হ্বদয়স্য মনো বাতিতৃত্রং বৃহস্পতির্ষে তদ্দধাতু। 
শং নে ভবতু ভূবনস্য যস্পতিঃ ॥ ২ 

যা কিছু আমার ছিদ্র (অর্থাৎ ক্রি বা নানতা) চক্ষুর, হৃদয়ের, মনের বা 
বিশেষভাবে হিংসিত (অর্থাৎ বিনষ্ট বা ক্ষতিগ্রস্ত), বৃহস্পতি আমার তাহা 


ধারণ (অর্থাৎ পুরণ) করুন| কল্যাণময় আমাদের প্রতি হোন্‌ ভূবনের যিনি 
পতি ॥ ২ 


খং নে। মিত্রঃ শং বরুণ: 


শংন জ্দ্রো বৃহস্পতিঃ 


শংনো ভবতর্ষমা। 


শং নে! বিবুঃরুরুক্রম2 ॥ ৯ 


কল্যাণকর আমাদের মিত্র, কল্যাণকর বরুণ, কল্যাণকর আমাদের হোন্‌ 
অর্ধমা। কল্যাণকর আমাদের ইন্দ্র, বৃহস্পতি, কল্যাণকর আমাদের বিষুঃ 
বিস্তীর্ণ যাহার ক্রম (অর্থাৎ পাদবিক্ষেপ) ॥ ৯ 


১৬০ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ ষজ্র্বেদ 


গং নে বাতঃ পবতাং 
শং নস্তপতু সূর্যঃ। 


পর্জন্যো৷ অভিবর্ষতু ॥ ১০ 


কলাণকর আমাদের বাু প্রবাহিত হোকৃ, কল্যাণকর আমাদের তাপ দিন্‌ 
সূর্য, কল্যাণকর আমাদের গর্জন করতঃ দেব পর্জন্য অভিবর্ষণ করুন্‌ ॥ ১০ 


শাং নঃ কনিক্রদদ্দেবঃ 


অহানি শং ভবন্ত নঃ শং রাত্রীঃ প্রতিধীয়তাম্‌। 

শংন ইজ্দ্রাগ্রী ভবভামবোভিঃ শং ন ইন্দ্রাবরুণ। রাতহব্য] | 

শং ন ইক্দ্রাপুষণ! বাজসাতৌ শমিজ্জাদোম। স্ুবিতায় শং যোঃ ॥ ১১ 
দিনগুলি কল্যযণকর হোক আমাদের, কল্যাণকর রাত্রিগুলি প্রতিবিধান 
করুন্, কল্যাণকর আমাদের ইন্দ্র ও অগ্নি হোন্‌ রক্ষণসহিত, কল্যাণকর 
আমাদের ইন্দ্র ও বরুণ দত্তহবি (ধাহাঁদের উদ্দেশ্যে), কল্যাণকর আমাদের 
ইন্দ্র ও পুষন্‌ অন্নদীনে, কল্যাণকর ইন্দ্র ও সোম সাধুগমনের নিমিত্ত বা 
স্থপ্রসবের নিমিত্ত, কল্যাণময় হোক (যোগ বা! প্রশমনরূপ) পৃথকৃকরণ (অর্থাৎ 
বিয়োগ বা বিবেক অর্থাৎ স্ৃপ্টিধারা) ॥ ১১ 


শং নো দেবীরভিষ্টয় আপো। ভবন্ত গীতয়ে। 
শং যোরভিঅবন্ত নঃ ॥ ১২ 
কল্যাণময়ী আমাদের দেবী (অর্থাৎ ছ্যুতিময়ী) অভিষেকের (অর্থাৎ স্লানের) 
জন্য অপ সমূহ হোন্‌ (এবং) পানের জগ্ত। কল্যাণময় স্ট্টিধারা প্রবাহিত 
করুন আমাদের প্রতি ॥ ১২ 


ভোৌঃ শাস্তিরস্তরিক্ষং শাস্তি পৃথিবা শাস্তিরাপঃ শাস্তিরোষধয়ঃ 


শাস্তিঃ শাস্তিরেব শাস্তি সা মা শাস্তিরেধি ॥ ১৭ 


হ্যলোক শান্তি, অন্তরিক্ষ শাস্তি, পৃথিবী শাস্তি, অপ.সমূহ শাস্তি, ওষধিসমূহ 
শাস্তি, বনস্পতিসমূহ শান্তি, নিখিল দেবগণ শাস্তি, ব্রহ্ম শাস্টি, সমস্ত শাস্তি, 
শান্তিই শান্ি, সেই শান্তি আমার প্রতি হোক্‌ ॥ ১৭ 


৩৪শ অধ্যায় ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১৬১ 


চত্বারিংশ অধ্যায় 


ঈশা বাস্তমিদং অর্বং ষ কিংচ জগত্যাং জগণু। 

তেন ত্যক্তেন ভূঞ্জীথ। মা গৃধঃ কত্যন্থিদ্ধনম্‌ ॥ ১ 
ঈশের দ্বারা আবাসনীয় (অর্থ নিবাসনীয় বা আচ্ছাদনীয়) এই সব যাহ 
কিছুই পৃথিবীতে জঙ্ষম (অর্থাৎ চঞ্চল, নশ্বর)। (সেই) তাহাকে ত্যক্তের 
দ্বারা (অর্থাৎ পরিত্যক্ত অহং-মমতা দ্বারা) ভোগ কর, না করিও আকাংক্ষা 
(বা কামনা)। কাহার ধন ? (অর্থাৎ কাহারও নহে) ॥ ১ 


কুর্বল্লেবেহ কর্মাণি জিজীবিষেচ্ছতং সমাঃ। 

্রবং স্বয়ি নাস্াথেতোইস্তি ন কর্ম লিপ্যতে নরে ॥ ২ 
করিয়াই এখানে কর্মসমূহ বাঁচিতে ইচ্ছা করিবে শত বংসর। এইরূপ 
তোমাতে (অর্থাৎ তোমার পক্ষে) না অন্যথা ইহা হইতে আছে, না কর্ম লিপ্ত 
হয় মান্তষে ॥ ২ 


অন্থুর্যা নাম তে লোকা৷ অন্ধেন তমসাবৃতাঃ। 

ভাংস্তে প্রেত্যাপিগচ্ছন্তি যে কে চাত্সহুনে! জনাঃ ॥ ৩ 
অস্থ্রসন্বন্ধীয় প্রসিদ্ধ সেই লোকসমূহ অন্ধ (অর্থাৎ ঘোর অজ্ঞান) তমসার দ্বার! 
আবুৃত। সেই সব (লোকে) তাহার! মৃত হইয়া গমন করে (বা প্রাপ্ত হয়) 
যাহারা কেহ আত্মঘাতী জন ॥ ৩ 


অনেজদেকং মনসো জবীয়ো 
নৈনদ্দেবা আপ্ম,বন্‌ পুর্বনর্শত। 
তন্জাবতোহন্যানত্যেতি তিন্ঠ 
তক্মিক্নপে। মাতরিশ্বা দধাতি ৷ ৪ 
অকম্পিত (অর্থাৎ নিশ্চল), এক, মন অপেক্ষাও বেগবান্‌, না ইহাকে দেবগণ 
প্রাপ্ত হইয়াছিলেন (যেহেতু) পূর্বেই গিয়াছিলেন, তাহা ধাবমান অন্য সকলকে 
অতিক্রম করেন অবস্থিত থাকিয়া, স্টাহাতে অপ. সমূহকে (অর্থাৎ কর্মসমূহকে) 
বাসু (অর্থাং প্রাণ) আধান করেন ॥ ৪ 
২১ 


১৬২ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ যজুর্বেদ 


তদেজতি তন্মৈজতি তন্দ,রে তত্বস্তিকে। 

তদস্তরত্য সর্বন্ত তছু সর্বন্তাত্য বান্তঃ ॥ ৫ 
তাহা কম্পিত হয় (অর্থাৎ চলমান), তাহা ন1 কম্পিত হয় (অর্থাৎ অচল), 
তাহা দূরে, তাহা আবার নিকটে, তাহা! অন্তরে সকলের, তাহা! আবার 
সকলের ইহার বাহিরে ॥ € 


ষন্ত সর্বাণি ভূতান্াজ্ন্েবানুপশ্টাতি। 

সর্বভুতেষু চাত্মানং ততো! ন বিচিকিগসতি ॥ ৬ 
যিনি কিন্ত সম্ত ভূতবর্গকে আত্মরূপেই দেখেন এবং সর্বভূতে আত্মাকে 
(দেখেন), তাহ। হইতে (অর্থাৎ সেই দর্শনের জন্য) না সংশয় করেন (অর্থাৎ 


সংশয়মুক্ত হ'ন)॥ ৬ 


যন্সিন্‌ সর্বাণি ভূতান্তা ত্ৈবাভুদ্‌ বিজানভঃ। 

তন্ত্র কো মোহঃ কঃ শোক একত্বমন্কুপশ্ঠতঃ ॥ ৭ 
ধাহাতে সমস্ত ভূতবর্গ আত্মাই হইয়া! যায় বিশেষরূপে জানার (অর্থাৎ 
অনুভবের) দরুণ, সেখানে কী মোহ, কী শোক একত্বকে অচ(ক্ষণ) দেখার 
ফলে ?॥ ৭ 


স পর্গাচ্ছুক্রমকায়মত্রণ- 
ম্স্সাবিরং শুদ্ধমপাপবিদ্ধম্‌। 
কবিরমনীষী পরিভূঃ স্থয়নু- 
ধাথাতথ্যতভোহর্থান্‌ ব্যদধাচ্ছাশ্বতীভ্যঃ সমাভ্যঃ ॥ ৮ 
তিনি (অর্থাৎ আত্মজ্ঞানী) সর্বতো ভাবে প্রাঞ্ হ'ন শুদ্ধ, অশরীর, অক্ষত, 
স্লাযুহীন, শুদ্ধ, অপাপবিদ্ধকে (অর্থাৎ এই সব লক্ষণযুক্ত ব্রহ্গস্বূপকে)। 
(এই উপলব্ধির ফলে সেই ব্রহ্মজ্ঞ) ক্রান্তদর্শী, মনীষী, সর্বভূ, স্বয়ভূ (হইয়া) 
যথাযথভাবে অর্থসমৃহকে (অর্থাৎ বিষয়সমূহকে) বিধান করেন অনস্ত কালের 
জন্য ॥ ৮ 


৩৪শ অধ্যায় ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১৬৩ 


অন্ধং তম; প্রবিশস্তি যেহসন্ভৃতিমুপাসতে। 

ততো ভূয় ইব তে তমে! য উ জভ্ভুত্যাং রতাঃ॥ ৯ 
অন্ধ তমসায় প্রবেশ করে যাহারা অসম্ভৃতিকে উপাসনা করে, তাহা 
অপেক্ষাও অধিকতর ষেন তাহার! অন্ধকারে (প্রবেশ করে) যাহারা আবার 


সম্ভৃতিতে রত ॥ ৯ 


অন্যাদেবাছঃ অন্ভবাদস্থাদাছরসম্ভখাগু। 
ইতি শুশ্রচম ধবীরাণাং যে নম্তঘ্বিচচক্ষিরে ॥ ১০ 
অন্যই বলেন সম্ভব (অর্থাৎ সম্ভৃতি) হইতে (ফল লাভ হয়), অন্য বলেন 


অসম্ভব (অর্থাৎ অসম্ভৃতি) হইতে--এইরূপ শুনি ধীরগণের (কথা) ধাহারা 
আমাদের তাহা বলেন (ব1 বাখ্যা করেন) ॥ ১০ 


সন্ভূতিং চ বিনাশং চ বস্তদ্বেদোভয়ং সহ। 

বিনাশেন ্ৃত্যুং ভীন্ব। সম্ভত্যা ্বতমঞ্(তে ॥ ১১ 
সন্ভূতিকে এবং বিনাশকেও (অর্থাৎ অসম্ভতিকেও), যে তাহা! জানে উভয়কে 
একক, বিনাশের ছারা মৃত্যুকে তরণ করিয়া সম্ভূতির ভ্বারা অমৃত্তকে লাভ 
কনে ॥ ১১ 


অন্ধং ভমঃ প্রবিশস্তি যেইবিভভামুপাসতে। 

ততো ভূয় ইব তে তমো! ষ উ বিস্ভায়াং রভাঃ ॥ ১২ 
অন্ধ তমস।য় প্রবেশ করে যাহার! অবিষ্যাকে উপাসনা করে, তাহ অপেক্ষাও 
অধিকতর যেন তাহারা তমসায় (প্রবিষ্ট হয়) যাহারা আবার বিস্তাঞগ রত 
(বা অভিনিবিষ্ট) ॥ ১২ 


অন্যদেবাভ্বিষ্ভায় অন্যদাহরবিভায়াঃ। 

ইতি শুজ্ম ধীরাণাং যে লস্তদ্বিচচক্ষিরে ॥ ১৩ 
অন্যই বলেন বিদ্যার (ফল), অন্তই বলেন অবিষ্যার (ফল)--এইকপ গুনি 
ধীরগণের (কথা) ধাহার। আমাদের তাহা বলেন ॥ ১৩ 
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বিভভাং চাবিস্ভাং চ যস্তত্থেদোত্তয়ং স। 

অবিস্তয়। স্বত্যুং তীর বিভ্তয়াম্থতমঞ্তে ॥ ১৪ 
বিচ্যা এবং অবিগ্যাকেও যে তাহা জানে উভয়কে একত্র, অবিষ্তা দ্বারা মৃত্যুকে 
তরণ করিয়! বিষ্া। স্বারা অমৃতকে লাভ করে ॥ ১৪ 


বায়ুরনিলমস্থতমথেদং ভন্মাস্তং শরীরম্‌। 

ও ক্রুতে। স্মর ক্লিবে স্মর কৃতং স্মর ॥ ১৫ 
বাষু (অর্থাৎ প্রাণবাসু) অনিলকে অস্বতকে (প্রার্চ হোক), অনন্তর এই শরীর 
ভম্মাবসান (হোক্‌)। ও (অর্থাৎ ব্রহ্ষত্বদূপ) হে ক্রতু । (সংকন্পরূপী মন বা 
যজ্ঞ) স্মরণ কর, ক্লুপ্তের (অর্থাৎ সম্পাদিত লোকের) জন্য স্মরণ কর, কৃত 
(কর্ণকে) স্মরণ কর ॥ ১৫ 


অগ্মে নয় স্থুপথা রায়ে অশ্মান্‌ 
বিশ্বানি দেব বয়ুনানি বিদ্বান । 
যুযোধ্যম্মজ্কুছরাণমেনে। 
ভূয়িক্ঠাং তে নম উক্তিং বিধেম ॥ ১৬ 


(খথেদ ১.১৮৭) 


হিরল্সয়েন পাত্রেণ সত্যন্যাপিহিতং নুখম্‌। 


যোহসাবাদিত্যে পুরুষঃ দোহসাবহম্‌ ॥ ১৭ 
হিরগ্নয় পাত্রের দ্বারা সত্যের আচ্ছাদিত মুখ। যিনি এ আদিত্যে পুরুষ, 
তিনিই এ আমি ॥ ১৭ 


কষ্ণচযজুবেদ 
তৈত্তিরীয় সংহিতা 


প্রথম কাণ্ড 


দেবান্থুরাঃ সংবত্ত! আসন্‌ তে দেবা বিজয়মুপষস্তোহগ্পো বামং বন্ধ 
সং গ্যাদধতেত্বমু নো ভবিষ্যতি যদি নে। জেম্তস্তীতি, তদগ্ির্নযকাময়ত 
তেনাপাক্রাম্ড তদ্দেব৷ বিজিত্যাবরুরুতুসমানা! অন্থায়ন্। ত্দত্য 
সহসাইদিুসম্ত, সোইরোদীদ্‌ বদরোদীৎ তদ্রুদ্রন্য রুত্রত্বম্‌-..॥১1৫1১ 


দেব ও অস্্রগণ যুদ্ধে লিপ্ত ছিলেন। সেই দেবগণ বিজয় লাভ করিয়া 
অগ্রিতে (যুদ্ধে বিজিত) কামা ধন সম্যকৃরূপে নিধান করিলেন,ইহা আমাদের 
হইবে যদি আমাদের জয় করে এই (ভাবিয়়া)। তাহা (সেই ধন) অগ্নি 
কামন1 করিলেন, তাহ। লইয়৷ অপক্রান্ত হইলেন (অর্থাৎ পলায়ন করিলেন)। 
তাহা (অর্থাৎ সেই ধন) দেবগণ জয় করিয়। অবরুদ্ধ করিতে ইচ্ছুক হইয়! 
(সেই অগ্রির) পশ্চাৎ (পশ্চাৎ) গমন করিলেন। তাহা ইহার (অর্থাৎ অগ্নির 
নিকট হইতে) বলপুর্বক আদান (অর্থাৎ গ্রহণ) করিতে ইচ্ছা করিলেন। 
তিনি (অর্থাৎ অগ্নি) রোদন করিলেন। যেহেতু রোদন করিলেশ, তাহাই 
রুদ্দের রুদ্রত্ব ॥ ১৫১ 


মম নাম প্রথমং জাতবেদঃ পিভ! মাতা! চ দধতুর্যদ্রে। 
তত্বং বিভূহি পুনরা মদৈতোস্তবাহং নাম বিভরাণ্যগ্ে॥ 
মম নাম তব চ জাভবেদে! বাসসী ইব বিবসানৌ যে চরাবঃ। 
আম্ুষে ত্বং জীবজে বয়ং খাষথং বি পরি দধাবহৈ পুনস্তে ॥ 
নমোহয়েপ্রতিবিজ্ধায় নমোইনাহৃষ্টায় নমঃ অজাজে। 
অবাড়োহগি্বহঘয়। বিশ্বজিৎ সহত্তযঃ শ্রোষ্টো গন্ধ ॥ ১৫1১০ 
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আমার নাম প্রথমে, হে জাতবেদস্‌! পিতা মাতা রাখিয়াছেন যাহা আগে, 
তাহা। তুমি গ্রহণ কর পুনরায় আমার আগমন (অর্থাৎ সমাবর্তন) পর্যস্ত। 
তোমার নাম আমি ধারণ করি, হে অগ্নি! আমার নাম, তোমারও (নাম) 
হে জাতবেদস্‌ ! বাসের (অর্থাৎ বস্ত্রের) মত বিপরীতভাবে (অর্থাৎ বদলাইয়া) 
ধারণ করতঃ বিচরণ করিব। আয়ুর জন্ঠ তুমি, জীবনের জন্য আমরা 
যথাষথভাবে বিপরীতক্রমে ধারণ করিব আবার। নমস্কার অগ্নির প্রতি, 
অপ্রতিহতের প্রতি, নমস্কার অধধিতের (অর্থাৎ অনভিভূতের) প্রতি, নমস্কার 
সম্যক দীপ্যমানের প্রতি । অসহনীয় অগ্রি, প্রভূত অন্নশালী, বিশ্বজয়ী, 
সহনশীল, শ্রেষ্ঠ গন্ধর্ব ॥ ১০ 


তৃতীয় কাণ্ড 


জগ্ে তেজস্থিন্‌ তেজস্বী ত্বং দেবেষু ভূয়াস্তেজস্বস্তং মামায়ুত্সস্তং 
বর্চন্বস্তং মনুস্তেষু কুরু দীক্ষার্য় চ ত্বা তপসম্চ তেজসে ভুহোমি 
তেজোবিদসি তেজে! ম! ম! হাসীন্‌ মাইহং ভেজে! হাসিবং মা মাং 
তেজ হাসীদিজ্দোজদ্থিক্লোজন্থী ত্বং দেবেষু ভূয়া ওজন্থস্তং মামাযু- 
্মপ্তং বর্চম্বস্তং মনুস্তেষু কুরু ব্রক্মণস্চ ত্বা ক্ষত্রন্ত চৌজসে ভুহোম্যো- 
জোবিদহ্যোজে। ম! মা হাসীন্‌ মাহহমোজ। হাসিবং মা মামোজে। 
হাসীৎ অুর্ঘ জাজন্থী স্বং দেবেষু ভূয়। জ্বাজন্থস্তং মামানু্ত্তং বরং 
মনুস্তেষু কুরু বায়োশ্চ ত্বাৎপাং চ ভ্রাজসে ভুহোমি ভুবর্ষিদসি সুবর্ষা 
ম! ছাসীন্‌ মাহুং নুবর্াসিবং মা! মাং স্ববর্থাজীন্‌ ময়ি মেধাং ময্ি 
প্রজাং মধ্যগ্রিত্তেজে। দধাতু ময়ি মেধাং ময়ি গরজাং ময়ীজ ই্জিয়ং 
দাড়ু ময়ি মেধাং ময়ি প্রজাং মস্ষি বুর্বে। জাজে। দধাতু ॥ ৩1৩1১ 


ওয় কাণ্ড] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১৬৭ 


হে অগ্নি! তেজন্মিন্‌! তেজন্বী তুমি দেবগণের মধ্যে হও, তেজস্বী আমাকে 
আযুষ্মান্‌ দীন্তিমান্‌ মনুষ্যগণের মধ্যে কর। দীক্ষার জন্যও তোমাকে তপস্তার 
তেজের জন্য আহুতি দিই, তেজোবিৎ হও (তুমি), তেজ যেন আমাকে না 
ত্যাগ করে, আমি তেজকে যেন ত্যাগ না করি, না আমাকে যেন তেজ 
ত্যাগ করে। হে ইন্দ্র! ওজন্বিন! ওজস্বী তুমি দ্েবগণের মধ্যে হও, 
ওজন্বান্‌ আমাকে আযুম্মান্‌ বর্চন্বান্‌ মন্ষ্যগণের মধ্যে কর। 'ব্রাহ্মণের এবং 
ক্ষত্রিয়েরও ওজসের জন্য তোমাকে আহুতি দিই, ওজোবিৎ তুমি, ওজস্‌ 
আমাকে যেন ত্যাগ না করে, না আমি যেন ওজস্কে ত্যাগ করি, না 
আমাকে যেন ওজস্‌ ত্যাগ করে। হে হৃূর্ঘ! ভ্রাজস্থিন্! ভ্রাজস্বী তুমি 
দেবগণের মধো হও, ভ্রাজন্বান্‌ আমাকে আয়ুন্মান্‌, বর্চস্বান্‌ মনুষ্যগণের মধ্যে 
কর। বায়ুর এবং অপ সমূহেরও ভ্রাজসের জন্য তোমাকে আহুতি দিই, 
স্বর্গবিৎ তুমি, স্বর্গ যেন আমাকে ত্যাগ না করে, আমি যেন স্বর্গকে ত্যাগ 
না! করি, না আমাকে হ্বর্গ তাগ করে । আমাতে মেধা, আমাতে প্রজা, 
আমাতে অগ্রি তেজ আধান করুন। আমাতে মেধা, আমাতে প্রজা, 
আমাতে ইন্দ্র ইত্দ্রিয়কে আধান করুন। আমাতে মেধা, আমাতে প্রজা, 
আমাতে সু ভ্রাজস্‌ আধান করুন্‌ ॥ ১ 


প্রজাপতির্দে বান্ুরানস্জত তদন্ু বজ্ঞোহত্জ্যত যজ্ঞং ছন্দাংসি তে 
ব্িঞ্চে। ব্যক্রামন্গসোহস্ুরানন্কু বজ্ঞোহপাক্রাম্বজ্ঞং ছন্দাংসি তে 
দেব। অনন্থানস্তামী ব। ইদমন্ভুবন্‌ বন্য়ং স্ম ইতি তে প্রজাপতিমুপা- 
ধাবন্হ সোহ্ত্রবীগ প্রজাপতিশ্ছন্দসাং বীর্যমাদায় তঃ প্র দাস্যামীতি 
স ছন্দসাং বীর্যমাদায় তদেভ্যঃ প্রাবচ্ছণ্ড তদন্ু ছন্দাংস্তপাক্রামন্‌ 
ছন্দাংসি যজ্ঞস্ততো দেব! অন্ভবন্‌ পরাহ্ুরা-.. ॥ ৩।৩1৭ 


প্রজাপতি দেবাস্থরগণকে স্থষ্টি করিলেন, তদনস্তর (তাহ! দ্বার1) যজ্ঞ স্্ট হইল, 
ষজ্জের (অনস্তর) ছন্নঃসমূহ (ক্্ট হইল)। (অনৈকোর দরুণ) তাহার! (অর্থাৎ 
দেবগণ। ইতস্ততঃ বিবিধভাবে গমন করিলেন। সেই যজ্ঞ অস্থরগণকে 
অনুসরণ করতঃ (দেবগণের নিকট হইতে) অপক্রান্ত হইলেন । যজ্জকে 
(অন্গসরণ করতঃ) ছন্দঃসমূহ (অপক্রান্ত হইল)। সেই দেবগণ মনে করিলেন 
“ইহারা (অর্থাৎ অন্থরেরা) এই হইয়াছে যাহ! আমরা ছিলাম,_-এই (ভাবিয়া) 
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তাহারা প্রজাপতির সন্নিকটে গমন করিলেন। সেই প্রজাপতি বলিলেন, 
“ছন্দঃসমূহের বার্কে গ্রহণ করিয়া তাহা তোমাদের দিব, এই (বলিয়া) 
তিনি ছন্দঃসমূহের বীর্ধকে গ্রহণ করিয়া তাহ ইহাদের প্রদান করিলেন। 
তাহাকে (অর্থাৎ ছন্দোবীধকে) অনুসরণ করতঃ ছন্দঃসমৃহ (অহ্থরগণের 
নিকট হইতে) অপক্রান্ত হইল। ছন্দঃসমূহকে (অন্গসরণ করতঃ) যজ্ঞ, 
তদনন্তর দেবগণ হইলেন (বিজয়ী), পরাভূত অস্থরগণ ॥ ৭ 


অগ্নিভূতানামধিপতিঃ স মাহবত্িন্ত্ো! জ্যেষ্ঠানাং বমঃ পৃথিব্য। 
বাসুরস্তরিক্ষত্ত সূর্যে! দিবন্চক্দ্রমা লক্ষত্রাণাং বৃহস্পতির্র জাগে মিত্রঃ 
সত্যানাং বরুণোঞ্ছপাং সমুদ্রঃ আ্রোত্যানামক্সং সাজ্জাজ্যানামধিপতি 
তন্মাহবতু সোম ওষঘীনাং সবিতা গ্রসবানাং রুদ্রঃ পশুনাং স্ষ্টা 
বূপাণাং বিঝুঃ পর্বভানাং মরুতো৷ গণানামধিপতয়ন্তে মাহবস্ত 
পিতরঃ পিতামহাঃ পরেহবরে ততান্ততামহা! ইহ মাহবত। অন্মিন্‌ 
্র্ষ্স্মিন ক্ষত্রেহত্যামাশি্যত্তাং পুরোধায়ামল্মিন কর্মন্স্যাং 
দেবনুত্যাম্‌ ॥ ৩1৪৫ 

অগ্নি ভূতগণের অধিপতি, তিশি আমাকে রক্ষা! করুন্‌, ইন্দ্র জ্যোষ্ঠগণের, যম 
পৃথিবীর, বাষু অন্তরিক্ষের, হৃর্ম ছালোকের, চন্ত্র নক্ষত্রগণের, বৃহ্পতি ব্রন্মের 
(অর্থাৎ বাকের), মিত্র সত্যসমূহের, ক্ষণ জলসমূহের, সমু আ্োতম্বতীদের, 
অন্ন সাম্রাজ্যসমূহের অধিপতি, তিনি আমাকে রক্ষা করুন্। সোম ওষধি- 
সমূহের, সবিতা! প্রসবসমূহের (অর্থাৎ হৃষ্ট পদ্দার্ণ বা অন্ুজ্ঞাসমূহের), রুদ্র 
পশুগণের, ত্বষ্ঠা রূপসমূহের, বিষণ্ণ পর্বতসমূহের, মরুদ্গণ গণদেবতাসমূহের 
অধিপতি, তাহার। আমাকে রক্ষা করুন্। পিতৃগণ, পিতামহগণ, উর্বস্থ, 
নিয়স্থ,। ততগণ, ততামহগণ (অর্থাৎ পরলোকগত পিতৃপুরুষগণ) এখানে 
(বা এখন) আমাকে রক্ষা করুন্। এই ব্রন্ষেতে (অর্থাৎ বাকে বা জ্ঞানে, 
বা ব্রাহ্মণে),ত এই বলে (অথব! ক্ষত্রিয়ে, এই কামনায় এই অগ্রবর্তী 
হওয়াতে, এই কর্মেতে, এই দেবাহবানে ॥ ৫ 


জামবেদ 


আগ্নেয় পর্ব 


প্রথম সাম 


অগ্ন আম্নাহি বীতয়ে গৃণানে। হব্যদাতয়ে। 
নি হোত৷ সগুসি বহ্ছিষি ॥ ১ 
হে অগ্নি! আগমন কর, (যজ্ঞভাগ) ভক্ষণের জন্য, হ্য়মান (হইয়া) হব্য 
দানের নিমিত্ত । হোতা (অর্থাৎ দেবগণের আহ্যানকর্তা হইয়।) নিষঞ্ন 
(অর্থাৎ আলীন) হও বহিষে (অর্থাৎ আস্তীর্ঘ কৃশে) ॥ ১ 


ত্বমগ্নে যজ্ঞানাং হোতা বিশ্বেষাং হিতঃ। 
দেবেভির্মানুষে জনে ॥ ২ 
তুমি হে অগ্নি! যজ্জসমূহের হোতা সকলের (জগত) স্থাপিত দেবগণ কর্তৃক 
মন্তুঘয জনের (অর্থাৎ যজমানের) প্রতি ॥ ২ 


অগ্নিং দুভং বৃদীমহ্থে হোভারং বিশ্ববেদসম্‌। 
অন্য যজন্ত সুক্রতুম্‌ ॥ ৩ 
অগ্নিকে দূতকে বরণ করি হোতাকে নিখিলবেত্তাকেঃ এই যজ্জের শোভন- 
কর্মাকে (ব! আজানশালীকে) ॥ ৩ 


অগ্ির্ব জাণি জঙ্ঘনছ্‌ ভ্রবিণস্থ্যাবপল্তায়। | 
সমিদ্ধঃ শুক্র আন্তঃ ॥ ৪8 
অগ্ি বৃত্রসমূহকে (অর্থাৎ আবরণকারী অন্ধকার ব! রাক্ষসগণকে) বিশেষভাবে 
বিনাশ করুন, সম্পদ্‌কামী, স্ততি দ্বারা সন্দীপিত, শুদ্ধ (বা! উজ্জল) আহত 
(যে-অগ্নি)॥ ৪ 


১৭২ বৈদিক সাহিত্য নংকলন [লামবেদ 


রষ্ঠং বে৷ জতিথিং স্ববে মিত্রমিব শ্রিয়ম্‌। 
অগ্পে রথং ন বেভম্‌ ॥ ৫ 


প্রিয়তমকে তোমাকে অতিথিকে স্ততি করি, (যে-তুমি) বন্ধুর মত প্রিয়, হে 
অগ্নি! রথের মত জ্ঞাতব্যকে (বা সম্পদের নিমিত্তকে) ॥ ৫ 


ত্বং নো অগ্নে মহ্হোভিঃ পাহি বিশ্বন্যা অরাভে। 
উত দ্বিষো মঙ্যত্য ॥ ৬ 


তুমি আমাদের হে অগ্নি! তেজঃসমূহের দ্বারা পালন কর নিখিল শক্র হইতে 
এবং দ্বেষকারী মানুষের (নিকট হইতে) ॥ ৬ 


এন্যুষু ব্রবাণি তেহগ্ন ইত্েতর। গিরঃ। 
এভিবর্ধন ইন্দুভি; ॥ ৭ 


এস, সুন্দরভাবে বলিব তোমার উদ্দেশে, হে অগ্নি! এইরূপে অন্য বাণীও 
(অর্থাৎ স্ততিও)। এই সকলের দ্বারা বধিত হও সোমসমূহের দ্বারা ॥ ৭ 


আ! তে বসে! মনে। যম পরমাচ্চিও সধস্থাগু। 
অগ্নে ত্বাং কামযে গির। ॥ ৮ 


সর্বতোভাবে তোমার বৎস মনকে নিয়ন্ত্রণ করুক পরম স্থান (অর্থাৎ ছ্যুলোক) 
হইতে । হে অগ্নি! তোমাকে কামনা করি বাণী (বা স্তি) দ্বার! ॥ ৮ 


ত্বামগ্নে পুষ্ষরাদধ্যথর্বা নিরমন্থত। 
মুগ্নে। বিশ্বস্ত বাঘতঃ ॥ ৯ 


তোমাকে হে অগ্নি! পুক্ধর হইতে অথ্বা নির্মথন করিয়াছিলেন মূর্ধা বা 
(শিরোদেশ) হইতে, সকলের বাহক হইতে ॥ ৯ 


আগ্নেয় পর্ব] বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন ১৭৩ 


অগ্কে বিবন্মদাভরাল্মভ্যমূতযে মহধে। 
দেবো সিনে! দশে ॥ ১০ 
হে অগ্নি! জ্যোতির্ময় (রূপে) সর্বতোভাবে পুরিত কর আমাদের মহারক্ষার 
জন্য । দ্যুতিমান্‌ সত্যই তুমি আমাদের দৃষ্টিতে (বা দর্শনের জন্য) ॥ ১০ 


০ ক নাঃ 


আদিৎ প্রত্বন্য রেতসে। জ্যোতিঃ পশ্যন্তি বাসরম্। 
পরে! যদিধ্য. দিবি ॥ ২০ 
অনন্তরই পুরাতন (অর্থাৎ চিরন্তন) বীজের (অর্থাৎ মূল কারণের) জ্যোতিকে 
দেখেন অন্ুক্ষণ, (অথবা যে-জ্যোতি নিখিল আচ্ছাদক সেই জ্যোতিকে), 
যাহা সমিদ্ধ (অর্থাৎ দীপ্ত) দ্যলোকের উপর ॥ ২* 


অগ্নে রক্ষা ণে। অংহসঃ প্রতিস্ম দেবরিষতঃ | 
তপিষ্ঠৈরজরো! দহ ॥ ২৪ 
হে অগ্নি! রক্ষা কর আমাদের পাপ হইতে । হে ছ্যুতিমান্‌! হিংসাঁকারীদের 
অত্যন্ত তাপযুক্ত (তেজঃসমূহের) দ্বারা, ছে অজর! দগ্ধ কর ॥ ২৪ 


অরণ্যোন্নিহিতে। জাতবেদ। গর্ভ ইবেছ নুভূতে। গণ্ভিণীভিঃ | 

দিবে দিব ঈভ্যো জাগৃবস্তিহ বিশ্মন্তি্মনুষ্যেভিরগ্সিং ॥ ৭১ 

অরণিছয়ের মধ্যে নিহিত জাতবেদস্‌ (অর্থাৎ অগ্নি), গর্ভের মত সুষ্ঠভাবে 
বিধৃত গভিণীগণের দ্বারা । দিনে দিনে ত্তবনীয় জাগরূক হবিম্মান্‌ মনুষ্যগণ 
কর্তৃক অগ্নি ॥ ৭৯ 


এীন্্র পণ 


ভিদ্ধি বিশ্বা অপ দ্বিবঃ পরিবাধে। জী মধ: । 
বন্ু স্পার্হস্তদ! ভর ॥ ১৩৪ 


ভিন্ন (অর্থাৎ বিদীর্ণ) কর নিখিল শক্রগণকে, সর্বতোভাবে বাধক সংগ্রাম- 
সমূহকে জয় কর, সম্পদ্‌ স্পৃহনীয়কে, তাহাকে আহরণ কর ॥ ১৩৪ 


অহমিন্ধি পিতৃম্পরি মেধাম্ৃতস্য জগ্রহ। 
অহং জূর্য ইবাজনি | ১৫২ 


আমিই নিশ্চিত পিতার সত্যের মেধাকে পরিগ্রহ করিয়াছি, আমি সুর্যের 
মত (জ্যোতিম্মান্রূপে) প্রাদুৃতি হইয়াছি ॥ ১৫২ 


নুরূপকৃত্ব,মূতয়ে নুদুঘামিব গোভুছে। 
জুন্তুমসি ভাবিভাবি ॥ ১৬০ 


শোভনরূপকারীকে (আমাদের) পালনের (অর্থাৎ রক্ষার) জন্য, শোভন- 
দোহনশীল! (গাভীকে) যেমন গোদোহনের জন্য (আহ্বান করে, তেমনি) 
আহ্বান করি, দিনে দিনে ॥ ১৬০ 


ভদ্্রং ভদ্রং ন আ৷ ভরেষমূর্জং শতক্রতে। | 
বদিজ্জ ম্বড়য়ালি নঃ ॥ ১৭৩ 


মঙ্গলকে, মঙ্গলকে আমাদের গ্রতি সর্বতোভাবে ভরণ কর, অন্নকে, বলকে, 
হে শতক্রতু ! যদ্দি (ব! যেহেতু) হে ইন্দ্র! স্থ্থী কর আমাদের ॥ ১৭৩ 


এক্জ পর্ধ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১৭৫ 


ইন্জর ক্রতুন্ন আভর পিতা পুত্রেত্যো যথা । 
শিক্ষাণে। অন্মিন্‌ পুরুভ্ুত যামনি 
জীব! জ্যোভিরশীমহি ॥ ২৫৯ 
হে ইন্দ্র! জ্ঞানকে (বা! কর্মকে) আমাদের সর্বতোভাবে ভরণ কর, পিতা 
পুত্রগণের প্রতি যেমন (তেমনি) শিক্ষা দাও আমাদের এই যজ্ঞ, হে 


বহু-আহৃত ! জীব আমর! (অর্থাৎ জীবস্ত থাকিয়াই) ষেন জ্যোতিকে ভোগ 
করি (অর্থাৎ লাভ করি) ॥ ২৫৯ 


যত ইল্জ তয়ামছে ততো নে! অভয়ং কৃধি। 

মঘবঞ্,ছদ্ধি ভব তন্ম উভয়ে বি দ্বিষে! বি ম্থধে! জহি ॥ ২৭৪ 

যাহা হইতে, হে ইন্দ্র! (আমরা) ভয় পাই, তাহা! হইতে আমাদের অভয় 
(অর্থাৎ ভয়মুক্ত) কর। হে মঘবন্! সমর্থ আছ (অর্থাৎ পারে! তুমি), 
তোমার সেই আমাদের পালনের ব। (রক্ষণের) জন্য বিশেষরূপে দ্বেষকারীকে, 
বিশেষরূপে হিংসাকারীকে বিনাশ কর ॥ ২৭৪ 


বিশ্বতোদাবন্‌ বিশ্বতো! ন আ ভর। 
যৎ ত্বা শবিষ্ঠমীমহে ॥ ৪৩৭ 
হে সর্বতোদানশীল ! সর্বতোভাবে আমাদের ভরিত কর, যেহেতু তোমাকে 
বলিষ্ঠতমকে যাচনা করি ॥ ৪৩৭ 


পবমান পর্ব 


বৃষা পবম্থ ধারয়। মরুত্বতে চ অগুসর2 | 
বিশ্ব দধান ওজস! ॥ ৪৬১ 


(হে সোম 1) বর্ষণকারী ক্ষরিত হও ধারায় মরুত্বানের (অর্থাৎ ইন্দ্রের) প্রতি 
মদকা'রী(রূপে) নিখিলকে ধারণ করতঃ ওজসের দ্বার! ॥ ৪৬৯ 


ইন্জায় ইন্দো মকত্বতে পবস্থ মধুমন্তমঃ। 
অর্কপ্য যোঁনং আসদগু ॥ ৪৭২ 


ইন্দ্রের প্রতি, হে ইন্দু! মরুত্বানের প্রতি ক্ষরিত হও স্থমিষ্টতম(রূপো, অর্কের 
(অর্থাৎ অর্চনীয়ের, যজ্ঞের বা সুর্যের) যোনিকে গ্রাপ্ত হওয়ার জন্য ॥ ৪৭২ 


পবদ্ছেন্দে। বৃষ! সুতঃ কৃষ্ী নে! যশসে! জনে । 
বিশ্বা অপ দ্বিষো! জহি ॥ ৪৭৯ 


ক্ষরিত হও, হে ইন্দু! বর্ধণকারী, অভিযুত (অর্থাৎ নিষ্কাসিতরস) হইয়া । 
কর আমাদের যশ্বী জনে (অর্থাৎ জনপদে বা মন্গষ্তের মধ্যেট। সমস্ত 
শক্রগণকে বিনাশ কর ॥ ৪৭৯ 


* পবমানো৷ অজীজনদ্িবশ্চিত্রং ন তত্যাতুম্‌। 
জ্যোভির্বৈ শ্বানরং বৃহ ॥ ৪৮৪ 


পবমান (সোম) স্ষ্টি করিয়াছেন ছ্যলোকের বিচি অশনির মত বৈশ্বানর 
বৃহৎ জ্যোতিকে ॥ ৪৪ 
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অয়! পবস্থ ধার! বয়। ুর্বমরোচয়ঃ। 
হিম্বানে! মানুষীরপঃ ॥ ৪৯৩ 
সেই ধারায় ক্ষরিত হও যাহার দ্বারা স্র্ধকে দীষ্চিমান্‌ করিয়াছ, পবিত্র করতঃ 
মত্য অপ সমূহকে (অর্থাৎ প্রাণ প্রবাহকে) ॥ ৪৯৩ 


আ! পবস্থ সহজ্িণং রয়িং সোম স্তুবীর্যম্‌। 
অল্পে শ্রবাংসি ধারয় ॥ ৫০১ 
সর্বতোভাবে ক্ষরিত হও সহশ্র অর্থাৎ অজশ্র) সম্পদের প্রতি, হে সোম! 
শোভন বীর্ষের প্রতি । আমাদের মধ্যে কীত্তিসমূহ (বাঁ অন্নসমূহ) ধারণ 
(অর্থাৎ স্থাপন) কর ॥ ৫০১ 


পুনানঃ সোম জাগৃবিঃ অব্য! বারৈঃ পরি প্রিয়ঃ। 

বং বিপ্রো! অভবে। অঙ্গিরস্তভম মধব। যজ্ঞং মিমিক্ষ পঃ ॥ ৫১৯ 
পবিত্র করতঃ বে! ক্ষরিত হইয়া) হে সোম ! জাগরূক, মেষলোমের দ্বার! পরি 
(-ক্ষরিত হও) প্রিয় । তুমি বিপ্র (অর্থাৎ জ্ঞানী বা] মেধাবী) হইয়াছ, হে 
অঙ্গিরশরেষ্ঠ ! মধু দ্বার! ষজ্ঞকে অভিষিঞ্চত কর আমাদের ॥ ৫১৯ 


মহ ত লোমে। মহিষঃ চকার অপাং যু গর্ভে। অবৃণীত দেবান্‌। 
অদধাশ ইন্দরে পবমান ওজঃ অজনয়ৎ অূর্যে জ্যোভিঃ ইন্দুঃ ॥ ৫৪২ 
মহৎ সেই (কর্ম) সোম পুজনীয় করিয়াছেন, অপ সমূহের যাহা গর্ভ (অর্থাৎ 
সোম) বরণ করিয়াছেন দেবগণকে, আধান করিয়াছেন ইন্দ্রে সেই) পবমান 
(সোম) ওজস্‌, উৎপাদন করিয়াছেন তুর্যে জ্যোতি (সেই) ইন্দু বো 
সোম) ॥ ৫৪২ 


ভ্রিঃ অন্মৈ সপ্ত ধেনবে! দুদুন্কিরে সত্যামাশিবং পরমে ব্যোমনি। 

চত্বার্স্তা। ভুবনানি নির্িজে চারূণি চক্রে যছ্‌ খতৈঃ অবর্ধত ॥ ৫৬০ 

তিন, ইহার (অর্থাৎ সোমের) জন্য, সাতাট ধেস্থ দোহন করিয়াছিল সত্যকে 

(অর্থাৎ যথার্থ) আশ্রয়স্বরূপকে পরম ব্যোমে। চারটি অপর ত্ৃবন প্রকাশের 
ও 
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(বা শোধনের) জন্য সুন্দর করিয়াছিলেন, যাহা খতসমূহের (বা যজ্সমূহের) 
দ্বারা বর্ধিত হইয়াছিল ॥ ৫৬৭ 


পরি কোশং মধুষ্চতং দোমঃ পুজানে! অর্ধতি। 

অতি বাণীঃ খববীণাং সপ্ত অনুষত ॥ ৫৭৭ 
পরি (অর্থাৎ লক্ষ্য করিয়া) কোশকে মধুশ্াবিকে সোম ক্ষরিত হইয়া 
গমন করে। অভি (অর্থাৎ অভিমুখে বা লক্ষ্য করিয়া সেই সোমকে) 
বাণী ধধিগণের সাতটি (বা সঞ্ুছন্দোযুক্ত) স্ততি করে ॥ ৫৭৭ 


এডমু ভ্যং মদচ্যুতং সহঅধারং বৃষভং দিবোদুহুম্‌। 
বিশ্বা বসুনি বিভ্রতম্‌ ॥ ৫৮১ 
ইহাকেই (এই সোমকেই) সেই মদশ্রাবিকে, সহম্রধারাযুক্তকে, বর্ধণকারীকে 
ছ্যলোক হইতে দোহন করিয়াছিলেন, নিখিল সম্পদ্‌ ধারণকারীকে 
(সেই সোমকে)॥ ৫৮১ 


আরণ্যক পর্ব 


উৎ উত্তমং বরুণ পাশম্‌ অন্মৎ জব অধমং বি মধ্যমং শ্রাথায়। 

অথ আদিত্য ব্রতে বয়ং তব অনাগসো অদিতয়ে স্যাম ॥ ৫৮৯ 

উৎ (অর্থাৎ উর্ধ্বদিকে) উত্তম (অর্থাৎ উর্ধ্বাঙ্গে অবস্থিত), হে বরুণ! পাঁশকে 
আমাদের নিকট হইতে, অব (অর্থাৎ অধোদিকে) অধমকে (অর্থাৎ নিয়দেশে 
অবস্থিত পাশকে), বি (অর্থাৎ বিশেষভাবে) মধ্যমকে (অর্থাৎ মধ্যদেশে 
অবস্থিত পাশকে) শিথিল কর। অনন্তর হে আদিত্য! ত্রতে আমরা 
তোমার অপরাধশুন্ (হইয়া) অখণ্ডনের (অর্থাৎ পূর্ণতার) জন্য যেন হই ॥ ৫৮৯ 


অহম্‌ অস্মি প্রথমজ। খতন্য পুর্ব দেবেত্যো অম্ৃতন্ত নাম। 
যো ম! দদ্দাতি স ই এবম্‌ আব 

অহ্ম্‌ অন্পম. অন্পম্‌ অনস্তম্‌ অল্পি ॥ ৫৯৪ 
আমি (অর্থাৎ অনু) হই প্রথমক্তাত খতের অম্তের, পুর্বে দেবগণ হইতে 
যথার্থই । যে আমাকে (অর্শাৎ অন্নকে) দান করে সে-ই এইরূপে রক্ষা করে 
(সর্বপ্রাণীকে)। আমি অন্ন অন্নভক্ষণকারীকে (অর্থাৎ অন্যকে না দিয়া শুধু 
নিজেই যে খায়, তাহাকে) ভক্ষণ করি (অর্থাৎ বিনাশ করি) ॥ ৫৯৪ 


ময়ি বর্চো অথোযশোহথো বজ্ঞন্ত বু পয়ঃ। 

পরমেন্ী প্রজাপতির্দিবি ভামিব দৃংহতু ॥ ৬০২ 
আমাতে বর্ছস্‌ এবং যশ এবং যজ্ঞের যে পয় (অর্থাৎ হবি ব! ছুষ্ধ) পরমলোকে 
অবস্থিত প্রজাপতি দ্যুলোকে ছ্যতির মত (এ সকল আমাতে) বর্ধিত 
করুন্‌ ॥ ৬০২ 
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বিদ্ফে দেবা! মম শৃণবন্ত বজ্ঞম্‌ উন্ভে রোদসী অপান্সপাণ চ নন্মা। 

ম। বো বচাংজি পরিচক্ষ্যাণি বোচং স্ুন্মেযু ই বঃ অন্তম। মদদেম ॥ ৬১০ 
নিখিল দেবগণ আমার শুন্থন্‌ যজ্ঞকে, উভয় রোদসী (অর্থাৎ ছ্যলোক- 
পৃথিবী), অপাং নপাৎও (অর্থাৎ অগ্নি) মননীয়কে (সেই যজ্ঞকে)। না 
তোমাদের বচনসমূহকে পরিবর্জনীয়কে যেন বলি, স্থখসমূহেই তোমাদের 
অন্তিকতম (অর্থাৎ সন্নিহিততম থাকিয়া) যেন আনন্দ করি ॥ ৬১০ 


যশো ম। ভাবাপৃথিবী যশো। ম। ইন্দ্রবৃহস্পতী | 

বশে! ভগস্য বিন্দতু বশো। মা প্রতিমুভ্যতাম্‌। 

বশম্ব্ত্যাঃ সংসদে। প্রবদিতা স্যাম্‌ ॥ ৬১১ 
যশ আমাকে ছ্যলোক-পুথিবীর, যশ আমাকে ইন্দ্র-বুহস্পতির, যশ ভগের 
(অর্থাৎ আদিত্যের) প্রাপ্ত হোক । যশ যেন পরিত্য।গ না করে (আমাকে)। 
যশন্বী এই সংসদের প্রবক্তা ষেন হই ॥ ৬১১ 


অগ্মিরস্মি জন্মন! জাতবেদ! ঘ্বতং মে চন্ষুঃ অম্থতং ম আসন্‌। 
ভ্রিধাতুরর্কো রজসো বিমানো৷ অজঅং জ্যোতিঃ হুবিরন্মি সর্বন্‌ ॥ ৬১৩ 
অগ্নিআমি জন্ম হইতেই জাতবেদা (অর্থাৎ জ।তবস্তমাত্রের জ্ঞাতা), স্বত 
(অর্থাৎ দীপ্ত) আমার চক্ষু, অমৃত (অর্থাৎ আহুতিরূ্প অন্ন) আমার আস্তে 
(অর্থাৎ মুখে), ত্রিপাতু (অথাৎ ত্রিপা অবস্থিত) অর্ক (অর্থাৎ প্রাণ), অস্তরিক্ষের 
বিশেষ-পরিমীপকারী (আমি), অজশ্র জ্যোতি, হবি আমি সব ॥ ৬১৩ 


যৎ বর্ছো হিরণ্যন্ত বন্ধ! বর্চো গবাম্‌ উত। 
সত্যস্য ব্রজ্মণে। বর্চঃ তেন ম৷ সংস্জামসি ॥ ৬২৪ 
যে বর্চদ্‌ (ব! দীপ্চি) হিরণ্যের (অর্থাৎ স্বর্ণের), যে বা দীপ্তি কিরণসমূহেরও, 


সত্যের (অর্থাৎ সত্যস্বরূপ) ব্রদ্মের যে দীপ্তি তাহা দ্বারা আমাকে সংস্ষ্ 
(অর্থাৎ সংযুক্ত) করি ॥ ৬২৪ 





প্রথম কাণ্ড 


মেধাজননম্‌ 


যে ভ্রিষগ্তাঃ পরিবস্তি বিশ্বা বপাণি বিভ্রতঃ। 
বাচম্পতি্বল! তেষাং তন্বে। অন্ত দধাতু মে ॥ ১1১ 
যে তিন সপ্ত তিনসংখ্যক, সপ্তসংখ্যক বা ত্রিগুণিত সপ্ত (অর্থাৎ একবিংশতি 
সংখ্যক দেবগণ) পরিক্রমণ করেন নিখিল রূপসমূহ ধারণ করতঃ, বাচম্পতি 
(অর্থাৎ বৃহস্পতি) বলসমূহ তাহাদের শরীরে আজ আধান করুন আমার ॥ ১ 


পুনরেহি বাচস্পতে দেবেন মনস! সহ। 

বদোম্পতে নি রময় মধ্যেবাস্ত ময়ি শ্রুতম ॥ ২ 
পুনরায় আগমন কর হে বাচস্পতি! গ্যোতমান মনের সহিত। হে 
বন্থপতি ! নিঃশেষে আনন্দিত কর, আমাতেই থাকুক (সম্পদ), আমাতেই 
জ্ঞান ॥ ২ 


ইছৈবাতি বি তনূভে আর্ী ইৰ জ্যয়া। 
বাচস্পতিনি বচ্ছতু মধ্যেবাস্ত মনি শ্রচতম, || ৩ 
এখানেই (অর্থাৎ আমাতেহ) সর্বতঃ বিশেষভাবে বিস্তৃত কর উভয়কে (অর্থাৎ 
মেধা ও সম্পদূকে), ধন্গুর কোটিদবয় বাঁ প্রাস্তদ্বয়ের মত জ্যা করৃক (বিস্তৃত)। 
বাচস্পতি নিঃশেষে দান করুন্, আমাতেই থাকুক্‌, আমাতেই জ্ঞান ॥ ৩ 


উপন্থুতো বাচস্পতিরপাল্মান্‌ বাম্পতিহ্ব যভাম,। 

সং শ্রুতেন গমেমছি ম! শ্রুতেন বি রাধিষি ॥ ৪ 
সমীপে আহত (হইয়াছেন) বাচষ্পতি, সমীপে আমাদের বাচম্পতি আহ্বান 
করুন্‌ (অর্থাৎ কাছে ডাকিয়া নিন্)। জানের সহিত যেন সংগত হই, না 
জানের লহিত বিযুক্ত হই ৪ | 


১৮৪ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ অথর্ববেদ 


অপাং ভেষজম, 


শংন আপো ধন্বন্যাঃ শমু সম্তবনূপ্যাঃ। 
শং নঃ খনিত্রিমা আপঃ শমু বাঃ কুম্ভ আভৃতাঃ 
শিবা নঃ জন্ত বার্ষিকীঃ ॥ ৬1৪ 
কল্যাণকর আমাদের (হোঁক্‌) অপসমৃহ, মরুদেশস্থ, কল্যাণকর হোক্‌ প্রভৃত- 
জলযুক্ত দেশস্থও (অপ সমূহ), কল্যাণকর আমাদের খননলব্ধ (অর্থাৎ 
কৃপাদ্দির) জলসমূহ, কল্যাণকর যাহা কুস্তে (অর্থাৎ কলসাদিতে) আহত, 
কল্যাণকর আমাদের হোক্‌ বর্ষাসস্তৃত (অপ সমূহ) ॥ ৬।৪ 


ৰিত্যুৎ 


নমস্তে অস্ত বিদ্যুতে নমন্তে অ্তনয়িতববে। 

নমন্তে অস্তশ্্রনে যেন! দুড়াশে অন্যসি ॥ ১৩1১ 
নমস্কার তোমার রহুক বিদ্যুতের প্রতি, নমস্কার তোমার গর্জনকারীর 
(অর্থাৎ বস্জ্রের) প্রতি, নমস্কার তোমার রহুক্‌ মেঘের প্রতি, যাহার দ্বারা 
অদাতার প্রতি (অশনি) নিক্ষেপ কর ॥ ১৩1১ 


জ্বরনাশনম, 


নমঃ লীতায় তক্মনে নমে! রূরায় শোচিষে কৃণোমি। 

যে! অন্তেত্যরুভয়দ্যুরভ্যেতি ভৃতীয়কায় নমো অন্ত তল্সনে ॥ ২৫৪ 
নমস্কার শীত (-কারক) জরের প্রতি, নমস্কার তাপ (কারক) শোকজনক 
(জরের প্রতি) করি, যাহা পরের দিন, উভয়্দিনই আসে, তৃতীম্বের (অর্থাৎ 
তৃতীয়দিনে আসে, এইরূপ বিভিন্ন পালাজরের) প্রতি নমস্কার রহুক্‌ 
জরের প্রতি ॥ ২৫1৪ ূ 


»ম কাণ্ড | বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন ১৮৫ 


রাষ্টরবর্ধনম্‌ 


অভীবর্তেন মণিন! যেনেজ্রো। অভিবারৃধে । 
তেনাম্মান্‌ ব্রন্মণম্পতেতি রাষ্ট্রায় বর্ধর ॥ ২৯।১ 
সর্বতোগমনকারী (অর্থাৎ অপ্রতিহত) মণি দ্বারা, যাহা দ্বার ইন্দ্র সর্বতো- 


ভাবে বৃদ্ধি লাভ করিয়াছিলেন, তাহা! দ্বারা আমাদের, হে ব্রহ্ষণম্পতি ! 
রাষ্ট্রের জন্ত সর্বতোভাবে বধিত কর ॥ ২৯।১ 


দীর্ঘাযুঃপ্রাপ্ডিঃ 


যে দেব! দিবি স্ঠ যে পৃথিব্যাং যে অস্তরিক্ষ ওষবীধু পশুঘগ্ল স্তঃ। 

তে কৃণুত জরসমায়ুরল্মৈ শতমন্যান্‌ পরি বৃণক্ত, স্বৃত্যুন্‌ ॥ ৩০1৩ 

যে দেবগণ ছ্যলোকে আছেন, ধাহারা পৃথিবীতে, ধাহারা অন্তরিক্ষে, 
ওষধিসমূহে, পশুগণে, অপসমূহে (আছেন), তাহারা করুন্‌ জরা (পর্যস্ত) 
আমু ইহার জন্য, শত (অর্থাৎ অসংখা) অন্যান্ত মৃত্যুসমৃহতে (অর্থাৎ অপমৃত্যু- 
সমূহকে) পরিবর্জন (অর্থাৎ নিবারণ) করুন্‌ ॥ ৩০।৩ 


পাশমোচনন্‌ 


স্বস্তি মাজ উত পিজ্রে নো অস্ত স্বস্তি গোত্যে। জগতে পুকরুষেভ্যঃ | 
বিশ্বং সৃভূভং জুবিদত্রং নে! ত্র জ্যোগেব দৃশেম অুর্বম্‌ ॥ ৩১৪ 


কল্যাণ মাতার প্রতি এবং পিতার প্রতি আমাদের হোক্‌, কল্যাণ 
গোসমূহের প্রতি, জগতের প্রতি, পুরুষগণের প্রতি (হোক্)। সব (কিছু) 
শোভনসম্পদ্যুক্ত, শোভনজ্ঞানযুক্ত আমাদের হোক্‌, চিরকালই যেন দেখি 
হুর্যকে (অর্থাৎ দীর্ঘজীবী হই) ॥ ৩১1৪ 


৪ 


১৮৬ বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন [ অথর্ববেদ 
আপঃ 


হিরণ্যবর্ণাঃ শুচয়ঃ পাবকাঃ যাস জাতঃ সবিতা ঘাত্থপ্থিঃ। 

ঘ৷ অগ্নিং গর্ভং দধিরে স্ুবর্ণাস্তা নন আপঃ শং স্তোনা ভবস্ত ॥ ৩৩1১ 
হিরণ্যবর্ণ, দীপ্তিময়ী, পবিত্রকারিণী, যাহাতে জাত সূর্য, যাহাতে অগ্নি, যাহা 
অগ্নিকে গর্ভে ধারণ করিয়াছিলেন, শোভনবর্ণী সেই অপজমূহ আমাদের 
কল্যাণ ও স্থখকারিণী হোন্‌ ॥ ৩৩1১ 


মধুবিস্তা 


ইয়ং বীরুল্মধুজাতা। মধুন। ত্ব। খনামসি। 

মধোরধি প্রজাতাজি স। নে! মধুমতত্কধি ॥ ৩৪1১ 
এই লতা মধু হইতে জাত, মধু দ্বার। তোমাকে খনন করি, মধু হইতে 
্রকুষ্টূপে উৎপন্ন তুমি, সেই (তুমি) আমাদের মধুমান্‌ কর || ৩৪।১ 


জিহবায়া গ্রে মধু মে জিহ্বামূলে মধুলকম্‌। 

মমেদহু ক্রুতাবসে। মম চিত্তমুপায়জি ॥ ২ 
জিহ্বার অগ্রভাগে মধু আমার, জিহ্বার মূলে মধূলক (অর্থাৎ মধুরসবহুল 
মধৃলকবৃক্ষের ফুলের মত মধু)। আমারই কর্মেতে থাক, আমার চিত্ত প্রা 
হও (অর্থাৎ মধুময় কর) ॥ ২ 


মধুমন্তো নিক্রমণং মধুমন্যসে পরায়ণম্‌। 

বাচা বদামি মধুমদ্‌ ভূয়াসং মধুসংদৃশঃ ॥ ৩৪।৩ 
মধুমান্‌ (হোক্‌) আমার বহির্গমন, মধুমান্‌ আমার প্রত্যাগমন, বাকের দ্বারা 
(যাহা) বলিব (তাহা) মধুমান্‌ (হোক্‌), হই যেন মধুদৃষ্টি (অথবা হই মধু অন্য) 
সকলের দৃহিতে) ॥ ৩ 


মধোরণ্মি মধুতরে। মুঘান্মধুমত্তরঃ | 
মামি কিল ত্বং বনাঃ শাখাং নধুমতীমিব ॥ ৪ 


মধু অপেক্ষাও আমি মধুতর, মধুশ্রাবি (পদার্থ) হইতেও মধুমত্তর, আমাকেই 
যেহেতু তুমি (হে মধুলতা 1) আশ্রয় করিয়াছ মধুমতী শাখার মত ॥ ৪ 


দ্বিতীয় কাণ্ড 


অভয়প্রাপ্ডিঃ 


বথ। দ্যৌম্চ পৃথিবী চ ন বিভীতো। ন রিস্যতঃ। 
এব। মে প্রাণ মা! বিভেঃ ॥ ১৫১ 
যেমন দ্যালোক এবং পৃথিবীও না ভীত হয়, না হিংসিত (অর্থাৎ বিনষ্টা। হয়, 
তেমনি আমার প্রাণ ভীত হইওন] ॥ ১৫।১ 


যথাহু্চ রাত্রী চ ন বিভীতো ন রি্যুতঃ। 
এব! মে প্রাণ মা বিভেঃ ॥ ২ 
যেমন দিন এবং রাত্রিও ন। ভীত হয়, ন! হিংসিত হয়, তেমনি আমার প্রাণ 
ভীত হইও না ॥ ২ 


যথ। অূর্বম্চ চন্দ্রশ্চ ন বিভীতে। ন রিস্যতঃ। 
এব! মে প্রাণ ম! বিভেঃ ॥ ৩ 
যেমন হৃর্য এবং চন্দ্র না ভীত হয়, ন] হিংসিত হয় তেমনি আমার প্রাণ 
ভীত হইওন! ॥ ৩ 


যথা ব্রক্ম চ ক্ষত্রং চ ন বিভীতে ন রিষ্যতঃ। 
এবা মে প্রাণ মা বিভেঃ ॥ ৪ 
যেমন ব্রাঙ্ষণ এবং ক্ষত্রিয়ও ন1 ভীত হয়) ন1 হিংসিত হয় তেমনি আমার প্রাণ 


ভীত হইওন। ॥ ৪ 


থা সত্যং চানৃতং চ ন বিভীতো ন রিষ্যতঃ। 
এব! মে প্রাণ মা! বিভেঃ ॥ ৫ 
যেমন সতা এবং মিথ্যাও না ভীত হয়, না হিংসিত হয়, তেমনি আমার 
প্রাণ ভীত হইও ন। ॥ € 


১৮৮ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ অথর্ববেদ 


ধথ। ভূতং চ ভব্যং চ ন বিস্তীতো ন রিস্ততঃ। 
এব মে প্রাণ মা বিভেঃ॥ ৬ 
যেমন অতীত এবং 'ভবিষ্যংও ন| ভীত হয়, না হিংসিত হয়, তেমনি আমার 
প্রাণ ভীত হইওন] ॥ ৬ 


সুরক্ষা 
প্রাণাপানৌ স্বৃত্যোর্ষা পাতং স্বাহ! ॥ ১৬1১ 


হে প্রাণ-অপান ! মৃত হইতে আমাকে রক্ষা কর -স্বাহা ॥ ১৬:১ 


ভাবাপৃথিবী উপশ্রত্যা মা পাতং স্বাহা। ॥ ২ 
হে ছ্যলোক-পুৃথিবী! উপশ্ররতি (অর্থাৎ শ্রবণশন্ি) দ্বারা আমাকে রক্ষা 
কর- -স্বাহা ॥ ২ 


বূর্ধ চক্ষুষ! ম! পাহি স্থান! ॥ ৩ 


হে সুর্য! চক্ষু বারা আমাকে রক্ষা কর.-ম্বাহ। ॥ ৩ 


অগ্ে বৈশ্বানর বিশ্বৈর্ম! দেবৈঃ পাহি ম্থাা ॥ ৪ 


হে অগ্নিবৈশ্বানর । নিখিল দেবগণ দ্বারা আমাকে রক্ষা কর ম্বাহা। ॥ ৪ 


বিশ্বস্তর বিশ্বেন মা! ভরস। পারি স্থান ॥ ৫ 
হে বিশ্বভভর! নিখিল ভরণের (অর্থাৎ পালনের) দ্বারা আমাকে রক্ষা 
কর-ম্বাহা ॥ € 


২য় কাণ্ড] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১৮৯ 


শর্রুনাশনম 


নি 


জগ্নে বস্তে তপস্তেন তং প্রতি তপ যোহম্মান্‌ ছে্টি বং বয়ং দ্বিত্সঃ॥১৯1১ 
হে অশনি! যাহা তোমার তপস্‌ (অর্থাৎ তাপনশক্তি) তাহা দ্বারা তাহার 


প্রতি তপ্ত (অথণৎ প্রজলিত) হও, যে আমাদের ছ্েষ করে, যাহাকে আমর! 
দ্বেষ করি ॥ ১৯1১ 


অগ্নে বত্তে হরস্তেন তং প্রতি হর যোহম্মান্‌ হেষ্রি বং বয়ং দবিষ্বঃ ॥ ২ 
হে অগ্নি! যাহা! তোমার হরণশক্তি (বা কোপ) তাহা দ্বারা তাহার প্রতি 
হরণ (অথাৎ সংহরণ বা! বিনাশ) কর যেত, ॥ ২ 


তষ্নে বত্তেহচিত্তেন তং প্রত্যর্চ যোহল্মান্‌ দ্েষ্টি যং বয়ং দ্বিত্বঃ ॥ ৩ 
হে অগ্নি। যাহা তোমার অচিস্‌ (অর্থাৎ শিখা) তাহ] দ্বারা তাহার প্রতি 
দীপ্ত হও, “ষে........ ॥ ৩ 


অগ্নে বত্তে শোচিস্তেন তং প্রতি শোচ যোইম্মান্‌ স্বেষ্টি বং বয়ং 
দ্বিষ্যঃ ॥ ৪ 

হে অগ্থ্রি! যাহা তোমার শোচিস্‌ (অর্থাৎ দীপ্তি বা শোকজনন শক্তি) তাহ! 
দ্বারা তাহার প্রতি শোক জন্মাও ফে........' ॥ ৪ 


অগ্পলে বত্তে তেজস্ভেন ভমতেজসং কুরু যোহুম্মান্‌ থেছ্টি ঘং বয়ং 
্বিষ্মঃ ॥ ৫ 

হে অগ্নি! যাহা! তোমার তেজ তাহ] দ্বারা তাহাকে নিস্তেজ (অথ 
তেজোহীন) কর, যে'.'." ". ॥ ৫ 


তৃতীয় কাণ্ড 


বাষ্ট্রধারণম, 


আ. বাতু মিত্র খতুভিঃ কল্সমানঃ সংবেশয়ন্‌ পৃথিবীমুজিয়াভিঃ। 
অথাম্মভ্যং বরুণো বাযুরগ্থিরহদ্রাষ্ট্রং সংবেশ্থা দধাতু ॥ ৮1১ 

আগমন করুন্‌ মিত্র ধতুগণের দ্বারা সম্পন্ন (অথণৎ সংযুক্ত) হইয়া, ব্যাপ্ত 
করিয়া পৃথিবীকে কিরণসমূহের ছ্বার।। অনন্তর আমাদের প্রতি বরুণ, বায়ু, 
অগ্রি বৃহৎ রাষ্ট্রকে ব্যাপ্ধ করতঃ ধারণ করুন্‌ || ৮1১ 


সং বে। মনাংসি সং ব্রত! সমাকুতীন মামনি । 

অমী বে বিভ্রতা। স্ছন তান্‌ বঃ সং নময়ামজি ॥ ৫ 
সংনমিত (অর্থাৎ সমভাবাপন্ন) করি তোমাদের মনগুলি, সং-নমিত করি) 
বতসমূহকে (অর্থ কর্ণসমূহকে), সং(-নমিত করি) আকৃতিসমূহকে (অর্থাৎ 
কামনাগুলিকে)। এ যে (তোমরা) বি-ব্রত (অথণৎ বিরুদ্ধ ব্রত বা কর্মযুক্ত) 
আছ, সেই তোমাদের সংনমিত করি 1 £ 


অহং গৃভ গামি মনসা মনাংসি মম চিত্তমনু চিত্তেভিরেত। 
মম বশেষু হ্দয়ানি বঃ কৃণোমি মম বাতমনুবর্জান এত ॥ ৬ 

আমি গ্রহণ করি (আমার) মন দ্বারা (তোমাদের) মনগুলি, আমার চিত্তকে 
অনুসরণ করতঃ চিত্তসমূহ লইয়া! এস, আমার বশে হৃদয়গুলি তোমাদের করি, 
আমার গমনকে অন্থগমন করতঃ এস ॥ ৬ 


ওন্ন কাণ্ড] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১৯১ 


বাণিজ্যম 


ক 


ইন্দরমহং বণিজং চোদয়ামি সন এঁভু পুরএডা৷ নে অস্ত । 
মুদল্পরাতিং পরিপন্থিনং মৃগং স ঈশানে। ধনদা অস্ত মহাম ॥ ১৫১ 
ইন্ত্রকে আমি বণিকৃকে প্রেরণ করি, তিনি আমাদের (নিকটে) আস্থন, 
অগ্রগামী আমাদের হোন্‌, অপনোদন (অর্থাৎ বিদূরিত) করতঃ শক্রকে, 
পরিপন্থীকে (অর্থাৎ বিদ্বকারীকে), মুগকে (অর্থাৎ হিংসাকারী পঞ্জকে)। 
তিনি ঈশান (অর্থাৎ ঈশ্বর ব| নিয়ন্ত1) ধনদাতা হোন্‌ আমার প্রতি ॥ ১৫1১ 


যে পদ্থানে! বহুবে৷ দেবধান! অন্তর! ভ্তাবাপৃথিবী সংচরস্তি। 

তে মা জূষস্তাং পয়সা ঘ্বতেন যথা ত্রীত্ব। ধনমাহরাণি ॥ ২ 

যে পথসমূহ বহু দেবযান, মধ্যে ছ্যুলোক-পৃথিবীর সঞ্চরণ করে (অর্থাৎ 
বিদ্যমান), তাহার! আমাকে সেবা! করুক্‌ চৃগ্ধের দ্বারা, ঘ্বতের দ্বারা, যাহাতে 
ক্রয় করতঃ ধন আহরণ করিতে পারি ॥ ২ 


যেন ধনেন প্রপণং চরামি ধনেন দেব! ধনমিচ্ছমানঃ। 
তশ্মিন্‌ ম ইন্দ্র! রুচিম। দধধাভু প্রজাপতিঃ সবিতা সোমো আগ্নিঃ ॥ ৬ 
যে ধনের দ্বার! প্রকৃষ্ট পণ (অথণৎ বাণিজ্য) করি ধনের দ্বার! হে দেবগণ! 
ধনকে ইচ্ছা করিয়া, তাহাতে আমার ইন্দ্র রুচি আধান করুন্‌, প্রজাপতি, 
সুর্য, সোম ও অগ্নি (রুচি আধান করুন্)।॥| ৬ 


১৯২ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ অথর্ববেদ 


সাংবনত্যদ 


ক 


সহৃদয়ং সাংমনন্যমবিদ্বেং কৃণোমি বঃ। 

অন্যো অন্যমতি হ্র্যত বগুসং জাতমিবাস্ম্যা ॥ ৩০1১ 
সমান হৃদ্য়যুক্ত, সমান মনোভাব, বিদ্বেষশূন্য করি' তোমাদের | এক অপরের 
প্রতি (অথণৎ পরস্পর) অভিমুখীন হইয়া! গমন কর, বৎসের (সচ্যো) জাতের 
প্রতি যেমন গাভী (গমন করে) ॥ ১ 


অন্ুত্রভঃ পিতুঃ পুত্রো মাত্রা ভবতু সংমনাঃ। 

জায়া পত্যে মধুমতীং বাচং বদতু শত্তিবাম.॥ ২ 
অন্থকৃলকর্ম৷ পিতার পুত্র (হোক্‌), মাতার সহিত হোক্‌ সমানমনা, জায়া 
পতির প্রতি মধুমতী বাক্‌ (অর্থাৎ সুমিষ্ট বচন) বলুক কল্যাণকর 
(বা! স্থখকর) || ২ 


মা ভ্রাতা জাতরং দ্বিক্ষন্‌ মা স্বসারমুত স্বস। 

জম্যঞ্চঃ অত্রেত। ভূত্ব। বাচং বদত ভদ্রয়া ॥ ৩ 
না ভ্রাতা ভ্রাতাকে ছ্বেষ করুক্‌, না ভগিনীকেও ভগিনী । সমানগতি, 
সমানকর্ম। হইয়! বাক্য বলুক্‌ কল্যাণী (বাকের) দ্বারা ॥ ৩ 


সমানী প্রপা সহ বোহল্পভাগঃ সমানে যোক্তে, সহ বো যুনজ্যি। 
সম্যঞ্চোমিং সপর্যতারা নাভিমিবাভিতঃ ॥ ৬ 

সমান পানশালা, একত্র তোমাদের অন্নভাগ (হোক্‌), সমান বন্ধনে একসঙ্গে 
তোমাদের যুক্ত করি। সম্মিলিত (হইয়া) অগ্রিকে অর্চনা কর, অল্নসমূহ 
নাভিতে যেমন সর্বতঃ (একন্ত্র অবস্থিত থাকে তেমনি সম্মিলিতভাবে) ॥ ৬ 


চতর্থ কাণ্ড 


বটি 


অমুপতন্ত প্রদিশে! নভন্বতীঃ লমভ্রাণি বাতজ,তানি বস্তু । 

মহুধাবভত্ত নদতে! নভম্বতো বাশ্রা! আপঃ পৃথিবীং তর্প়ন্ত ॥ ১৫1১ 
সমুৎপতিত হোক্‌ (অর্থাৎ ধাইয়া অ.সৃক্‌) দিক্সমূহ বামুযুক্ত হইয়া, সঙ্গমন 
করুক্‌ (অর্থাৎ সম্মিলিত বা সংহত হোক্‌) মেঘসমূহ বাযুপ্রেরিত হইয়া, (যেন) 
বিরাট্‌ বুষভের গর্জনকারীর (মত) বাষুর (অর্থাৎ বাযুপ্রেরিত মেঘের) 
শব্দকারী জলসমূহ পৃথিবীকে তপিত করুকৃ ॥ ১ 


উদীরয়ত মরুতঃ সমুদ্্রতত্ত্েষে! অর্কো। নভ উৎ পাতয়াথ। . 
মহখবভহ্য নদতে। নভম্বতো বাশ্রা আপঃ পৃথিবীং তর্রর়ন্ত ॥ ৫ 
উর্ধে প্রেরিত কর হে মরুদ্গণ! সমুদ্র হইতে দুুতিমান্‌ 'র্ককে, মেঘকে 

উর্ধ্বে গমন করাও অনস্তর, মহাবুষভের:.***... ॥ € 


সং বোইবস্ত নুদানব উস! অজগর! উত। 

মকুস্তিঃ প্রচ্যুত। মেঘ। বর্ষন্ত পৃথিবীমনু ॥ ৭ 
সম্যক্রূপে তোমাদের রক্ষা করুন্‌ শোভনদানশীল (মরুদ্গণ), উৎসসমূহও 
অজগর (-সদৃশ)। মক্ুদ্গণের দ্বার! প্রেরিত মেঘসমূহ বর্ষণ করুক্‌ পৃথিবীকে 
লক্ষ্য করিয়া ॥ ৭ 


আশামাশাং বি ভোততাং বাতা বাস্ত দিশোদিশঃ। 
মরুস্তিঃ প্রচ্যুত৷ মেঘাঃ সং বস্তু পৃথিবীমন্তু ॥ ৮ 
দিক-বিদিক্‌ উদ্ভাসিত হোক্‌ (বিদ্যুতপ্রভায়), বাছু প্রবাহিত হোক্‌ দিক্‌ 
হইতে দিকে, মরুদ্গণ কর্তৃক প্রেরিত মেঘসমূহ সংগমন করুকৃ পৃথিবীকে 
লক্ষ্য করিয়া ॥ ৮ 
৫ 


১৯৪ বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন [ অথর্ববেদ 


্বত্যুতরণম্‌ 


যমোদনং প্রথমজ। খতন্য প্রজাপতিস্তপসা ব্রজ্মণেইপচগ। 

ষো৷ লোকানাং বিশ্বৃতির্নাতিরেষাস্তেনৌদনেনাতি তরাণি স্বত্যুম্‌ ॥ ৩৫1১ 
যে ওদনকে (অর্থাৎ অন্নকে) প্রথমজাত খতের প্রজাপতি তপস্যা ছারা ব্রন্গের 
জন্ত পাক করিয়াছিলেন, যাহা (অর্থাৎ যে-অন্ন) লোকসমূহের বিধারণকারী 
নাভি (শ্বরূপ) ইহাদের, সেই ওদনের দ্বারা অতিতরণ (অর্থাৎ অতিক্রম) 
করিব মৃত্যুকে ॥ ১ 


যেনাতরন্‌ ভুতকতোহতি স্বৃত্যুৎ যমম্ববিন্দন্‌ ভপস শ্রামেণ। 

যং পপাচ ব্রক্মণে ব্রন্ম পুর্ব তেনৌদনেনাতি তরাণি স্বৃত্যু্‌ ॥ ২ 

যাহা! দ্বারা অতি-তরণ করিয়াছিলেন ভূতকারিগণ (অর্থাৎ দেবগণ) মৃত্যুকে, 
যাহাকে লাভ করিয়াছিলেন তপন্যার দ্বারা, শ্রমের দ্বারা, যাহাকে পাক 
করিয়াছিলেন ব্রন্ষের জন্ত ব্রহ্ম প্রথমে (বা প্রথমোৎপন্ন), সেই ওদনের দ্বার 
অতিতরণ করিব মৃত্যুকে ॥ ২ 


যে! দাধার পৃথিবীং বিশ্বভোজসং যে৷ অন্তরিক্ষমাপৃণাদ্‌ রসেন। 

যে। অস্ত দিবমুধের্ব 1 মহিন্থা তেনৌদনেনাতিতরাণি ম্ৃত্যুম্‌ ॥ ৩ 
যাহা! ধারণ করিয়াছিল পৃথিবীকে নিখিলভোগ্যাকে, যাহা অস্তরিক্ষকে 
আপুরিত করিয়াছিল রসের দ্বারা, যাহ। স্তব্ধ করিয়াছিল (অর্থাৎ ধারণ করিয়া! 
রাখিয়াছিল) ছ্যুলোককে উধ্বে (আপন) মহিম। দ্বারা, সেই ওদনের--....॥ ৩ 


বন্মান্মাস। নিম্মিতান্ত্িংশদরাঃ সংবগুসরো। বল্মান্লিিতে। ঘবাদশারঃ। 
অহোরাত্র। বং পরিষস্তো নাপুস্তেনৌদনেনাতি তরাণি স্বত্যুম্‌॥ ৪ 
যাহা হইতে মাসসমূহ নিমিত হইয়াছিল ত্রিশটি অরযুক্ত (অর্থাৎ দিনযুক্ত) 
সংবৎসর যাহা হইতে নিম্জিত (হইয়াছিল) দ্বাদশটি অরযুক্ত (অর্থাৎ মাসযুক্ত), 
অহোরাত্র ষাহাকে পরিক্রমণ করতঃ না প্রাপ্ত হইয়াছিল, সেই ওদনের...॥ ৪ 


৪র্থ কাও ] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ১৯৫ 


যঃ প্রাণদঃ গ্রাণদবান্‌ বভুব বশ্মৈ লোক স্বতবস্তঃ ক্ষরস্তি। 
জ্যোতিক্ষতী: প্রদিশো বন্য সর্বাস্তেনৌদনেনাতি ভরাণি মৃত্যুম্‌॥ ৫ 
যাহা প্রাণদাতা, প্রাণদ্বান্‌ হইয়াছিল, যাহার প্রতি লোকসমূহ ম্বৃতযুক্ত 
ক্ষরিত হয়, জ্যোতির্ময় দ্রিকৃসমূহ যাহার, সেই ওদনের***--॥ ৫ 


যল্মা পক্কাদস্থতং সন্বভুব যে৷ গায়স্র্যা। অধিপতিরবন্ভুব । 

যন্মিন্‌ বেদ। নিহিত! বিশ্বরূপাস্তেনৌদনেনাতি ভরাণি স্বত্যুম্‌ ॥ ৬ 

যে পক (অন্ন) হইতে অমৃত উৎপর্ন হইয়াছিল, ধাহ৷ গায়ত্রীর অধিপতি 
হইয়।ছিল, যাহাতে বেদসমূহ নিহিত সবরূপ, সেই ওদনের'---*॥ ৬ 


অব বাধে দ্বিষস্তং দেবগীয়ুং সপত্বা যে মেৎপ তে ভবন্ত। 

ব্রন্মৌদনং বিশ্বজিভং পচামি শুবন্ত মে শ্রদদধানত্য দেবাঃ ॥ ৭ 
অববাধিত করি দ্বেষকারীকে, দেবঘাতককে | শক্রগণ যাহারা আমার 
অপ (-গত) তাহারা হোক । বিশ্বজয়ী ব্রহ্গ-ওদনকে পাক করিতেছি, শুনুন 
আমার শ্রদ্ধাশীলের (কথা) দেবগণ ॥ ৭ 


ষষ্ঠ কাণ্ড 


বর্চন্যাম্‌ 


সিংহে ব্যাত্রে উত বা পৃদাকৌ ত্বিষিরপ্নো ব্রাক্ষাণে ুর্ধে বা। 

ইজ্জং ঘ। দেবী সুভগ! জজান সা! ন এঁভু বর্চস। সংবিদানা ॥ ৩৮1১ 
সিংহে, বাদে এবং সর্পে (যে) দীপ্রি, অগ্রিতে, ত্রাঙ্গণে, সুর্ষে যাহা (অর্থাৎ 
যে-দীপ্তি ইন্দ্রকে যে দেবী সৌভাগাময়ী উৎপাদন করিয়।ছিলেন তিনি 
আমাদের (নিকট) আগমন করুন্‌ বর্চসের (অর্থাং দিবা তেজের) দ্বারা সমাক্‌ 
জানিয়া (অথাং উপলব্ধি করাইয়া) ॥ ১ 


অভয়ন্‌ 
অভয়ং ভাবাপৃথিবী ইহাস্ত নোইভয়ং সোমঃ সবিভ। নঃ কৃণোতু। 
অভয়ং নোহস্ত,ব্তরিক্ষং সগ্ুধাধীণাং চ হবিষাইভয়ং নে! অস্ত ॥ ৪০1১ 
অভয় ঢ্যুলোক-$লোক এখানে হোক আমাদের, মভয় সোম হূর্য আমাদের 
করুন, অভয় আমাদের হোক্‌ অন্তরিক্ষ, সপু খষিগণেরও হবির দ্বারা অভয় 
আমাদের হোক ॥ ১ 


অন্যৈ গ্রামায় প্রদিশশ্চততর উর্জৎ স্মুভুতং স্বস্তি সবিত। নঃ কৃণোতু। 
অশক্রিংজ্দ। অভয়ং নঃ কণোদ্বগ্াত্র রাজ্ঞামভি যাতু নন্্ুঃ ॥ ২ 

এই গ্রামের প্রতি, দিকৃসমূহ চারিটি অন্ন প্রচুর উৎপন্ন (করুন্‌, মঙ্গল সবিতা 
আমাদের করুন, শত্রহীন ইন্দ্র অভয্ব আমাদের করুন্‌, অন্যত্র রাজাদের 
ক্রোধ (অপরের) অভিমুখে গনন করুক ॥ ২ 


অনমিত্রং নে! অধরাদনমিত্রং ন উত্তরা । 

ইন্দ্রানমিত্রং নঃ পম্চাদনমিজ্রং পুরস্কৃধি ॥ ৩ 
শক্রহীন আমাদের নিয়ে (বা দক্ষিণে), শত্রহীন আমাদের উর্ধে (বা উত্তরে), 
হে ইন্দ্র! শক্রহীন আমাদের পশ্চাতে (বা পশ্চিমে), শক্রহীন সম্মুখে 
(বা পুর্বে) কর ॥ ৩ 


দ্বাদশ কাণ্ড 


ভূমিসৃক্তম্‌ 


সভং বৃহদৃতমুগ্রং দীক্ষা! তপো৷ ব্রন্ম যজ্দঃ পৃথিবীং ধারয়্তি। 

সা নে ভূতম্য ভব্যত্ত পত্ুণরুং লোকং পৃথিবী নঃ কণোতু ॥ ১২1১ 
সত্য বৃহৎ, খত উগ্র (অর্থাৎ প্রথর), দীক্ষা, তপস্‌, ব্রদ্ধ, যজ্ঞ_(এই সকল) 
পৃথিবীকে ধারণ করে। সেই (পুথিবা) আমাদের ভূত ও ভবিশ্বাতের পত্থী 
(অর্থাৎ সহচারিণী) বিস্তীর্ণ লোক পৃথিবী আমাদের করুন্‌ ॥ ১ 


অসংবাধং বধ্যতে! মানবানাং বন্যা! উদ্বতঃ প্রবতঃ সমং বন্ছ। 
নানাবীর্ষ! ওষধীর্য! বিভতি পৃথিবী নঃ প্রথতাং রাধ্যতাং নঃ॥ ২ 
অবাধ (বিস্তার ধাহার) বন্ধনযুক্ত নানবগণের (জন্য), যাহার উচু, নীচু, 
সম (-তল) বহু (ভেদ), নানাশক্তিসম্পন্ন ওষধিসমূহ ধিনি ধারণ করেন, (সেই) 
পৃথিবী আমাদের বিস্তীর্ণ হোন্‌, সমৃদ্ধ! হোন্‌ আমাদের (জন্য) ॥ ২ 


বন্তাং জমুদ্র উত সিদ্ধুরাপো! ঘন্যামন্ং কৃষ্টয়ঃ সংবূবু$। 

যন্তামিদং জিন্বতি প্রাণদেজত স1 নো! ভূমি; পুর্বপেয়ে দধাতু ॥ ৩ 
ধাহ।তে সমুদ্র এবং সিন্ধু (অর্থাৎ নদী), জলসমূহ, ধাহাতে অন্ন, কৃষ্ট-(অর্থাং 
কর্ষণকর্ণ) সমূহ সম্ভৃত হইয়াছিল, ধাহাতে সঞ্জীবিত হয় এই বন্ভাবে 
প্রাণচঞ্চল (সব কিছু), সেই ভূঘি আমাদের পুর্বপানকর্ষে আধান করুন্‌। ৩ 


যন্যাশ্চতত্রঃ প্রদিশঃ পৃথিব্যা যন্তামন্তং কষ্টয়ঃ সংবভূবুঃ। 

যা বিভর্তি বন্ধ প্রাণদেজৎ সা নো ভূমির্গোদপ্যয়ে দধাতু ॥ ৪ 
যে-পৃথিবীর চারিটি প্রকৃষ্ট (অর্থাৎ প্রধান) দিক্‌, ধাহাতে অন্ন কৃহিসমূহ 
সম্ভূত হইয়াছিল, ধিনি ধারণ করেন বনুভাবে প্রাণচঞ্চল (সব কিছুকে), সেই 
ভূমি আমাদের গোসমূহে এবং অরে আধান করুন্‌ ॥ ৪ 


১৯৮ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ অথর্ববেদ 


বার্ণবেহধি সলিলমগ্র আসী্‌ বাং মায়াভিরম্বচরন্‌ মনীষিণঃ। 

যন্ত। হৃদয়ং পরমে ব্যোমনও সত্যেনাবৃতমস্থতং পৃথিব্যাঃ। 

স1 নে! ভূমিত্বিষিং বলং রাষ্ট্রে দধাতুত্তমে ॥ ৮ 

ফিনি সমুখ্খের উপর সলিল (-রূপে) প্রথমে ছিলেন, ধাঁহাকে মায়া (অর্থাৎ 
প্রজ্ঞা) দ্বারা অন্বেষণ করিয়াছিলেন মনীষিগণ, ধাতার হৃদয় (অর্থা মর্মস্থল) 
পরম বোমে সত্যের দ্বারা আবৃত অমৃত পৃথিবীর, সেই ভূমি আমাদের 
দীপ্সি, বল, রাই আধান করুন্‌ উত্তমে ॥ ৮ 


যন্তামাপঃ পরিচরাঃ সমানীরহোরাজ্রে অপ্রমাদং ক্ষরস্তি। 

সা নো ভূমির্ভরিধার! পয়ে! ুহামথো উক্ষতু বর্চস! ॥ ৯ 

ধাহীতে অপঅমৃহ সর্বতো বিচরণশীল সমান (-ভাঁবে) দিনরাত্রি অন্থলিতভাবে 
ক্ষরিত হয়, সেই ভূরিপারা (অথাৎ প্রচুরধারাযুক্তী ভূমি আমাদের রস দোহন 
(অর্গাৎ ক্ষরণ) করুন, অনশ্কর অভিষিক্ত করুন্‌ বর্চসের (অর্থাৎ দীপ্তি) দ্বার ॥ ৯ 


যামশ্বিনাবমিমাভাং বিষুরর্ষস্তাং বিচক্রমে | 
ইন্দ্র যাং চক্র আত্মনেহনমিত্রাং শচীপতিঃ। 
স! নে। ভূমিবি স্জতাং মাতা পুত্রায় মে পয় ॥ ১ 


ধাহাকে অশ্বিদ্য় পরিমাপ করিয়।ছিলেন, বিষুণ যাহাতে বিক্রমণ (অর্থাৎ 
বিস্তীর্ণ পদসঞ্চার) করিয়াছিলেন, ইন্দ্র ধাহাকে করিয়াছিলেন নিজের জন্য 
শত্রহীনা, শচীপতি, সেই আমাদের ভূমি বিসর্জন (অর্থাৎ দান) ককুন্‌, মাতা 
পুত্রের প্রতি, আমাকে রস (বা দুগ্ধ) ॥ ১০ 


শিরয়ন্তে পর্বভা হিমবন্তোছরণ্যং তে পৃথিবি স্যোনমন্ত। 

ব্রত কষ্ধাং রোহিণীং বিশ্বরূপাং গ্রুবাং ভূমিং পৃথিবীমিজ্রগুপ্তাম্‌। 
অজীতোহহতো অক্ষতো্ধ্যন্ঠাং পৃথিবীমহম্‌ ॥ ১১. 

গিরিসমূহ তোমার, পৰতসমূহ হিমবান্‌, অরণ্য তোমার,হে পৃথিবী! স্থথকর 
. হোক্‌। ধূসর (বর্ণ), কষ্চ (বর্ণী, বিবিধরূপা নিশ্চল ভূমিতে, ইন্জ্ররক্ষিত! 
পৃথিবীতে, অজিত, অহত, অক্ষত (-রূপে) অধিষ্ঠিত হই পৃথিবীতে আমি ॥ ১১ 


১২শ কাণ্ড] বৈদ্দিক লাহিত্য সংকলন ১৯৯ 


স্বজ্জাতাত্ত্বয়ি চরস্তি মর্যাত্তং বিভর্ি দ্িপদত্থং চতুষ্পদ: । 

তবেমে পৃথিবি পঞ্চ মানবা 

বেভ্যে। জ্যোতিরম্থতং মর্েভ্য উদ্তন্ৎ সূর্যে রশ্মিভিরাতনোতি ॥ ১৫ 
তোমা হইতে জাত, তোমাতে বিচরণ করে মত্যাগণ, তুমি পালন কর 
দ্বিপদগণকে, তুমি চতুষ্পদ্গণকে, “তামার, তে পৃথিবি। এই পঞ্চ মানব 
(জাতি অর্থাৎ চতুর্র্ণ ও অন্ত), যাহাদের প্রতি জ্যোতি, অমৃত, মর্তাগণের 
প্রতি, উদিত হইয়া স্্য রশ্মিসমূহের দ্বার! বিস্তার করেন || ১৫ 


অগ্নিবাসাঃ পৃথিব্যাসিতজ,স্বিবীমস্তং সংশিতং ম| কণোতু ॥ ২১ 
অগ্নি-আচ্ছাদিতা! পৃথিবী অসিতজান্ছ (অর্থাৎ কষ্ণজানুযুক্তা), ছুতিমান্‌ ও 
সম্যক শাণিত আমাকে করুন্‌ ॥ ২১ 


যস্তে গন্ধঃ পৃথিবি সংবদ্ভুব যং বিভ্রত্যোষধয়ো। যমাপঃ1 
ষং গন্ধর্বা অগ্সরসম্চ ভেজিরে 

তেন মা সুরভি কৃণু মা নে! দ্বিক্ষত কম্চন ॥ ২৩ 
ষে তোমার গন্ধ, হে পথিবি ! সঞ্জীত হইক্সাছিল, যাহাকে ধারণ করিয়াছে 
ওষধিসমূহ, যাহাকে অপ অমৃহ, যাহাকে গন্ধবগণ অপ্মরাগণ আশ্রয় করিয়া- 
ছিলেন ভাহা দ্বারা আমাকে স্থরভিত কর, না আমাদের দ্বেষ করে যেন 
কেহ ॥ ২৩ 


যান্তে প্রাচীঃ প্রদিশে! ব1 উদীচীর্ান্তে ভূমে অধরাদ্‌ যাম্চ পশ্চাু। 
স্যোনাস্তা মন্বং চরতে ভবন্ত ম! নি পপ্তং ভুবনে শিশ্রিয়াণঃ ॥ ৩১ 
যাহ! তোমার প্রাচী (পূর্ব অর্থাৎ সন্মুখস্থ) দিকৃসমূহ, যাহা উদীচী (অর্থাৎ 
তর্ধ্বদিক্‌), যাহ! তোমার, হে ভূমি! নিম্নে যাহাও বা পশ্চাতে, স্বখকর 
সে-সকল বিচরণকারী আমার প্রতি হোক্‌, ন! নিপত্তিত হই তববনে আশ্রিত 
থাকাকালে ॥ ৩১ 


২৯০ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ অথর্ববেদ 


্রীক্মপ্তে ভূমে বর্ধাণি শরদ্ধেমস্তঃ শিশিরে! বসম্তঃ। 

ধতবস্তে বিহিতা হায়নীরহোরাজ্রে পৃথিবি নে দুহাভাম ॥ ৩৬ 

গ্রীষ্ম তোমার, ভে ভূমি, বধী, শরৎ, হেযস্ত, শিশির, বসন্ত--ধতুসমূহ 
তোমার বিহিত (এইসকল), বর্যসকল, অহোরাত্র, হে পথিবি! আমাদের 
প্রতি ক্ষরণ করুক (অমৃত) ॥ ৩৬ 


যস্যাং গায়স্তি নৃতাত্তি ভুম্যাং মত্যা। ব্যৈলবাঃ। 

যুধ্যস্তে বস্যামাক্রন্দে! যস্যাং বদতি দুম্দুভিঃ। 

সা নে! ভূমি; প্র গু্ধতাং সপত্বানসপত্বং মা! পৃথিবী কৃণোতু ॥ ৪১ 

যে ভূমির উপর গান করে, নৃত্য করে মত্যগণ বিভোর হইয়া, যুদ্ধ করে 
যেখানে, চীৎকার, যেখানে বাঞ্জে ছুন্দুভি, সেই ভূমি আমাদের বিদুরিত 
করুন্‌ শক্রগণকে, শক্রহীন আমাকে পৃথিবী করুন্‌॥ ৪১ 


ভূমে মাতর্নি ধেহি মা! ভত্রয়া সুপ্রতি্ঠিভম্‌। 
সংবিদানা দিব! কবে ্রিয়াং মা থেহি ভূত্যাম্‌॥ ৬৩ 
হে ভূমি জননি ! নিধান (অর্থাৎ স্থাপন) কর আমাকে কল্যাণ (বুদ্ধি) দ্বারা 
(অর্থাৎ অনুগ্রহ করিয়া) স্থপ্রতিষ্ঠিত (রূপে)। সমবোধে ছ্যলোকের সহিত; 
হে কবি! (অর্থাৎ ক্রান্তদর্শী) শ্রীতে (অর্থাৎ সম্পদে) আমাকে আধান কর, 
সমৃদ্ধিতে (স্থাপন কর) ॥ ৬৩ 


উনবিংশ কাণ্ড 


কালঃ 


কালো অশ্বো বহুতি সপুরশ্মিঃ সহআক্ষো! অজরে! ভুরিরেভাঃ। 
তম। রোহস্তি কবয়ে। বিপশ্চিতস্তন্ত চক্রা ভুবনানি বিশ্বা ॥ ৫৩1১ 
কাল (-রূগী) অশ্ব বহন করিতেছে (অর্থাৎ ছুটিতেছে) সপ্তরশ্মি (অর্থাৎ সাতটি 
লাগামযুক্ত) সহত্রনয়ন, জরাহীন, প্রভৃতশক্তি (-শীল)। তাহাকে আরোহণ 
(অর্থাৎ অতিক্রম) করেন কবিগণ (অর্থাৎ ক্রান্তদর্শীরা) জ্ঞানীগণ ; তাহার 
চক্রগুলি নিখিল তুবনসমূহ ॥ ১ 


সপ চক্রান্‌ বহতি কাল এব অপ্তান্ত নাভীরম্ৃতং ম্বক্ষঃ। 

জ ইমা বিশ্বা ভূবনান্তঞ্জ কালঃ স ঈয়তে প্রথমে মু দেবঃ ॥২ 
সাতটি চক্রকে বহন করিতেছে এই কাল, সাতটি ইহার নাভি (অর্থা২ মূল), 
অমৃত ইহার অক্ষ, সে-ই এই নিখিল তৃবনকে অভিবাক্ত করিয়াছে, সে-ই 
কালই গমন করে প্রথম দেবতা! ॥ ২ 


পুর্ণঃ কুস্তোইধি কাল আহিতস্তং বৈ পশ্ামে। বন্ধ! নু সম্তঃ। 

স ইমা বিশ্ব! ভুবনানি প্রত্যঙকালং তমানছঃ পরমে ব্যোমন্‌ ॥ ৩ 

পুর্ণ কুম্ত (অর্থাৎ পরিপুর্ণ নিখিল সৃষ্টি) কালের উপর স্থাপিত, তাহাকেই 
(আমরা) দেখি বহুরূপে হইতে, সে-ই এই নিখিল তৃবনের অভিমুখে (অর্থাৎ 
অন্তরে), কাল তাহাকেই বলে পরম বোমে (যাহা অধিষ্ঠিত) || ৩ 


স এব সং ভুবনান্াভরও স এব সং ভূবনানি পর্ষৈৎু। 
পিতা সন্পভব পুত্র এবাং তল্মাঘৈ নাগ্ভযৎ পরমস্তি তেজঃ ॥ ৪ 


খ্ঙ 


২২ বৈদ্দিক সাহিত্য সংকলন [ অথর্ববেদ 


সে-ই সম্যক্রূপে ভূবনসমূহকে শূর্ণ করিয়াছে, সে-ই সম্যক্রূপে ভূবনসমূহকে 
পরিব্যাগ্ড করিয়াছে, পিতা হইয়া! (আবার) হইয়াছে পুত্র ইহাদের, তাহ! 
হইতে নিশ্চয়ই নাই অন্য শ্রেষ্ঠ তেজ ॥ ৪ 


কালোহুমুং দিবমজনয় কাল ইমাঃ পৃথিবীরুত। 

কালে হু ভূতং ভব্যং চেষিতং হু বি তিষ্ঠতে ॥ ৫ 
কাল এ ছ্যলোককে সৃষ্টি করিয়াছে, কাল এই সকল পৃথিবীকেও, কালেই 
ভূত ভবিষ্যৎ এবং ইষ্ট (অর্থাৎ বর্তমান) বিশেষরূপে অবস্থান করে ॥ ৫ 


কালে ভূতিমস্থজত কালে তপতি অুর্বঃ। 

কালে হু বিশ্বা ভূতানি কালে চক্ষুৰি পশ্যাতি ॥ ৬ 
কাল তূঁতিকে (অর্থাৎ উৎপত্ভিকে ব। সমৃদ্ধ স্থষ্টিকে, জগৎকে) স্থষ্টি করিয়াছে, 
কালে তাপ দেয় তূর্য, কালেই নিখিল ভূতগণ, কালে চক্ষু বিশেষরূপে দর্শন 
করে ॥৬ 


কালে মনঃ কালে প্রাণ কালে নাম সমাহিতম্‌। 

কালেন সর্ব নন্দস্ত্যাগতেন প্রজা! ইমা ॥ ৭ 
কালে মন, কালে প্রাণ, কালে নাম (অর্থাৎ বস্তসমূহের সংজ্ঞা) সম্যক আহিত 
(অর্থাৎ স্থাপিত)। আগত কালের দ্বারাই সকলে আনন্দ করে প্রজা (অর্থাৎ 
জনগণ) এইসকল | ৭ 


কালে তপঃ কালে জ্যেক্ঠং কালে ব্রক্ম সমাহিতম্‌। 

কালে! হু সর্বস্যেশ্বরে! বঃ পিতাসীশু প্রজাপতেঃ ॥ ৮ 
কালেই তপস্‌ (অর্থা হৃষ্টিশক্তি), কালে জোষ্ঠ (অর্থাৎ আদি সষ্ট হিরণ্যগর্ভ), 
কালেই ব্রহ্ম সম্যক আহিত। কালই সকলের প্রভূ বা! নিয়স্তা, যে (কাল) 
পিতা (অর্থাৎ জনক) ছিল প্রজাপতির ॥ ৮ 


১৯শ কাণ্ড] বৈদিক সাহিত্য সংকলন ২০৩ 


তেনেবিতং তেন জাভং তু তন্মিদ্‌ প্রতিিতম্‌। 

কালো৷ হু ব্রন্গ ভূত্ব! বিভর্তি পরমেন্ঠিনম্‌ ॥ ৯ 
তাহার দ্বারাই ইচ্ছিত (অর্থাৎ কামিত বা কল্পিত), তাহার দ্বারাই জাত 
(এই জগৎ), তাহা (অর্থাৎ জগৎ) আমার তাহাতেই প্রতিষ্ঠিত। কালই 
ব্রহ্ম (স্বরূপ) হইয়া ভঞ্গণ করে পরমেঠিকে (অর্থাৎ প্রজাপতিকে বা 
ব্রহ্মাকে) ॥ ৯ 


কাল; প্রজা অন্থজত কালো অগ্ন্রে প্রজাপতিম্‌। 

স্বয়সুঃ কশ্যপঃ কালা তপঃ কালাদজায়ত ॥ ১০ 
কাল প্রজাবর্গকে (অর্থাৎ জনগণকে) স্থ্টি করিয়াছিল, কাল প্রথমে 
প্রজাপতিকে ব্থেষ্টি করিয়াছিল)। ্বয়ন্ভূ (অর্থাৎ স্বয়ং উদ্ভূত), কশ্ঠপ (অর্থাৎ 
নিখিলের প্রষ্টা) কাল হইতে, তপস্‌ কাল হইতে জাত হইয়াছিল ॥ ১০ 


কালাদাপঃ সমভবন্‌ কালাদ্ত্রক্ম তপো। দিশঃ ৷ 
কালেনোদেতি সূর্য: কালে নি বিশতে পুনঃ ॥ ৫৪1১ 
কাল হইতে অপজমূহ সমূত্তূত হইয়াছিল, কাল হইতে ব্রহ্ম, তপস্‌, দিকৃসমূহ। 
কালের দ্বারা উদ্দিত হয় সূর্য, কালে নিবিষ্ট (অর্থাৎ বিলীন) হয় পুনরায় ॥ ১ 


কালেন বাতঃ পবতে কালেন পৃথিবী মন্থী। 
ভৌর্মহী কাল আহিত ॥ ২ 
কালের দ্বার! বাস প্রবাহিত হয়, কালের দ্বার! পৃথিবী মহী (অর্থাৎ বিস্তীর্ণ 
ইয়ে) ছ্যুলোক মহী (অর্থাৎ বিশাল) কালে আহিত (অর্থাৎ স্থাপিত) ॥ ২ 


২০৪ বৈদিক সাহিত্য সংকলন [ অথর্ববেদ 


কালে হু ভূতং ভব্যং চ পুজ্রো অজনয়গ পুরা। 

কাঙ্গাদৃচঃ দমভবন্‌ বজুঃ কালাদজায়ত ॥ ৩ 
কালই অতীত এবং ভবিষ্যৎ পুত্রকে সৃষ্টি করিয়াছিল পুর্বে (অর্থাৎ প্রথমে)। 
কাল হইতে খক্সমূহ উড্ভৃত হইয়াছিল, যজুঃ কাল হইতে জাত হইয়াছিল ॥ ৩ 


কালো যজ্ঞং সমৈরয়জ্দেবেত্যে। ভাখমক্ষিতম্‌। 

কালে গন্ধররশ্লিরসঃ কালে লোকাঃ প্রতিত্তিভাঃ ॥ ৪ 
কাল যজ্ঞকে সম্যকৃভাবে চালিত করিসম্নাছিল, দেবগণের উদ্দেশ্টে অক্ষয় 
ভাগকে, কালে গন্ধ অপ্মরাগণ, কালে লোকসমূহ প্রতিষ্ঠিত ॥ ৪ 


ইমং চ লোকং পরমং চ লোকং 
পুখ্যাংশ্চ লোকান্‌ বিশ্বতীম্চ পুণ্যাঃ। 
সর্বাল্লোকানভিজিত্য ব্রক্ষণ৷ 
কালঃ স ঈয়তে পরমে। নু দেবঃ॥ ৫ 
এই লোককেও, পরম লোককেও, পুণ্য লোৌকসমূহকে, পুণ্য বিধৃতিসমূহকে, 
সমস্ত লোককে জয় করিয়া ব্রন্মের দ্বারা, কালই মে গমন করে পরম 
দেবতা ॥ ৫ 
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